
  
    


    Vliegtuig in vlammen


    



    


    Hoofdstuk Een


    


    Mister Smiths horloge was hem al lang geleden afgenomen, dus telde hij de seconden in zijn hoofd af. Niet alle seconden, maar genoeg om contact met de werkelijkheid te houden. Er kwam geen daglicht de cel binnen, want hij was een categorie 'A' gevangene, wat inhield dat hij in een speciaal beveiligde afdeling zat. Geen enkel gewoon geluid uit de buitenwereld bereikte hem door de stevige oude muren van de Fresnesgevangenis. Hij had in geen drie jaar, zelfs niet tijdens zijn twee dagelijkse rondjes over de binnenplaats, ook maar één vliegtuig gehoord, of het langsrazen van een vrachtauto of het doelloze getsjilp van een mus. Zijn gehoor was ongewoon, selectief scherp geworden en in de mengeling van door mensen veroorzaakte geluiden onderscheidde hij het af en toe voorkomende toevallige geluid dat het meedogenloze normale patroon doorbrak. Maar dat kwam niet vaak voor, dat waren meer de losse fraaie noten in een verder alledaagse partituur. En toch luisterde Smith geobsedeerd: naar stokkende voetstappen van zijn bewakers, wat betekende dat er een traptree kapot was, naar het rinkelen van een gevallen sleutel en de vloek die daar altijd op volgde, naar het schrapen van een lucifer als een bewaker zonder het te weten Smith de onschatbare dienst bewees bij zijn cel een sigaret op te steken. Die geluiden, na een tijdje in zijn onderbewuste gegrift, werden door Smith gebruikt om in zijn eenzame opsluiting zijn hersens op peil te houden. Hij bezat een van de werkelijk originele criminele geesten van de eeuw en was niet van plan die te laten afstompen. Genadeloos trainde hij zijn lichaam om zijn spieren soepel te houden en even fanatiek drilde hij zijn hersens met ingewikkelde schaak- en bridgeproblemen die hij uit zijn hoofd had geleerd. Toen hij daarmee klaar was, reconstrueerde hij tot in het kleinste detail de grootste successen uit zijn lange loopbaan en ontwierp plannen die nog moesten worden verwezenlijkt. Dat dat zou gebeuren, daar twijfelde Smith nooit aan. Op de dag dat zijn groep commando's door een team van de United Nations Anti-Crime Organization op de Eiffeltoren was verslagen, had hij met kille zekerheid geweten dat geen enkele gevangenis hem langer kon vasthouden dan hij wilde verdragen. En nu had hij de Fresnesgevangenis lang genoeg verdragen. Tijdens zijn gevangenschap had Smith bijna nooit een woord gezegd, laat staan geglimlacht. Maar toen hij op zijn brits ging zitten en opkeek naar de kale gloeilamp die hij als een vertrouwde vriend was gaan beschouwen, zweemde een vage grijns om zijn mond. Terwijl zijn hersens op topsnelheid werkten, sloeg hij zijn ogen neer en tekende afwezig met een nagel de ruwe omtrek van een vliegtuig in de palm van zijn hand. En hij fluisterde een naam. 'Dunkels.' Dunkels was een schepping van Smith, die hij uit de goten van Berlijn had gehaald. Smith had hem rijk gemaakt en omdat Dunkels bang was voor Smith bleef de Duitser loyaal. Het was nu Dunkels beurt om zijn meester terug te betalen, om de katalysator te worden van Smiths vrijheid en van ton misdaad die de westerse wereld op zijn grondvesten zou doen schudden. 'Dunkels,' fluisterde Smith nog een keer en putte troost uit dat geluid, want geluiden waren belangrijk voor hem. Dunkels zou mister Smith niet in de steek laten. Dat deed niemand.


    ***


    De DC-9 van Swissair begon aan zijn langzame afdaling naar het vliegveld van Zürich. Het bordje met 'Niet Roken' lichtte op in de eersteklascabine en Siegfried Dunkels drukte met elegante, krachtige vingers zijn sigaret plat. Hij sloeg een vlokje as van de plooi van zijn blauwe mohairbroek en keek uit het raampje. Witte stapelwolkjes dansten op de met sneeuw bedekte Alpentoppen, die zich als een zelfvoldane kerstkaart koesterden onder de verder porseleinblauwe hemel. Zijn dunne lippen vertrokken. Dunkels verafschuwde de zelfgenoegzame Zwitsers, maar ook benijdde hij hen en was hij bang voor hen, vanwege hun moeiteloze succes en hun gladjes lopende financiële piraterij. In het verleden was hij door Zwitserse geldhandelaren in het nauw gebracht en opgelicht. Hij had gezworen dat hem dat niet nog een keer zou gebeuren. Geen enkele Zürichse dwerg had ooit mister Smith verslagen, peinsde Dunkels. En hij was in Zwitserland om zaken te regelen voor mister Smith. Er mocht niets verkeerd gaan. Niets. Een parmantige stewardess, zelfverzekerd en knap, bleef naast hem staan en keek onder neergeslagen oogleden nadrukkelijk naar zijn schoot. Ze controleerde alleen maar of zijn riemen vastzaten, maar het leek meer op een uitnodiging. 'Ik neem aan,' zei Dunkels in het Duits, 'dat jullie Zwitserse dokters handelbaarder zijn dan jullie bankiers.' 'Pardon?' zei het meisje. 'Ja, goed,' antwoordde Dunkels en trok zijn mond tot een glimlach. Bij de laatste bocht die de piloot maakte straalde amberkleurig zonlicht het vliegtuig binnen. Een priester bij het raampje worstelde met het rolgordijntje. Dunkels reikte voor hem langs om het geroutineerd naar beneden te trekken en het felle licht buiten te sluiten. De priester bedankte met een hoofdknik. Mannen Gods, dacht Dunkels, zouden niet eersteklas moeten reizen. Het getuigde niet van passende nederigheid, hoewel hij betwijfelde of zijn medereiziger, zo te zien een bisschop, ook maar enige moeite deed om nederig te lijken. In de cabine steeg de spanning voor het landen, die geen indruk maakte op doorgewinterde reizigers zoals Dunkels. Een opgeluchte zucht ontsnapte de bisschop toen de wielen van de DC-9 veilig op het asfalt terechtkwamen. De prelaat sloeg een kruisje en begon tegen Dunkels te praten, die met overdreven gebaren deed alsof hij doof was. Wat later tilde Dunkels zijn krokodillenleren tas van de bagagecarrousel en liep langs de eerbiedige Zwitserse douaniers naar de automatische deuren van de uitgang. Een chauffeur in uniform bij een zwarte Mercedes wenkte hem met een gehandschoende hand. Hij wees op de voorbank, maar Dunkels wachtte nadrukkelijk tot het achterportier werd opengedaan. Even nadrukkelijk isoleerde hij zich van mogelijk gebabbel door het glazen tussenschot dicht te laten. Dunkels keek niet door het gekleurde glas naar het adembenemende landschap, maar naar zijn eigen spiegelbeeld in het raam. Hij zag, en bewonderde, een stevig gezicht met vierkante kaken en een lichtgebogen neus die agressief onder zijn misleidend zachte bruine ogen uitstak. De hoekige kin paste daar goed bij en het voorhoofd was breed en glad. Zijn wenkbrauwen waren, net als zijn haar, asblond. Het haar was kort gehouden en gemodelleerd door een Italiaanse kapper die als een kunstenaar met zijn mes omsprong. Dunkels trok een kam uit zijn zak en haalde die over zijn hoofd. Als Pruisische schildwachten sprongen de haren op hun plaats. Een snelle schaduw drong zijn zelfbehagen binnen. Dunkels fronste zijn voorhoofd en keek wat nauwkeuriger. Hij grijnsde. Het was een vliegtuig. Een Boeing 707. Het golvende silhouet had veel weg van de omtrek die Smith in de Fresnesgevangenis op zijn hand had getekend.


    ***


    De deftige cursieve letters op het bord vormden de woorden 'Edelweiss Clinic', in het Engels, en Dunkels schakelde zijn hersens over op Engels voor de tijd dat hij hier zou zijn; kort, naar hij hoopte. Net als Smith was Dunkels een volleerd talenkenner, alleen ontbrak bij hem Smiths encyclopedische kennis van exotische talen. Dunkels had Smith achteloos het hele alfabet zien afwerken, van Albanees tot Xhosa, uitsluitend om zijn hersens te stimuleren. Grint knerpte onder de wielen van de Mercedes toen ze de lange oprijlaan van de kliniek opdraaiden. Edelweiss, zo nam Dunkels aan, zou een onwelkome indringer zijn in de geordende steriliteit van de kliniek. Het was een nieuw complex in chaletstijl, genesteld in een plooi van de berg en verder uitgebouwd om over de duizelingwekkende afgrond uit te kijken naar een met rotsstenen bezaaide vallei. Patiënten van dokter Richard Stein die zijn behandeling niet konden betalen of er geen baat bij vonden, konden hun problemen eenvoudig oplossen door van het dure terras af te stappen, dacht Dunkels. Hij ging met zijn lange, schrale lichaam breeduit op de achterbank van de Mercedes zitten wachten tot de chauffeur hem kwam verlossen. Een witgejaste gestalte kwam door de draaideur naar buiten en via de trap op hem af. Dokter Richard Stein zag er oud uit voor zijn leeftijd. Hij was een erkende autoriteit wat betreft de behandeling van reumatische en arthritische klachten van oudere en rijkere mensen, en ook een begaafd psychiater. Verder was hij (maar dat was minder bekend) waarschijnlijk de knapste plastische chirurg van Zwitserland. Dat was een prettige vaardigheid in een land waar geheime toegang tot een fortuin vaak verandering van uiterlijk noodzakelijk maakt. Richard Stein oliede verstijvende gewrichten, veegde hersens vol spinnenwebben schoon en gaf gevaarlijke gezichten een andere structuur, alles met dezelfde deskundigheid. Hij was klein, donker, leek tenger en had een opvallende adelaarsneus. Zijn schouders waren gebogen en Dunkels, die boven hem uittorende, zag hoe de constant gebogen bovenhelft van zijn lichaam van het middel uit draaide toen Stein ter begroeting een benige hand naar hem uitstak. 'Dokter, genees uzelve,' mompelde Dunkels weinig fijngevoelig. 'Meneer Dunkels, I presume,' zei Stein. Dunkels streek met zijn tong over zijn sterke vierkante tanden en grijnsde. 'Daar hoort geloof ik een speciaal antwoord bij,' antwoordde hij in het Engels, 'maar ik heb nooit gehoord wat dat was. Dokter Stein, prettig u eindelijk te ontmoeten.' Hij omklemde Steins hand met zorgeloze kracht, maar liet los toen het gezicht van de Zwitser vertrok van de pijn. 'Sorry,' zei Dunkels. 'Ik zou voor al het geld van Zürich uw handen niet willen beschadigen.' 'Ik betwijfel of u, zelfs met al het geld van Zürich, zulke handen zou kunnen kopen,' zei Stein in uitstekend Engels, zij het met een accent. Hij wreef over zijn mishandelde vingers en zei toen: 'Ik zal u voorgaan,' waarop hij zich zo soepel omdraaide als iemand met een duidelijke arthritisrug maar kan. De Mercedes zoefde weg en Dunkels liep achter de kleine Zwitserse dokter aan, twee identieke ouderwetse galerijen door, tot ze bij een eiken deur kwamen met één enkel woord erop: 'Directeur'. Steins kantoor was functioneel ingericht. Een groot raam omlijstte de vallei en bergen als een verstelbaar vakantiekiekje. Stein installeerde zich achter het bureau en leek groter te worden nu hij op eigen territorium de scepter zwaaide. Hij wees Dunkels een gemakkelijke lage leren stoel aan. Hebt u de foto's en de beschrijvingen van de anatomische details?' vroeg Stein. Dunkels knikte. 'Hebt u de kandidaat?' Stein knikte. Dunkels wachtte op een verdere uiteenzetting, maar die bleef uit. Uiteindelijk snoof hij hardop en zei: 'Naam?' Stein sloeg zijn handen in elkaar en legde ze op het bureau. Hij boog zich naar voren en staarde Dunkels gespannen aan alsof hij op het punt stond een staatsgeheim te onthullen. 'Jagger. Cody Jagger.' Dunkels tuitte zijn lippen. 'Dat klinkt een tikje theatraal,' zei hij peinzend. Stein boog zijn indrukwekkende hoofd. 'Wilt u zijn foto zien?' Het was een heel gewoon gezicht dat hem aanstaarde van het eerste blad van de bruine map die Stein over het geboende mahoniehouten bureau schoof. Dat gewone, wist Dunkels, was een extra voordeel. Het gezicht zag er ook eigenaardig plooibaar uit... Geen opvallende karakteristieken, geen details die de aandacht trokken; het had van boetseerklei gemaakt kunnen zijn. Nog een voordeel. Dunkels staarde strak naar het gezicht, deed zijn ogen dicht en probeerde zich de trekken voor de geest te halen. Dat lukte niet. Hij grijnsde en smakte goedkeurend met zijn lippen. Stein glimlachte mee: 'Ik wist dat u hem wel goed zou vinden. Goed basismateriaal. Bovendien zijn er al bepaalde overeenkomsten tussen Jagger en de persoon om wie het gaat. De kleur van haar en ogen is identiek en hij is bijna even groot en zwaar als de bewuste persoon.' 'Bijna?' 'Ze zijn alle twee één meter vijfentachtig, maar Jagger is vier kilo zwaarder. Dat is geen probleem, omdat mijn kliniek is gespecialiseerd in vermageringskuren.' 'Onder andere.' 'Net wat u zegt,' erkende Stein, 'onder andere.' Dunkels bladerde de rest van Jaggers dossier door en gromde geamuseerd. Stein keek hem vragend aan. Dunkels klapte het dossier dicht en merkte op: 'Niet bepaald een modelburger, die Cody, hè?' 'U heeft me er niet bij gezegd dat u een dominee wilde,' antwoordde Stein. Dunkels grijnsde. 'Het maakt niet uit wat hij is,' gaf hij toe, 'zolang hij de persoon is die hij beweert te zijn. Als hij bij de controle oké blijkt, kunnen we hem gebruiken.' 'Hij is oké.' 'Dat zal wel moeten,' zei Dunkels en liet de onuitgesproken waarschuwing in de lucht hangen. Stein haalde zijn handen uit elkaar en spreidde die kennelijk ontsteld uit. 'Ik heb Smith toch nog nooit teleurgesteld, of wel?' vroeg hij op hoge toon. 'Mister Smith,' verbeterde Dunkels ijzig. 'Mister Smith, neem me niet kwalijk,' verontschuldigde Stein zich. 'Maar hoe dan ook, ik heb altijd alles uitgevoerd. Zelfs met mister Smiths eigen gezicht. Ik heb hem Javaans gemaakt, weet u nog. En Zweeds en Peruaans, Geen klachten? Nee. Ik heb hem het gezicht gegeven dat hij nu heeft,' zei Stein nadrukkelijk, 'een aristocratisch uiterlijk, dat wilde hij. Engels, uit de hoogste kringen. En dat heeft hij gekregen. Hij zou in Buckingham Palace voor een hertog kunnen doorgaan.' 'Dat is ook gebeurd,' interrumpeerde Dunkels droog. 'Nou dan, alsjeblieft,' riep Stein uit. 'Hoewel het gezicht van mister Smith uiteraard geweldig - eh - plooibaar is. En daarbij onopvallend. Hij heeft me verteld dat hij helemaal is vergeten hoe hij er oorspronkelijk heeft uitgezien.' Dat, gaf Dunkels toe, terwijl hij opstond, was waar. 'Oké, Stein,' zei hij bruusk, 'ik haal Jagger door de molen en als hij kosjer is, nemen we hem.' Dunkels was trots op zijn idiomatische Engels. Ze lunchten uitgebreid in het dakappartement van Stein, dat een nog indrukwekkender uitzicht bood op Zwitserlands grootste natuurlijke bezit. Toen ze klaar waren met eten, informeerde Stein voorzichtig of Dunkels echt dacht dat de persoonsverwisseling zou lukken. 'Wat denkt u?' antwoordde Dunkels. 'U levert het belangrijkste aandeel.' Stein legde uit dat het aannemen van iemands lichamelijke identiteit niet moeilijk was. Hij had al eerder mensen in andere personen veranderd. 'Natuurlijk,' zo ging hij door, 'kan ik pas een gefundeerder oordeel over Jaggers kansen geven als u me wat meer over de bewuste persoon vertelt. Tot nu toe hebt u me alleen zijn portret gegeven, plus dat hij iets te maken heeft met het Amerikaanse leger. Maar welk onderdeel van het leger, dat weet ik niet.' Dunkels liet zijn vingers kraken, wat hem een onheilspellende blik van Stein opleverde. 'Hij heet Joe McCafferty,' zei Dunkels langzaam, alsof hij elk woord uit zijn mond moest trekken. 'Hij is door de United Nations Anti-Crime Organization, UNACO, gedetacheerd bij het elite Geheime Dienst Corps dat de lijfwacht vormt van de president van de vs. Momenteel is McCafferty aangewezen om het veiligheidsteam aan boord van Air Force One te leiden. Dat is, zoals u weet.. 'Ja,' viel Stein hem in de rede, 'ik weet wat Air Force One is. De Boeing - een 707, niet? - die door de president wordt gebruikt als een soort Witte Huis in de lucht. Dus...' Bewonderend maakte hij aan het voegwoord een lange uithaal en hij floot, 'dus McCafferty is een belangrijk persoon.' 'Ja.' 'Dan kunt u misschien beter even meekomen om hem te bekijken,' Steins ogen twinkelden. 'Ik bedoel uiteraard zijn eventuele doppelgänger, zijn evenbeeld, zijn ... andere ik.' Stein zweeg even en zei toen nog half in zichzelf: 'Wat vervelend voor McCafferty als hij ontdekt dat hij ineens twee mensen is geworden.' Smiths computer, die vijftig kilometer ten noorden van de Braziliaanse stad Sao Paolo stond, was buitengewoon snel en vaardig. Hij keurde Jagger goed terwijl Dunkels nog op zijn koffie zat te wachten. Een beleefde ober gaf hem het telexbericht en Dunkels bracht persoonlijk het goede nieuws over aan Jagger, die was ondergebracht in een kamer aan het eind van een nog extra afgeschermde vleugel. Hij stelde zich voor en zei tegen Jagger: 'Van nu af aan zult u mij vaak zien.' De dubbelganger stond op en drukte Dunkels' hand. Hij grijnsde scheef en zei: 'Cody Jagger - en zoals ik er nu uitzie hebt u mij waarschijnlijk voor de laatste keer gezien.' Vier uur later verliet Dunkels de kliniek met dezelfde Mercedes die hem daar had gebracht. Zijn diepgravende verhoor van Jagger had het oordeel van de computer gesteund: Cody Jagger was inderdaad Cody Jagger. Dunkels was er ook van overtuigd dat Jagger psychologisch en lichamelijk geschikt was om ene Joseph Eamonn Pearse McCafferty te worden, een Amerikaanse luchtmachtkolonel, huidig hoofd veiligheidsoperaties Air Force One, gedetacheerd bij de 89ste Militaire Luchtbruggroep, Andrews Luchtmachtbasis, Maryland, Verenigde Staten. De Alpentoppen waren bijna paars in het afnemende licht toen Stein op Jaggers deur klopte en zonder op antwoord te wachten binnenstapte. De dubbelganger stond voor een verlichte scheerspiegel afscheid van zijn gezicht te nemen en zei kort en bondig: 'Hij heeft gehapt.' 'Prima,' Stein glunderde. 'Dus hapt Smith ook. Dat zal Moskou heel erg prettig vinden.' 'En zo hoort het ook,' antwoordde Jagger. 'Dit kon wel eens groter zijn dan wij of zij dachten.' Hij zweeg, zei toen: 'Weet je zeker dat Smith erin trapt?' 'Tut, tut, tut,' zei Stein en zwaaide vermanend met zijn vinger, 'mister Smith alsjeblieft. Dat, Jagger, is je eerste les.'


    ***


    Smith luisterde naar het verstrijken van de dagen. Dunkels' laatste bericht was bevestigend geweest. De dubbelganger was perfect. Het karwei kon beginnen. Nog geen week en dan was hij vrij, dan zou de wereld van horen, zien en ruiken weer zijn normale proporties aannemen. Maar vreemd genoeg kon dat hem bij het verstrijken van de lange uren steeds minder schelen. Belangrijk was de misdaad die hij had beraamd om zijn terugkeer naar het leven te vieren, de grote klus die de geloofwaardigheid van UNACO en Malcolm Philpott de grond in zou boren. Smith haatte de man die hem had veroordeeld tot de bijna onverdraaglijke verstarring van deze gevangenschap uit de grond van zijn hart. Maar deze keer zou hij overwinnen en UNACO ten val brengen. Dunkels zou hem niet in de steek laten. Jagger of Stein ook niet. Zoals altijd was falen ondenkbaar bij mister Smith. Hij had president Warren G. Wheeler al een keer eerder in zijn handen voelen kronkelen. En dat zou nu weer gebeuren. Smith haalde zich nog eens het beeld voor ogen van de omgebouwde Boeing 707 die voor Warren G. Wheeler Air Force One was. 'O hemel,' zei hij zachtjes, 'heeft die akelige man je je speelgoed afgenomen?' En voor de eerste keer in drie jaar, vier maanden en achttien dagen klonk er oprecht, niet geforceerd lachen in de eenzame gevangeniscel, die zo dicht bij zijn geliefde Parijs stond dat Smith de riolen bijna kon ruiken.


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Twee


    


    De eerstvolgende vier dagen was Cody Jagger bezig over de geestelijke en lichamelijke klap van zijn persoonlijkheidsverlies heen te komen. Toch had hij niet in vaardiger of geduldiger handen kunnen zijn. De operatieruimte, waarin Stein werd geassisteerd door maar twee leden van zijn staf, die voor geld en drugs totaal van hem afhankelijk waren, was ingericht als het atelier van een societyfotograaf. Iedere vierkante centimeter van de muur was bedekt met reusachtige vergrotingen van McCafferty's gezicht uit zes verschillende hoeken, inclusief een foto van zijn achterhoofd waarop de precieze stand van zijn platte oren te zien was. Rond de operatietafel stonden bossen statieven met veelarmige schijnwerpers, die naar alle kanten verstelbaar waren. Stein, gebogen over de tafel die door een eigen rij lampen werd verlicht, blafte voortdurend aanwijzingen naar zijn slaven om bepaalde trekken van de persoon scherper te stellen of te verlichten. Intens turend naar de foto's, die McCafferty's gezicht in kaart brachten met de precisie van een stafkaart zette Stein zijn scalpel op de bewusteloze Jagger om wang voor wang, kaak voor kaak, neus voor neus om te ruilen. Totaal ontspannen sneed Stein centimeter voor centimeter plakjes Cody Jagger weg en vormde die om in puzzelstukjes van Joe McCafferty, als Legosteentjes van vlees. De normale karakteristieken van een mens rangschikte de chirurg eenvoudig in de vorm van een ander mens. Ten slotte was het dan klaar, waren de hechtingen eruit, de littekens roze en vers. Het was half vier in de ochtend van de vijfde dag en Stein zat gebogen met gekruiste benen op de vloer zijn prestatie te bestuderen in een vergrotende spiegel aan het plafond. Bitter bedacht hij dat het de God van Abraham en Izaak maar anderhalve dag meer had gekost om de hele wereld te scheppen. 'Had waarschijnlijk betere betaalde hulp dan ik,' grinnikte Stein boosaardig. Hij had zich nog nooit zo slap, zo uitgeput gevoeld. Hij keek naar het bepleisterde en in verband gewikkelde hoofd. Als er geen weefselontsteking bij kwam, was het moeilijkste werk klaar. Maar Stein had aan de steeds dringender toon van Dunkels aan de telefoon gemerkt dat Smiths plannen hun hoogtepunt naderden. Stein wist dat hij niet langer kon wachten. Hij moest contact opnemen met Karilian. De Mercedes stopte halverwege diezelfde avond weer voor de Edelweiss kliniek. Stein, die de tussenliggende uren had geslapen, dribbelde de trap af om de grote man met het vierkante gezicht, die de onderdanige chauffeur opzij had geduwd, te begroeten. De chauffeur, die van nature een gezelligheidsmens was, begon er in snel tempo genoeg van te krijgen om onbeschofte en ongezellige buitenlanders heen en weer te brengen. Axel Karilian, KGB-chef Zwitserland, negeerde Steins uitgestoken hand, greep hem in plaats daarvan ruw bij de elleboog en draaide hem terug naar de trap. 'Laat zien,' commandeerde hij en duwde de kleine Zwitserse dokter door de ingang.


    ***


    Als vooraanstaand misdadiger met per definitie een hoge risicofactor, kreeg Smith zijn eten in zijn cel, waardoor hij afgezonderd werd van contact met andere gevangenen. Toen dus zijn blad met avondeten was weggehaald en de anderen van zijn blok terug in hun cel waren (Smith telde ze in zijn hoofd, onderscheidde de cellen enkel en alleen aan het geluid van de dichtgaande deur en het aantal voetstappen naar elke cel) wist hij dat het nog een half uur duurde voor de bewaker zijn laatste ronde voor de nacht ging doen, nog eens twintig minuten voor de ronde en dan nog een kwartier voor de lichten uitgingen. Het regime veranderde nooit. Smith zou overstuur zijn geraakt als dat wel zo was geweest. Die avond, terwijl dokter Richard Stein in zijn appartement in de Edelweiss kliniek Axel Karilian ontving, at mister Smith zijn avondmaal in de isolatievleugel van de gevangenis, met meer smaak dan anders. Hij wist dat dit de laatste maaltijd was die hij daar ooit zou eten. Hij ging op zijn brits liggen en dacht na over de nabije en wat verdere toekomst, terwijl zijn hersens automatisch de gevangenisgeluiden registreerden, cel voor cel, blad voor blad, deur voor deur en stap voor stap van een krakende laars (een krakende laars! Niet twee, maar één. Een leuke paradox om mee naar buiten te nemen). Smith grinnikte van plezier en de treiterige metronoom in zijn hoofd die de tijd voor hem bijhield, tikte meedogenloos door. Hij viel in slaap, maar ook toen hij uren later wakker werd, was zijn eerste gewaarwording de metronoom die het weer overnam, zodat hij onomstotelijk wist dat het uur naderde. De gevangene die was omgekocht om de eerste zet te doen voor Smiths ontsnapping, likte zijn lippen en probeerde niet de hele tijd naar de klok aan de muur van het gewone blok te kijken. De secondewijzer klikte van 03.59 op 04.00 en de gevangene sloeg met zijn vlakke hand op de toets van het ontstekingsmechanisme dat bij hem binnen was gesmokkeld. In de isolatievleugel, tweehonderd meter verderop, sprong een elektrische vonk uit een kabelkast in een spoor van zwart poeder. Het poeder vloog knetterend in brand en elf seconden later ontplofte er een vat benzine in de opslagplaats aan het eind van Smiths gang. Al gauw stonden de opslagplaats plus de aangrenzende ruimten in lichterlaaie en de bewakers, waaronder kraaklaars, renden naar de brandhaard. Op dat moment ging in Smiths cel het licht aan. De plaatselijke brandweer werd automatisch vanuit de gevangenis gealarmeerd zodra er brand uitbrak, maar toch wachtten de brandweerlieden meestal op een bevestigend telefoontje. Toen dat kwam, raceten zes brandweerwagens - twee draailadderwagens, een commandowagen en drie schuimblussers -loeiend en roekeloos hard de nacht in. Het vuur greep snel om zich heen. Toch moesten eerst de gevangenisdirecteur, de onderdirecteur en de hoofdbewaker erbij geroepen worden voor er bevel tot ontruiming van de bedreigde plaatsen kon worden gegeven. De bewakers haalden geweren uit de wapenkamer en een zenuwachtige politiecommissaris zette een peloton van de lokale me in. Lantaarns en zoeklichten verlichtten elke scheur van het naargeestige gebouw. Smith kwam overeind en steunde op zijn ellebogen toen zijn celdeur werd opengegooid. 'Naar buiten!' beval de gewapende bewaker. 'Er is brand. We ontruimen het blok. Eruit!' 'Waarheen?' vroeg Smith met gespeelde paniek. 'De centrale binnenplaats. Achteraan de rij aansluiten. Opschieten !' Mister Smith verliet de plaats die meer dan drie jaar zijn thuis was geweest, zonder zelfs maar achterom te kijken.


    ***


    De brandweerauto's loeiden en tingelden door de donkere straten en kregen op een kruising gezelschap van politiewagens en voorrijders, waardoor het kakofonische gekkenhuis nog groter werd. Bij de gevangenis dreven schreeuwende bewakers stromen gevangenen uit vijf verschillende richtingen naar de grote centrale binnenplaats en stelden ze op in onwillige kettingrijen om water en zand naar het vuur door te geven. Het gieren van sirenes en banden kondigde de komst van de politie aan, die weinig anders deed dan elkaar voor de voeten lopen tot de brandweer arriveerde. Het vuur had zich nu uitgebreid naar de gebouwen bij de hoge buitenmuur en de twee grote draailadderwagens schoven hun ladders meteen boven de muur uit. Brandweerlieden klauterden omhoog en richtten hun spuit op de vlammen. Onopgemerkt door de brandweerlieden, maar slim neergezet vlak bij de politie, schoof een derde draailadderwagen uit tegengestelde richting eveneens zijn ladder boven de muur uit. De commandant in overal die de operatie vanuit de commandowagen leidde schreeuwde aanwijzingen naar zijn ploeg voor het richten van water en schuim. De boodschap werd doorgegeven aan de man boven op de ladder, eerste brandweerman Siegfried Dunkels, die met een geroutineerd gebaar te kennen gaf het begrepen te hebben. Toen gebaarde hij weer, met twee armen en de spuit tussen zijn knieën geklemd. Deze keer zag Smith hem. De binnenplaats was vol rook, geschreeuw en verwarring en het viel Smith makkelijk om zijn keel vast te pakken, met veel lawaai te kokhalzen en de rij uit te strompelen die zich weer automatisch sloot om zijn plaats op te vullen. Smith viel naar adem happend op zijn knieën, stond op en stortte zich naar een plaats met schonere lucht. Die werd hel verlicht door een zoeklicht dus deed de bewaker die hij tegenkwam geen moeite hem weg te leiden van een plek die normaal gesproken strikt verboden gebied was voor gevangenen: de muur. Dunkels' ladder en de spuiten van zijn mannen waren op de vuurhaard gericht, maar heel langzaam draaide de ladder van het vuur weg richting binnenplaats tot hij boven de ineengekrompen mister Smith stond. Dunkels liet een nylon touwladder met een gewichtje onderaan in zijn schoot ploffen. Smith greep de ladder en klom tegen de muur op. Een bewaker, net als zijn collega's gespitst op tekenen van uitbreken, zag uit zijn ooghoek de onnatuurlijke beweging van de menselijke vlieg en schreeuwde een waarschuwing. Toen hij naar de draaiende gestalte toe rende, zag hij de touwladder en sprong naar de loshangende onderkant. Maar Dunkels had zijn brandspuit al van het vuur weggerukt en richtte hem omlaag. Zonder Smith te raken mikte hij zorgvuldig en spoot met de hogedrukstraal de bewaker vol op de borst, waardoor de man subiet tegen de grond werd gesmeten. Smith was nu boven op de muur, greep de draailadder, die terugschoof, klapte hem naar beneden en zorgde dat hij op de grond bij de brandweerauto terechtkwam. De veelgeplaagde brandweercommandant had ook het ongeluk om Smiths ontsnapping op te merken. Hij rende naar de derde ladderwagen, waarvan de aanwezigheid hem al enige tijd niet helemaal lekker zat. Dunkels, die nog steeds op de terugschuivende ladder zat, gaf hem de volle laag en kegelde hem omver, dreef hem terug tot hij naar zijn commandowagen kroop, waar meevoelende handen hem naar binnen hezen. Smith sprong in de cabine, de chauffeur gooide de wagen in zijn versnelling en de wagen schoot op topsnelheid met loeiende sirenes weg. Dunkels, die op het uiteinde van de nu horizontaal liggende ladder zat, gebruikte zijn brandspuit als achterste boordgeschut met dodelijk effect: verbijsterde brandweerlieden en ME-doorzetters die vergeefs probeerden hen tegen te houden, werden links en rechts tegen de grond gegooid. De krankzinnig racende brandweerauto kwam vijf minuten later met een onmogelijke snelheid buiten de stadsgrenzen. Op een rustige landweg bleef hij staan. De mannen stapten uit, trokken hun uniform uit en zes van hen stapten in een onopvallend busje met daarop dezelfde naam als op hun overals. Smith, Dunkels en de overgebleven drie mannen stapten in twee Citroëns, waar andere kleren op hen lagen te wachten. De limousines reden tegelijk weg en Smith slaakte een diepe zucht van verlichting. 'Uitstekend, Dunkels,' zei hij, 'waarlijk excellent. En zorg nu voor een schuilplaats en een vrouw; in die volgorde.' Dunkels grijnsde. 'Mocht u de volgorde willen veranderen, meneer,' zei hij, 'achter in de auto zit een vrouw.'


    ***


    Karilian had met tegenzin Stein de leiding laten nemen. De chirurg zei hem handschoenen, een masker en een jasschort aan te trekken en liet hem daarna zien dat Jagger niet meer in de operatiezaal lag. Ze kwamen bij Jaggers privésuite en Stein hield het slechte nieuws voor zich tot ze op hun tenen bij Jaggers bed waren gekomen. 'Wat is dit nou verdomme?' barstte Karilian uit en wees met een stompe vinger naar het gezwachtelde hoofd. 'Ik wil zijn gezicht zien. Daarom ben ik hier, weet je wel?' 'Ssst,' maande Stein. 'Zachtjes. Ik wil niet dat hij plotseling wakker wordt. Hij krijgt nog slaapmiddelen en mag geen snelle bewegingen maken.' Zonder zijn stem zachter te laten klinken, vroeg Karilian gebiedend wanneer hij Jagger behoorlijk kon zien. Stein verzekerde hem dat Jagger 's morgens vroeg, als de slaaptabletten en antibiotica uitgewerkt waren, uit zichzelf zou ontwaken. Maar zo lang er nog een risico van weefselinfectie of zelfs afstoting was, moest de dubbelganger bewusteloos blijven. 'Doe alstublieft wat ik vraag,' verzocht hij Karilian. 'Kom boven bij me eten. Ik heb uitstekende wodka en Beloegakaviaar.' Karilian keek woedend van onder zijn ruige wenkbrauwen. De harde leikleurige ogen stonden strak en verachtelijk. Toen stootte hij een half grommend, half snuivend blafgeluid uit en knorde: 'Maak er Glenfiddich, Dom Perignon en een T-bone steak van en ik zal erover denken.' Ook Stein ontspande zich. 'Maar ik wil hem wél zien. Vanavond nog.' waarschuwde Karilian. 'Komt in orde,' beloofde Stein, 'komt in orde.' De kleine dokter won hun kleine schermutselingen altijd. Richard Stein, die zijn leven in Zwitserland was begonnen met de voor die tijd niet zo acceptabele naam Sholomo Asher Silberstein, kende Axel Karilian al vijfendertig jaar. Stein, destijds een begaafde jonge student in de medicijnen had bij het uitbreken van de oorlog in Polen in de val gezeten en was met zijn joodse lotgenoten naar het dichtstbijzijnde concentratiekamp gebracht. Gelukkig was het een klein en slecht geleid kamp geweest met een zwakke, maar geperverteerde commandant. Stein had zich al hielenlikkend in de medische ploeg van het kamp gewerkt en het vertrouwen van de commandant gewonnen. Hij gebruikte de treden naar Himmlers Endlösung om zelf meer macht te krijgen. Stein speelde op een grove manier in op de verknipte geest van de commandant (en vergrootte tegelijk zijn eigen kennis van operatietechnieken) door afschuwelijke obscene experimentele operaties uit te voeren op zijn medegevangenen. Zijn grootste medische triomf was het overplanten van de organen van een grote volwassen man naar het lichaam van een zevenjarig meisje. Het kind leefde nog zes weken voor de giftige stoffen in haar lichaam letterlijk uitbarstten. Het Rode Leger stootte snel door Polen op weg naar Duitsland en de commandant en zijn staf waren niet voorbereid op de plotselinge aanval op het kamp. De leidende sovjetmajoor zette de Duitsers op een rij en schoot ze eigenhandig dood. Hetzelfde deed hij met de zwakste en ziekste joden. Maar Stein, ziekelijk noch zwak, werd overgedragen aan een jonge Oekraïense kapitein van de inlichtingendienst die net bij de voorhoede was ingedeeld en aldus begon de lange vriendschap tussen Axel Karilian en de toekomstige Richard Stein. Stein werd stilletjes verdonkeremaand toen de Oekraïener diens speciale kundigheden ontdekte. Om hem te beschermen tegen joodse wraakoefeningen bracht Karilian hem naar Odessa, waar de Zwitserse jood voldoende van zijn afschuwelijk verkregen kundigheid op het gebied van chirurgie en huidtransplantatie overbracht op de lokale doktoren om hen in staat te stellen zijn gezicht te veranderen. Maar daar liet Stein het niet bij. Hij wilde óók zijn lichaam veranderen. En hij vertelde de orthopedische chirurgen hoe dat moest gebeuren. Het was een operatie die hij vaak zonder verdoving had uitgevoerd op joodse kinderen met soepeler botten dan hij, waarbij hij ze van menselijke wezens had veranderd in groteske monsters. Stein gaf de operatie stap voor stap aan, verbeet de pijn en overleefde het, net als Jagger. Richard Stein was geen ongelukkig slachtoffer van reumatologische arthritis. Hij was een zelfgemaakt vraagteken. Na de oorlog verschafte de KGBhem de Edelweiss kliniek en kwam Karilian ook naar Zwitserland, als KGB-hoofd met Genève als basis. Terwijl hij met het succes van de kliniek aanzienlijke rijkdommen vergaarde, vond Stein het dikwijls vermakelijk dat veel van zijn beste klanten nog veel rijkere joden waren. Hen opereerde hij uiteraard met uiterste zorgvuldigheid en kunde. En hij vergat nooit te verdoven.


    ***


    Cody Jaggers weg naar de KGBwas even pijnlijk en had ook met Axel Karilian te maken. Na een jeugd vol kruimeldiefstallen en een reeks nutteloze gevangenisstraffen toen hij eenmaal een serieuzere misdaadschool had doorlopen, bracht Jagger het tot soldaat eersteklas van het leger en werd in het begin van de Vietnamoorlog gevangen genomen bij een bloedig en zeer persoonlijk tegenoffensief ten noorden van Hué. Hij was hard, vechtlustig, een geboren tiran, maar slechts een zacht eitje voor de martelcommando's van de Viet Cong die hem binnen een maand braken. Jagger werd door een rondreizende KGB-ronselaar uitgepikt om opgeleid te worden, maar dat verlichtte zijn lot niet. Integendeel, de nieuwe status maakte Cody's leven tot een levende hel. Lichamelijke martelingen en aanvallen op zijn geest wisselden elkaar af in een behandelingspatroon dat hem op het uiterste randje van zijn geestelijke gezondheid bracht. Pas naderhand begreep hij vagelijk dat overlopers geen nut hadden voor de Russische inlichtingenmachine. Hij had zich te makkelijk aan de Viet Cong overgegeven en daarom, zo redeneerde de KGB, kon hij net zo makkelijk weer naar de Amerikanen teruglopen. Zo'n risico konden ze zich niet veroorloven, dus droegen ze Jagger over aan Axel Karilian, die door zijn vruchtbare samenwerking met Richard Stein vol bruikbare tips zat. Karilians programma voor Jagger was typerend in zijn simpele logica: de Amerikaan moest geïntimideerd en hard behandeld worden tot hij zich kruipend en onvoorwaardelijk had onderworpen en een veilige kandidaat was geworden. Het kostte Jagger drie jaar om te beseffen wat er gaande was. Toen gaf hij zich over - voorgoed. Moskou stuurde hem terug naar Hanoi, waar de martelingen twee maanden lang dagelijks werden opgevoerd tot het punt dat Jagger elk wakend moment in constante doodsangst leefde. Toen pas was Karilian tevreden. En vanaf dat ogenblik regeerde de KGB Jagger uitsluitend via de angst. Hij deed het redelijk goed als agent in de Verenigde Staten, maar uitsluitend op laag niveau. Dus toen Smith Stein de opdracht gaf om een dubbelganger te zoeken en Stein dat aan Karilian had doorgegeven, had zelfs de Oekraïener bedenkingen om Jagger te gebruiken. Maar toen hij er nog eens over nadacht, wist Karilian dat Jagger de perfecte kandidaat moest zijn, hoewel Stein er nog een zwaar hoofd in had. Stein en Karilian gingen nogmaals de slaapkamer van de nu rusteloos bewegende man binnen. Jaggers ogen gingen open en keken hen aan door de spleetjes in zijn verband. 'Hoe gaat het met hem?' vroeg Stein aan de verpleegster bij het bed. 'Veel beter,' antwoordde ze. 'Dokter Grühner is net naar hem komen kijken. Hij zegt dat het weefsel goed heeft gepakt en er geen tekenen van infectie zijn. De littekens genezen goed.' 'Hebt u zijn gezicht gezien?' vroeg Karilian bruusk. De verpleegster schudde haar hoofd. Karilian wees naar de deur. 'Eruit,'beval hij. Stein haalde het verband voorzichtig weg en legde het op een metalen rolwagentje. De telefoon ging. Het was voor Karilian. De Oekraïener zei zijn naam, luisterde, gromde twee keer en smeet de hoorn weer op de haak. 'Dat was Parijs,' zei hij, 'er is brand geweest in de Fresnesgevangenis. Een van de gevangenen is op miraculeuze manier ontsnapt. Drie keer raden wie.' Steins ogen lichtten op. 'Dan gaat het dus beginnen?' Karilian knikte. 'Jouw wassen pop is eerder nodig dan we dachten. Nou vooruit, laten we hem eens bekijken.' Jagger mompelde angstig toen Karilian zich dreigend boven het bed verhief. Cody was zo geconditioneerd, dat hij beefde als er Russen in de buurt waren en Karilian in het bijzonder. De Oekraïener pakte een paar foto's uit Steins map op het wagentje, boog zich dichter naar Jagger toe en hield een 25x30 vergroting naast diens nieuwe roze oor. Hij kwam overeind en wendde zich tot Stein. 'Bevredigend,' gaf hij toe. 'Bevredigend?' stoof Stein op. 'Joe McCafferty's eigen moeder zou erin trappen.' Weer ging de telefoon. Stein nam op, zei zijn naam en luisterde eveneens zwijgend. Toen zei hij: 'Geen angst, dan is hij klaar. Ja. Tot volgende week dan. Au revoir.' 'Dunkels,' zei Stein toen Karilian vragend een wenkbrauw optrok. Smith zou over een week naar de kliniek komen en wilde dat de dubbelganger binnen vijf weken fit en littekenloos zou zijn en perfect zou spreken. Karilian glimlachte zonder een spoortje meegevoel. 'Dat wil ik dan dus ook, beste Richard. Dus kun je daar maar beter voor zorgen, nietwaar?' Stein beloofde dat het voor elkaar zou komen. Ze hadden bandjes met de stem van McCafferty en een spraakspecialist om hem te helpen, plus films met en zonder geluid van zijn manier van lopen, gebaren en manier van doen. Stein had een kopie van Smiths dossier van de UNACO-man, dat heel erg uitgebreid was. Zijn achtergronden, opleiding, liefdesgeschiedenissen, vrienden, dingen waar hij wel en niet van hield ... dat alles was tot in alle details beschreven. Er zaten psychiatrische en fysieke rapporten bij, alsmede een medisch en een tandheelkundig archief. McCafferty's betrekkingen met zijn medeofficieren stonden vermeld en er zaten ook nog piepkleine fotootjes in de map plus enkele minidossiers van de mensen met wie hij het nauwst samenwerkte en die door McCafferty onmiddellijk herkend moesten worden. Eén factor was in het voordeel van Jagger: McCafferty leidde zijn eigen eenheid, dus hoefde hij niet al te dikke vrienden te spelen met zijn superieuren of ondergeschikten. Gereserveerdheid kon worden gebruikt om te verhullen dat hij iets soms niet wist. Desondanks moest de dubbelganger niet alleen de gezichten uit zijn hoofd leren, maar ook de achtergrond van alle mannen en vrouwen uit McCafferty's directe familie- en vriendenkring, vooral de officieren waarmee hij gedurende zijn loopbaan had gediend. Allen zouden met dezelfde wapenfeiten aankomen en daarop moest de dubbelganger zonder enig bedenken kunnen reageren met de juiste bijzonderheden. De vrouwen in McCafferty's leven, redeneerde Stein, zouden het grootste struikelblok kunnen worden. De hen bekende liefdesaffaires waren uitvoerig beschreven met foto's, levensbeschrijving, favoriete eten, muziek, schrijvers en dergelijke van de voornaamste concurrentes. Seksuele wapenfeiten en/of afwijkingen waren waar mogelijk genoteerd, maar het was in bed dat Jagger zich zou kunnen verraden. Diverse deskundigen schatten McCafferty als een attent deskundige minnaar, terwijl Jagger op zijn best een ongevoelige verkrachter was en voor dat feit ook was veroordeeld. Gelukkig had Stein het probleem gedeeltelijk opgelost door Jagger te besnijden om er hetzelfde uit te zien als McCafferty, dus het zou een tijdje duren voor de dubbelganger zonder pijn iets kon uitrichten. Maar als algemene regel kreeg hij bevel om seksuele contacten te vermijden met als excuus een terugkomende geelzucht of een lichte aanval of wat dan ook. Terwijl ze over de dubbelganger gebogen stonden, die nog vol littekens zat, vroeg Stein nog een keer aan Karilian hoe het stond met hun kansen om te slagen en hoe lang. 'Kan Jagger het echt aan?' vroeg hij door. 'Is hij zo slim, zo plooibaar? Er is een behoorlijke acteur voor nodig, Axel, om deze rol goed te spelen.' Karilian zei dat hij zich geen zorgen moest maken. 'Hij kan het wel,' zei hij grimmig, 'en goed ook. Ik weet niet waarom Smith hem in Air Force One wil hebben, maar het moet wel iets heel erg belangrijks zijn als iemand als hij er zo veel kosten en voorbereidingen voor over heeft. En dat zijn man ook onze man is en dat noch Smith noch bijvoorbeeld UNACO-mensen daar iets van weten, dat is een meesterzet. Moskou is al opgetogen bij het vooruitzicht.' Stein grijnsde omdat Karilian zo duidelijk genoot, maar opperde, dat hoe meer Jagger voor McCafferty doorging hoe groter zijn kwetsbaarheid zou worden. Karilian schudde zijn reusachtige hoofd. 'Dat zie je verkeerd,' antwoordde hij. 'Hoe meer hij die rol speelt, hoe beter hij die gaat spelen, dat staat vast.' 'Ik weet het niet,' mompelde Stein, 'ik weet het gewoon niet. Hoe kan je daar zo zeker van zijn?' 'Heel eenvoudig. Ik ken Jagger. Hij is doodsbang voor wat hem staat te wachten als hij het niet goed doet. Iets dat honderd, duizend keer erger is dan doodgaan. Kun je je voorstellen hoe diep zijn angst zit, dokter, hoe monsterlijk het lot is dat volgens Jagger zelf hem te wachten staat? Maar wat stom van me. Natuurlijk kun je je dat voorstellen. Uiteindelijk ben jij een erkend specialist op het gebied van pijn en doodsangst. Jij zou hem bijvoorbeeld alleen maar hoeven te dreigen dat je hem weer 'bijwerkt' maar dan zonder verdoving. Dat zou niet de eerste keer zijn, wel?' Stein werd rood van kwaadheid, maar kon Karilian niet recht in de ogen kijken. 'Hoe zit het met de echte McCafferty?' vroeg hij mopperig. 'Wat gebeurt er met hem?' Karilian lachte. 'Als Smith hem niet doodt,' zei hij, 'dan doe ik dat natuurlijk.' 


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Drie


    


    Basil Swann, een jonge man met pukkels, een hoornen bril en een rits graden van drie universiteiten, stormde het kantoor binnen van Malcolm G. Philpott, directeur van de Antimisdaad organisatie van de Verenigde Naties, UNACO. Het bureau zetelde in het VN-gebouw in New York. Basil was kinderlijk trots dat hij daar werkte, hoewel hij er niet over peinsde om dat te laten merken. Hij had een voorspelbare goede toekomst bij de UNACO, vooropgesteld dat UNACO die zelf had. Het bureau was nooit een gewaarborgde instelling geweest, vrij van politieke en financiële druk, en Philpott vreesde dat het dat ook nooit zou worden. Hijzelf had de vorming van de geheime groep voorgesteld toen hij wetenschappelijk onderzoeker was aan een universiteit in New England. Zijn specialisme was gedragswetenschappen geweest, maar Philpotts grootste interesse lag in de motivatie en machinatie van de criminele geest. Hij had als een gek gelobbied om goedkeuring van de Verenigde Naties te krijgen en kreeg die alleen maar omdat de toenmalige VS-regering het beginkapitaal had gefortuneerd. Philpott had zich tegen Amerikaanse inmenging verzet en sindsdien alle volgende regeringen bevochten om UNACOonafhankelijk van de VS of welk land dan ook te laten functioneren. Het bureau moest, zo benadrukte hij, ter beschikking staan van alle lidstaten van de Verenigde Naties uit welk machtsblok dan ook. Een verlicht VN-secretariaat zag dat ten slotte ook in. Philpotts andere probleem - gemakkelijk voorzien maar moeilijk op te lossen - was infiltratie door die VN-staten die de rekeningen betaalden. Philpott wist duidelijke pogingen tot infiltratie van zowel de CIA als de KGB af te weren, maar de complotten van de Fransen, Israëli's, Engelsen en Zuidafrikanen waren soms moeilijker te onderkennen. Langzaam maar zeker legde de directeur zijn recht vast voor een cordon sanitaire als het enige effectieve middel om de neutraliteit en belangeloosheid van de UNACO te garanderen. Het lukte hem de aangeboren twijfels van zijn Amerikaanse medewerkers de kop in te drukken. De medewerkers moesten constant een beroep op hun vaderlandsliefde afschermen en hij liet het aan zijn assistent-directeur, Sonya Kolchinsky, een Tsjechische, over om tegen Warschaupact belangen te vechten. Ten slotte moest Philpott al zijn cliënten ervan overtuigen dat de UNACO er niet was om politiek te bedrijven, bijvoorbeeld dat de Amerikaanse destabilisatie in Chili en Jamaica of de meedogenloze Russische onderdrukking van Tsjechoslowakije en Polen geen internationale misdaden in de aanvaarde betekenis waren. Betreurenswaardig, maar niet vervolgbaar, UNACO’s vijanden waren misdadigers die de veiligheid van landen en de stabiliteit van de maatschappelijke orde in gevaar brachten. En van degenen die Philpott kende, stond mister Smith bijna boven aan de lijst. Een ongewenste complicatie voor de UNACO directeur was de intensiteit van zijn persoonlijke relatie met de president van de Verenigde Staten, Warren G. Wheeler, al vanaf de schoolbanken een goede vriend. Wheeler moest net zo onpartijdig behandeld worden als elk ander VN-staatshoofd, maar het was een moeilijke situatie voor Philpott. Als hij te veel naar welke kant dan ook zou overhellen, zou hij ten val komen en UNACO met hem. Maar Malcolm Gregory Philpott was dan ook getraind voor het riskante werk. En bovendien maakte dat het leven interessant. Hoewel Philpott al tegen het midden van de vijftig liep was hij nog altijd een magere, goedgeconserveerde, knappe man, al was zijn dikke haardos staalgrijs en zijn scherpe intelligente gezicht vol rimpels, meer door alle verantwoordelijkheden dan van de ouderdom. De voornaamste emoties die erop te lezen lagen toen Swann zijn bureau binnenliep waren spanning en bezorgdheid, hetgeen niet in overeenstemming was met Philpotts reputatie van sluwe pokerspeler. De grote ruimte, die Swann was doorgelopen om de directeur te spreken, huisvestte de UNACOhoofdcomputer plus een elektronische landkaart van de wereld en een groep meertalige controleurs die onafgebroken luisterposten in honderddertig landen moesten afluisteren. Zodra er een nieuw contact was gelegd, knipperde er een rood lichtje op de wandkaart om aan te geven waar het vandaan kwam. Een getrouwe kopie van de kaart lag op Philpotts keurige bureau. Basil Swann liep naar het bureau toe, bleef zwijgend staan, kuchte discreet en gaf de directeur een computeruitdraai. Het was een korte lijst met maar vijf zinnen.


    ***


    USSR: Transport ongemunt goud - Klvost naar Moskou.


    EEG: Brussel. Driemaandelijkse NATA-conferentie.


    Midden-Oosten: Cairo. Israëlisch-Egyptische verdedigingsconferentie.


    Bahrein. OPEC-ministers naar Washington.


    Zuidelijk halfrond: Kaapstad. Transport diamanten naar


    Amsterdam.


    ***


    Philpott nam de mededelingen plus de vermelde geschatte data snel door en las het toen wat langzamer. 'Is dit alles?' informeerde hij. 'Het is de complete lijst van die zaken, die binnen drie maanden staan te gebeuren en die volgens de computer het meest in aanmerking komen voor mogelijke belangstelling van onze vriend,' antwoordde Swann gewichtig. 'Welke vriend?' riep een stem uit de deuropening. 'En dan nog iets: waarom word ik bij de kapper weggepiept? Je weet hoe gevoelig Pepito is. Het moet dus wel belangrijk zijn, raad ik je aan.' 'Dat is het ook, Sonya,' antwoordde Philpott terwijl zijn assistent-directeur met een stralend kapsel de kamer binnen kwam zeilen en in de door Swann aangeboden stoel ging zitten. Sonya Kolchinsky was weelderig gevormd, vrij groot, had een rond gezicht, zachte grijze ogen en kort bruin haar dat elegant om haar welgevormde hoofd was gelegd. Ze was ruim tien jaar jonger dan Philpott maar zag geen enkele reden waarom minder belangrijke zaken als leeftijdsverschil of hun beider positie bij UNACO een obstakel zouden moeten zijn voor de verhouding die ze zorgeloos en vrolijk waren begonnen toen ze bij UNACO en in Philpotts leven was gekomen. 'Het is heel belangrijk,' zei Philpott plechtig. 'Smith is uit de gevangenis ontsnapt.' 'O,' zei ze ademloos, 'die vriend.' 'Die vriend, ja.' Sonya liet het nieuws even bezinken. 'Hij hoefde toch niet lang meer te zitten?' zei ze. 'Ik weet tenminste nog dat hij een milde straf heeft versierd, nadat hij op de Eiffeltoren gepakt was. Hij hoefde waarschijnlijk nog maar een paar maanden.' Philpott knikte. 'In dat geval,' drong Sonya aan, 'was het niet een beetje stom van hem om juist nu uit te breken?' 'Misschien wel,' gaf Philpott toe,'... maar misschien ook niet.' 'Hoezo "misschien niet"?' 'Omdat, liefje, hij misschien zulke belangrijke plannen heeft, dat alleen hijzelf die kan organiseren. Dus wilde hij Fresnes uit.' Sonya fronste. 'Dus... zijn wij op zoek naar de grote slag, niet?' Philpott knikte en gaf haar het computervel. 'Hier is de computer mee gekomen,' zei hij met zorgelijke stem. 'Het kan één van deze punten zijn. Het is allemaal zijn stijl, hoewel sommige zaken wat openlijker politiek zijn dan voor Smith gebruikelijk is.' Eén blik bevestigde die indruk bij Sonya en ze schrapte voorlopig de conferenties in Brussel en in Cairo. Net als Malcolm Philpott was ze totaal gefixeerd geraakt op mister Smith toen UNACOeindelijk de hand op hem had kunnen leggen en het gelukt was hem achter de tralies te krijgen. Smith was onbetwistbaar de meest raadselachtige figuur in de wereld van de misdaad, een zeldzaam soort misdadiger: iemand die hardnekkig anarchistisch was en volkomen immoreel. Wat misschien nog erger was: hij zat vast aan het abstracte concept van misdaad om wille van de misdaad zelf, als een zuiveringsmiddel in een tweederangs wereld. Financieel voordeel leek hem nauwelijks te interesseren. Hij hongerde alleen naar macht en invloed, om nog overrompelender en gruwelijker overvallen te doen op mensen, regeringen, instellingen en soCIAle systemen. Smith was niet bezig de Napoleon, Alexander of Tamerlan van de misdaad te worden: in zijn verknipte geest was hij dat al. Niemand - zelfs niet de mensen die hem het meest na stonden -wist waar hij vandaan kwam, hoe hij er oorspronkelijk had uitgezien (hij veranderde van uiterlijk zoals anderen van kleren verwisselen) of waar zijn bezeten achtervolgingswaanzin precies vandaan kwam. Hij was fabelachtig rijk, jong voor zijn leeftijd (hoe oud hij ook mocht zijn) en iemand met vrijwel onbeperkte talenten, die in bijna elke menselijke activiteit zou hebben uitgeblonken. Maar mister Smith had een van de laagste vormen van menselijke activiteit gekozen en jammer genoeg voor de wereld had hij die verheven tot een vorm van kunst. Als directeur van UNACO had Philpott internationale misdadigers gerecruteerd - en gebruikte die nog steeds - om Smith te bestrijden. De stropers waren zelf jachtopzieners geworden. Ze hadden een keer succes gehad en Philpott was ervan overtuigd dat alleen UNACO Smith weer kon tegenhouden. Maar Philpott had het onbehaaglijke gevoel dat, als dat niet lukte, UNACO direct of indirect in de vuurlinie zou liggen, ongeacht welk gevechtsterrein was gekozen. En daarmee de directeur en de assistent-directeur. 'Goed,' zei Philpott en gaf het computervel terug aan Swann, 'zet agenten in de gevoelige gebieden van alle operaties die ik heb aangekruist, inclusief Cairo en Brussel.' 'Maar toch niet in Bahrein?' protesteerde Basil. Philpott legde zijn kin in zijn hand en tuitte zijn lippen. 'Nee,' stemde hij in, 'niet in Bahrein. Het transport van de OPEC-ministers naar Washington, het eind van deze maand meen ik, wordt door Air Force One gedaan en we hebben Joe McCafferty daar al gedetacheerd als hoofd veiligheid. In zo'n kwestbaar gebied zouden we geen betere neer kunnen zetten.' 'Goed,' zei Swann. Hij was al onderweg naar de deur toen Sonya hem terugriep. Philpott keek haar vragend aan. 'Ik weet het nog zo net niet...' zei ze en leek diep in gedachten. Philpott trok spottend een wenkbrauw omhoog. Het had te maken, legde ze uit, met hun beider idee dat Smith wel eens de een of andere wraakactie op UNACO voorbereidde, ook al was het misschien alleen maar een bijproduct van een grotere operatie. Als dat zo was, zou hij dan niet de Bahreinconferentie uitkiezen en het op Air Force One gemunt hebben omdat er een UNACOman als hoofd veiligheid in het vliegtuig was geplaatst? 'Twee vliegen in één klap slaan, bedoel je?' zei Philpott nadenkend. 'Ja. Wat zou onze geloofwaardigheid effectiever aantasten dan als er iets akeligs gebeurt met het privévliegtuig van de president met een van UNACO‘s topmensen in de leiding van de operatie?' Philpott wreef over zijn neus, zette zijn bril af en kauwde peinzend op een van de poten. Het was, vond hij, een rotpositie. Nou zou hij een van hun eigen topmensen in een moeilijk parket moeten brengen door een controleagent op hem te zetten. Maar Sonya was met een overtuigend argument gekomen. 'Hij is zo onberekenbaar,' hield ze aan. 'Al deze punten kunnen heel goed de grote slag zijn, maar misschien niet eens.' 'Oké, Basil,' gaf Philpott toe, 'we zetten overal mensen neer, ook in Bahrein. Ik zal contact opnemen met McCafferty om hem te waarschuwen extra waakzaam te zijn tijdens die OPEC-reis en jij stelt een agent aan voor Air Force One.' 'Met McCafferty's voorkennis en toestemming?' informeerde Swann. 'Nee, Basil,' zei Philpott vastberaden, 'absoluut zonder zijn medeweten. Het moet dus iemand zijn waar Joe nog nooit mee heeft gewerkt, die hij nog nooit heeft ontmoet en waarvan hij niet weet dat die voor ons werkt. We hebben het al eerder gedaan.' 'Niet bij topmensen als McCafferty,' zei Swann koppig. Philpott grijnsde en zei: 'Eén keer moet altijd de eerste keer zijn. Met Smith kunnen we ons geen risico's permitteren.' Basil liep de kamer uit en Sonya keek Philpott scherp aan. 'Waarom die anonieme versterking?' vroeg ze. Zelf had ze niet in die richting gedacht. Ze had alleen McCafferty willen helpen. Philpott keek haar uitdrukkingsloos aan en wat hij zag beviel hem. Ook haar denkprocessen bevielen hem. Ze hadden een paar keer poker gespeeld in bed en hij had altijd gênant verloren. 'Ik wil alle mogelijkheden onder controle houden,' antwoordde hij. Ze grijnsde. 'Of probeer je je aan alle kanten in te dekken?' Philpott knipoogde. 'Nou ja,' zei hij, 'Smith en jij zijn niet de enige slimme vogels bij dit spelletje.'


    ***


    Het weer was wederom een schitterende reclame voor Zwitserland, met een lucht die zo helder en fris was als Steins brochures beweerden. De chauffeur van de Mercedes had ook een uitstekend humeur. Eindelijk had hij eens een gezellige passagier. Tot Dunkels verbazing had Smith aanhoudend een levendige conversatie willen voeren tijdens de rit naar de Edelweiss kliniek. Dunkels vermoedde dat hij alleen maar bezig was zijn nieuwe accent en persoonlijkheid uit te proberen: aristocratisch Boston Amerikaans met lange Harvard uithalen die pasten bij zijn Ivy League pak. De chauffeur was onder de indruk, niet in het minst vanwege Smiths wellevendheid om zijn meer obscure grappen in foutloos Zwitserduits te vertellen. Stein stond hen bij de deur op te wachten en bracht hen regelrecht door de mooi ontworpen tuinen naar de achterkant van de kliniek, die tot aan de afgrond liepen. Jagger zat in een rolstoel in een hoek van de kamer te praten met een blonde verpleegster, die kort geleden was aangenomen ter vervanging van de door Karilian ontslagen vorige verpleegster. Hoe minder mensen wisten dat Jagger en de plastische chirurgiepatiënt in de privéafdeling één en dezelfde man waren, hoe beter. Voor Stein iets naar Jagger had kunnen roepen, riep Smith: 'Kolonel McCafferty. Bezoek.' De rolstoel draaide rond en Jagger zei met een stem die zelfs in dat vroege stadium al een redelijke imitatie van die van McCafferty was: 'Ik geloof niet dat we elkaar kennen, wel?' 'Goed, Jagger, goed zo,' straalde Smith. 'Ik heb niet de eer kolonel McCafferty te kennen en het is mijn bedoeling dat zo te houden. Je hebt het goed gedaan. Boven mijn verwachtingen.' Hij wendde zich tot Stein en feliciteerde hem ook, wat de kleine dokter bescheiden moest aanvaarden. De transformatie was waarlijk een wonder van plastische chirurgie. Stein vertelde dat Jagger nieuwsgierig was naar de opdracht die hij als McCafferty moest uitvoeren, maar Smith raadde Jagger aan zich daar niet het hoofd over te breken: alles zou hem over een paar weken worden uitgelegd. In die tussentijd moest hij zich helemaal in de rol verplaatsen, want hij zou zo nu en dan door Dunkels getest worden. 'Ik hoef toch niet uit te leggen,' zei Smith liefjes, 'dat ik buitengewoon ontstemd zal zijn als mocht blijken dat al mijn harde werken en kosten vergeefs zijn geweest. Als je ten slotte voor deze taak niet bruikbaar blijkt te zijn, dan verzeker ik je dat je niet lang genoeg leeft om over je falen na te denken.' Jagger bloosde voor zover het uitgerekte roze weefsel van McCafferty's gezicht dat toeliet en maakte aanstalten om uit de rolstoel op te staan, maar Stein en de verpleegster duwden hem sussend terug. Stein protesteerde dat Smith onbillijk was en Jaggers aanvaarding van het permanente verlies van zijn identiteit in gevaar bracht. Smith wuifde die mogelijkheid luchtig weg en stelde Jagger gerust: hij had alle vertrouwen in de dubbelganger. Hij herhaalde dat Jagger binnenkort alles zou horen wat hij weten moest. 'U daarentegen, beste dokter,' zei Smith tegen Stein, 'krijgt niets te horen over het plan. Als het een fait accompli is, zal de hele wereld het weten. In de tussentijd betaal ik evenveel voor uw zwijgen als voor uw onbetwistbare medische kennis.' Stein glimlachte en boog zijn hoofd. Smith hoefde niet bang te zijn voor indiscretie van zijn kant, beloofde Stein. Ook zou hij niet proberen informatie los te krijgen van Jagger als die alle feiten kende. 'Dan begrijpen we elkaar, dokter,' antwoordde Smith met een tevreden glimlach. Stein keek stralend terug. Waarschijnlijk had geen enkele andere levende man ooit dubbel spel gespeeld met mister Smith, bedacht hij, en tegelijkertijd een enorm salaris van hem ontvangen. Geen enkele andere man, dat was waar. Maar wel een vrouw...


    ***


    ... en die heette Sabrina Carver. Ze had deel uitgemaakt van Smiths Eiffeltoren commandoteam, maar had in werkelijkheid (en niet ontdekt door Smith) meegeholpen aan zijn ondergang, want ze was ook een gewaardeerd agent van UNACO. Sabrina kende de identiteit van één andere UNACOveldwerker en dat was niet Joe McCafferty. Philpott hield zijn agenten anoniem en van elkaar gescheiden, dat had hij tot een hoeksteen van UNACO‘s strategie gemaakt. Het beschermde de agenten én de UNACO, aangezien een gevangen agent alleen zichzelf of de staf van het hoofdkwartier zou prijsgeven. En wie dat waren, wist iedereen: hun naam stond in alle officiële VN-documenten vermeld. Philpotts enige wapens waren zijn agenten, die hij in elke VN-lidstaat gebruikte. Een complete lijst van namen zou een onschatbaar spionnenwapen zijn en verbazingwekkende lectuur, vooral voor de agenten zelf. Als de omstandigheden dat vereisten, stuurde Philpott soms agenten op elkaar af om inlichtingen te krijgen. Soms bleven die teams bij elkaar, als ze het alle twee overleefden. Bepaalde agenten kregen nooit een ander bij zich geplaatst ofwel omdat ze dat niet wilden, of omdat ze politiek of strategisch gevoelig waren. McCafferty zat in de strategisch gevoelige categorie. Philpott haalde zijn veldstaf uit alle soCIAle lagen, kleuren en levensovertuigingen en als hij twee agenten bij elkaar bracht, schepte hij er volgens Sonya Kolchinsky soms een bijna pervers genoegen in om tegenpolen bij elkaar te zetten. Nu bijvoorbeeld: Joe McCafferty was een eerlijke recht-door-zee beroepsluchtmachtman, een heftig vaderlandslievend Amerikaan en een hoge officier met een buitengewoon goede reputatie, zowel in het Pentagon als in de Amerikaanse geheime dienst. Terwijl Sabrina Carver, die Philpott had uitgezocht om McCafferty's partner te zijn, een internationale juwelendievegge was. Haar salaris voor haar Eiffeltorenkarweitje (waarmee Philpott met tegenzin had ingestemd) had bestaan uit de opbrengst van een adembenemende overval op de Amsterdamse diamantbeurs, die ze had gepleegd om Smith zo ver te krijgen haar in zijn team op te nemen. Philpotts meedogenloze efficiëntie en bewezen succes bij UNACObotsten vaak frontaal met zijn geweten als het ging om het hoofd van een anti-misdaadploeg die zijn eigen misdadigersvriendjes hielp. Gelukkig gaf zijn geweten het onveranderlijk op bij de eerste hindernis. De financiële situatie van UNACO, toch al met tegenzin gefinancierd door de VN-lidstaten, was afhankelijk van resultaten en er was maar erg weinig dat Malcolm Philpott niet zou doen om die resultaten te krijgen. Vooral als het om criminele schoften als mister Smith ging. Philpott gaf Swann zijn instructies betreffende Sabrina's taak om McCafferty te schaduwen. 'Deze keer hebben we maar informatie van één kant nodig,' zei hij met nadruk. 'Sabrina moet weten wie McCafferty is, maar hij mag niet weten wie zij is, tot ik het uitdrukkelijk beveel. Duidelijk?' Swann ging weg om Sabrina te instrueren en Sonya klaagde dat de situatie haar verre van duidelijk was, ook al begreep Swann het dan wel. 'Hij begrijpt het helemaal niet,' verklaarde Philpott, 'hij doet gewoon wat hem wordt opgedragen. Het punt is dat Joe een frontlijn doelwit is en geen gezeur aan zijn hoofd wil hebben om een "tweeling"-agent in de gaten te houden. Daarbij zal hij het niet zo leuk vinden om te weten dat wij hém door iemand in de gaten laten houden.' 'Maar ik wed, dat als Smith plannen met Air Force One heeft, Joe alle hulp kan gebruiken die hij maar kan krijgen en ik krijg met zijn gekwetste mannelijkheid te maken als het allemaal achter de rug is.' Philpott keek Sonya ernstig aan en waagde een vermoeide glimlach. 'Het kan serieus worden,' zei hij langzaam. 'Serieuzer dan we ooit hebben meegemaakt. Als Smith actie onderneemt tegen Air Force One en een half dozijn oliesjeiks, dan hoef ik je niet te vertellen dat er niets maar dan ook niets tegen te doen is, behalve door onze mensen aan boord van die Boeing.'


    ***


    Als gerespecteerd correspondent van de sovjetkrant Izwestia in Centraal Europa genoot Axel Karilian een hoge levensstandaard in een luxueus flatgebouw vlak bij het centrum van Genève. Hij had alle pogingen van de Zwitsers tot aan huispersoneel in zijn flat om hem te bespioneren, de grond in geboord, dus Karilian zelf deed open na het gebiedende bellen aan zijn voordeur in de vroege ochtenduren. Hij herkende in zijn bezoeker een subtopfiguur van de KGB. 'Ze hebben niet gezegd dat u kwam,' zei Karilian ter begroeting. 'Ik heb het ze ook niet verteld,' zei de bezoeker ijzig. Karilian herzag zijn eerste taxatie. Blijkbaar was er een zuivering geweest bij Gorski Prospekt en was zijn ongenode bezoeker, codenaam Mysjkin, nu onbetwistbaar een topfiguur. Karilian kwam met whisky en sigaren voor den dag; wodka en sigaretten waren uitsluitend voor lagere gasten gereserveerd. 'Die Smith,' zei de KGB-hoogvlieger, 'interesseert ons. Evenals zijn project, wat dat dan ook zijn moge. Graag in vage bewoordingen praten, aangezien ...' hij duidde met zijn handen een afluisterapparaat uit, '... we niet voorzichtig genoeg kunnen zijn.' Karilian protesteerde in passende dubbelzinnigheden, dat zijn appartement 'schoon' was, maar Mysjkin legde hem met een gebaar het zwijgen op. 'We doen wat ik zeg,' beval hij. Karilian haalde zijn schouders op en knikte. 'Wij beschouwen het project,' ging Mysjkin door, 'als uiterst belangrijk.' Karilian voelde ineens een onbehaaglijke rilling door zich heen gaan: hoewel Mysjkin het ontkende, had Moskou klaarblijkelijk Smiths geheim gebroken, zewisten wat hij van plan was. 'Uit het project van Smith kan een ernstig internationaal incident voortvloeien,' zei Mysjkin, 'een incident dat een zeker persoon die nou niet direct onze beste vriend is, in opperste verlegenheid kan brengen.' Karilian boog zijn hoofd bij die overduidelijke hint en hij voelde zijn binnenste krimpen van opwinding. Het moest over Warren G. Wheeler, de president van de Verenigde Staten van Amerika, gaan en Karilian had genoeg bijzonderheden ontdekt over het vliegplan van Air Force One om nu zeker te weten dat Smith de OPEC-ministers als doelwit had. Niets anders paste bij de feiten. Alleen door een incident waarbij de oliesjeiks betrokken waren op te blazen, kon Moskou mogelijkerwijs een 'hoogst ernstige' internationale situatie voor de VS en UNACO creëren en de Amerikaanse president in opperste verlegenheid brengen. 'Begrijp je me?' informeerde Mysjkin. Karilian knikte ernstig. 'Goed. Het plan moet lukken. Het mag niet falen. De dubbelganger moet exact degene die hij moet spelen zijn. Ben ik duidelijk?' Zonder op antwoord te wachten, zei Mysjkin dat, als alles goed ging, Moskou diep erkentelijk zou zijn dat Karilian de KGBbij Smiths project had betrokken. Karilian slikte. Niet al te dankbaar, bad hij in stilte, niet zó dankbaar dat ik naar Moskou word teruggeroepen ... Alsof hij zijn diepste gedachten had gelezen, grijnsde Mysjkin sluw en hij ging op de punt van zijn stoel zitten. Het licht uit de verstelbare lamp bescheen zijn scherpe en slimme gezicht, van de glans op zijn donkere haar tot de punt van zijn gezalfde kin. Karilian voelde zich lomp bij hem. En bang. 'Wat ik bedoel is dat je gepromoveerd kunt worden naar een post naar eigen keuze ... buiten Rusland.' Karilian probeerde wanhopig om zijn opluchting te verbergen. 'Maar als mister Smiths kleine waagstuk mislukt, zal je uiteraard toch een welkom in Moskou te wachten staan. Over het geheel genomen zou ik mislukken toch niet willen adviseren,' zei Mysjkin meelevend. 'Je weet toch hoe... eh ... warm onze verwelkomingen soms zijn, beste Axel, is het niet zo?'


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Vier


    


    Hawley Hemmingsway III strekte zijn grote vlezige lijf uit in het bad van de sjeik van Bahrein en plonsde in het water om wat schuim te krijgen. Het bad was door een dienstmeisje voor hem klaargemaakt en Hemmingsway vermoedde dat er minstens drie exotische oliën waren gebruikt om zijn wasbeurt te parfumeren en een daarvan was rozenolie. Is er iets met me dat zelfs mijn beste Arabische vrienden me niet willen vertellen? peinsde hij. Hemmingsway grinnikte. Er was maar één aspect van een Amerikaanse minister van energie dat mogelijk in het verkeerde neusgat van een Arabier kon kruipen en in die richting had Hawley geen problemen. Hij grinnikte nog een keer terwijl hij dacht aan Warren Wheelers acute gegeneerdheid tijdens de lunch in het Witte Huis, toen Hemmingsway de baan kreeg aangeboden. 'Weet je het absoluut zeker, Hawley,' had de president doorgevraagd en de bezorgdheid bleek duidelijk uit de frons op het kleine stukje huid tussen zijn ogen. 'Zelfs drie of vier generaties terug, je weet het toch zeker, hè? Nergens een druppel joods bloed? God weet - en jij helemaal - dat ik geen racist ben,' had Wheeler haastig opgemerkt, 'maar ik kan het me eenvoudigweg niet veroorloven om die OPEC-kerels tegen de schenen te schoppen. Dé manier om bij hen het schuim op de mond te krijgen en hun Perzische tapijten aan stukken te laten bijten is een minister van energie te benoemen die zelfs maar voor een kwartjood is.' Hemmingsway had de president verzekerd dat hij van blanke Angelsaksische New England afkomst was, die terugging tot aan de Pilgrim Fathers. Met een slimme grijns had hij er nog aan toegevoegd: 'Om de waarheid te zeggen, de Hemmingsways speelden al croquet met de Cabots en de Adams' en de Lodges toen de Wheelers nog bevers en wasbeertjes vilden om een jurk voor Pocahontas te maken.' Op die speldenprik reageerde de president met een licht optrek -ken van zijn wenkbrauwen. Maar Hemmingsway kende zijn mannetje. Hij verliet de westvleugel van het Witte Huis met de energieportefeuille veilig in zijn zak. Zoals verwacht vonden zijn achtergrondgegevens genade in de ogen van de kritische Arabieren en toen de OPEC-ministers een vergadering in Bahrein belegden over een mogelijk olie-akkoord tussen Oost en West, was Hemmingsway uitgenodigd om de vergadering bij te wonen als speciale gast van de sjeik zelf. Een Cadillac uit het wagenpark van de sjeik stond tot zijn beschikking en Hemmingsway vond het heerlijk om onopgemerkt rond te rijden met benzineverslindende snelheden die in de VS door zijn eigen energiebesparingsprogramma waren verboden. De bijeenkomst verliep goed, hetgeen president Wheelers besluit rechtvaardigde om niet alleen Hemmingsway naar Bahrein te sturen maar ook om zijn persoonlijke vliegtuig, de Air Force One, in te zetten om de ministers via Genève naar Washington te brengen, waar de tweede fase van de onderhandelingen zou plaats vinden. Hemmingsway hees zich uit het reusachtige ronde bad, liep naar de douche waar hij het olieachtige water afspoelde en daarvandaan regelrecht in een badjas die werd opgehouden door het dienstmeisje, dat met glanzende tanden onder haar jasjmak en gepast afgewende ogen stond te wachten. Hawley grijnsde en bedankte haar in het Arabisch. Hij was een uiterst consciëntieus energieminister. Strikt genomen is Air Force One niet Air Force One als de president van de Verenigde Staten niet aan boord is. Als het de minister van buitenlandse zaken vervoert, bijvoorbeeld, is het Air Force Two, maar toch is het hetzelfde vliegtuig: de Amerikaanse luchtmacht noemt het een VC-137C stratoliner, hun term voor een Boeing 707 lange-afstands vliegtuig. En als de president het wilde uitlenen als Air Force One, dan was dat zijn voorrecht. Het was zijn vliegtuig, net als de naam sinds 1962 in gebruik. De Boeing was omgebouwd en bevatte nu een kantoor en woonsuite voor de president tussen de voorste en middelste passagierscabines. Bezoekers werden niet uitgenodigd om van het 'appartement' gebruik te maken, maar er waren meer dan genoeg comfortabele en ruime zitplaatsen in de drie passagiersafdelingen met keukens en toiletten voorin en achterin. Aan de buitenkant stond in vloeiende letters het opschrift 'United States of America' en het presidentiële embleem. De bemanning bestond altijd uit personeel van de 89th Military Wing van Andrews luchtmachtbasis, Washington DC. De zon schitterde verblindend op de romp en glanzende vleugels terwijl het vliegtuig zijn bocht maakte voor de landing op Muharraq Airport, het vliegveld van Bahrein. Majoor Patrick Latimer zette het vliegtuig nauwkeurig aan de grond en taxiede naar het platform. Latimer, die officieel de piloot was, zat op de plaats van de co-piloot rechts naast de besturingsapparatuur. Links van hem, op de pilotenstoel, zat de gezagvoerder van Air Force One, kolonel Tom Fairman. Achter hem zat de navigator, luitenant-kolonel Paul Kowalski en naast hem gehurkt zat een van de twee boordwerktuigkundigen sergeant Chuck Allen. Ze verrichtten de laatste handelingen voor het stilstaan en sergeant Allen bediende het luik van de Boeing. Een ander, een bemanningslid zonder vliegtaak, bleef wachten tot het grondpersoneel de trap op zijn plaats had gemanoeuvreerd. Hij was altijd de eerste die het vliegtuig uitging en de laatste die aan boord ging. Hij stond met getrokken revolver bij het open luik en keek in het felle heldere zonlicht. Zoals kolonel Thomas D. Fairman de supervisie had over de vlucht van Air Force One, zo was het garanderen van de veiligheid van de Boeing, zijn bemanning en passagiers de uiteindelijke verantwoording van maar één man: het hoofd veiligheid, kolonel Joe McCafferty. Alle bemanningsleden kwamen naar het luik toe en wachtten geduldig tot McCafferty klaar was met zijn controle. Toen stak McCafferty zijn revolver in zijn holster en liep de trap af, gevolgd door Fairman, Latimer en de andere bemanningsleden. De laatste die uitstapte was Bert Cooligan, agent van de Amerikaanse geheime dienst en de enige andere gewapende man op de vlucht. Fairman ging sneller lopen om naast McCafferty te komen. 'Krijgen we nog wat van Manama te zien voor we weggaan, Mac?' informeerde hij. McCafferty trakteerde hem op een grimmige grijns. 'Jouw werk zit er nou wel op, Tom,' antwoordde hij, 'maar het mijne gaat nu beginnen. Niet dat de vibrerende en zondige hoofdstad van Bahrein me niets aantrekkelijks te bieden heeft, maar ik denk dat ik de zaak wat ga controleren en me daarna met een fles Jack Daniels en een goed veiligheidsplan in het hotel terugtrek.' Fairman grijnsde. 'Niet eens met een Gideonsbijbel?' 'Hier? Nee, hier is het de koran of mijn gesmokkelde Playboy, die ik niet mag laten rondslingeren opdat de inboorlingen hem lezen. Zou ze een slechte indruk geven van de bloem van het Amerikaanse vrouwvolk.' Ze lachten alle twee en de Arabier die vanaf het balkon van de aankomsthal door zijn verrekijker naar hen stond te kijken, stelde die uiterst precies scherp.


    ***


    Vanaf haar zevende jaar was Sabrina Carver in haar geboortestad Fort Dodge in Iowa een dief geweest. Ze was begonnen met een kleine broche die ze van een medepassagier tijdens een reisje over de Des Moines rivier afpikte. Ze kreeg er twee dollar voor, wat belachelijk was want het was een broche met diamanten in zilver gevat. Sabrina had de stenen destijds niet als diamanten herkend. Dat was een fout die ze nu nooit meer zou maken. Tien jaar later ging ze het huis en Fort Dodge uit en voor zover zij het kon bekijken, zou ze er nooit meer terugkomen. Ze had toen zeventigduizend dollar op een bankrekening die voor haar werd bijgehouden door een bewonderende heler en op haar achttiende verjaardag verdubbelde ze haar appeltje voor de dorst door een overval op een hotel waarvan de politie zei dat die alleen kon zijn uitgevoerd door een legertje acrobatische commando's. Want dat was Sabrina Carvers sterkte: ze gebruikte haar wonderbaarlijke lenigheid, haar bekwaamheid in alle sporten en zelfs haar schoonheid en niet geringe intellect om een van de grootste gevelklauterende inbrekers van alle tijden te worden. En ze gebruikte haar handigheid waarschijnlijk uitsluitend voor haar allesoverheersende passie: niet gewoon stelen, maar diamanten stelen. Philpott, die zijn vinger stevig op de pols van de internationale misdaad had, kreeg de snel stijgende ster in de gaten (ze was nog maar zevenentwintig) en volgde haar loopbaan met belangstelling en een niet gering genoegen. Hij wachtte tot ze haar eerste fout zou maken en toen dat gebeurde (in Gstaad waar ze vertrouwde op een hebberige minnaar) rukte Philpott haar uit de handen van de Zwitserse politie en stelde haar aan als parttime agente van UNACO. Philpott betaalde haar ruim, waardoor ze niet meer zou hoeven 'werken', maar, erkende hij ruiterlijk, een meisje met Sabrina's hersens en verblindende schoonheid had eigenlijk nooit echt hoeven werken: ze vond het gewoon leuk. Stelen was wat ze het beste kon en noch Philpott noch haar positie als UNACO medewerkster kon haar van het stelen afhouden. Daarom was ze parttime agente. Ze zat in de lobby van Manama's mooiste hotel en stelde al snel vast dat de meeste diamanten in Bahrein door mannen werden gedragen. Ze zat voor de grap een plan te bedenken om het paleis van de sjeik binnen te komen toen ze gedwongen werd haar genoegens te laten schieten en terug te keren tot de werkelijkheid: Joe McCafferty kwam door de rijk bewerkte draaideuren naar binnen stappen. McCafferty had haar onmiddellijk in de gaten, want ze droeg het uniform van Amerikaans luchtmachtsoldaat eerste klas. Hij was eigenlijk op weg naar de receptie, maar veranderde van richting toen hij Sabrina zag. Dichterbij gekomen struikelde hij bijna en gingen zijn ogen knipperen. Sabrina Carver had dat effect op mannen. Ze was adembenemend mooi met een waterval van donkerbruin haar tot op haar schouders, dat haar ovale gezicht van de middenscheiding hoog op haar voorhoofd tot aan het kuiltje in haar kin omlijstte. Haar voorhoofd was breed, haar ogen waren groot en stonden wijd uit elkaar en haar neus en mond waren in sierlijk klassieke verhoudingen. McCafferty deed de laatste stappen met uitgestrekte hand en licht glazige ogen. 'U bent de vervangster van Prewett, neem ik aan?' zei hij. Een vluchtverkeersspecialist (bij de burgerluchtvaart heet dat stewardess) was op het laatste moment uitgevallen en via de radio had hij doorgekregen dat er in Bahrein een vervangster zou komen. Op de heenreis kon Fairman het stellen met maar één stewardess, maar voor de passagiersvlucht naar Washington had hij er twee nodig. Alle nieuwe bemanningsleden voor het presidentiële vliegtuig meldden zich in eerste instantie bij het hoofd veiligheid. Sabrina stond op, salueerde en gaf hem haar papieren, zoals Basil Swann haar had geïnstrueerd nadat Philpott het met het Pentagon had geregeld. Ze schudde McCafferty's hand. Ze zorgde ervoor niet hard terug te knijpen, hoewel haar handen ongetwijfeld plooibaarder en zelfs geoefender waren dan de zijne. 'Soldaat Carver, kolonel,' zei ze, 'meldt zich voor Air Force One. U bent toch kolonel McCafferty?' Mac antwoordde bevestigend; hij was nog een klein beetje wazig door de indruk die ze op hem maakte. 'Prima, C ... Carver,' stamelde hij, 'of mag ik u anders noemen aangezien we nu geen dienst hebben?' Ze glimlachte innemend en antwoordde: 'Sabrina, maar uitsluitend buiten diensttijd. Blijf ik u dan "kolonel" noemen, kolonel? Buiten diensttijd, bedoel ik?' 'Eh ... nee. Ik heet Joe, maar bijna al mijn vrienden noemen me Mac.' 'Wat hebt u liever?' 'Dat laat ik aan jou over.' 'Nou, aangezien we zo te zien vrienden worden, kan ik het misschien maar beter op "Mac" houden,' antwoordde Sabrina zonder een spoortje schuchterheid. McCafferty glimlachte enigszins onhandig en ze stelde vast dat de archieffoto's, die Basil Swann haar had laten zien, geen goed beeld van de kolonel gaven. Hij was bepaald knap, op een aggressieve en enigszins onflatterende manier met iets van strijdlust of misschien wreedheid in de besliste zetting van mond en kin. Zijn neus was lang, breed en recht; zijn ogen waren doordringend blauw. Ze vroeg hem naar haar schema en McCafferty legde uit dat ze van plan waren in Genève een landing te maken om etenswaren in te slaan omdat die niet zo makkelijk te krijgen waren in Bahrein. Ze zouden in Zwitserland overnachten. Vertrek uit Manama (hij keek op zijn horloge) over vier uur. 'Heb je hier een kamer?' vroeg McCafferty onschuldig en bloosde toen hij zich realiseerde hoe die vraag kon worden opgevat. 'Ik ... ik bedoelde niet... verdomme ... je weet wel... zó'n snelle versierder ben ik niet. W... Wat ik bedoelde...' 'Wat je bedoelde,' antwoordde Sabrina die van zijn verlegenheid genoot en hem daarom aardig vond, 'tenminste ik hoop dat je dat bedoelde, was of ik net als de andere bemanningsleden een kamer in dit hotel heb waar ik me kan opfrissen voor de reis?' McCafferty slaakte een zucht van verlichting. 'Bedankt dat je me er zo makkelijk van af laat komen. Ik ben echt niet zo'n vent, wat je ook over me gehoord mag hebben dat op het tegendeel duidt.' Mac kreunde toen hij merkte hoe diep hij er zich deze keer in had gewerkt en deed zijn handen voor zijn gezicht om de blos te bedekken die zich over zijn hele hoofd dreigde te verspreiden. Sabrina barstte in lachen uit, maar excuseerde zich snel om hem nog meer gêne te besparen. Uiteindelijk kon hij niet weten dat Sabrina de namen kon opsommen van alle vrouwen waarmee Mac de laatste vijf jaar naar bed was geweest plus hun beoordelingen over zijn kundigheden, zowel in als buiten het bed. 'Ik heb echt niet zo'n reputatie,' protesteerde Mac ernstig. 'Natuurlijk niet, kolonel, sorry, "Mac", maar aangezien je me wel die indruk hebt gegeven, moet ik misschien eerst nog even nadenken of ik dat etentje in Genève dat u me net wilde aanbieden, wel moet aannemen.' Mac keek haar verbaasd aan. 'Hoe wist je dat?' barstte hij uit. 'Ik was nog niet eens klaar met de inleidende ... eh ...' 'Inleidende verleidingsmanoeuvres?' fluisterde ze meisjesachtig met wijd opengesperde ogen. 'Jeminee, ik ben nog nooit door een expert verleid, door een beroemde vent als de grote Joe McCafferty ...' 'Nu speel je met mijn emoties,' protesteerde Mac en richtte zich streng op. 'In mijn hoedanigheid van hoofd van de veiligheid aan boord van Air Force One en als eerste bemanningslid dat je heeft mogen aanschouwen, beschouw ik het als mijn militaire plicht om je te beschermen tegen die troep bandeloze wolven, door u, soldaat Carver, te bevelen vanavond met me in Genève te dineren. Is dat begrepen?' 'Tot uw orders, kolonel,' antwoordde ze en salueerde voor de tweede keer, 'zo lang het slechts een beschermende disciplinemaatregel is, uiteraard.' Nu was het Macs beurt om te glimlachen. 'Normaal gesproken sla ik de bemanning nooit, zei hij, 'maar voor jou kan ik natuurlijk altijd een uitzondering maken als je daarop valt.' Sabrina werd aantrekkelijk rood en ze hapte naar adem. 'Ik geloof dat we dit gesprek beter kunnen beëindigen en gewoon onze "dienstrelatie" moeten voortzetten, kolonel,' zei ze. 'Maar je gaat wel mee eten vanavond?' smeekte Mac. 'Nou en of.' Ze gingen uiteen en de Arabier, die in de afgeschermde bar een milkshake had zitten drinken, legde zijn verrekijkertas op tafel en schreef iets op in een dun blauw boekje.


    ***


    Sabrina kreeg een boodschap van een man die zichzelf aankondigde als hoofdsteward sergeant 1 Pete Wynanski van Air Force One. De gezagvoerder, zo zei hij, had een inspectie van de bemanning in de hotellobby bevolen. Ze zag de groep aan het andere eind van de bar staan toen ze uit de lift kwam. McCafferty was er niet bij. Ze was teleurgesteld. Ze salueerde naar kolonel Fairman en werd aan de bemanning voorgesteld. De bemanningsleden keken misschien een beetje te veel naar haar, hetgeen Fairman duidelijk amuseerde. 'Ik denk wel dat je het bij ons naar je zin zult hebben, Carver,' grijnsde hij. 'En zelfs al vind jij van niet, de rest van de bemanning in ieder geval wel.' Sabrina glimlachte terug en vroeg waar McCafferty was. 'Aha,' kreunde de fijngebouwde Latimer theatraal, 'al gevallen voor ons supersnelle hoofd van de veiligheid, zie ik. Flirt aan boord van het vliegtuig met alles wat vrouw is, hoewel ik moet toegeven dat hij ditmaal voor een keertje een goeie smaak heeft.' 'Kop dicht, Pat,' zei Fairman, 'soldaat Carver is lid van deze bemanning en ik wil niet dat haar positie nog - eh - moeilijker wordt dan hij al is. Ze is bij Air Force One om te wérken en ik wil niet dat ze daarin belemmerd wordt. Om op je vraag in te gaan, Carver: kolonel MacCafferty is met agent Cooligan naar het vliegveld via de route die de OPEC-ministers zullen nemen. Voor zover ik Mac ken, zal hij daarna het vliegtuig, de politie, de bewakers en de bagageruimte controleren, controleren en nog eens controleren en zelfs naar scheurtjes in de startbaan speuren. Kolonel McCafferty is verdomde goed in wat hij doet. Ik wou dat dat ook gold voor de rest van mijn bemanning.' De gezagvoerder grinnikte luchtig mee met de rest van de bemanning, ging toen weer over naar de orde van de dag en vroeg sergeant Wynanski of hij al eten en drinken had ingeslagen. Wynanski antwoordde dat hij van het Witte Huis een lijst had gekregen met de diëten van de ministers, die hij zelf had aangevuld via discrete informaties bij het hotel en paleispersoneel. Hij moest nog een paar zaken kopen op de markt in Manama. 'Goed werk, sergeant,' prees Fairman, 'je hebt nog een uur. Dat geldt voor iedereen. Het cabinepersoneel wil ik om 16.00 uur aan boord hebben. Een half uur voor de meldingstijd staan hier minibusjes bij het hotel. Start is om 18.05.' Wynanski en zijn ploeg en bijna al het vliegpersoneel ging weg. Fairman bleef achter om Sabrina terzijde te nemen. Als nieuw bemanningslid kreeg ze een toespraak met een flinke scheut patriottisme. Fairman prentte haar ook in hoe belangrijk hun opdracht wel was. 'Dit is niet gewoon een blokje om,' zei de kolonel plechtig. 'We vliegen met Air Force One in de eerste plaats omdat onze minister van energie, de heer Hemmingsway, meegaat, maar ik wil je wel vertellen dat we ook indruk willen maken op de OPEC-ministers. We willen dat ze zich lekker voelen. Als je het nieuws een beetje bijhoudt, hoef ik je nauwelijks te vertellen dat, als ze deze olie-overeenkomst niet met ons willen sluiten, ze waarschijnlijk de produktie zo ver terugbrengen dat we de eerstkomende jaren moeten fietsen en bij kaarslicht lezen in de vs. Niets, maar dan ook niets, mag er fout gaan op deze vlucht, Carver, dus wees alert, onafgebroken beleefd en efficiënt. Hoofdsteward Wynanski is een beetje een dienstklopper, maar ik denk dat je hem binnen de kortste keren uit je hand laat eten, net als de rest van ons.' Sabrina voelde zich rood worden en was een passend krengerig antwoord aan het verzinnen toen Fairman waarschuwend zijn hand opstak. 'Was maar plagen, schatje, alleen maar plagen,' verzekerde hij haar. 'Net als majoor Latimer, kolonel,' antwoordde ze liefjes, 'en als ik me wel herinner hebt u hem daarvoor flink in de zeik gezet.' Fairman bekeek haar waarderend en grijnsde. 'Op de een of andere manier denk ik niet dat je echt behoefte hebt aan mijn advies, Carver,' zei hij.


    ***


    Axel Karilian ijsbeerde door zijn appartement in Genève en blafte in de telefoon. 'Het is belangrijk - van levensbelang - dat Jagger zo gauw mogelijk contact met me opneemt,' brulde hij. 'Heb je dat begrepen, Stein?' Karilian loerde zijdelings naar de dreigend onverstoorbare Mysjkin, die lui op de sofa hing met een ruim geschonken Chivas Regal. 'Maar het is daar al bijna het uur nul,' protesteerde Stein. 'In godsnaam, Axel, Jagger heeft het druk genoeg met Smith en Dunkels de hele tijd achter zijn broek. Het zal erg moeilijk zijn om contact met hem te krijgen.' 'Het móet!' hield Karilian vol. 'Er moet een manier zijn.' Bescheidenheid, dokter Steins kracht, maskeerde de sluwheid waarmee de kleine Zwitser zijn troef uitspeelde, voornamelijk omdat hij terecht aannam dat Mysjkin in Karilians appartement zat. 'Natuurlijk,' zei Stein effen, 'kan Jagger discreet gecontact worden. Ik heb toevallig een open lijn met hem.' 'Gebruik die dan! Jagger móet bellen. Er moeten nieuwe instructies, dié het hele beeld van de operatie veranderen, aan hem worden doorgegeven. Heet van de naald uit Moskou, Stein, en ze moeten worden uitgevoerd. Schiet op.' Hij gooide de telefoon op de haak en was zich onbehaaglijk bewust van Mysjkins ogen, die hem door halfgeloken oogleden aanstaarden. Na ontvangst van Steins boodschap kostte het Jagger een half uur voor hij lang genoeg aan Dunkels aandacht kon ontsnappen om even te bellen. Het bloed van de dubbelganger verkilde bij het horen van Mysjkins koude, precieze stem die eerst Russisch sprak en de bevelen daarna nog een keer in het Engels herhaalde om er zeker van te zijn dat het absoluut duidelijk was. 'Ik heb begrepen, Jagger,' zei Mysjkin, 'dat mister Smith van plan is om ... eh ... laten we zeggen zodanig in te grijpen bij een operatie van Air Force One dat hij financieel voordeel kan halen uit de situatie waarin de OPEC-ministers zullen worden geplaatst. Ik wens verder niet via een open lijn op bijzonderheden in te gaan.' Jagger bevestigde dat. Karilian perste zenuwachtig zijn vochtige handen op elkaar en Mysjkin ging door: 'Tot op zekere hoogte is dat nog steeds bevredigend, maar wij vinden dat het een groter voordeel zou opleveren als de zaak op een ... eh ... drastischer manier afloopt. Kun je me volgen ?' 'N-nee, ik ben bang van niet,' antwoordde Jagger onzeker. Mysjkin gromde ongeduldig. 'Ik merk dat ik wat duidelijker moet zijn,' zei hij bijtend. 'Jagger, het is voor ons van levensbelang dat Amerika er slecht van af komt, zo slecht als maar voorstelbaar is. En er is uiteraard maar één manier om de OPEC-landen zo ver te krijgen dat ze niet alleen het olie-akkoord weigeren te tekenen, maar zelfs alle betrekkingen met de Verenigde Staten af willen kappen.' Aan beide kanten van de lijn werd nu Engels gesproken. Mysjkin moest er absoluut zeker van zijn dat Jagger hem begreep. De dubbelganger snakte ongelovig naar adem. 'U kunt toch niet bedoelen ... u bedoelt toch niet...' 'Jawel,' zei Mysjkin. 'Dat is precies wat ik bedoel. Je doodt de OPEC-ministers plus de overlevende bemanningsleden van Air Force One. De echte McCafferty laat je aan ons over. Hoe je het ook doet is jouw zaak, Jagger. Maar laat het niet mislukken. Wat er ook gebeurt, je mag niet falen. Zelfs als je na afloop de enige overlevende aan boord van Air Force One bent, is dat aanvaardbaar. Maar je moet deze taak tot een goed einde brengen.' In zijn hotel in Bahrein legde Jagger de telefoon neer. Hij nam de lift naar beneden. Toen hij op de begane grond uitstapte, kwam Dunkels op hem afgerend en greep zijn arm. 'Trek je uniform aan,' snauwde de Duitser bruusk. 'We vertrekken over vijf minuten. Achmed heeft gemeld dat de vogel klaar is om geplukt te worden.'


    ***


    McCafferty en Bert Cooligan liepen de trap van Air Force One af naar de naderende groep geüniformeerde hogere Bahreini politieagenten. De mannen waren tot aan hun blikkerend witte tanden gewapend. McCafferty bleef staan en schuifelde met een van zijn schoenen over een plek op het platform. Cooligan grijnsde. 'Dat is geen scheur, kolonel,' fluisterde hij, 'en zelfs al was het zo, dit is de startbaan niet.' Mac liep op de politieagenten af - die zich tactvol onder zijn bevel hadden geplaatst - en overhandigde hun een veiligheidsprogramma. Daarna liepen Cooligan en hij naar het hoofdgebouw, waar een Arabier zat te spelen met de riem van zijn verrekijkertas en besloot om naar het herentoilet te gaan. McCafferty keek omhoog naar het dak en zag drie met machinegeweer gewapende mannen staan, strategisch langs de borstwering opgesteld. 'Controleer die kerels daarboven, Bert,' zei hij zachtjes. 'Zorg ervoor dat ze goed weten dat ze zonder aanzien des persoons schieten op iedere, en ik bedoel iedere, ongeautoriseerde persoon die binnen vijftig meter van Air Force One komt. Geef ze het programma. Ik wil niet neergeschoten worden als ik de stoet aan boord breng. Ik ga terug naar het hotel. Ik heb een douche en een borrel nodig en ik moet nog even met Hemmingsway praten voor de colonne op weg gaat. Oké?' Cooligan groette en Mac liep door de hal naar de straat, achter een lange keurige jonge Arabier aan in een Savile Rowpak, die een leren verrekijkertas aan zijn schouder had slingeren. Mac overzag zorgvuldig de voorkant van het vliegveld waar de politiemacht stond te manoeuvreren om in positie te komen en zag dus niet het nauwelijks merkbare seintje dat de Arabier, die Achmed Fayeed heette, aan een taxichauffeur gaf, die voor aan de rij taxi's wat afzijdig stond van een groep pratende taxichauffeurs. De chauffeur, die met gekruiste armen tegen de zijkant van een auto geleund stond, maakte zich los en stapte in de eerste taxi. Toen McCafferty wenkte, schoot de taxi uit de rij weg en hij kwam gierend tot stilstand op zo'n twintig centimeter van McCafferty's voeten. Mac rukte het portier open, stapte in en gaf de naam van zijn hotel op. Onderweg naar de uitgang kwamen ze langs een ventweg die naar pakhuizen leidde. Een eindje verder op die weg stond een glanzend zwarte Cadillac met ronkende motor. Achmed Fayeed trok aan het stuur en koerste achter de taxi aan. Toen Mac zich in de taxi had geïnstalleerd, nam hij de veiligheidsprogramma's van zowel Genève als Bahrein weer voor zich. Zelfs als hij de volgende Cadillac opmerkte, registreerden zijn hersens dat niet. Cadillacs, meestal uit het wagenpark van de sjeik, waren er genoeg in Bahrein en in alle golfstaten. De chauffeur nam de Amerikaan aandachtig op in zijn achteruitkijkspiegel. Een dam verbindt het vliegveld Muharraq met het hoofdeiland Bahrein en toen McCafferty opkeek en de weg voor zich zag met het zonlicht dat aan beide kanten van de weg op het water glinsterde, richtte hij zijn ogen weer op de ingewikkelde bijzonderheden van zijn opdracht. Hij was ontspannen en totaal onvoorbereid op de harde ruk aan het stuur waardoor de taxi van de asfaltweg afging en terechtkwam op een hobbelige zandweg, die vlak voor het kruispunt aan land rechts afboog. De zandweg liep naar een groepje bouwsels die de Bahreini's borrastis noemen; piepkleine hutjes van palmbladen en klei in de vorm van bijenkorven. Mac zag niets van dat alles. Hij greep instinctief naar zijn revolver, maar was een fractie te laat. Met een zakdoek tegen zijn neus en mond gedrukt, richtte de chauffeur een spuitbus over zijn schouder en raakte de Amerikaan recht in het gezicht. McCafferty had zijn revolver al in zijn hand, maar die viel uit zijn gevoelloze vingers. Hij zakte voorover tegen de rugleuning van de chauffeur en het werd zwart voor zijn ogen. Achmed Fayeeds auto reed de ruwe bodem op tot hij naast de taxi stond. De Arabier wees in de richting van deborrasti hutten, die door een rijtje palmbomen aan het oog onttrokken werden. De beide auto's schoten weg en waren al gauw in de oase verdwenen. Achmed deed het achterportier van de taxi open en rukte McCafferty's lichaam naar buiten. Dunkels kwam uit de hut gelopen en keek op de veiligheidschef neer. Toen draaide hij zich om en bekeek een tweede persoon die uit deborrasti tevoorschijn kwam. De gelijkenis tussen die twee was verbazingwekkend, tot in elk detail perfect. Dunkels gaf Achmed bevel om Macs bezittingen uit zijn zakken te halen en hij telde ze af op zijn vingers: portefeuille, revolver, veiligheidspenning, documentatie, geld, pen, zakdoek en aansteker (indien aanwezig). De Arabier doorzocht het lichaam van de Amerikaan en gaf de artikelen door aan Jagger die ze in zijn zakken stopte en tegelijkertijd controleerde of zijn uniform precies met dat van de veiligheidschef overeenkwam. 'Breng hem naar binnen,' zei Dunkels, 'en zorg dat hij bijkomt. Er zijn een paar dingen die we moeten weten en alleen hij kan die vertellen.' 'En als hij dat niet doet?' vroeg Jagger. Dunkels haalde zijn schouders op. 'Hij wordt toch gedood. Hij kan het net zo goed makkelijk voor zichzelf maken.' 'Niet al te makkelijk,' sneerde Jagger en stapte in de taxi. De chauffeur keerde zijn auto in een werveling van zand en reed over het pad vol gaten terug naar de grote weg. Daar reed hij het viaduct op en racete naar Manama. Hij had haast maar reed bedachtzaam. Tenslotte had hij een belangrijke passagier in zijn auto: het hoofd van de veiligheid van Air Force One.


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Vijf


    


    Air Force One is een standaard Boeing intercontinental straalvliegtuig van 45 meter lengte en met een bijna even grote spanwijdte van 43,5 meter. Het vliegtuig heeft vier motoren -Pratt & Whitney turbojets - die een gewicht van meer dan 150 ton de lucht in kunnen trekken. Het heeft een bereik van tienduizend kilometer en kan op een baan van nog geen 1500 meter landen. Er mag geen piloot met minder dan vierduizend vlieguren aan de stuurknuppel zitten. Het motto van de 89th Military Aircraft Wing, speciale opdrachten (mac), die de bemanning voor de Boeing levert, is 'Experto Crede' (vertrouw iemand met ervaring). Al vaak hebben de president en het volk van de Verenigde Staten reden gehad om de mensen die Air Force One vliegen dankbaar te zijn en dat zal ongetwijfeld ook in de toekomst zo zijn. Het vliegtuig kan op een hoogte van meer dan 12 kilometer vliegen en heeft nooit minder dan tien personen bemanning. De gewone kruissnelheid van de Boeing is 800 km per uur en het vliegtuig is het enige dat een luitenant-kolonel als navigator heeft. De bemanningsleden van Air Force One dragen een blauw uniform en de stewards een bruine blazer met een blauwe broek of rok en op ieder uniform zit het begeerde embleem van de presidentiële dienst. Meer toevallig dan met opzet is het presidentiële vliegtuig een soort huisnijverheid op zich geworden. Het servies en de rest van de uitrusting is speciaal gemaakt en wordt gratis geleverd door fabrikanten die graag een schouderklopje willen van Amerika's eerste burger. Aangezien alle artikelen, vanaf het zilver, kristal, borden, kopjes en schoteltjes tot asbakken, lucifersdoosjes en servetten toe het presidentiële embleem hebben, wordt er door souvenirjagers op geaasd. Gezien de florerende zwarte markt in Air Force One artikelen is het onvermijdelijk dat degenen die met het vliegtuig reizen, vallen voor de verleiding zich de draagbare spullen toe te eigenen. Er wordt veel geld voor gegeven en de spullen worden zelfs gebruikt als een soort vervangend betaalmiddel, net als bij schoolkinderen die dingen ruilen. Het 89th (dat eigenlijk in Maryland ligt, hoewel het adres van luchtmachtbasis Andrews altijd wordt opgegeven als Washington D.C.) zou het vlaggenschip liever op de orthodoxe manier laten inrichten en ervoor betalen en de mensen die spullen uit het vliegtuig stelen, laten vervolgen, maar de tradities van 'voor wat hoort wat' zitten diep in de Amerikaanse politiek verankerd. De Boeing was schoongemaakt, in de was gezet en opgewreven voor de OPEC-reis en de banden waren gewassen en geborsteld. Daar stond het trots op de startbaan van Muharraq te glanzen in de geel wordende zonnestralen en te wachten op de volgende niet-betalende passagiers. De motoren aan stuurboord, drie en vier, stonden al te ronken om elektriciteit en airconditioning te verschaffen en om de Boeing klaar te maken voor een snelle start. De voorraden en reservevoorraden waren nauwkeurig onderzocht en goedgekeurd en samen met de bagage van de OPEC-ministers vooruitgestuurd. In de cockpit waren de bemanningsleden op hun post voor de noodzakelijke voorbereidingen. Sergeant Pete Wynanski, hoofdsteward, overhandigde 'soldaat' Sabrina Carver een kopie van de gastenlijst. 'Goed bekijken,' snauwde hij, 'want dit is geen pleziertochtje voor een stel Hollywoodbonzen. Die olieministers zijn niet zomaar VIP’s, het zijn UBP’s.' 'Het zijn wat?' 'Het zijn wat, sergeant.' 'Neem me niet kwalijk. Het zijn wat, sergeant?' ' UBP’s. Uiterst Belangrijke Passagiers. Ik wil niet dat een van hen in natte sokken loopt rond te soppen omdat je de drank over hem hebt uitgegoten. Oké?' 'Ja, chef. Eh ... sergeant,' antwoordde Sabrina. Sergeant Wynanski leek het enige bemanningslid met een absolute nulreactie op haar prachtige lichaam en juist hij, bedacht ze spijtig, moest haar baas zijn. 'Het is niet eerlijk,' zei ze peinzend. 'Krek,' snauwde Wynanski, 'zo is het. En nu aan de slag. Jij doet de drankjes. Soldaat Fenstermaker hier' (hij wees op een honingblond meisje met een gekleurde bril en een enorme boezem dat naast Sabrina stond) 'jij bent etenswaren. Oké? Misschien moeten jullie later wisselen. Hangt ervan af. Oké?' 'Ja, sergeant,' zeiden ze gelijktijdig, hoewel Sabrina fronste terwijl ze de Arabische namen op haar lijst langsging. 'Wat is er, Carver?' gromde Wynanski. 'Nou, u zei dat ik de drank deed, maar het ziet ernaar uit dat de meesten thee willen hebben,' zei Sabrina. 'Hoor eens, Carver, in godsnaam,' kreunde Wynanski. Hij was ooit kelner op de veerboot naar Staten Island geweest en wist wat er te koop was. 'Dat moet je begrijpen. Die kerels zijn Arabieren. Moslims. Begrepen?' 'Mmmm,' zei ze hoofdschuddend. 'Die mogen niet van drank houden,' zei Wynanski geduldig, 'maar zo nu en dan, en vooral als ze buiten Arabië zijn, eh ... mogen ze het wel van zichzelf, als je me volgen kunt. Maar toch mag dat naar buiten toe niet zo lijken en ze willen niet dat jij of iemand anders dat weet. Ja? Dus, lees die lijst nog eens door, hardop zodat Fenstermaker zichzelf niet voor lui zet. Sorry, Fenstermaker, dat is wat moeilijk met zulke tieten.' Sabrina sputterde, maar beheerste zich en las voor van de lijst. 'Thee met melk en suiker.' 'Dat is gewone thee, echte thee van theebladeren, met melk en suiker, wat er staat,' verklaarde Wynanski. 'Thee met suiker maar zonder melk,' droeg Sabrina voor. 'Scotch,' zei Wynanski ferm, 'met ijs en zonder water.' Sabrina's mond viel open. 'Ohhhh,' zei ze verbaasd. 'Hè, hè, dat werd tijd,' hoonde Wynanski. 'Ga door.' 'Thee met citroen.' 'Wodka. IJs. Limoensap.' Sabrina maakte piepkleine aantekeningen. 'Zwarte koffie zonder suiker.' 'Cognac, zonder iets erop of eraan,' zei Wynanski. 'Thee, zonder suiker of melk,' las Sabrina. Wynanski keek nadenkend. 'Geef hier,' beval hij en las de lijst door. Toen verhelderde zijn gezicht en een hemelse glimlach verlichtte zijn verweerde gezicht. 'Wat zeg je me daarvan?' fluisterde hij. 'Een van die kerels valt op Jack Daniels. Joepie!' Door het open luik van de Boeing drong het verre geloei van politiesirenes tot Sabrina door. De colonne moest nu op de dam rijden, berekende ze. Ze merkte dat ze popelde om deze vlucht mee te maken, wat voor gevaar er ook aan verbonden was. Vooral het weerzien met McCafferty trok haar aan. Die had behoorlijk indruk op haar gemaakt, realiseerde ze zich.


    ***


    Philpott keek nadenkend voor de zoveelste keer naar de computeruitdraai, die nu vol ezelsoren zat en op de voorkant van Smiths UNACO dossier was geplakt. Twee af,' zei hij, 'nog drie stuks.' Hij wierp even een vermoeide blik naar de onheilspellende vesting van klokken, die de tijdzones en de plaatselijke tijd van meer dan twintig landen aangaven en als een elektronische muurschildering in het zenuwcentrum van het bureau hingen en die de tijd voor actie tergend voorwaarts duwden. 'En een op het punt te gebeuren.' 'Wat bedoelt u?' informeerde Basil Swann. 'Ik dacht alleen maar hardop,' antwoordde Philpott. 'Is alles klaar voor Bahrein?' Swann antwoordde met een modieus 'Inderdaad'. Air Force One, zo deelde hij mee, zou binnen een half uur volgens plan opstijgen. Sabrina Carver - 'soldaat eerste klas Carver' - was al aan boord van de Boeing en kolonel Joe McCafferty zou, overeenkomstig zijn onveranderlijke procedure, als laatste aan boord gaan nadat hij de OPEC-afgevaardigden had afgeleverd. 'Geen slechte voortekenen?' vroeg Philpott. 'Geen enkele,' stelde Basil hem gerust. Philpott beet op zijn lip en wilde niet op de klok van de Golfzone kijken, die nog maar een minuut verder was gekropen sinds hij er de laatste keer onheilspellend naar had gekeken. De spanning sloeg regelrecht op zijn maag en hij liet een gedempte boer. Sonya Kolchinsky, die naast hem in een draaistoel zat, kneep hem meelevend in de hand. Van de oorspronkelijke vijf zaken die de UNACO computer had verbonden aan de ontsnapping van Smith, waren er al twee veilig voorbijgegaan: het goudtransport naar Moskou en de conferentie in Cairo. De plaatselijke agenten van het bureau, de ene een militair sovjet gymnastiekinstructeur en de andere een souschef in een hotel in Cairo, hadden zich in de operaties gewerkt en beide gebeurtenissen waren zonder enige verstoring verlopen. In ieder geval zonder enig teken van misdadige activiteit van Smith of wie dan ook. De derde gebeurtenis, chronologisch gesproken, op de computerlijst was de vlucht van Air Force One, die op het punt stond op te stijgen en waarbij de Arabische oliegiganten via Genève naar Washington D.C. zouden worden vervoerd. Philpott was, om redenen waar hij niet precies de vinger op kon leggen, bezorgder over deze operatie dan over de eerste twee of zelfs ook de laatste twee. De fatale joker in het pakje Air Force One kaarten stond hem altijd duidelijk voor ogen: de operatie kon niet vanaf de grond worden gecontroleerd. Ondanks de aanwezigheid van McCafferty, die zonder het te weten versterking had van Sabrina Carver, zou een snelle en brutale aanslag op de Boeing van de president kunnen slagen door de beide agenten buiten gevecht te stellen of ze te doden. En Philpott zou er niets tegen kunnen doen en de actie daarna ook niet kunnen controleren. Hij had erop gestaan dat er als minimum voorzorgsmaatregel voor UNACOeen mogelijkheid was om de vlucht te volgen. Aangezien het onmogelijk was om een duplicaat radarspoor op te vangen, had Basil Swann ervoor gezorgd dat er eenvoudig aan inkomend signaal naar het Pentagon via een communicatiesatelliet werd doorgespeeld. Dat signaal kwam uit het onafhankelijke navigatiesysteem van de Boeing en Swann had de frequentie daarvan ontdekt, wat eigenlijk niet kon want het was een streng bewaakt geheim. Het signaal werd daarna gedecodeerd door de computer van UNACO die het omzette in visuele gegevens op de enorme landkaart. Momenteel was het alleen maar een speldenknop die als een losgelaten terriër verwachtingsvol stond te vibreren op het eiland Bahrein. Maar als het vliegtuig opsteeg, zou het signaal als een groene slang uitschieten over het Midden-Oosten, het Nabije Oosten en de Middellandse Zee volgens een koers die kolonel Tom Fairman had uitgezocht om de Boeing naar Genève te brengen. Terwijl het presidentiële vliegtuig in de lucht was en deed wat het moest doen, vloog waar het heen moest, zou de groene streep voortkruipen over de kaart. Maar als er iets met de Boeing gebeurde, zou het spoor verdwijnen. Op elk moment zou Malcolm Philpott de exacte positie en koers van het vliegtuig weten, tenzij mister Smith met onvoorstelbare middelen het vliegtuig zou aanvallen en zelfs UNACO‘s geduchte agenten Carver en McCafferty zou overweldigen. 'En dan,' mompelde Philpott, 'kunnen we er uiteraard geen donder meer aan doen.'


    ***


    'Hai,' zei de stem zonder lichaam, 'klaar?' Cody had zich zijn eerste test anders voorgesteld. Als hij een eerlijke kans kreeg en oog in oog kwam te staan met iemand die hoog genoeg was in McCafferty's kringetje, zou hij het er wel redelijk van af brengen, dacht hij. Maar in de klem zitten aan het andere eind van een telefoonlijn met iemand die Mac goed genoeg kende om het niet nodig te vinden zijn naam te noemen ... dan zat het er dik in dat Jagger zou falen. En dat was nu het geval. Stein had hem zo vaak de bandjes laten horen met de stemmen van een aantal UNACO vrienden. Jagger had ze goed in zich opgenomen. Maar de stem die zojuist tegen hem had gesproken, had hij nog nooit gehoord, dat wist Cody zeker. Hij bleef zwijgen, zocht naar een aanwijzing en wilde dat de ander zich bekend maakte. Jagger controleerde zijn ademhaling. Zijn voorhoofd zat vol zweetdruppels. Wel had hij gedacht aan Steins instructie wat betreft telefoontjes: dat hij nooit als eerste iets moest zeggen, dat gaf hem tijd tot nadenken en degene die belde zou ervan in de war raken, had Stein erin gehamerd. En daardoor kon Jagger in het uiterste noodgeval met verdraaide stem doen alsof er een verkeerd nummer was gedraaid en ophangen. Hij stond op het punt om de hoorn weer neer te leggen toen de stem zei: 'U bent het toch wel, kolonel?' 'Kolonel'. Jaggers hersens werkten op topsnelheid om die formele aanhef te verwerken. Een vriend, maar één die niet al te na stond dus. Nauwkeurig met het gebruik van de titel, dus meer dan waarschijnlijk een militair, leger of luchtmacht. Mogelijk een lid van de bemanning? Maar geen piloot of werktuigkundige, onderhoudstechnicus of steward. Van die personen had niemand voldoende reden om de veiligheidschef te storen in zijn hotelkamer. Maar één man aan boord van Air Force One had echt beroepsmatig te maken met McCafferty. Jagger besloot het risico te wagen. Het kon hooguit nog een keer misgaan en misschien kon hij zich met bluf uit de situatie redden. 'Sorry Bert,' grinnikte hij, 'ik was even afwezig.' 'Zeg dat wel,' antwoordde Cooligan verongelijkt. 'Om terug te komen op mijn vraag: ben je nou wel of niet klaar?' Weer zweeg Jagger, maar deze keer met opzet. Hij veroorloofde zich zelfs een kundig kuchje. Het zweet parelde nog steeds aan zijn wenkbrauwen, maar zijn zelfvertrouwen kwam terug. Tenslotte had hij de eerste ronde gewonnen. Hij had Bert Cooligan gededuceerd, en hij had het bij het juiste eind gehad. Nu was het Cooligan die de stilte niet wilde verbreken. Kon hij argwaan hebben gekregen, vroeg Jagger zich af. De paniek deed hem rillen. Uiteindelijk kon Cooligan het niet langer uithouden. 'Hoor eens, kolonel,' zei hij geduldig, 'als je niet met me wilt praten, zeg dat dan in godsnaam. Maar doe me een lol, schiet alsjeblieft een beetje op.' Jagger wilde net 'Goed Bert' op een van de voorstellen zeggen toen Cooligan hem onderbrak. 'Verdomme, wat achterlijk, chef! Je bent natuurlijk niet alleen, hè? Slechterik.' Cody lachte en verzekerde Cooligan dat hij alleen was en weer met lichaam, geest en ziel aanwezig was. Maar wat moest hij nu doen, dacht Jagger. Meteen maar voor de leeuwen? Hij nam een besluit. 'Tuurlijk, kom maar boven, Bert,' zei hij luchtig. 'Geef me vijf minuten de tijd, dan beloof ik je dat ik aangekleed ben als je hier komt zodat je je niet hoeft te schamen. Op voorwaarde dat je bij je hebt: een fles maltwhisky, een volle ijsemmer, vier glazen en, aangezien je me op een idee hebt gebracht, twee donkere meiden.' 'Oei, kolonel, toch niet als je in functie bent?' zei Cooligan vermanend. 'Je hebt gelijk, agent Cooligan,' gaf Jagger toe, 'laat het ijs maar weg.' Cooligan grinnikte en zei: 'Zo is het beter, Mac. Ik maakte me even zorgen. Tot zo.' Jagger veegde zijn voorhoofd af en knipte geërgerd met zijn vingers. Hij rukte zijn uniform uit, rende naar de douche en besproeide zich met water dat nauwelijks lauw was. Hij droogde zich af, trok schoon ondergoed aan en zat lui in badjas op het balkon toen Cooligan binnenkwam. De geheimagent had in zijn kielzog een kelner met een wagentje, waarop de voorgeschreven zaken stonden plus een extraatje in de vorm van sandwiches. Er leek een wereldtekort te zijn aan hoertjes, zwart of niet. 'Ik heb de bewakers op het vliegveld gecontroleerd, zoals u zei,' begon Bert toen ze zich in makkelijke stoelen installeerden met elk een dubbele Laphroaig in de hand. 'Hun officieren weten wat ze doen en die kerels zelf leken scherp genoeg, zo niet een beetje schietgraag. Niemand is binnen handbereik van de Grote Vogel geweest sinds de Bahreini's het hebben overgenomen. Ik heb ze instructies gegeven en ik heb met de politie buiten gesproken. Geen problemen.' 'Bedankt voor je goede zorgen,' zuchtte Jagger, een citaat kiezend dat naar hij wist McCafferty in de mond kon nemen, 'hoewel ik me niet in eerste instantie bezorgd maak over de Bahreini's.' Jagger legde uit dat de reis een goede gelegenheid was voor Israëlische ondergrondsen of zelfs voor een zwarte propaganda PLO-coup, waarbij het vliegtuig werd neergeschoten en Mossad of de joden in het algemeen de schuld zouden krijgen. 'Mac de voorzichtige,' grijnsde Bert en hief proostend zijn glas. 'Je verandert ook nooit, hè?' 'Dat zou je toch ook niet leuk vinden, of wel?' zei Jagger. 'Nee,' gaf Cooligan toe, 'en dat geldt ongetwijfeld ook voor die prachtige stewardess waarmee je vanavond in Genève hebt afgesproken, zoals ik van Latimer heb gehoord.' Jagger dwong zichzelf tot een grijns terwijl een alarm door zijn hoofd schoot. Hij beet bijna zijn tong af om niet 'O ja?' te zeggen.


    ***


    Langzaam brachten de pijnlijke klappen op zijn wangen en een plens water uit een aarden kruik McCafferty bij zijn positieven. Achmed zat op zijn knieën op de aarden vloer van de borrasti over de Amerikaan heen gebogen en schreeuwde naar Dunkels. De Duitser bekeek de gevangene en klaagde dat Achmed onnodig ruw was geweest. Een tweede Arabier, die bij Achmed stond, grijnsde en plantte zijn voet in Macs ribben. De lucht schoot uit Macs lichaam en een kreet van pijn kwam over zijn kapotte lippen. 'O, het spijt me,' verontschuldigde Achmed Fayeed zich, 'zijn voet schoot uit.' Dunkels lachte en vroeg McCafferty of hij in een meewerkende bui was. Mac schudde zijn hoofd om de nevel te verdrijven en zijn ogen scherp te stellen. 'Bedoelt hij van niet?' vroeg Achmed met wijdopen ogen. McCafferty keek hem suf aan. Toen nam hij met opzet een mond vol speeksel en spuugde dat, vermengd met bloed, in Achmeds gezicht. Fayeed veegde kieskeurig de troep van zijn kin, bekeek zijn zakdoek en knikte achteloos naar de andere Arabier, zijn bediende Selim. Selim stapte over het lichaam van de Amerikaan en gaf hem een gemene hieltrap, draaide in een vloeiende beweging door en trapte met zijn andere voet tegen de zijkant van McCafferty's hoofd, waardoor het opzij schoot om Achmeds vuist van de andere kant op te vangen. Voor het geval de Amerikaan het niet zo goed begrepen had, deden ze nog een keer hetzelfde. Toen hield Siegfried Dunkels zijn hand op. 'Zo is het genoeg,' beval hij. 'Ik wil hem laten praten. Als jullie nog even doorgaan, kan hij niet eens meer praten al zou hij het willen.' Achmed boog zich voorover, greep McCafferty bij zijn overhemd en hees hem overeind tot hij zat. Dunkels goot nog wat water over hem uit en trok zijn hoofd aan een pluk haar omhoog. 'Nou, kolonel?' vroeg hij minzaam. 'Wie jullie ook zijn,' antwoordde Mac moeizaam, want zijn tong voelde onnatuurlijk groot aan in zijn gezwollen mond, 'wie jullie ook zijn, jullie willen iets, dat onmogelijk kan lukken. Laat me los, laat me gaan en ik zal zorgen dat dit als roofoverval wordt geregistreerd. De politie zal dan geen actie ondernemen. Maar als jullie me hier houden, om wat voor reden dan ook, dan geef ik je op een briefje dat alle soldaten van het Bahreinileger en alle politieagenten van dit eiland me zullen zoeken. Air Force One kan niet zonder mij vertrekken en ze zullen me vinden, daar kunnen jullie op rekenen. Ze hebben de president van de Verenigde Staten achter zich en ik zou niet graag in jullie schoenen staan als je wordt gepakt.' 'Waarom denk je dat dit niet gewoon een roofoverval is?' Mac grijnsde scheef en pijnlijk. 'Geen enkele dief zou zo veel van me afpakken als jullie,' antwoordde hij. 'Ik heb geloof ik niets meer waarmee ik kan bewijzen dat ik zelfs maar besta. Dus ben ik duidelijk een uitgezocht doelwit, en afgezien daarvan weten jullie wie ik ben.' Dunkels gooide zijn hoofd achterover en lachte. 'Jazeker, kolonel,' zei hij schaterend. 'En of we dat weten.' Toen hield hij op en zijn mond vertrok spottend. 'En we denken ook dat je je belangrijkheid laten we zeggen ... overschat? Je zegt dat Air Force One niet zonder jou weg kan.' Hij schudde zijn hoofd, boog zich voorover en fluisterde: 'Integendeel, kolonel, je afwezigheid zal nauwelijks worden opgemerkt.' Mac staarde hem aan. 'Wat bedoel je in godsnaam?' barstte hij uit. 'Als ik niet in dat vliegtuig zit...' 'Als je niet in dat vliegtuig zit,' onderbrak Dunkels rustig, 'dan zal er ongetwijfeld eventjes over gepraat worden in de cockpit, ja. Kolonel... Fairman, nietwaar? ... Ja, kolonel Fairman dacht ik ... die zal zijn bezorgdheid uitspreken tegen majoor Latimer, dat is toch de piloot? Of luitenant-kolonel Kowalski, de navigator, zou wel een opmerking kunnen maken tegen sergeant Allen, de werktuigkundige. Maar ik wed dat dat ook alles is. Wat denk jij, kolonel?'Mac schudde zijn hoofd nog eens, ongelovig. De wereld werd gek. Die zijige Europeaan en die bloeddorstige Arabieren waren niet goed bij hun hoofd. Wat ze zeiden, was idioot. 'Je maakt een grapje,' zei hij schor. 'Washington komt erachter en dan...' 'Ah, je bedoelt dat ze het gesprek in de cockpit afluisteren op de open lijn naar de Andrews luchtmachtbasis. Uiteraard...' 'Dat kan niet,' riep Mac woedend, 'dat moet je ook weten. Maar Tom Fairman heeft maar twee seconden nodig om via de radio contact te krijgen en Pat Latimer zal nooit, ik herhaal nooit, zonder mij vertrekken.' Dunkels stond op en brulde van genoegen. 'Prachtig, Mac,' zei hij, 'dat is even een rake opmerking. Die zit. Achmed, geef even door aan je-weet-wel, dat Latimer "Pat" wordt genoemd, niet Patrick of Paddy en dat luchtmachtbasis Andrews geen faciliteiten heeft om af te luisteren wat er in de cockpit van Air Force One gebeurt. Ze kunnen alleen via de radio communiceren. Begrepen?' De Arabier stond breed glimlachend op. Toen keek hij op zijn horloge en zei: 'Ik bel wel onderweg naar Manama. Ik ben al aan de late kant. Mijn meester zal dat niet zo leuk vinden.' 'Hij kan me m'n kont likken,' zei Dunkels kortaf. 'Nou, nou,' zei Achmed vermanend, 'niet alle Arabieren zijn homo's, hoewel...' Dunkels maakte een ongeduldig gebaar, ik heb geen tijd om te horen wat ze zeggen, Achmed. Je bent al te laat. Wegwezen.' Fayeed liep de borrasti uit, maar draaide zich op Dunkels bevel weer om. 'De sleutel,' zei de Duitser. Achmed voelde in zijn zak en gooide Dunkels een klein bosje sleutels toe dat slordig aan een dunne gouden ketting hing. 'Die kleine is van de bar,' zei hij en wuifde vanuit de deuropening. De Duitser wendde zich weer tot McCafferty, die voorzichtig zijn gekneusde gezicht en lichaam betastte. De punt van Selims machinegeweer volgde elke beweging op een afstand van twintig centimeter. Dunkels grinnikte en zei: 'Je weet niet hoe goed je ons geholpen hebt, kolonel... of misschien weet je het ook wel. In ieder geval moeten we zorgen dat je er fatsoenlijk uitziet. Selim ...' hij knipte met zijn vingers tegen de grijnzende Arabier. Ze trokken de Amerikaan, die nog steeds zwakjes was, al zijn kleren uit behalve zijn overhemd en ondergoed. Selim trok een wijde oosterse broek over McCafferty's schoenen tot aan zijn middel en maakte hem vast met een leren riem. Daarna gooide Dunkels een lange tuniek met wijde mouwen over Macs hoofd en Selim trok de capuchon omhoog om zijn gezicht te verbergen. Mac leunde zwaar op Selim terwijl de twee mannen hem naar een andere auto leidden, die achter de aarden hut verborgen stond, en duwden hem op de achterbank. Dunkels stapte naast hem in en plantte de loop van een Walther 9mm pistool ruw in McCafferty's gekneusde zij. 'Alleen maar om je te helpen herinneren, kolonel,' zei de Duitser. 'Geen trucjes. Dat zou erg dom zijn.' McCafferty keek hem door zijn gezwollen oogleden aan. 'Ik weet niet voor wie jullie werken, of wat jullie eigenlijk van plan zijn, maar ik zeg het nog een keer: dit lukt je nooit. Air Force One vertrekt binnen een half uur. Als ik niet aan boord ben, volgt er de grootste mensenjacht uit de geschiedenis van de Perzische Golf.' Dunkels antwoordde met een hoog gehinnik als een prooi ruikende hyena. 'Maar begrijp dan toch, kolonel, je zit wél in dat vliegtuig.' Mac keek hem wezenloos aan. 'Bedoel je... dat jullie me loslaten?' De Duitser giechelde weer. 'Dat niet precies, maar je bent er toch. Het kan geen kwaad om je dat te vertellen. Zoals je al zei, we hebben niet veel tijd meer en in ieder geval lijkt het erop dat jij er niets meer tegen kunt doen.' 'Zie je, jij gaat niet aan boord van Air Force One, maar er gaat wel iemand. Iemand die opmerkelijk veel op je lijkt. Zozeer dat Tom, Pat, Paul, Chuck en Bert erin zullen trappen plus alle andere mensen die jou kennen of je in de nabije toekomst tegenkomen, inclusief de heer Malcolm Philpott en de president van de Verenigde Staten van Amerika.' Het drong langzaam tot Macs nevelige brein door. Hij keek schuins naar de triomfantelijke Dunkels en zei ademloos: 'Je moet wel krankzinnig zijn om te denken dat je dat klaarspeelt. Helemaal gek.' De Duitser schudde heftig met zijn blonde hoofd. 'Nee, McCafferty, we zijn niet gek,' antwoordde hij, 'ik niet en mijn baas, de man die UNACOnaar de knoppen helpt, ook niet. En die kan het niets schelen als de Amerikaanse regering valt. Nu heb ik het over iemand die je niet helemaal onbekend is, geloof ik.' Macs ogen sperden zich wijd open en hij mompelde half tegen zichzelf: 'Natuurlijk. Smith. Dat moet wel...' Dunkels plantte de Walther voor de tweede keer in de ribben van de Amerikaan. 'Mister Smith voor jou, kolonel,' antwoordde hij.


    ***


    Jagger nam Achmeds telefoontje in de hotellobby aan toen hij op het punt stond samen met Cooligan te vertrekken om de ubp-colonne op te pikken. Hij verontschuldigde zich en liep naar de receptie. De bediende achter de balie gaf hem de telefoon. Jagger verwerkte de informatie en legde neer. Smith kreeg het nieuws duizenden kilometers ten noorden van Bahrein in een schemerige kamer hoog in een voormalig onneembaar fort. Smiths tanden blikkerden en hij zei poeslief tegen Achmed: 'Dat heb je goed gedaan, vriend. Ik wens je "bon voyage" en groet je geachte vader namens mij.' Hij lachte om Fayeeds antwoord, dat niets had van een liefhebbende zoon. Smith had zijn Brooks Brothers hemd en stemmig grijze pak in de steek gelaten voor een steenkleurige lichtgewicht trui en een donkerbruine broek. Hij pakte een bronzen belletje en klingelde ermee. Er kwam een meisje binnen met een dirndlschort over een lange groen fluwelen rok en een half doorzichtige blouse, die onnodig ver open stond. De blouse was van een gazige draaddunne stof, liet haar schouders vrij en deelde de heuvels van haar borsten in tweeën. In haar moedertaal bestelde Smith Krug-champagne en hij nodigde haar uit met hem mee te drinken. 'Maar ik ben bij u in dienst,' wierp ze tegen. 'En dienen zul je me,' antwoordde Smith. Ook hij pakte de telefoon, draaide een nummer en sprak snel in weer een andere taal. De man aan wie hij zijn korte rapport doorgaf, bedankte hem beleefd en nam afscheid. Ook die man accepteerde een glas - een fijne droge Duitse wijn - maar deze werd niet geschonken door een dienstmeisje van huwbare leeftijd. Het werd hem gegeven door Axel Karilian, die zijn omvang voorzichtig neerliet op de sofa naast hem en zei: 'Mag ik aannemen dat alles goed gaat?' Mysjkin knikte. 'Dat mag je.'


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Zes


    


    De VC-137C stratoliner, bijgenaamd Air Force One, stond te trillen op het platform van het vliegveld Muharraq. Met gillende claxons racete de colonne een 'geen toegang' weg naar het vliegveld op, de vlugste en daarom veiligste route, en de voorste motorrijders kwamen niet geheel volgens schema glijdend tot stilstand onder het wakende en gealarmeerde oog van zo'n tweehonderd Bahreinisoldaten en politiemensen. Jagger-McCafferty sprong uit de achterste limousine toen die nog vaart minderde. Hij had een film gezien met een aankomst van de president en zijn gevolg en bij die gelegenheid had Mac hetzelfde gedaan. Het was nu bijna zijn handelsmerk en Jagger wilde McCafferty's bewonderaars niet teleurstellen. Aan boord van de Boeing was de bemanning bezig met het doornemen van de procedure voor het vertrek. Wynanski maakte zich als een moederkloek druk over broodjes, tafelkleden en fonkelende kristallen glazen. De gezagvoerder was gespannen en geprikkeld zoals altijd voor een reis. Latimer was zijn gewone joviale en nonchalante zelf. Kowalski liet zijn ogen over het vluchtschema gaan. Kowalski verving de navigatieinstrumenten, maar hij was een menselijk wezen en geen machine die via elektronica functioneerde. Afgezien daarvan was hij een vindingrijk en ervaren navigator - en wat kon het hem eigenlijk ook schelen, Air Force One had toch een automatische piloot. Buiten het vliegveld had zich een menigte verzameld om zich te vergapen aan de opzichtige zwarte auto's en hun vip inzittenden. Ze blokkeerden effectief de route die de colonne reed -niet naar de normale vertrekhal, maar via een zijweg die rechtstreeks naar de startbaan leidde. 'Veeg die weg schoon!' schreeuwde Jagger. 'Stuur die mensen weg!' Soldaten drongen naar de toeschouwers en duwden ze uit de route van de colonne. Het hek dat de weg versperde, zwaaide open en de auto's zoefden achter de motorrijders naar het platform waar ze recht tegenover de trap naar Air Force One bleven staan. Hoofdsteward Wynanski maakte zich op om zijn hooggeplaatste gasten te verwelkomen. Hij dribbelde naar de eerste slee en trok het portier open en tracteerde de olieminister van het koninkrijk Saoedi-Arabië, doctor Ibrahim Hamady, op een brede grijns, die zijn tanden ontblootte. Dr. Hamady knikte minzaam en ging de trap naar het vliegtuig op. Hamady was de enige van alle OPEC-magnaten die altijd in vol Arabisch ornaat liep, in prachtige gewaden, voor hem gesneden door een kleermaker in Riad. De tweede auto voerde de Libische vlag en Wynanski handelde volgens dezelfde routine. Sjeik Mohammed Khalid Dorani, een knappe man van begin veertig met bollend grijs haar en een weelderige snor, schudde de hand van de sergeant en ging naar de Boeing met een drager achter zich, die gekromd liep te schuifelen onder het gewicht van de handbagage. De volgende, de onopvallende sjeik Zayed bin Arbeid van Irak werd naar behoren uit zijn auto geholpen en een volgende limousine verliet het platform. Daarna kwam Hemmingsway, die een beleefd applaus kreeg, en in de laatste auto met het Bahreini nationale embleem zat een passagier die speciaal werd toegejuicht door zijn eigen publiek en die Wynanski logistieke problemen had kunnen bezorgen als de hoofdsteward niet de vooruitziende blik had gehad om zijn gegevens met speciale zorg te bestuderen. Sjeik Zayed Farouk Zeidan, die westerse kleren en een Arabische hoofdtooi droeg, had een trots gebogen neus en bezwerende zwarte ogen. Hij was groot met reusachtige schouders en handen. Hij was ook heel duidelijk half verlamd. Zijn linkerbeen hing er nutteloos bij. Zeidan, nu vijfenzestig, was in gezelschap van zijn twaalfjarige kleinzoon Feisal, die op terugweg was naar zijn kostschool in Zwitserland. Een Arabische helper sprong aan de andere kant uit de auto, rukte de kofferruimte open en haalde er een opvouwbare rolstoel uit. Die zette hij snel in elkaar en rolde hem naar Zeidan toe. 'Bedankt, Achmed,' zei Zeidan terwijl de bediende en de jongen hem in de stoel hielpen. Fayeed boog respectvol maar niet al te onderdanig en wees naar de loopplank die Wynanski's grondpersoneel in plaats van de trap hadden neergezet. Achmed sloeg het aanbod om te helpen af, en trok de rolstoel achterstevoren de loopplank op en het vliegtuig in. Feisal liep achter zijn grootvader aan en werd gevolgd door Bert Cooligan. Wynanski telde de lijst op zijn klembord af: een minister van energie, Amerikaans; vier ministers, allen Arabisch plus een snotneus idem. Iran en Venezuela zouden de OPEC-delegatie hebben gecompleteerd, bedacht hij, maar die waren onvermijdelijk afwezig. Als laatste ging Cody Jagger het vliegtuig binnen. Hij keek niet naar links of rechts en hield zijn revolver voor iedereen zichtbaar vast. Het luik ging achter hem dicht en de trap werd opgehaald.


    ***


    Basil Swann gaf de telefoon aan Philpott. 'Het Pentagon, meneer,' zei hij ernstig. 'Generaal Morwood.' 'George,' blafte Philpott, 'wat voor rapporten krijg je uit Bahrein?' 'Wat voor rapporten zouden we uit Bahrein moeten krijgen?' gromde Morwood. 'Weerkundige misschien?' 'Nee, verdomme,' vloekte Philpott, 'je weet wat ik bedoel. Loopt alles goed daar? Geen storingen?' Morwood zuchtte en zette een buitengewoon verveelde en militaire stem op. 'We staan in directe verbinding met gezagvoerder en piloot van Air Force One, Malcolm. Alle systemen zijn in orde en alle bemanningsleden zijn wie en waar ze worden verondersteld te zijn. De passagiers worden op dit ogenblik naar hun plaats gebracht door jouw agente, Sabrina Carver, die zich voordoet als lid van de VS-luchtmacht onder de onberispelijke kritische leiding van je andere agent, kolonel Joe McCafferty. En als UNACO nog meer agenten aan boord heeft, wat me niet eens zou verbazen, misschien is de hele bemanning wel UNACO, weet ik veel, want niemand vertelt het Pentagon ooit iets en jij al helemaal niet, Philpott... Als, zoals ik al zei, je enige overgebleven veldwerkers in dat vliegtuig hebt neergepoot als leunstoel of motorkleppen, dan zullen die zonder enige twijfel ook hun nodige functie vervullen, iets wat ik ook probeer te doen, als jij maar van die vervloekte telefoon afbleef en ophield met me lastig te vallen.' Philpott grijnsde meevoelend. 'Het zij verre van mij om tussen een man en zijn noodzakelijke functies te komen, George,' zei hij lijzig. 'Jullie hebben toch ook het radarscherm, of niet?' Morwood bevestigde dat: ze hadden het radarscherm. Hij legde het proces met onnoemelijk geduld uit alsof hij het tegen een klein kind had. Philpott hield de hoorn van zijn oor af en liet de voordracht voortkabbelen. 'Tevreden?' vroeg de hooggeplaatste militair ijzig. 'Ja,' antwoordde Philpott en bekende met een zweem van echte spijt dat ook UNACO een niet geautoriseerd tracé van de koers van de Boeing had bemachtigd. 'Dat wilde ik je even laten weten, George,' legde hij uit en wachtte op de uitbarsting. Maar die kwam niet. Morwood grinnikte diep in zijn keel en zei honend: 'Beste Malcolm, dacht je nou echt dat je ons kon bedonderen met een aftap op het onafhankelijke navigatiesysteem? We wisten wat je van plan was en onze jongens op luchtmachtbasis Andrews hebben instructies gekregen om de andere kant uit te kijken. We zijn niet van gisteren, weet je, Sherlock. Jullie houden de boel in de gaten, wij ook. Op die manier is iedereen tevreden.' Philpott verslikte zich, op zijn nummer gezet. 'Oké, George, 1-0 voor het Pentagon. Maar serieus, je laat het me toch meteen weten als er iets misgaat met het radarscherm, hè?' Morwood verzekerde hem dat er niets mis kón gaan. De Boeing had opdracht om op comfortabele hoogte te vliegen, zijn bereik was ruim voldoende voor het eerste deel van de reis, hij had meer dan genoeg brandstofreserves en hij was in uitstekende conditie. 'Desondanks,' drong Philpott aan. Morwood zuchtte. 'Malcolm,' zei hij, 'als het je gelukkig maakt, geef ik je een lopend rapport over de doortrekfunctie van de toiletten plus wat er wordt doorgespoeld.' Hij hing op en Philpott keek naar de klok voor de Golfzone. Over twee minuten zouden ze opstijgen ...


    ***


    De hoofdcabine van Air Force One was voor zijn gasten uitgerust met ruime leunstoelen op rails en met hendels voor het verzetten van de stoelen zoals in dure auto's. De stoelen stonden in groepen van vier, twee aan elke kant van een tafel. Sabrina zette een stralende glimlach op en bracht de oliemagnaten naar hun plaats. Ze viel onmiddellijk op de kleine Feisal, maar toen de jongen haar behandelde met iets dat leek op afstandelijke minachting was dat gauw over. In de cockpit zoemde de intercom en Fairman snauwde: 'Wie is dat?' 'Wynanski, kolonel,' was het antwoord, 'ze zijn allemaal aan boord en zitten op hun plaats.' 'Riemen vast?' Even stilte, toen antwoordde Wynanski: inderdaad, kolonel.' Fairman gromde en sprak in de microfoon. 'Klaar voor de start, een en twee?' Een lid van het grondpersoneel controleerde de motoren aan bakboord. 'Allebei clear,' antwoordde hij. 'Twee starten,' beval de gezagvoerder. Latimer haalde een schakelaar over. 'Twee starten,' zei hij. Het reusachtige vliegtuig sidderde toen de motor aansloeg. 'Twee in orde,' zei Latimer. 'Eén starten.' 'Eén starten.' Het volgende gedreun van elementaire kracht plantte zich voort door het sidderende vliegtuig. 'Een in orde. Een en twee draaien.' 'Naar voren,' zei de gezagvoerder. Latimer liet de Boeing vooruitrijden, meldde 'Op taxisnelheid' en reed van het platform weg naar de hen toegewezen startbaan van Muharraq. Het vliegtuig maakte een halve draai en bleef aan het uiteinde van de startbaan staan. Fairman gaf gas en het geronk van de motoren liep op tot een spookachtig geloei. 'We kunnen weg,' zei hij. De snelheid van Air Force One werd groter. 'We rijden,' antwoordde Latimer laconiek. Fairman nam bij honderd knopen de bediening over en toen de piloot 'V-een' zei, herhaalde de gezagvoerder de code, het veilige punt voor het in de lucht brengen van het toestel. Als hij daarmee instemde - zoals hij had gedaan - was er geen terug meer. Dan moest het vliegtuig ook opstijgen. 'V-twee.' 'Draaien.' 'Draait.' Fairman trok aan de stuurknuppel en het presidentiële vliegtuig steeg naar de heldere blauwe hemel... Jagger was regelrecht naar het achterste toilet gegaan zodra hij aan boord was. Hij kwam niemand tegen, behalve Chuck Allen, wiens groet hij met een kort knikje beantwoordde. Hij deed de deur op slot en haalde uit de zak van zijn uniformjasje een kleinere uitgave van de spuitbus waarmee in de taxi op McCafferty was gespoten. Jagger deed de deur van een van de muurkasten open en zette de spuitbus onopvallend achterin tussen een aantal toiletartikelen. Hij verliet de toiletruimte en stond in de achterste cabine oog in oog met niet een maar twee stewardessen. Zijn tweede test -misschien wel crisis - was niet te vermijden en staarde hem aan. Hij was ervan uitgegaan dat hij met één meisje tegelijk te maken zou krijgen, maar nu had hij geen keus. Met welke van de twee zou hij die afspraak hebben? Cody Jagger kon dan McCafferty's uiterlijk hebben aangenomen, hij bleef zijn eigen smaak wat betreft vrouwen houden. Zelfs Steins genialiteit had dat niet kunnen weg krijgen. Jagger had bijna nooit succes gehad bij echt mooie en begeerlijke vrouwen. Zijn techniek was te grijpen wat hij wilde en dat te veroveren met puur dierlijke kracht. Van alle vrouwen die Cody had gekend, waren blondines met een geriefelijke lichaamsbouw favoriet. Sabrina Carver was groot, opvallend en zag er zelfs in haar uniform duur uit. Jeanie Fenstermaker was blond en een groot, een sexy meisje achter een grote gekleurde bril. Terugvallend op zijn eigen voorkeur grijnsde Cody schuins naar Fenstermaker en zei: 'Vergeet onze afspraak niet voor vanavond, soldaat.'


    ***


    McCafferty's laatste bewuste indruk was bij de buitenwijken van Manama waar Dunkels vrije hand op zijn gezicht afkwam met dezelfde spuitbus waarmee de taxichauffeur hem knock-out had gespoten. De Amerikaan werd wakker in een verduisterde kamer die, naar hij later ontdekte, in het huis van Achmed was. Want de mysterieuze Fayeed was niet alleen privésecretaris en rechterhand van de olieminister van zijn geboorteland Bahrein, hij was ook een verre verwant van Zeidans familie en stond hoog genoeg in de gunst om een villa toegewezen te krijgen op het enorme grondgebied van het paleis van de sjeik. Zoals Achmed het zelfvoldaan aan Dunkels had beschreven: er waren op het hele eiland maar weinig veiliger huizen te vinden. Tot Macs verbazing was hij niet geboeid, zelfs niet vastgebonden, hoewel hij al gauw merkte dat deze kennelijke fout (of onachtzaamheid) verder niets uitmaakte. Het in metaal gevatte raam zat dichtgelast achter forse ijzeren tralies. Een klein raam, hoog in de muur, stond op een kier van nog geen twee centimeter. Er was geen andere ventilatie en maar één ingang. In de muur tegenover het bed zat een kastdeur. Mac trok het zware gordijn open en gluurde naar buiten. Door de felgekleurde geurende bloemen die tegen de muur groeiden, grijnsde een bewaker naar hem omhoog en zwaaide met een Kalasjnikow geweer. McCafferty liet het gordijn terugvallen en schoof het daarna nog eens voorzichtig opzij. De bewaker stond er nog. En het geweer was een Kalasjnikow, een Russisch infanteriewapen dat evenwel vrij verkrijgbaar was op de zwarte markt. En de man was geen Arabier. Hij hoorde dat iemand de dubbele sloten van de deur openmaakte. Een sterke lichtstraal viel de kamer binnen, over het bed en liet het enige andere meubilair zien: een tafel, een stoel en een wasbak. Dunkels stapte achter de lamp aan naar binnen. De lamp werd door een andere man vastgehouden, zoals Mac nu kon zien. De Duitser knipte de lichtschakelaar van de kamer aan en gaf de bewaker in een Mac onbekende taal het bevel om de zaklamp uit te doen. Een derde bewaker (net als Dunkels en de eerste man gewapend) kwam zijdelings naar binnen en schopte met zijn hiel de deur dicht. 'We hoorden je lopen,' zei Dunkels. 'Ik zie dat je ervaring je geen kwaad heeft gedaan. Misschien geloof je het niet, maar daar ben ik blij om.' McCafferty spuugde een fluim bloed uit en antwoordde niet. Dunkels lachte en stelde voor dat Mac maar eens moest wennen aan het idee dat hij levend meer waard was dan dood. Hij kon ook vrijuit spreken waar de bewakers bij waren, zei de Duitser er nog bij. Die verstonden toch geen Engels. 'Levend meer waard voor Smith?' hoonde Mac. 'Als dat zo is, had je een eigenaardige manier om dat te laten zien in die hut.' Dunkels spreidde zijn handen en haalde omslachtig zijn schouders op. 'Je bent er nog, nietwaar? Heelhuids. Zegt dat niets?' Mac grijnsde pijnlijk. 'Dat zegt me alleen dat je me intact laat om redenen die jou beter te pas komen dan mij.' 'Zoals.' Om meer van hem en zijn rol bij UNACO of Air Force One te weten te komen, gokte Mac. Of tot het krankzinnige plan van Smith voor het presidentiële vliegtuig tot zijn logische einde was gekomen: een ramp. Of alleen maar om zijn martelende toestand te rekken omdat Smith en Dunkels eersteklas rotzakken waren. 'Eén van die redenen,' voegde Mac eraan toe, 'of alle drie.' Dunkels grinnikte weer eens. 'Normaal gesproken zou ik dat met je eens zijn,' antwoordde hij, 'want normaal gesproken zou je gelijk hebben.' 'Deze keer niet.' De Duitser schudde zijn hoofd. 'Nee, iemand anders wil je levend in handen hebben. Die wil ook eens met je babbelen. Het is zelfs zo, dat ze mij hebben gevraagd je dat te vertellen.' 'Zo? En daarna? Als ze klaar zijn met hun ... babbeltje?' Dunkels haalde zijn schouders weer op. 'Wie zal het zeggen? Je bent blijkbaar een waardeobject voor ze. Misschien gaan ze je wel aardig vinden.' McCafferty keek lang en ingespannen naar de bewakers. Hij had ze ongemerkt bespied gedurende zijn gesprek met de Duitser. Hij meende dat Dunkels wel eens de waarheid kon spreken: ze leken niets te volgen van wat er werd gezegd. Zeker, ze hadden allebei een paar keer gelachen, maar uitsluitend wanneer Dunkels lachte. Hij keek Dunkels weer aan. 'En wie zijn die nieuwbakken vrienden dan wel,' vroeg hij bijtend, 'die zo graag met mij willen praten?' De Duitser glimlachte zelfvoldaan. 'Zou je het geloven als ik "De Russen" zei?' Mac knipperde met zijn ogen en trok een wenkbrauw op. Dunkels knikte enthousiast. 'Weet Smith dat?' vroeg Mac. Dunkels glimlachte heel langzaam. Dus niet, dacht Mac. 'En wat zit er voor jou aan?' drukte hij door. Dunkels deed een hand open en maakte met zijn nagels krabbende bewegingen over zijn handpalm. 'Dus je levert me af, beduvelt Smith en ze betalen je veel geld?' Dunkels knikte weer. 'Je krijgt het door, maat,' grijnsde hij. Hij vertelde dat de Russen totaal onverwacht met hem in contact getreden waren via een afgezant in zijn hotel. Hij had al zoveel geld gekregen - dollars - om zeker te weten dat het sovjetaanbod echt was. 'Zij willen je verhoren, niet Smith of ik,' benadrukte hij. 'Als je in leven wilt blijven, speel dan mee. Je hebt geen keus, McCafferty. Wees slim.' Hij draaide zich om en ging de kamer uit met de twee gewapende mannen achter zich aan. Toen de deur weer op slot was, dacht Mac na over de twee stukjes belangrijke informatie die hij had gekregen... het ene was afschuwelijk wat betreft de consequenties. Als de valse McCafferty nu niet door Smith maar door de KGB werd gecontroleerd, waren ze dan van plan de dubbelganger te gebruiken om dubbelspel te spelen met Smith? Als dat zo was, konden ze het zich dan veroorloven om de gijzelaars in leven te laten? McCafferty beet op zijn lip en schudde kwaad zijn hoofd om zijn eigen onmacht in deze situatie. Hij had onschatbare informatie binnen handbereik, maar hij zat vast, alsof hij voor de krijgsraad was geweest en zwaar arrest in Fort Leavenworth had gekregen. Dat bracht hem op het tweede stuk informatie dat Dunkels hem zonder het zelf te weten had gegeven. Niet alleen konden zijn bewakers geen Engels spreken, maar net als de man die hij buiten had gezien, waren het geen Arabieren. Welke nationaliteit hadden ze dan wel, vroeg Mac zich af. En als hij uitvond waar ze vandaan kwamen, kon hij die wetenschap dan gebruiken?


    ***


    Weer werd Jagger geholpen door een toeval, dat hij eerst als pech had gezien. Maar het feit dat hij de beide stewardessen tegelijk tegenkwam, wat hem tot actie had gedwongen, had hem eigenlijk gered. Ze stonden vlak bij elkaar en zodra hij uitgesproken was en hij Jeanie Fenstermakers gulle mond stomverbaasd zag openvallen, keek Jagger gauw naar Sabrina en zei het nog een keer: 'Zoals ik al zei, vergeet onze afspraak voor vanavond niet, soldaat.' Nu was het Sabrina's beurt om verbijsterd te kijken. 'Misschien heb je het wel tegen me gezégd,' zei ze, 'maar je kéék naar Jeanie. Dat wil zeggen, de eerste keer dat je het zei.' Jagger staarde haar aan: 'O ja?' vroeg hij ongelovig. 'Weet je het zeker. Nou, dat spijt me ... eh ... soldaat. Het is de spanning van het werk, denk ik. Dat spion spelen gaat je niet in je koude kleren zitten. Soms loont het niet om recht-door-zee te zijn.' Sabrina keek hem twijfelend aan en vroeg hem of hij 's avonds weer in orde zou zijn. Alleen maar omdat ze zeker wilde weten of ze nog werd verondersteld met hem uit te gaan. Jagger grijnsde nonchalant en verzekerde dat hij in Genève weer de oude zou zijn. Hij glimlachte zelfs nog breder toen hij merkte wat hij had gezegd, ik kom jullie nog wel tegen,' zei hij en maakte zo snel als de beleefdheid dat toeliet een einde aan de ontmoeting. Hij liep snel naar voren en zat voor zijn gevoel nog wat in een lastig parket. Nu hij Sabrina was tegengekomen, had hij alle amours van McCafferty weer eens afgedraaid in zijn hoofd, maar hij wist zeker dat hij haar gezicht niet was tegengekomen. Dus moest het iemand zijn die McCafferty net had ontmoet en tot wie hij zich direct aangetrokken had gevoeld. De moeilijkheid was dat Jagger niet eens wist hoe ze heette. Hij kwam op het vliegdek en bladerde achteloos door zijn eigen veiligheidspapieren tot hij een exemplaar vond van Wynanski's bemannings- en passagierslijst. Als de grote blonde, die door de andere 'Jeanie' werd genoemd, soldaat eersteklas Fenstermaker was, dat moest degene met wie hij die afspraak had - minder begeerlijk want ongenaakbaarder - soldaat eersteklas Carver, Sabrina, zijn. Probleem opgelost. Niet dat het er iets toe deed, dacht Jagger met een snelle spotlach. Geen van beiden zou levend in Genève aankomen. Toch jammer van die Fenstermaker, zei hij grijnzend tegen zichzelf. Die zag er veelbelovend uit. 'Privégrapje, chef?' informeerde Cooligan, die de sluwe glimlach opmerkte. Jagger herstelde zich. 'Alweer sorry, Bert,' zei hij, 'ik stond aan mijn afspraak van vanavond te denken.' 'Aha,la belle Carver,' antwoordde Cooligan genietend, ik krijg toch het hele verslag, hè?' 'Als je me niet aan het ontbijt ziet,' antwoordde hij, 'heb je geen verslag nodig. Dan hoef je alleen maar je fantasie te gebruiken.' Sabrina en Fenstermaker liepen door de passagiersruimte, precies op het moment dat Sonya Kolchinsky in de controleruimte van UNACO het groene stipje van Air Force One een aarzelend streepje op de kaart trok. 'Vertrokken, meneer,' zong Sonya tegen Philpott en stootte hem zachtjes aan. Philpott sloeg zijn ogen op en slaakte een diepe zucht van verlichting. 'Daar moet op gedronken worden, Sonya lief,' verklaarde hij, 'want voor het ogenblik zijn we veilig. Smith heeft niet op de grond toegeslagen, zoals ik had verwacht, en als hij het in de lucht doet, dan moet het een plan zijn om ons team aan boord te verslaan. Dus, laat ons een tijdje ontspannen, ja?' Hij stond op en ging haar voor naar zijn kantoor, maar hij draaide zich nog even om om Basil Swann eraan te herinneren dat het onafhankelijke navigatiesysteem van de Boeing de hele tijd in de gaten moest worden gehouden. 'En hou contact met generaal Morwood in het Pentagon,' ging Philpott door. 'Hij is via de radioverbinding met Napels op het echte radarspoor aangesloten. Dat is onze dubbele controle. Roep me zodra je ook maar het geringste gevoel hebt dat er iets niet klopt. Het kan me niet schelen als het loos alarm is. We moeten dit als de spreekwoordelijke havik in de gaten houden. Er staat voor UNACO aardig wat op het spel.' Sonya en hij lieten zich in diepe leunstoelen zakken, de hare in een hoek van de kamer bij het raam, die van Philpott halverwege de muur met zijn gezicht naar het bureau. Hij dronk Plymouth gin met ijs en water en een deinend wit cocktailuitje. Dat was een aanwensel dat hij had overgenomen van een oude Britse zeeman. Sonya dronk een droge martini, ik vraag me af of we ons niet te veel zorgen hebben gemaakt,' zei Philpott peinzend. Sonya trok haar voorhoofd in rimpels en kreeg zo een indrukwekkend gezicht. 'Nee,' zei ze beslist en nam een lange teug van haar drankje. 'Zoals we van begin af aan al hebben gezegd, heeft het alle kenmerken van de grote slag voor Smith. Maar, ik was het niet met je eens dat hij in Bahrein zou toeslaan.' Philpott strekte zijn benen uit en bekeek zijn glimmend zwarte teenstukken. 'Genève?' Sonya knikte. 'Nou, we hebben alle voorzorgsmaatregelen genomen,' zei Philpott strijdlustig. 'McCafferty heeft instructies om extra voorzichtig te zijn zodra ze aan de landing beginnen. De Zwitsers zijn, zoals het goede UNACO leden betaamt, buitengewoon behulpzaam geweest, niet alleen door onze mensen toe te laten, maar ook door ze effectief steun te verlenen. Het vliegveld, de rit naar de stad, het hotel, het diner, alles staat onder controle. 'Elke centimeter van de weg is uitgeplozen en wordt bewaakt. Iedereen die volgens programma met onze gasten in contact komt op welk niveau dan ook is onderzocht en goedgekeurd of anders vervangen. Ik geloof echt dat we Genève onder controle hebben,' besloot hij met voldane glimlach. Hij hief zijn glas nog een keer en proostte haar schelms toe. 'Vooropgesteld uiteraard,' zei Sonya, 'dat Air Force One in Genève aankomt.' Philpott grinnikte. 'Godverdorie, Kolchinsky,' riep hij uit, 'ik begon me net goed te voelen en nu verpest jij de zaak weer.' Hij schonk zich nog een flink glas gin in en gaf haar een vette knipoog.


    ***


    In de cabine van de Boeing maakte stewardess Carver duidelijke aantekeningen op haar notitieblok van de juiste samenstelling die de passagiers wilden drinken. Toen ze klaar was, won de whisky het ternauwernood van de wodka, had ze een paar Jack Daniels' en een echte thee zonder melk en suiker. Dit zou normaal gesproken een Jack Daniels zijn geweest, maar sjeik Zeidan bestelde het voor de twaalfjarige Feisal, dus moest het wel echte thee zijn. 'Oké,' zei ze en glimlachte de jongen toe. Toen bedacht ze zich en viste een reep chocola uit haar zak die ze Feisal aanbood. 'Om de tijd door te komen,' zei ze stralend. De slanke bruine vingers van de plechtig kijkende Arabische jongen bleven elegant gevouwen in zijn schoot liggen en hij keek noch naar haar noch naar de chocola. Toen zei hij: 'Tot mijn spijt staan mijn medische adviseurs mij niet toe om zulke dingen te eten. Maar dat kon u niet weten. U kunt gaan.' Hij sprak perfect Oxford Engels, als een kandidaat-omroeper bij de BBC. Zijn grootvader, die met Hemmingsway zat te schaken, boog zich voorover en praatte zachtjes in het Arabisch tegen de jongen. Daarna glimlachte hij verontschuldigend naar Sabrina. 'Op zijn leeftijd, jongedame,' zei hij met zijn diepe donkere stem, 'is het leven nog ernstig en kan niet verkwist worden door alleen maar te leven. Waardigheid is alles als je twaalf bent. Desondanks is het waar wat hij zegt, hoewel ik de manier waarop hij het zei niet kan billijken. Maar mijn kleinzoon is suikerziek en kan dus geen chocola snoepen zoals andere kinderen. Het is een kruis - als u me die christelijke toespeling wilt toestaan - dat hij te dragen heeft.' Sabrina bloosde en was even van haar stuk. 'Het... het spijt me,' stamelde ze. ik zou het natuurlijk nooit hebben aangeboden ...' Zeidan maakte een verdraagzaam en vergevend gebaar, waarin een zweem van verontschuldiging lag. 'Alstublieft, natuurlijk niet. Maar zoals Feisal al zei: u kon het niet weten.' Hij aarzelde en waagde toen: 'Er is echter iets dat u wellicht voor me zou kunnen doen.' Sabrina verzekerde hem dat ze een en al bereidheid was en Zeidan informeerde of er een arts aan boord was. Sabrina schudde haar hoofd. 'Als de president aan boord is, gaat zijn dokter normaal gesproken mee, maar dit is een relatief korte vlucht, dus ... Maar maakt u zich geen zorgen. Ik ben gediplomeerd ziekenverzorgster. Als Feisal iets nodig heeft, zal ik graag van dienst zijn.' Zeidan glimlachte dankbaar en zei: 'Misschien wilt u dit dan overnemen.' Hij pakte een bewerkt leren etui van de tafel voor hem en gaf het aan haar. Sabrina deed het slotje open en zag de injectiespuiten en insulinecapsules. 'Uiteraard, meneer,' antwoordde ze. De 'thee' werd geschonken uit echt Chinese theepotten - voor de uiterlijke schijn, zoals Wynanski verklaarde - die deel uitmaakten van een heel servies dat in Bahrein aan boord was gekomen. De ministers, inclusief Hemmingsway, dronken uit fijne, papierdunne porseleinen kopjes. Ze rinkelden met de ongewone blokjes ijs, die door de hoofdsteward in kleinere handzamere stukjes waren gehakt. De magnaten, die van eetbare zaken werden voorzien door soldaat Fenstermaker, wier superfiguur bewonderende blikken trok, installeerden zich om over oliezaken te praten. Jagger liep door de cabine op een van zijn schijnbaar noodzakelijke rondjes door het vliegtuig en Sabrina staarde hem nadenkend na. Anders dan haar collega was ze niet helemaal overtuigd door de excuses van de man die ze zónder enige aarzeling voor Joe McCafferty had aangezien vóór zijn geheugenstoornis in de achterste cabine. Zijn verklaring - de spanning van de vlucht, de druk van de veiligheid - kónden een excuus zijn voor de foutieve herkenning, maar Sabrina geloofde het toch niet helemaal. Ze was niet abnormaal ijdel maar ze kon zich onmogelijk voorstellen hoe iemand Jeanie Fenstermaker kon aanzien voor Sabrina Carver. Ze had Wynanski achteloos uitgehoord over McCafferty met de vraag of de veiligheidschef normaal gesproken moeilijk deed bij het opstijgen. 'Niet moeilijker dan anders,' antwoordde Wynanski, 'maar één ding staat vast: als hij dienst heeft, is Mac één en al zakelijkheid. Geen tijd voor vrouwen, zelfs niet voor zulke zoals jij, de sukkel.' Sabrina stond nog steeds peinzend in een hoekje van de passagierscabine. De zachte voetstappen op het tapijt drongen niet tot haar door. Een hand vatte haar schouder. Ze schrok en draaide zich om. 'Dubbeltje voor je gedachten,' zei Cooligan. Ze stamelde een verontschuldiging en biechtte op dat ze even ver weg was geweest met haar gedachten. Bert keek haar nieuwsgierig aan en wreef over zijn kin. 'Ja,' zei hij traag, 'daar hebben meer mensen last van. Er schijnt vooral op deze reis nogal wat beroepsdeformatie te zijn.' 'Wat bedoel je?' vroeg Sabrina. Cooligan grinnikte verlegen. 'Niets bijzonders, eigenlijk,' mompelde hij in een poging om het te bagatelliseren. Maar Sabrina drong aan. Ze voelde dat het voor haar belangrijk kon zijn. Tenslotte bekende Bert: 'Alleen maar dat ik met mijn baas, kolonel McCafferty, dezelfde problemen had aan de telefoon in Manama.' Sabrina voelde de huid van haar wangen en voorhoofd verstrakken. 'Aan de telefoon? Wat voor ... eh ... problemen?' Cooligan antwoordde dat het niets bijzonders was geweest. 'Ik vind het nu een beetje onnozel om erover te praten maar op dat moment leek het, ja, vreemd. Hij was zo in gedachten verzonken dat ik net zo goed tegen een stenen muur had kunnen praten.' Sabrina woog haar woorden zorgvuldig af. 'Leek het misschien of hij je eigenlijk niet herkende?' Cooligan keek haar verbaasd aan en knikte. 'Dat klopt. Even leek het alsof hij niet wist met wie hij sprak ...'


    ***


    In de cockpit leunde kolonel Fairman achterover in zijn stoel en gaf Latimer bevel Napels op te roepen voor een positiecontrole. De piloot praatte in zijn microfoon. 'Napels Control. Air Force One roept Napels Control. We vliegen over 24 graden oost op een hoogte van 280 en schatten 22 graden oost op 31.' De stem van de radioman in Napels kwam terug in een afgemeten stijl Engels. 'Roger, Air Force One, ik heb jullie op mijn scherm. Kom in bij 22 graden oost.' Een paar honderd kilometer verderop stond een ander vliegtuig op het uiterste randje van een startbaan, die als een vinger de Adriatische Zee in wees. Rond de onverlichte romp van het vliegtuig was alles donker, nog meer verduisterd door laaghangende wolken. Het vliegtuig was weinig meer dan een schaduw op de grond. Ineens zetten de lichten van een dozijn motorvoertuigen -auto's, jeeps en een kleine bestelwagen - de gehavende startbaan in een helder schijnsel en ze verlichtten de stenen en stofjes die in de harde bries boven het onkruid dansten. De motoren van het vliegtuig kwamen dreunend tot leven en de Boeing taxiede de lichtplas in.


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Zeven


    


    Er was geen twijfel mogelijk. De grootte, de bouw en het uiterlijk van het vliegtuig - met de sterren en strepen op de vlag, het presidentiële embleem en het opschrift 'United States of America' - de witte romp, de blauwzwarte neus en lichtblauwe buik en motorkappen op de zilveren vleugels. Het was Air Force One. Of in ieder geval net als Jaggers gelijkenis met Joe McCafferty, was het Air Force One in alle uiterlijke opzichten. En dat was genoeg voor mister Smith, die in zijn auto aan de zeekant van de startbaan zat te kijken naar het op hem afsnellende vliegtuig dat zich klaarmaakte om op te stijgen. Het vinden van de startbaan - in 1944 wonderbaarlijk genoeg aangelegd met een lengte van ruim 1500 meter voor de pas gelanceerde Duitse ME262 straalgevechtsvliegtuigen - was de eerste belangrijke bijdrage van de Russen geweest toen Smith de KGB had uitgenodigd met hem mee te doen. Want de startbaan, die al lang niet meer werd gebruikt en overwoekerd was met onkruid, lag op de vlakke laaggelegen Dalmatische kust van Joegoslavië tussen Zadar en Sibenik en Smith was van het begin af aan ervan overtuigd geweest dat het stelen van de presidentiële Boeing alleen vanuit een Oostblokstaat kon lukken. En zelfs het Joegoslavië van na Tito was afgesloten gebied voor Smith. Maar niet voor de Russen. Ze hadden hem zowel de vereiste soort startbaan als de juiste mensen kunnen verschaffen om het vliegtuig schoon te maken en te bemannen. De auto's op de startbaan alsmede de chauffeurs plus de bewakers die op dat zelfde ogenblik de echte Joe McCafferty in Bahrein bewaakten, dat alles was gerekruteerd uit dezelfde ultralinkse partizanen-groep waarvan het hoofdkwartier in de nabijgelegen bergen lag. Opgericht door de KGBhadden ze gezworen om Joegoslavië terug te brengen tot het orthodoxe communisme. Door infiltratie, terroristische activiteit, agit-prop en intimidatie op de klassieke manier waren ze al een stap op weg naar succes. Zij zouden ook de troepen leveren die mister Smith ging gebruiken om zich de autoriteiten van het lijf te houden in de laatste fase van zijn plan: het innen van het losgeld voor de OPEC-ministers. Hoewel er tot nu toe gelukkig weinig tekenen waren dat de autoriteiten zich ermee wilden bemoeien, dacht Smith. Kwam dat ook door de KGB? Het vliegtuig was op legale wijze in Smiths bezit gekomen. Het was ook een Boeing 707, maar niet wat de Amerikaanse luchtmacht een stratoliner zouden noemen. In plaats daarvan had hij gezocht naar - en gevonden - een oud vliegtuig dat bijna uitgerangeerd was. Dit vliegtuig was perfect geschikt voor Smiths doel. Hij had het vliegtuig goedkoop gekocht en het op laten verven, maar niet verbouwd. De Boeing passeerde Smiths auto met zijn gigantische schaduw achter zich aan. Het lawaai was oorverdovend. Het begon als een schor gegier, liep in crescendo op naar een ratelend staccato en stierf in dreunende echo's af boven het water toen het vliegtuig van de grond kwam en de nacht in scheurde. Mister Smith streelde de knie van het meisje naast hem, zijn willige dienstmaagd uit het kasteel. 'En nu,' zei hij in het Engels, 'is het de beurt van de Russen en hun kameraden in Italië. Zullen we teruggaan en afwachten hoe de zaken zich ontwikkelen, lieve Branka?' Afgezien van haar naam had het meisje geen woord verstaan, maar ze glimlachte en legde haar hand op de zijne. Zijn bedoelingen waren in ieder geval duidelijk genoeg ...


    ***


    De man met de codenaam Mysjkin ijsbeerde door de radiokamer van de Sovjetambassade in Zürich en luisterde ingespannen naar het doorlopende commentaar van de telegrafist die met een koptelefoon op het Servokroatisch van zijn informant in Belgrado vertaalde. Mysjkin keek op zijn horloge en ving Axel Karilians blik op, die over de telegrafist heengebogen had gestaan om aantekeningen te maken op een notitieblok. Karilians dikke lippen vertrokken tot een sluwe glimlach. 'Gefeliciteerd, kameraad,' zei hij, 'alles verloopt volgens plan ... óns plan, hoewel mister Smith nog steeds denkt dat het zijn plan is.' Mysjkins licht Mongoolse oogleden trilden instemmend. Dat was een gebaar, had Karilian opgemerkt, dat bij Mysjkin voor groot enthousiasme doorging. Waar andere mensen bijna hun nek verrekten om heftig te knikken, daar perste Mysjkin alleen zijn lippen op elkaar en trilde even met zijn oogleden. Het was een eigenaardig dreigende gewoonte; niet vrouwelijk, maar slangachtig en terughoudend. ik moet bekennen,' gaf Karilian toe, 'dat ik het niet zo'n leuk idee vind dat McCafferty een minuut langer leeft dan strikt noodzakelijk is. Hij is een constante bedreiging voor ons. Het gevaar is pas geweken als hij dood is.' Mysjkin fronste, ik ben het zo half en half met je eens,' zei hij, 'maar McCafferty weet dingen die belangrijk voor ons kunnen zijn, niet alleen wat betreft UNACO, dat we nooit echt kunnen vertrouwen ook al geven we ze steun, maar vooral over de Amerikaanse luchtmacht, het Pentagon en Air Force One. Besef je wat we hebben gedaan, Axel?' zei Mysjkin en verhief zijn stem met een zorgvuldig aangebrachte halftoon in iets dat gevaarlijk dicht bij opwinding kwam. 'We hebben een Amerikaanse kolonel gevangen genomen zonder dat ze het weten. We kunnen hem vasthouden en uitmelken en zij komen misschien nooit te weten dat we hem hebben. Want waarom zouden ze? Hij is nog steeds bij hen werkzaam, als de enige overlevende en onverwachte held van de Air Force One-kaping. De man die een meestermisdadiger heeft verslagen die UNACOniet heeft kunnen vangen.' Karilian trok zijn borstelige wenkbrauwen op. 'Hè?' gromde hij. 'Sinds wanneer is dat een onderdeel van het plan geworden?' Mysjkin glimlachte en het was niet voor de eerste keer dat Karilian angstprikkels door zijn lichaam voelde gaan. 'Moskou vindt het raadzaam,' antwoordde Mysjkin. 'En waarom ook niet? Als Smith ons in de weg loopt of vervelend blijkt te worden, wie zegt dan dat hij het zou moeten overleven? Wij hebben hém niet nodig,' zei Mysjkin er zachtjes achteraan. 'Jagger krijgt meer dan genoeg hulp van ons, zodat als Smith het minst op verraad verdacht is — dat is het ogenblik van zijn ogenschijnlijk totale triomf - dan is het toch erg makkelijk voor Jagger om - eh - met hem af te rekenen en de losprijs aan ons te geven. Ik weet zeker dat de KGBhet net zo goed kan gebruiken -denk je niet, Axel?' Dat dacht Axel ook. Hij grinnikte vriendelijk. Niet omdat hij dat wilde maar omdat hij het gevoel had dat hij wel moest.


    ***


    Tijdens de uren in de verduisterde kamer had McCafferty er maar twee keer uit gemogen: een keer om naar het toilet te gaan en nog een keer toen het donker werd om even in de tuin te lopen, uiteraard zwaar bewaakt. Niet alleen menselijke bewaking: de Arabier Selim had een verfomfaaide woeste Duitse herder aan een dikke ketting, die lang genoeg was om een paar keer om Selims middel te draaien voor hij werd vastgemaakt aan de halsband van de razende hond. De villa, zag Mac, was een huis van twee verdiepingen op een eigen stukje grond binnen het gebied van het paleis. Verkeerslawaai duidde erop dat er een weg in de buurt was en hij berekende dat de hoge muur aan het eind van de tuin de grens vormde van de villa en ook van het koninklijke territorium. Zijn kamer - de enige met een tralievenster - was op de eerste verdieping en zag uit op de voorkant. McCafferty had drie andere slaapkamers en twee badkamers gezien en hij stelde zich voor dat de gewone ontvangstruimte op de begane grond was. De accommodatie kwam overeen met het aantal bewakers: een in de tuin en een bij de deur - dat waren de twee nog niet geïdentificeerde buitenlanders - plus Selim, zijn kwaadaardige hond en Dunkels. De buitenlanders, dacht Mac, zouden wel op één kamer slapen. Hoe hij ook peinsde, de Amerikaan kon geen manier bedenken om te ontsnappen. Er waren geen verborgen gaten en geen zwakke schakels te vinden. Vermoeid, moedeloos en nog steeds vol wonden en kneuzingen kwam Mac terug van zijn tweede uitstapje en hij hoorde de deur van zijn kamer dubbel op slot draaien. Toen hoorde hij nog een geluid - een bekend geluid, maar hij wist zeker dat hij het sinds zijn aankomst hier nog niet eerder had gehoord. De telefoon ging in de hal beneden. Even later werd er een sleutel in het slot gestoken en zwaaide de deur open. Dunkels volgde steeds dezelfde routine: hij liet de bewaker met zijn zaklamp op McCafferty schijnen en draaide daarna het licht aan. Mac had een verbod gekregen om aan de schakelaar te zitten om wat de Duitser 'veiligheidsredenen' noemde. Hij concludeerde daaruit dat het huis van de weg af gezien kon worden en Dunkels het risico niet wilde nemen dat de Amerikaan het licht kon gebruiken om morseseinen door te geven. Dunkels leek goedgehumeurd, ik heb nieuws voor je, McCafferty,' kondigde hij aan. 'Je gaat hier binnenkort weg. Enkele ... eh ... vrienden van me willen je meenemen. Ik neem aan over zee, naar een plaats die, laten we zeggen, beter past bij hun interesses. En je raakt ook een paar van je trouwe bewakers kwijt. Mister Smith zegt dat hij ze nodig heeft in ... eh ... op onze operationele basis, waar ze mensen te kort komen.' Met een zwaai van zijn hand wees Dunkels op de twee bewakers die maar wat grijnsden. McCafferty antwoordde in het Russisch dat hij blij was dat ze ophoepelden, aangezien ze stonken als varkens en hem de eetlust benamen. Voor Dunkels hem kon tegenhouden, sprong de jongste van de twee naar voren, gooide in zijn eigen taal allerlei scheldwoorden naar Macs hoofd en hij sloeg de Amerikaan met de kolf van zijn geweer in zijn gezicht. Dunkels greep de man bij zijn arm en trok hem ruw bij Mac vandaan. Mac had zijn hoofd op het laatste moment weggedraaid en het geweer schampte erlangs maar dat was genoeg om vers bloed uit een oude wond te laten opwellen en zijn hoofd begon te bonzen van pijn. Hij zag sterretjes en bette zijn kapotte wang met een vuile zakdoek. Hij grijnsde schuins maar triomfantelijk vanachter het vod, want zijn gok was de moeite waard geweest. Hij had berekend dat de bewakers ofwel Russisch ofwel Duits zouden verstaan aangezien ze naar hun spraak en uiterlijk te oordelen, meer op Middeneuropeanen leken dan op iets anders. En hoewel McCafferty in de verste verte niet zo'n talenwonder was als Dunkels, had hij toch in zo'n vijftien talen leren vloeken. Voor iemand die veel reisde, kwam het altijd van pas om te weten wanneer buitenlanders ontevreden over je waren. De bewaker had hem precies in de kaart gespeeld: de sappige scheldwoorden die hij Mac naar het hoofd had gesmeten waren de enige woorden Servokroatisch die de Amerikaan kende. Maar nu wist hij zeker dat Joegoslavië erbij betrokken was. Joegoslavië paste ook bij het vluchtschema van de Boeing, aangezien het vlak naast de veiligste route lag die Fairman had uitgezocht om naar Zwitserland te vliegen: over de vriendelijker Arabische staten naar de Middellandse Zee en via een van de kanten van Italië de Alpen over. Als Smith het presidentiële vliegtuig wilde kapen, zo redeneerde McCafferty, dan was Joegoslavië met de geheime aanwezigheid van Russen, een ideale plaats voor een kaping. Dunkels suste de bewakers en wendde zich weer tot de Amerikaan met een gezicht vol ingehouden woede. 'Dat was slim, McCafferty,' siste hij, 'maar watje ook te weten bent gekomen: je hebt niets aan die wetenschap. Je kunt toch niet ontsnappen en zoals ik al zei, je gaat in ieder geval snel hier vandaan. Maar, aangezien je spelletjes schijnt te willen spelen, zullen we iemand bij je laten om mee te spelen. Hij is heel vriendelijk, heb ik gehoord, zolang je hem maar niet van streek maakt.' Terwijl Selim langzaam de zware ketting van zijn middel wond, sloeg een van de bewakers een twintig centimeter grote kram in de deurpost. Selim maakte de ketting van de Duitse herder eraan vast en keek boosaardig naar McCafferty. 'De ketting is lang genoeg. Hij kan overal bij komen,' zei de Arabier. 'Als ik jou was zou ik me niet bewegen. Hij heeft zijn avondeten nog niet gehad en we hebben geen hondenvoer meer. Ik zal het licht aanlaten, dan kun je hem tenminste zien aankomen.' Hij sloeg de deur dicht en draaide hem op slot. De hond stond Mac dreigend aan te kijken. Hij lag nu stokstijf op zijn bed en keek het beest onafgebroken aan. Uiteindelijk gaf de hond het op, gaapte uitgebreid en ging met zijn kop op zijn voorpoten liggen. Zijn ogen bleven open en zijn tong hing over zijn scherpe witte tanden. Mac hoorde de voordeur dichtvallen en een auto starten. Dunkels' stem bereikte hem door de kleine ventilatie opening. 'Hou een oogje op hem, Selim,' zei de Duitser, 'ik breng deze twee naar het vliegveld en ben over een half uur of zo terug.' Er bleef dus één bewaker over, bedacht Mac: de Arabier. En zijn vriend de hond. Hij bewoog rusteloos en de hond stond onmiddellijk overeind en liet waarschuwend zijn tanden zien. Als Mac een poging wilde wagen om vrij te komen, had hij een half uur de tijd, meer niet. En eerst moest hij van Selims hond zien af te komen.


    ***


    Fairman was spinnijdig. Het vliegtuig volgde kronkelend zijn route naar het westen en dat leek in de verste verte niet op het kaarsrechte spoor dat de gezagvoerder had willen maken. De Boeing hoefde nergens af te wijken, maar toen Fairman het vluchtplan opstelde, was hij er zich onbehaaglijk van bewust geweest dat hij sommige gebieden alleen maar mocht overvliegen vanwege de passagiers die hij vervoerde. Ja, als Air Force One alleen maar de president van de Verenigde Staten aan boord had gehad, zou hij een totaal andere en nog gecompliceerdere route hebben moeten volgen. De gezagvoerder vloekte zachtjes van opluchting toen het vliegtuig de grens van het vriendelijk gezinde Egypte over vloog. Latimer, de piloot, haalde de sardonische glimlach die vanaf het opstijgen zijn Italiaanse renaissancegezicht had ontsierd, geen moment van zijn gezicht. Hij zette koers naar Suez, stak het kanaal over met Port Said aan stuurboord en Cairo aan bakboord en vloog via Alexandrië naar de Middellandse Zee. Hij zag het water onder hem donker glinsteren en hoorde Fairman een kort verslag doorgeven aan de UBP’s, die nog steeds fervent thee dronken. Latimer zag Kreta opdoemen aan stuurboord en veranderde volgens vluchtschema van richting: ze moesten niet over de Adriatische Zee langs de Balkanstaten vliegen, maar over Sicilië en via de Middellandse Zeeroute langs de hele kust van Italië tot ze bij Genua het Italiaanse luchtruim binnen zouden komen en de Piemonte oversteken om aan de afdaling naar Genève te beginnen. De namaak Air Force One had inmiddels ook de wazige omtrekken van Kreta aan bakboord terwijl hij onder de radar door de Adriatische Zee overvloog via een koers die maar heel even parallel met die van de presidentiële Boeing zou lopen. Maar, het was lang genoeg om Smiths meesterplan te laten slagen. In een toiletruimte achter het vliegdek van de echte Air Force One, naast de pantry aan stuurboordzijde, zaten Cooligan, een stel werktuigkundigen en Jagger te pokeren om lage inzetten. Dit was iets dat McCafferty normaal gesproken niet zou aanmoedigen, maar toch, zo merkte Cooligan verrast op, had de veiligheidschef zelf voorgesteld om te spelen. Weer een staaltje van abnormaal gedrag van de kolonel, dat aan de agent van de geheime dienst knaagde ... Maar nou ja, wat kon het schelen, iedereen was wel eens van slag. Jagger stond op toen hij op winst stond en verontschuldigde zich dat hij niet meer meedeed. 'Moeilijkheden?' vroeg Bert meevoelend. 'Wil je dat ik meega?' Jagger schudde zijn hoofd. 'Nee,' antwoordde hij, 'streep mij maar af. Ik voel me nooit zo op m'n gemak als ik speel...' (een zet waarvan hij hoopte dat het een verklaring was voor zijn verkeerde gedrag) 'ik weet dat er niets meer mis kan gaan, maar ik denk dat ik even de ronde doe om te controleren.' 'Op zoek naar verstekelingen, kolonel?' waagde een van de werktuigkundigen. De andere lolbroek voegde eraan toe: 'Misschien is er iemand ingestapt toen we over Saoedi-Arabië vlogen - of was het Syrië? Voor mij ziet het er allemaal hetzelfde uit.' De vier mannen lachten en Jagger wandelde nonchalant weg. Hij ging niet harder lopen toen hij bij de passagierscabine aankwam, knikte minzaam naar een bediende en kwam bij de toiletruimte achter in de Boeing zonder een ander lid van de bemanning te zijn tegengekomen, met uitzondering van Jeanie Fenstermaker. Zij was op weg naar de ubp-cabinemet gerookte zalm en asperges omringd door dunne sneetjes vers bruin brood en boter. Jagger pakte er een af en at het op. Hij sloot zich op in het achterste toilet en bleef er voor de uiterlijke schijn vijf minuten voor het geval hij Fenstermaker te snel zou tegenkomen. Hij stopte het spuitbusje in zijn zak, trok door, waste zijn handen en stapte de deur uit waarbij hij bijna de grootboezemige blondine omver gooide die met een leeg dienblad terugliep naar de achterste pantry. 'Ze lusten wel wat, hè?' gromde hij. 'Lijkt wel zo, kolonel,' antwoordde ze. 'Weet u ...' ze bloosde aantrekkelijk, 'ik geloof dat ze Sabrina en mij ook wel leuk vinden. En er wordt ontzettend veel "thee" geschonken, kolonel. Sergeant Wynanski kan de vraag nauwelijks aan.' 'Waar is Wynanski?' vroeg Jagger achteloos. Jeanie wees achter zich naar de pantry. 'Achterin, zoals altijd. Hij werkt zich in het zweet voor een warm hapje.' Jagger grijnsde, keek op zijn horloge en zei: 'Wegwezen dan, soldaat. Niet zo best om die Arabieren te laten wachten, wel? Verpest misschien je kans om met een sjeik te trouwen - of in ieder geval in een harem te komen.' 'Hm,' zei Fenstermaker pruilend en snoof afkeurend. Jagger wachtte tot ze de deur achter zich had dichtgedaan, klopte toen aan en zei luid: 'Pete! Zitje hier?' 'Wie is daar?' vroeg Wynanski. Hij schuifelde naar de deur en rukte die open. Jeanie stond naast hem. Jagger glimlachte zijn tanden bloot en zei: 'Cadeautje.' Fenstermakers mond stond al open, dus kreeg ze een flinke wolk gas binnen. Ze zakte in elkaar en kwam bij sergeant Pete Wynanski op de vloer te liggen.


    ***


    McCafferty bewoog zijn hoofd om even op zijn horloge te kijken en de hond maakte dreigende bewegingen. Er waren acht minuten verstreken. Mac kon niet langer wachten. Als hij wilde handelen, moest hij het snel doen. Hij ging rechtop zitten en de hond kwam ook overeind met rechtopstaande nekharen en opgetrokken lippen. Mac zwaaide zijn benen op de vloer en ging in een doorgaande beweging met zijn rug tegen de kastdeur staan. Zijn vingers tastten achter hem naar de deurknop. De herdershond stapte geluidloos met slepende ketting achter hem aan. Het krachtige lijf zwaaide met minieme bewegingen heen en weer als een ophangbrug in een sterke wind. Zijn gevlekte ogen bleven strak op Macs gezicht gericht. McCafferty vond de deurknop en rukte er hard aan. De deur schoot open en sloeg tegen zijn schouderblad. Zijn vingers bevoelden het slot: het was een pal die in een uitsparing in de deurpost viel en door het weinige gebruik nogal strak zat. Hij stapte opzij en trok de deur op een kier, hopend dat de kast groot genoeg was om in te gaan staan. Hij had geluk, het was een inloopkast vol lege planken aan de kanten. De hond liep achter hem aan de kast in. Mac stapte iets vlugger naar buiten. De hond kwam met ratelende ketting achter hem aan en hijgde, waarbij hij een sterke geur uitstraalde. McCafferty stapte nog een keer in de kast met de hond op zijn hielen. Deze keer sprong de Amerikaan naar buiten. De hond ook, maar die moest zich helemaal omdraaien, terwijl Mac alleen maar één stap naar voren of naar achteren hoefde te doen. Weer de kast in. De hond draaide zich om en schuurde langs zijn been. Mac sprong over het hondenlijf en sloeg de deur voor zijn snuit dicht net toen de hond zich omdraaide om achter hem aan te komen. De herdershond gooide zich woedend tegen de deur, maar de roestige sluiting hield het. McCafferty sleepte het bed voor de kast en zette het klem tegen de muur. Toen rende hij naar de afgesloten ingang en rukte als een bezetene aan de ketting die in het hout zat geklonken. Hij kon Selim al de trap op horen bonken en de gang door, aangetrokken door het hysterische gejank van de herdershond in zijn donkere gevangenis. Zweet stroomde van Macs voorhoofd toen hij uit alle macht aan de ketting trok. Met een scheurend geluid liet de kram los. Hij wrong hem uit de ketting, rende naar de kast en sloeg de haak in de deur boven de sluiting, waarbij hij het bed gebruikte om het metaal in het hout te timmeren. Selim was al bij de deur. Mac knipte het licht uit en ging achter de deur staan met het loshangende stuk ketting in zijn handen. Omdat hij dacht dat het licht aan was, moest Selim zijn wapen in zijn linkerhand nemen om zijn zaklamp aan te doen en hij richtte de lichtstraal op de plek waar het lawaai vandaan kwam. McCafferty's gemene trap brak Selims pols. Hij liet het pistool vallen en gilde in een dissonante contrapunt met het gehuil van de hond. Mac sprong boven op hem en draaide de ketting om zijn nek. Langzaam drukte de Amerikaan de Arabier op zijn knieën terwijl hij hem met zijn benen bewerkte. Selim hoestte en kokhalsde en het gegil verstomde in zijn keel terwijl hij door McCafferty werd gewurgd. Ongelooflijk genoeg had de hond de kastdeur geforceerd en Mac zag het bed de kamer in schuiven terwijl het reusachtige monster zijn lijf door de wijder wordende opening wrong. Toen was de hond vrij en zijn wanhopige geblaf ging over in een razend gegrom. In het licht van de zaklamp die nog steeds in Selims dode hand zat geklemd, zag McCafferty de hond met het schuim op zijn opengesperde kaken een sprong doen. Hij liet zich op de grond vallen, rolde zich om, greep Selims Walther pistool en vuurde schot na schot in het springende lijf van de moordlustige Duitse herder. De hond smakte in de half open deur, jankte en bleef hijgend naast hem liggen. Mac draaide zijn hoofd om en dwong zichzelf in de stervende ogen te kijken. Het speeksel droogde op de tong en de raspende ademhaling hield op. Hij was vrij. Hij strompelde de trap af de nachtlucht in en zoog diepe teugen koele lucht binnen. Toen raapte hij zijn hersens bij elkaar en ging op zoek naar een tweede auto. Hij vond er een aan de achterkant van de villa, maar die was op slot en er zat geen sleutel in het contact. Mac rende het huis in en de trap op. Hij schopte Selims lichaam om tot het op zijn rug lag en rukte een sleutelbos uit de broekzak. Pas toen hij een eind op weg naar het Amerikaanse consulaat was, besefte hij welke moeilijkheden hem nog te wachten stonden. Zoals hij een eeuwigheid geleden al half schertsend tegen Dunkels had gezegd, had McCafferty niets om zijn identiteit te bewijzen. Alles was hem afgenomen: portefeuille, credit cards, veiligheidspasjes en geld. Hij had niets anders dan de kleren die hij aanhad: een pofbroek en een gescheurde, smerige met bloed doorweekte djellaba. Wat nog erger was, hij moest nu zien een sceptische consul ervan te overtuigen dat hij in werkelijkheid de man was die de consul met zijn eigen ogen nog geen drie uur geleden aan boord had zien gaan van het privévliegtuig van de president van de Verenigde Staten.


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Acht


    


    Het pokerspel tussen de drie mannen was nog aan de gang toen Jagger terugkwam. Hij boog zich over de tafel en zei: 'Hoe gaat het, Bert?' Jagger haalde een zakdoek te voorschijn om zijn gezicht te deppen terwijl Cooligan antwoordde: 'Prima, sinds jij weg bent. Je brengt me blijkbaar geen geluk.' 'O ja?' vroeg Jagger. 'Is dat zo? Nou, kijk dan maar eens wat dit voor je doet.' Hij drukte het linnen lapje op zijn neus en bespoot de drie mannen. Eén voor één vielen de kaarten uit hun gevoelloze vingers en hun hoofd zakte op het groene laken. Het wankele tafeltje viel bijna omver, maar Jagger ving het op tijd op en hield het overeind. Hij kon zich niet te veel lawaai veroorloven, naar welke kant dan ook. Jagger ontdeed Cooligan van zijn revolver en mompelde: 'Droom lekker.' En nu de cockpit. Kowalski zei net tegen de gezagvoerder: 'Er zit een hoop rotzooi op het scherm voor ons. Vind je dat we contact moeten opnemen met Napels?' Fairman draaide zich om om de radar te bekijken en gromde geen ja en geen nee. Toen gaf hij Latimer bevel verbinding met het controlestation te maken. 'Napels Control, Air Force One voor Napels Control,' zei de piloot. Napels antwoordde: nog steeds de formele, robotachtige stem. 'Er zit een zware mist voor ons, Napels,' vervolgde Latimer. 'Gaarne koersverandering voor Genève.' Napels nam de vraag in overweging en meldde: 'Roger, Air Force One. Wijzig naar twee-zeven-zes. Genoteerd?' Napels kreeg een bevestiging en Latimer beëindigde de verbinding ...


    ***


    Bartolomeo Volpe had zijn leerboeken in zijn versleten aktetas gestopt. Hij was in de faculteit van soCIAle wetenschappen van de universiteit van Bologna en ging vroeg weg. Hij had daarvoor toestemming van zijn mentor, die, net als Bartolomeo, kaderhoofd van de Rode Brigade was. Ongeveer tegelijkertijd leunde Christina Patakeminos achterover in haar stoel in de collegezaal voor soCIAle wetenschappen van de universiteit in Athene. Ze deed haar ogen dicht en wachtte ongeduldig op de ochtendpauze. Bartolomeo stapte in een vliegtuig naar het zuiden en kwam in Napels aan precies op het geplande tijdstip dat hem was doorgegeven in de instructies van zijn plaatselijke communistische cel. Hij ging in de rij staan voor een bus die hem buiten de stad zou brengen, keek op zijn horloge en grijnsde bij de gedachte dat de donkerogige Christina hetzelfde deed, maar dan op het Egypteplein in Athene. Noch de jongen, noch het meisje - die nog geen zes weken geleden op een jeugdsymposium in Sofia verliefd op elkaar waren geworden - wist door wie de communisten in Athene en Bologna geïnstrueerd werden. Daar zaten ze niet over in: ze gooiden bommen waar en wanneer ze daartoe opdracht kregen en doodden de personen die ze volgens opdracht moesten doden. Het waren bewonderenswaardige produkten van het internationale terrorisme. Niets te doden deze keer, dacht de Italiaan spijtig toen de bus hem op de aangewezen plaats langs de kustweg afzette. Maar toch uiterst belangrijk, had de cel gezegd: een aanval op de grondvesten van het kapitalisme. De elektriciteitskabels van het Napels Control radarstation liepen langs de rotsen in een donker ravijn van de hoofdweg af. De netvoeding naar Athene Control was ook strategisch verstopt in de rotsen die vanaf de Marathonvlakte steil afliepen naar de Egeïsche Zee. Bartolomeo controleerde nog een keer hoe laat het was en keek bijna scheel naar de secondewijzer die voortkroop naar minuut nul. Hij trok het deksel van een kabelaansluitkast omhoog en klemde een klein metalen tijdmechanisme op de metalen zijkant. Daarna knipte hij een paar draden die bloot lagen door en boog de uiteinden naar het tijdmechanisme. De wijzers stonden op vijfendertig minuten. Honderden kilometers verder volgde Christina Patakeminos exact dezelfde werkwijze en glimlachte bij zichzelf als ze dacht aan Bartolomeo die ten zuiden van Napels dezelfde bewegingen maakte. Ze drukten met nauwelijks een halve seconde verschil de schakelaar op hun respectievelijke tijdmechanismen in. Bartolomeo schroefde het deksel weer op de aansluitkast, klauterde uit de mast en liep de nacht in terwijl hij een aria uit Verdi'sLuisa Miller floot. Christina neuriede een meeslepend wijsje van Theodorakis en liftte terug naar Athene...


    ***


    Jagger was verrast dat hij Sabrina Carver op weg naar de cockpit tegenkwam. 'Moeilijkheden, soldaat?' informeerde hij. Sabrina schudde haar hoofd en haar donkere haardos zwaaide even rond haar schouders. 'Alleen diplomatiek bezig,' antwoordde ze. 'Feisal, je weet wel die Arabische jongen, wilde de cockpit zien. Kolonel Fairman heeft gezegd dat het goed was.' Jagger knikte en schoof langs haar heen en merkte nauwelijks op dat ze elkaar aanraakten. Hij was bezig met de holsterriem van zijn revolver. Sabrina haalde haar schouders op en zei zachtjes: 'Mac, je bent bepaald een werkezel.' Jagger klopte op de dichte deur van de cockpit en werd binnengelaten op het moment dat de radioman in Napels 'God allemachtig!' riep toen zijn radarscherm uitging. 'Hee, wat is...?' riep een telegrafist. 'Waar is de hele boel gebleven?' gilde een controleur. 'De hele boel: dat zijn wij, Athene en Air Force One,' antwoordde de radioman grimmig. Hij knipperde met zijn ogen en snoof ongelovig. 'De rode lijn geprobeerd?' vroeg de controleur. 'Dood.' 'Godverdomme.' 'Zeg dat wel.'


    ***


    Generaal Morwood, in de Pentagon Operationele Ruimte, drukte zich bijna net zo bondig uit toen hij door Napels werd opgebeld. 'Zijn jullie ze kwijt?' Zijn ogen gingen naar de landkaart, die kleiner was dan die van UNACO maar waarop ook het spoor van de Boeing te zien was. 'Hoe kunnen jullie ze kwijt zijn?' vroeg hij gebiedend. 'Wij hebben ze nog op het automatische navigatiesysteem.' ik bedoel dat de hele radar uitgevallen is, generaal,' zei de man in Napels een tikje wanhopig, 'en die van Athene ook. Voor zover wij weten is Air Force One er nog steeds. En als ü zegt dat het zo is, generaal... nou ja, dat is voor mij goed genoeg.' Morwood wenkte zijn dichtstbijzijnde aide, een kolonel. 'Vertel Philpott bij UNACOwat er aan de hand is,' fluisterde hij met zijn hand over het mondstuk, 'en kom dan luisteren. Ik ga Napels en Athene verrot schelden.'


    ***


    'Hoi Mac,' zei Latimer toen Jagger binnenstapte, 'verveel je je achter?' Fairman groette ook en Kowalski gaf hem een scheve grijns. Feisals ogen gingen wijder open bij het bekijken van het instrumentarium. 'Ja,' antwoordde Jagger, 'ik dacht dat jullie een beetje leven in de brouwerij nodig hadden. Hé, jochie,' zei hij lijzig tegen de Arabische jongen, 'misschien kun je maar beter weer naar je plaats terug, hè? Je kunt straks nog wel even terugkomen.' Jaggers toon was licht en nonchalant, maar Fairman keek naar de ogen van de veiligheidsman en fluisterde: 'Is er iets aan de hand?' Jagger knikte. Feisal aarzelde en deed een zwijgend beroep op de gezagvoerder. Fairman klopte hem op zijn schouder en zei: 'Wegwezen, knaap. Zoals de kolonel al zei: je mag straks nog even terugkomen.' Met tegenzin wrong de jongen zich door de deur. Fairman wachtte tot de deur dicht was en informeerde toen: 'Wat is er in vredesnaam aan de hand, Mac? Heb je problemen waar wij niets van af weten?' Jagger grijnsde scheef en schudde zijn hoofd. 'Niet bepaald, Tom,' zei hij, 'jullie hebben problemen.' 'Hoezo?' 'Zo!' Jagger trok zijn revolver en plantte die in de rug van de eerste boordwerktuigkundige. 'Allemaal stil blijven zitten,' commandeerde hij.


    ***


    Basil Swann bracht stotterend het nieuws dat de radar van Napels en Athene was uitgevallen. Philpott zette met een klap zijn glas op tafel, stond op en liep naar de deur met Sonya achter zich aan. Hij liep het operatiecentrum in en keek naar de kaart. De groene slang bewoog zich nog steeds centimeter voor centimeter over de Middellandse Zee. ik wilde er nog bij zeggen,' zei Swann, 'dat generaal Morwood zei dat we niet in paniek moesten raken, omdat bij hem het spoor van Air Force One nog te zien is en bij ons ook. Hij zegt dat het alleen een plaatselijke fout is.' Philpott staarde hem verbluft aan. 'Twee plaatselijke fouten?' informeerde hij bijtend. 'Napels én Athene vallen op hetzelfde moment uit en dat is zuiver toeval? Niets om je zorgen over te maken?' Zijn gezicht begon rood te worden tot Sonya in zijn arm kneep. 'Wij zijn niet in paniek, Basil,' zei ze, 'maar we maken ons wel zorgen.' 'Nou en of,' blies Philpott. 'Zelfs al kan Morwood zichzelf wijsmaken dat een soort wijd verbreide elektrische storm tegelijkertijd twee radarstations op honderden kilometers van elkaar kan laten uitvallen, mij kan hij dat niet wijsmaken.' Swann hapte naar adem en vroeg om instructies. Philpott sloeg met zijn vuist op zijn andere handpalm en hij rimpelde diep nadenkend zijn voorhoofd. 'Het moet Smith zijn,' mompelde hij, 'maar zelfs dan heeft hij er hulp bij nodig.' 'Wat zegt u, meneer?' vroeg Swann. 'Luister, Basil,' antwoordde Philpott, 'ik wil dat er een eskader gevechtsvliegtuigen van het commando in Napels bij elkaar wordt geroepen. Nu meteen, en ik bedoel nu meteen, en laat ze stand by blijven. Ik wil geen vragen of tegenwerpingen, alleen actie.' Swann knikte. 'En wat voor bevel krijgen ze, meneer?' 'Nog geen directe bevelen. Zorg dat ze stand by zijn, klaar om onmiddellijk te vertrekken. Doe het met Rode Voorrang, dan weten ze tenminste dat ik het meen.' Hij vloekte en zakte in stoel achter de monitor. Basil Swann knipperde met zijn ogen achter zijn hoornomrande brillenglazen en liep met kleine, keurige passen naar de console van UNACO‘shoofdcomputer ...


    ***


    Fairmans ijzeren zelfbeheersing smoorde alle paniekgedachten van Air Force One's cockpitbemanning. 'Als dit een grapje is, kolonel,' zei hij langzaam tegen Jagger, 'dan ben je nog niet jarig.' ik maak geen grapjes, kolonel,' antwoordde Cody. ik meen het.' Fairman keek hem kalm aan, maar zag geen humor in zijn ogen en geen glimlach op zijn lippen. Alleen maar de lelijke loop van de revolver die in het vlees van de nek van de werktuigkundige drukte. 'Ben je... ben jij omgekocht?' vroeg hij zachtjes en ongelovig. 'Zoiets,' zei Jagger tussen zijn tanden, 'maar maak je daarover geen zorgen. Hou alleen goed voor ogen dat ik een ervaren piloot ben, dat ik alle alarmsystemen en knopjes van dit vliegtuig ken. Als iemand zijn hand naar zo'n knopje uitsteekt, schiet ik Chucks hoofd van zijn romp. En dat meen ik ook: kogels met zachte conus, laag kaliber, dum-dum varianten. Als die van zo dichtbij worden afgeschoten, krijg je geen schade aan het materiaal, geen luchtdrukverlaging. Geen schade aan iets of iemand behalve aan Chuck. En die overleeft het niet. Jij bent de volgende, Tom, dus gedraag je.' De verblufte bemanning hoorde een andere stem door Latimers koptelefoon sijpelen. 'Napels Control roept Air Force One! Meld uw positie! Meld uw positie! Ontvangt u mij?' 'Nee,' commandeerde Jagger, stak zijn hand uit en rukte de koptelefoon af. 'Jij ontvangt niets, Pat. Iedereen zijn plug lostrekken.' Ze bleven zwijgend en bewegingloos zitten. Jagger drukte de loop van zijn revolver nog harder in het vlees van de werktuigkundige en zei rustig: 'Pluggen lostrekken, jongens. Niet de held uithangen, vooruit.' Tom Fairmans onwrikbare blik ontmoette Jaggers koude steenharde ogen. De gezagvoerder stak zijn hand uit en rukte de plug van zijn koptelefoon uit het instrumentenpaneel. Verdoofd volgden de anderen zijn voorbeeld. Hoewel Fairman in het begin zijn vliegschema had vervloekt omdat hij eventueel gevaarlijk territorium moest omzeilen, had hij in feite toestemming gekregen om de klassieke Grote Cirkel-route van de Perzische Golf naar Zwitserland te nemen, over Saoedi-Arabië en Egypte naar de Middellandse Zee en daarna met Sicilië aan bakboord langs de Italiaanse kust aan stuurboord naar Genua en dan de Alpen over. Dat was in ieder geval het oorspronkelijke plan. De afstand bedroeg 4000 kilometer, dat wil zeggen vijf vlieguren, minder dan de helft van de Boeings vermogen. Air Force One had 3300 kilometer afgelegd in drie uur en vijfenveertig minuten toen Jagger de cockpit inkwam en Fairman net bezig was Feisal te wijzen op het uit het oog verdwijnende Kreta en de nog verre kust van Griekenland.


    ***


    De namaak Air Force One van mister Smith was opgestegen van zijn verlaten oorlogsstartbaan aan de kust van Joegoslavië. Zijn bestemming, het ontmoetingspunt met de echte Air Force One, lag zeshonderd kilometer zuidelijker op 37 graden noorderbreedte en 19 graden 15 minuten oosterlengte, in het onderste stuk van de Ionische Zee. Langzaam kwamen de twee grote vliegtuigen naar elkaar toe ...


    ***


    De navigator van Air Force One, Kowalski, bestudeerde de nieuwe koers die Jagger eiste met een geamuseerde sneer op zijn lippen, ik begrijp het,' mompelde hij, 'maar ik geloof het niet. Waar gaan we in godsnaam heen? En waarom moeten we in vredesnaam in hooguit tien minuten van 8000 meter dalen naar 75 meter? Dat zullen die lui daarachter behoorlijk vervelend vinden.' Jagger boog zich naar voren en zette de revolver tussen Kowalski's ogen. 'Hoe sneller je het dus doet,' fluisterde hij, 'hoe vlugger hun ongemak voorbij is.' Hij richtte zich op. Latimer vloekte en frommelde kwaad aan de knoppen net toen de bemanning van de namaak Boeing -huurlingen uit Mozambique - met een snelheid van 850 meter per minuut begonnen te klimmen ... 'Herhaal je nieuwe koers,' beval Jagger. En Latimer dreunde op: 'We gaan 350 graden voorwaarts, duiken naar 75 meter. En klappen, zoals gevraagd, midden in de Straat van Otranto, kolonel.' Jagger negeerde het sarcasme en verlegde zijn aandacht naar de rij stroomverbrekers die de radio en navigatiemiddelen van het vliegtuig controleerden. 'Eruit halen, allemaal,' snauwde hij tegen de boordwerktuigkundige, die voor toestemming naar Fairman keek. De gezagvoerder tuitte zijn lippen en zuchtte. 'Hij heeft de revolver,' grauwde Fairman, 'dus doe wat hij zegt.' Jagger feliciteerde hem met zijn gezond verstand. Fairman keek de man van wie hij dacht dat het zijn vriend Joe McCafferty was, onheilspellend aan. ik hoop dat je weet wat je doet, vader,' zei hij, 'want als je die zaken uitschakelt, hebben we ongeveer net zo'n instrumentarium als de gebroeders Wright op hun eerste vlucht en die vlogen niet in het donker over het water. Je kunt net zo goed vragen of ik dit toestel meteen in zee wil keilen.' Jagger draaide de loop van zijn revolver naar Fairman maar die vertrok geen spier, ik meen het, Mac...' zei hij, 'jij weet dat toch, verdomme. Dat hoef ik je niet te vertellen. Je bent zelf piloot. We moeten iets kunnen zien. Laat ons niet blind, want dan lukt het niet.' 'Wat... wat heb je nodig?' vroeg Jagger nu onzeker. De grondbeginselen van het vliegen die hij tijdens zijn instructie had gekregen, hadden hem hier totaal niet op voorbereid. Smith had hem bevolen om op McCafferty te lijken en niet om alles te weten wat de man in een heel leven aan ervaring had opgedaan. 'Je weet verdomde goed wat ik nodig heb!' barstte Fairman uit. ik wil de hoogtemeters, de weerradar en het vluchtsysteem. Op die manier kunnen we net, en ik bedoel net, komen waar jij wilt wezen, hoewel het wat landen betreft anders ligt, dat beloof ik je. Voor mijn part snij je de radioverbinding af, maar geef me wel ogen.' Jaggers blik ging van gezicht naar gezicht om bevestiging van Fairmans woorden te vinden. De boordwerktuigkundige - ze waren nu allemaal onder de indruk van de zwaaiende revolver - aarzelde, met zijn hand vlak bij de stroomverbrekers die alle verbindingen zouden afbreken, of in ieder geval de meeste. Maar nu haalde hij de schakelaars over en beging toen de fout naar een metalen doos aan het waterdichte schot te kijken. 'Wat zit daar in?' vroeg Jagger vlug toen hij de blik van de man had gevolgd. 'Alleen nog maar wat stroomonderbrekers,' antwoordde de werktuigkundige op een toon die wat al te nonchalant was. 'Maak open,' beval Jagger en de werktuigkundige rommelde in zijn tas om een schroevendraaier te vinden. 'Kolonel,' zei Cody en wendde zich tot Fairman, 'je kunt je ogen weer gebruiken, maar breng deze kist naar zeeniveau.' Fairman gaf Latimer bevel het bordje 'riemen vast' aan te doen en hijzelf wendde naar de nieuwe koers. Latimer bevestigde dat hij de noodzakelijke controlepunten voor de afdeling had afgewerkt en de stuurinrichting zette de Boeing in een langzame bocht naar rechts op de koers die Jagger had aangegeven. Cody hield een oogje op Latimer tot zijn aandacht werd afgeleid door een schroef die uit de koperen plaat van de mysterieuze doos aan het waterdichte schot viel. De werktuigkundige haalde het plaat je weg en onthulde nog meer stroomonderbrekers. De kaper gebaarde met zijn revolver. 'Die ook,' zei hij, 'uitschakelen.' De boordwerktuigkundige keek hulpeloos in Fairmans richting maar Jagger hield de revolver op twintig centimeter afstand van zijn gezicht en zei: 'Nu!' Met trillende hand gehoorzaamde de werktuigkundige. Het groene lichtje op Philpotts landkaart floepte uit.


    ***


    Philpott wreef zich in de ogen. Hij wendde zich tot Sonya die zei: 'Mijn god, het is uit.' Het groene spoor was op de een of andere manier nog steeds op Philpotts netvlies gebrand. Hij deed zijn ogen dicht. 'Hij was een bocht aan het maken,' zei hij langzaam. 'Vlak voordat het spoor uitviel, was hij duidelijk een bocht aan het maken.' Hij deed zijn ogen weer open en wierp een boze blik op de landkaart alsof hij het groen wilde dwingen om terug te komen. 'Hij maakte een draai van wel vijfenveertig graden.' Swanns stem, kleintjes maar gek genoeg troostrijk, kwam uit de computerconsole: 'Dat kan ik bevestigen, meneer,' zei hij. 'Hij leek van koers te veranderen naar de Adriatische zee in plaats van naar de Middellandse en Thyrreense Zee.' 'Maar waarom?' mompelde Philpott. 'En waarom zijn we het spoor nu kwijt? Of is dit gewoon nog steeds een "plaatselijk" probleem?' De telefoon ging en Sonya, die er het dichtst bij zat, rukte hem van de haak. Ze zei haar naam en luisterde zwijgend. Toen zei ze tegen Philpott: 'Het is generaal Morwood, Malcolm. Zij zijn het spoor ook kwijt.' Philpott sprong op. 'Zeg hem dat ik hem zo terugbel,' zei hij bruusk. 'Basil, die gevechtsvliegtuigen. Ik wil dat ze nu onmiddellijk de lucht in gaan en naar de koers van Air Force One vliegen.' Swann boog zijn hoofd naar de console en bewoog zijn vingers. Toen schreeuwde Sonya: 'Wacht even.' Philpott draaide zich om en zag haar met opgeheven hand naar Morwoods operatiecentrum staan luisteren. Ze legde haar hand over het mondstuk en zei snel: 'Morwood zegt dat Gibraltar Radar meldt dat Air Force One nog steeds, herhaal nog steeds, op koers is. Ze hebben het aan de buitenkant van hun gebied opgepikt en ze zijn zeker van de identificatie. Het kan niets anders zijn.' De UNACO directeur vloekte zachtjes en snauwde: 'Basil, doe wat ik heb gezegd. Zorg dat die vliegtuigen de lucht in gaan. Het kan me niet schelen wat het Pentagon of Gibraltar radar zegt. Iets klopt er niet en dat is niet toevallig. Hier zit Smith achter. Dat weet ik zeker.' Sonya wenkte hem en wees naar de telefoon. 'Generaal Morwood,' fluisterde ze en gaf hem de hoorn. 'Wat is er verdomme aan de hand, Philpott?' schreeuwde Morwood. 'Eerst raken we het spoor kwijt en dan meldt Gibraltar dat het allemaal prima in orde is. Wat heeft dit in godsnaam te betekenen?' 'Het betekent dat ik een Eagle-vlucht uit Napels heb aangevraagd,' antwoordde Philpott bondig. 'Het betekent dat ik ervan overtuigd ben dat er iets mis is met het presidentsvliegtuig en dat ik geen enkel risico neem.' * Wat heb je gedaan ?' brulde de generaal. 'Je hebt het gehoord.' Er heerste stilte in de operatieruimte van het Pentagon. Toen kwam Morwood weer door: 'Prima denkwerk, Malcolm. Ik had het zelf moeten doen. Hou me op de hoogte. Ik bel je als er van deze kant nieuws is.' 'Er is uiteraard wel iets wat je voor me kunt doen, George,' vervolgde Philpott luchtig. 'Air Force One via vliegbasis Andrews laten oproepen en laten controleren of alles oké is aan boord. Laat ze zonder enige mogelijkheid tot twijfel bevestigen dat de zaken daar absoluut normaal en naar behoren verlopen.' Morwood gromde en snauwde een bevel naar zijn aide. De namaak Air Force One had op dat moment haar steile klim allang voltooid en gaf voor Gibraltar Radar een redelijke imitatie van de koers toen luchtmachtbasis Andrews eindelijk het vliegdek te pakken kreeg. De snelheid was afgezakt naar 300 kilometer per uur en het toestel verloor ook hoogte. 'Wat is er aan de hand?' vroeg Andrews. 'Napels en Athene melden dat ze jullie kwijt zijn en je eigen communicatie is defect. Ook het automatische navigatiesysteem is weg. Heb je dat ontvangen?' 'De zaken functioneren aan beide kanten niet zo goed, denk ik,' antwoordde de piloot met een meer dan redelijke imitatie van Latimers lijzige manier van praten, die door de communicatieapparatuur tot een onduidelijk gerasp werd vervormd. 'Ben jij dat, Pat?' vroeg Andrews. 'Wie anders?' 'Is Tom daar?' drong Andrews aan. 'Hier Fairman,' antwoordde de co-piloot. 'Wat is er nou? We zijn op schema en willen graag opschieten om in Genève te komen. De groeten van McCafferty. Heeft iets speciaals voor vanavond, geloof ik.' Andrews controleerde nog een paar zaken maar hield uiteindelijk gerustgesteld op. Ze brachten het goede nieuws over aan Morwood en die gaf het door aan Philpott wiens Eagle-vlucht nu al in de lucht was en niet meer teruggeroepen kon worden ... zelfs al was Philpott van plan geweest ze terug te roepen, maar dat was niet zo. De piloot van de namaak Boeing controleerde zijn nauwkeurig berekende schema en stelde zijn co-piloot voor dat het tijd werd om weg te wezen. Ze gespten hun parachutes aan en gingen naar de nooduitgang. Het vliegtuig stond op de automatische piloot en bij hun matige snelheid en hoogte konden de twee mannen makkelijk uit de slipstroom wegkomen. De piloot hield een oor gespitst naar de radio. Hij wachtte op een bepaald signaal dat door het geruis moest komen. Het werd uitgezonden vanaf een schip dat drie kilometer onder hen in de Middellandse Zee lag. Hij wendde zich tot zijn collega, stak zijn duim omhoog en ging ook bij de uitgang staan. Hij stak zijn hand uit, schoof het deksel van een zwarte plastic doos die verbonden was met het bordje 'nooduitgang' en drukte op een schakelaar. Het vliegtuig werd totaal donker en de twee mannen sprongen in de wervelende wind ...


    ***


    In de passagierscabine zag Sabrina het 'Riemen vast' bordje aanfloepen en voelde het vliegtuig naar stuurboord hellen. 'Heren,' zei ze. Ze kuchte en probeerde het wat luider. De hoofden wendden zich met vragende ogen naar haar toe. Sabrina wees op het bordje en zei: 'De gezagvoerder vraagt of u uw riemen alstublieft wilt vastmaken.' Hemmingsway keek naar de ingebouwde elektrische klok en zei dat het nog minstens 1500 kilometer naar Genève was. 'Waarschijnlijk wat turbulentie?' vroeg sjeik Dorani, de Libiër. 'Zoiets ja,' antwoordde Sabrina. 'Het lijkt wel of we dalen,' merkte sjeik Zayed Farouk Zeidan op. 'Dat is ook zo,' bevestigde zijn kleinzoon Feisal, 'met een snelheid van ongeveer 15 meter per seconde of daaromtrent.' Die mededeling, zoals die kwam van een twaalfjarige in een precies en afgemeten Oxford-Engels, klonk zo ongerijmd dat Hemmingsway begon te giechelen. Hij stopte toen sjeik Arbeid, de Iraki, voor de eerste keer het woord nam en alle aanwezigen toesprak, aangezien hij geen talent had om over koetjes en kalfjes te praten: 'De jongen heeft gelijk. We dalen.' Aller ogen richtten zich weer naar Sabrina, die bloosde en zei: 'Ik ... eh ... zal proberen uit te vinden wat er aan de hand is. Waarschijnlijk proberen we alleen maar onder het een of andere slechte weer uit te komen of zo.' 'Ongetwijfeld,' zei sjeik Zeidan hoffelijk. 'Maar onwaarschijnlijk,' waagde Feisal te zeggen. 'Waarom?' vroeg Hemmingsway nieuwsgierig en vervloekte zichzelf meteen dat hij over aeronautische zaken de mening vroeg van een knaap die jonger was dan zijn eigen kinderen, wier kennis van enige zaken afgezien van seks en popmuziek makkelijk op een kleine postzegel kon. 'Dan zouden we niet zo snel hoeven dalen,' antwoordde Feisal, 'en het lijkt er helemaal niet op dat we in turbulentie of een luchtzak zitten. We gaan gewoon naar beneden.' Hemmingsway vermande zich. 'Luister,' zei hij, 'ik ben uw gastheer aan boord van dit vliegtuig bij afwezigheid van de president van de Verenigde Staten en hoewel ik er zeker van ben dat de opinie van onze jonge vriend buitengewoon belangwekkend zijn, zie ik geen reden waarom we niet te horen zouden krijgen wat er aan de hand is in plaats van te moeten raden. Soldaat,' zei hij tegen Sabrina, 'we zullen het bevel van de gezagvoerder opvolgen en onze riemen vastmaken. U laat nu meteen iemand uit de cockpit komen om ons het een en ander uit te leggen.' Sabrina wilde net gehoorzamen toen de Boeing ineens een heftige slingerbeweging maakte. Sjeik Dorani greep zijn stoelleuning vast. Doctor Ibrahim Hamady uit Saoedi-Arabië boog zich naar voren om een kopje dat van de tafel afschoof te redden en Sabrina hoorde lawaai vanachter uit het vliegtuig, dat ze zeer juist identificeerde als dat van ketels en pannen die op de vloer kletterden. Sjeik Zeidans imponerende gezicht kreeg een uitdrukking van verraste bezorgdheid toen er een snakkend, kokhalzend geluid van de stoel naast hem kwam. Hij boog zich over de jongen, die in lange halen naar lucht zat te happen. De Bahreini wendde zich tot Sabrina en knipte gebiedend met zijn vingers. 'Zijn medicijn. Vlug jongedame,' zei hij dringend. Tegen de helling van het vliegtuig op worstelend om overeind te blijven, ging Sabrina op weg naar de achterste pantry waar ze de injectienaalden en insulinecapsules had gelegd. Ze kwam niemand tegen, wat haar om de een of andere onbekende reden bezorgder maakte dan zou moeten, en kwam bij de pantry aan. Ze smeet de deur open en haar verblufte blik viel op de lichamen van sergeant Pete Wynanski en soldaat Jeanie Fenstermaker...


    ***


    De twee voorste gevechtsvliegtuigen van de Eagle-vlucht gingen ieder aan een kant van de donkere en sinistere vorm van de Boeing vliegen. De leider van de Eagle riep het vliegtuig op, maar het enige antwoord was een ondoordringbaar geruis. 'Er is geen enkel licht aan,' meldde de piloot van de tweede straaljager. 'Iets aan jouw kant te zien?' 'Nee, niets,' antwoordde de Eagle-leider. 'Val een beetje terug, wil je? Ga er zo dicht mogelijk bij. Kijk of je wat kunt ontdekken, wat dan ook. Een beweging, misschien een lucifer. Wat voor verdomd teken dan ook dat mij en Napels Control plus UNACO ervan kan overtuigen dat het geen spook is, want zo ziet het er voor mij uit en ik kan dat niet in een rapport zetten zonder naar het gekkenhuis gestuurd te worden.' Het tweede vliegtuig verliet de formatie en ging weer achter de Boeing vliegen. Hij paste zijn snelheid aan die van de Boeing aan. De piloot bekeek voor zover mogelijk elke centimeter van het straalvliegtuig, controleerde de opschriften en alle ramen van de romp waar het maanlicht op scheen. Hij vloog naar voren en tuurde in de donkere lege cockpit. De piloot dook en ging weer parallel aan zijn leider vliegen. 'Niks,' bevestigde hij, 'absoluut helemaal niets. Nergens een teken van leven. Er moet iets godvergeten afschuwelijks zijn gebeurd. Het vliegtuig is gewoon verlaten: geen bemanning, geen passagiers, niemand.' 'Onzin!' antwoordde zijn leider en toen wat duidelijker: 'Lulkoek! Dat is Air Force One, man, en niet een of andere rare joyrider en ook niet de Marie Celeste. De bemanning van Air Force One zal heus niet de passagiers even overboord gooien en dan uit een machine springen die in elk opzicht normaal vliegt Weet je zeker dat je niets hebt gezien, niets over het hoofd hebt gezien? Het kan onbelangrijk hebben geleken, maar misschien is het de aanwijzing die we zoeken.' Er viel een stilte, alleen de ruis was te horen. Toen kwam de stem van de tweede piloot, aarzelend en in de war: 'Er was toch iets, ja ... dat er niet helemaal kosjer uitzag. Maar ik dacht dat ik me maar wat verbeeldde.' 'Wat dan?' vroeg de Eagle-leider gebiedend. 'In godsnaam, zeg op!' 'Nou, de...' De hemel werd verlicht door een verblindende flits en een felle oranje gloed die vuurrood werd en toen verbleekte tot een heldergeel. De luchtdruk bereikte de twee straaljagers een fractie voor de geweldige klap in hun oren dreunde. De twee kleine jagers schoten omhoog door de sliertige wolken en gierden naar links en rechts in kleine cirkels om weer terug te komen en naar het wrak van de Boeing te duiken dat uit de nachthemel viel. De vurige sigaarvorm van de Boeingromp was nu fel verlicht. De jagers volgden het tot aan de zee. De Eagle-leider bracht paniekerig verslag uit aan Napels, waar het met niet begrijpende afschuw werd ontvangen. 'Neergeschoten?' vroeg Napels. 'Nee!' brulde de Eagle-leider, 'niet neergeschoten. Het is gewoon ... geëxplodeerd. Er was geen projectiel. Het moet een bom zijn geweest. Een bom, in een leeg vliegtuig.' 'Leeg?' zei Napels. 'Positief. Leeg en totaal donker.' 'En het was Air Force One?' drong Napels aan. 'Ja.' 'Weet je het zeker?' 'Ja.' 'Nee.' Stilte in Napels, toen zei de robotstem: 'Wie was dat?' 'Eagle twee,' zei de piloot van de tweede jager. 'En je zegt dat...' de controleman liet de vraag in de lucht hangen. 'Ik zeg dat ik denk dat het niet Air Force One was,' antwoordde de piloot. Deze keer wilde Napels de stilte niet verbreken en de piloot zei: 'Eerst wil ik wat informatie. Wat voor hoofdluikje weet wel de eigenlijke deur, had Air Force One?' 'Wat voor deur?' echode Napels verbijsterd. 'Een gewone, voor zover wij weten.' 'Afmeting van pakweg 1 meter 20?' Een drukke bijna geagiteerde stilte kwam er nu uit Napels. Toen sprak de controleman weer. 'We hebben de specificatie van de Boeing voor ons. Hij had een normale deur voor gemiddelde passagiers. Waarom vraagje dat, Eagle twee?' 'Omdat déze kist dat niet had,' kraaide de piloot triomfantelijk. 'Ik heb het gecontroleerd toen ik ernaast vloog en nog een keer bij het naar beneden gaan. De deur van déze Air Force One was minstens twee meter breed.' 'Dan was het...' begon de Eagle-leider. 'Dan kan het niet...' kwam Napels Control. 'Nee,' antwoordde Eagle twee, 'het was geen VC-137C stratoliner en ook geen enkele andere soort Boeing 707-320B. Ik denk dat het een of ander vrachtvliegtuig was dat opgekalefaterd is om eruit te zien als Air Force One .. .. Dat denk ik ook,' mompelde Malcolm Philpott die had meegeluisterd. 'En wat meer is, ik weet wie het heeft gedaan.' Sonya kwam zijn kantoor binnenvallen. Haar gezicht stond gespannen en bezorgd. 'Is het waar?' vroeg ze. 'Generaal Morwood zegt dat Air Force One is neergeschoten of gebombardeerd. Is het waar?' Philpott draaide zich om in zijn stoel en grinnikte. 'O ja, dat is waar, schatje. Maar zeg tegen generaal Morwood dat hij zich niet ongerust moet maken: we hebben er nóg een ...'


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Negen


    


    Een brokkelig silhouet van oorlogsruïnes, dat afstak tegen de nachthemel boven de overblijfselen van een betonnen bunker, lag rechts van de landingsbaan, waar deze afliep in een steile kloof. Zandhopen waren neergelegd om aan te geven waar de bruikbare baan ophield, maar die waren beangstigend ineffectief tegen het gewicht van een doorschietend straalvliegtuig. Paraffinelampen knetterden luidruchtig met flakkerende vlammen paarsgewijs langs de hele lengte van de startbaan. Aan het eind stond een hele trits. Maar dat kon niet verhullen dat mister Smiths landingsbaan van Kosgo niet was ontworpen voor een Boeing 707. Smith hing tegen een lage betonnen muur en leidde de opstelling van het veertig man sterke ontvangstcomité, allen in ruwe gevechtskleding en zwaar bewapend. 'Wat doen we hier?' vroeg het meisje. Haar elfachtige gezicht kwam te voorschijn uit de capuchon van een sabelbontjas, haar handen staken in een bijpassende mof en aan haar voeten had ze met sabelbont gevoerde grijze leren laarzen. 'We wachten,' antwoordde Smith in het Servokroatisch. 'Waarop?' Smith legde een vinger tegen zijn lippen en zei: 'Ssst, kleintje.' Ze volgde zijn blik naar de hemel. Nauwelijks hoorbaar door de wind sneed het diepe gegrom van een straalmotor als een kettingzaag door de dikke lage wolk. Smith streek met zijn vinger over de lippen van het meisje en ze likte aan zijn vingertoppen ...


    ***


    'Hoe lang?' vroeg Fairman schor. 'Vrijwel vijftienhonderd meter,' bevestigde Jagger. 'Vrijwel?' 'Mm-mmm. De baan is wel voor straalvliegtuigen gemaakt, maar niet voor erg grote.' 'Het is onmogelijk,' protesteerde Fairman. Jagger schudde zijn hoofd. 'Prima ouderwetse vliegkunst, Tom. Maar pas op voor de afgrond aan het uiteinde.' 'Afgrond?' 'Ja. De landingsbaan houdt zo'n beetje ineens op.' 'Jezus Christus!' Jagger glimlachte en zei: 'Misschien helpt het als je bidt.' Kowalski gaf door dat er aan bakboord een eiland in zicht was. 'Nou, dat hoef je ons niet te vertellen,' merkte Latimer gemelijk op, 'jij bent de navigator. Welk eiland is het?' Als ze op koers waren, legde Kowalski uit, moest het het eiland Vis zijn. 'Zie je nog andere eilanden?' vroeg hij. 'Waar?' 'Aan stuurboord.' Latimer tuurde door de duisternis en zag rechts twee vormen opdoemen. Dat gaf hij aan de navigator door. 'Klopt,' zei Kowalski, 'de eerste is Hvar en de tweede Brac. Nu alsmaar rechtdoor tot er land in zicht komt.' 'Nou, bedankt,' zei Fairman. De gezagvoerder vroeg aan Jagger meer bijzonderheden over de landingsbaan. De landingsbaan zelf, vertelde de dubbelganger, zou door paraffinelampen worden verlicht. Fairmans mond viel open. 'Zei je paraffinelampen?' 'Ja. Die zijn in de mist erg effectief.' 'Het mist niet,' zei Latimer. 'Daar zou ik maar niet te zeker van zijn,' antwoordde Jagger, 'ze hebben hier vaak heel raar weer.' Fairman zuchtte en zei: 'Ga maar verder.' Jagger grijnsde en verzekerde de gezagvoerder dat het slechtste nieuws al was geweest. 'Dat was het primitieve aspect,' voegde hij eraan toe. 'Verder zijn ze erg goed uitgerust. Ze hebben een transponder die op jullie radarfrequentie opereert, dus kun je de exacte positie bepalen. Ze hebben ookVHF-radio, op batterijen uiteraard, en die gebruiken ze om je op de hoogte te houden van de toestanden op de grond.' 'Ze spreken Engels,' informeerde Fairman bijtend, 'geen oud-Sumerisch of een gromtaal uit het Stenen tijdperk?' 'Een van hen spreekt zeker alle drie,' antwoordde Jagger. Latimer vroeg of ze met het oog op het feit dat ze toch al bijna op hun bestemming waren hun eigen VHF-radio konden terugkrijgen om op de juiste frequentie af te stellen. 'Zeker, Pat,' antwoordde Jagger, 'je kunt de radio krijgen, maar ik stel hem af. Hoe minder je weet hoe beter.' Jagger hield met zijn ene hand een koptelefoon tegen zijn oor gedrukt, zette met de andere de frequentie op 118 en kreeg contact met de basis Kosgo. Hij gaf de communicator aan Fairman. De gezagvoerder hoorde een precieze en beschaafde Engelse stem alle bijzonderheden melden die hij nodig had: aanvliegroute op de landingsbaan, atmosferische druk op vliegveldniveau plus windsnelheid en -richting. 'Neem weer contact op,' zei Smith er achteraan, 'als de transponder echo met de exacte positie van het vliegveld op je scherm verschijnt.' Fairman gromde en gaf de koptelefoon aan Jagger, die de verbinding verbrak. 'Beter zo?' vroeg de dubbelganger. Fairman negeerde hem en zei tegen Latimer: 'We brengen hem laag en langzaam binnen. Als de echo verschijnt neem ik de stuurknuppel en probeer het op ongeveer 110 knopen. Dan vliegen we aan en zetten hem op manual als, of wanneer, we de lichten zien.' De Boeing vloog nog dertig kilometer op 75 meter, tot Kowalski's grote tevredenheid kaarsrecht, toen de groene vlek op het radarscherm begon op te gloeien. 'Zeg tegen je vrienden dat we ze zien,' zei Fairman tegen Jagger, hem onbewust behandelend als een gewoon lid van de Air Force One bemanning, wat hij volgens Fairman ook was, alhoewel niet in de cockpit. Toen Jagger de inlichting had doorgegeven, zei Fairman zonder naar de dubbelganger te kijken er achteraan: 'Als je weet wat je doet, zou ik de eerste tien, vijftien minuten uit de buurt blijven.' Jagger hield zich aan Fairmans rugleuning vast toen het vliegtuig omhoog schoot en hij schoof de loop van zijn revolver tot de korte nekharen van de gezagvoerder uit eigen wil rechtop gingen staan, hoewel het metaal ze niet had geraakt. 'Luister Tom,' zei Jagger poeslief, 'als jij dit vliegtuig niet aan de grond zet, doe ik het.' 'Dat,' zei Latimer, 'wil ik wel eens zien.' 'Dat zou je niet te zien krijgen, Pat, dat is het nou juist,' antwoordde Jagger vriendelijk. 'Jullie zijn dan allemaal dood.' De bemanning zweeg en concentreerde zich misschien te zeer op wat hen te doen stond. Jagger was duidelijk geweest en niemand twijfelde er een moment aan of hij meende wat hij zei... Sabrina deed de deur van de pantry achter zich dicht, nadat ze het slot had losgehaald. Wynanski en Jeanie leefden nog, maar ze nam aan dat het nog wel een tijdje zou duren voor ze bijkwamen. Wat was er gebeurd? En waarom? En wat kon zij eraan doen? Zich vastklemmend aan alles wat steun kon geven, muren en meubilair, worstelde ze terug naar de passagierscabine met de bewerkte leren eerstehulptas in haar hand. Dr. Hamady, die zijn riemen had losgemaakt en bezorgd naar de halfverlamde Zeidan en zijn kleinzoon kroop, sprong op om haar te helpen toen ze haar evenwicht verloor en tegen een tafel smakte. Ze bleven in een hachelijke stand op hun plaats gedrukt tot Hamady besefte dat ze niet meer voorover hoefden te buigen omdat het vliegtuig niet meer zo steil daalde. Sabrina ging rechtop staan en slaakte een zucht van verlichting. 'Zo,' zei Dorani vanuit zijn stoel, 'we duiken niet meer.' Sjeik Arbeid, de zwijgende Iraki, zette een kopje op het glanzende oppervlak van de tafel voor hem. Het rammelde wat, maar bleef op zijn plaats staan. Hij gromde bevestigend. Sabrina rende naar sjeik Zeidan en maakte hem zachtjes los van de jongen, die nu bijna bewusteloos was. Ze maakte zijn riem los en trok de rits van Feisals smetteloos witte pak los. Zeidan greep de leuning van zijn rolstoel met zijn linkerhand en nam met de andere de benen van de jongen op zijn schoot tot hij uitgestrekt lag. Sabrina trok de broek en onderbroek naar beneden, pakte een stuk vlees van de kleine strakke billen van de jongen en spoot hem een dosis insuline in. Bijna onmiddellijk hield Feisal op met het koortsachtig mompelen, en zijn ademhaling werd kalmer. Zeidan depte zorgvuldig de zweetdruppeltjes van het gezicht van zijn kleinzoon en fluisterde in het Arabisch: 'Ga maar slapen, mijn sieraad, mijn prins.' Alle OPEC-ministers en hun dienaars waren weer gaan zitten en Hamady, die beleefd had gewacht tot het medicijn was toegediend, keek woedend naar Hawley Hemmingsway. 'Zo pas heeft u gezegd, minister,' zei hij, 'dat u zou trachten te ontdekken waarom we in deze gevaarlijke situatie geplaatst zijn, om nog maar te zwijgen van het ongemak. Als u het er niet mee eens bent dat we ons in een gevaarlijke situatie bevinden, dan verzoek ik u dringend in overweging te nemen dat de kleinzoon van zijne excellentie sjeik Zeidan zeer ernstig ziek zou kunnen worden. Ik vind dat u ons uw excuses en een verklaring schuldig bent. Ik kan alleen spreken uit naam van koning en regering van Saoedi-Arabië, maar wat mij betreft kan ik u verzekeren dat we niet geneigd zullen zijn om verontschuldigingen of verklaringen te accepteren als die niet uitermate bevredigend zijn en de situatie niet onmiddellijk wordt teruggebracht naar normaal. Wat betreft het olieverdrag, waarvoor we deze vernederende ervaring hebben moeten ondergaan ... tja, dat laat ik aan uw verbeelding over, meneer Hemmingsway.' De Amerikaanse minister van energie bleef totaal verbluft zwijgen. Toen zuchtte hij en knikte langzaam. 'Het is duidelijk, doctor Hamady, heren,' zei hij, 'dat ik evenmin als u enig idee heb van wat er aan de hand is. Ik ben voornemens dat nu te gaan uitzoeken.' Hij stond op en zijn ogen ontmoetten die van Sabrina Carver. Daarin las hij een duidelijke boodschap van waarschuwing en gevaar, die op dat moment alleen voor hem bestemd was, hoewel Zeidan, even waakzaam als altijd, de blikken had onderschept. 'Kom even mee, jongedame,' gromde Hemmingsway en ging haar voor in de richting van de cockpit.


    ***


    'Licht vóór ons, geloof ik,' riep Latimer uit. 'Kustlichten,' waarschuwde Kowalski. 'We naderen land. Kan van alles zijn.' De gezagvoerder liet weten dat de afremkleppen op de vleugels op moesten en Latimer stak zijn linkerhand uit om de hendel in het midden van de console over te halen. Positie-indicatoren rechts van het instrumentenbord registreerden zijn handelingen, die door Fairman en Kowalski in de gaten werden gehouden en vooral ook door Jagger. De snelheid liep snel terug en Fairman vroeg om nog meer afremkleppen. Toen beval hij het landingsgestel neer te laten. Latimer gehoorzaamde als een automaat. De spanning en inspanning waren van zijn knappe gezicht te lezen. Een ver gerommel van onder het vliegtuig gaf aan dat het landingsgestel uitklapte. De zachte bons waarmee het vastzetten van het onderstel altijd gepaard gaat, plantte zich via de vloer onder Jaggers voeten voort. Tegelijkertijd flitsten er drie groene lichten aan boven de stuurknuppel aan Latimers kant van de cockpit. Het vliegtuig werd nog steeds gecontroleerd door het vluchtsysteem en de Boeing vertoonde nu de neiging te gaan schudden en rollen, wat alle vliegtuigen doen die hun minimum snelheid naderen. De luchtwervelingen en -stromen en de thermiek die van zee kwamen en de vele verspreid liggende kleine eilandjes deden niets om de vlucht gelijkmatiger te doen verlopen ... Toen de deur van de passagierscabine stevig achter hen dicht was, greep Hemmingsway Sabrina's arm en fluisterde hees: 'Wat is hier in godsnaam aan de hand, soldaat? U weet iets, hè? Vertel op!' Sabrina wrong haar arm los en zei: 'U doet me pijn, meneer. Dat is niet nodig. Ik zal u zeggen wat ik weet en ik kan u maar beter waarschuwen: het staat er slecht voor.' De kleur trok weg uit Hemmingsways grote blozende gezicht toen Sabrina hem op de hoogte bracht van de scène in de pantry. Hij wilde iets zeggen, maar zijn stem weigerde. 'We zijn gekaapt, meneer,' zei Sabrina. 'Wat er ook gebeurt, het wordt geleid vanuit de cockpit en ik weet zeker dat die nu op slot is. Maar ik denk dat er een manier is om nog meer bewijs te krijgen dat iedereen daarachter zou moeten overtuigen.' Ze ging hem voor naar de toiletcabine en duwde de deur open. Die botste meteen tegen een obstakel waardoor ze een kier van maar vijf centimeter kregen: Hemmingsway drukte zijn gezicht tegen het hare en het lichaam van de gevallen werktuigkundige rolde over de met tapijt bedekte vloer en vouwde zich om een poot van de kaarttafel. Sabrina's mond vertrok grimmig. 'Hier was ik al bang voor,' zei ze en wees op een van de drie mannen. 'Wie is dat?' vroeg Hemmingsway. 'Agent van de geheime dienst, Bert Cooligan. En zijn revolver is hem afgenomen,' antwoordde ze. 'En wat betekent dat?' 'Dat betekent,' zei Sabrina, 'dat de veiligheidschef, kolonel McCafferty daar moet zitten ...' ze wees met haar hoofd naar de neus van het vliegtuig,'... en net als de rest van de bemanning daar onder arrest staat. Er is niemand anders om ons te helpen.' Hemmingsway keek haar slim aan. 'Zelfs u niet, neem ik aan, jongedame, want u bent niet zo maar een gewone stewardess, hè?' Sabrina glimlachte en zei: 'Nee, maar ik sta aan uw kant, net als Joe McCafferty. Het punt is, dat ik niet gewapend ben, dus komen we geen stap verder.' Hemmingsways grote gestalte was in elkaar gedoken toen hij de ernst van hun situatie besefte. Met zichtbare krachtsinspanning richtte hij zich weer op. 'Ik wil niet bij de pakken neerzitten, soldaat,' snauwde hij. 'Ik ga naar voren. Ik ga uitvinden wie ons heeft gekaapt, waarom en waar hij ons heen brengt.' 'Dat raad ik u af, meneer,' antwoordde Sabrina haastig. Hemmingsway staarde haar woedend, maar beheerst aan. 'Als je het goed bekijkt, soldaat,' ging hij door, 'is dit mijn vliegtuig, mijn verantwoording, mijn werk om iets te doen. En aan mijn verantwoordelijkheden onttrek ik me nooit.' Hij ging haar voor en bleef voor de cockpit staan met Sabrina naast zich. Hemmingsway hief zijn hand op om op de gesloten deur te kloppen, maar een snijdend scherpe stem klonk achter hem op. 'Staan blijven,' zei Achmed Fayeed. Ze draaiden zich om en zagen de revolver die op de linkerrevers van Sabrina's blazer was gericht. Achmed deed een stap naar achteren en gebaarde dat ze hem moesten volgen. Hemmingsway deed de deur open en liet Sabrina voorgaan naar de passagierscabine en struikelde toen zelf naar binnen omdat de Arabier hem ruw met zijn schouder aanstootte. Hemmingsway smakte op een tafel en viel op de vloer met zijn hoofd tegen het onderstel van Zeidans rolstoel. Zeidans doordringende ogen richtten zich op het gezicht van zijn dienaar en hij zei: 'Wat heeft dit gewelddadige optreden te betekenen, Achmed?' Fayeed richtte zich op en zei honend: 'Dat kun je toch zeker zelf wel zien, neef. Dit vliegtuig staat nu onder mijn bevel en wordt naar een plaats gevlogen die door mij en mijn vrienden is uitgezocht.' 'En wat gebeurt er dan?' informeerde Dorani even onbewogen als de andere Arabieren. 'Dat krijg je te horen als het zo ver is,' antwoordde Achmed. 'Op het ogenblik zijn jullie mijn gevangenen. Blijf op je plaats en maak je riemen vast.' Hemmingsway krabbelde overeind en ademde bijna net zo zwaar als Feisal even daarvoor gedaan had. 'Dit zal nooit lukken, verdomme,' siste hij. 'Dit is het vliegtuig van de presi...' 'Ik weet heel goed,' onderbrak Achmed, 'van wie dit vliegtuig is. Daarom heb ik het gekaapt. En in ieder geval hebt ü het mis, meneer Hemmingsway. Het is ons al gelukt. U kunt niets doen om ons tegen te houden en uw mensen in Washington en de uwe en de uwe ...' hij wees rond, '... weten in feite helemaal niet wat er aan de hand is en zouden het niet geloven als ze het wel wisten.' 'Waarom niet?' vroeg Zeidan nieuwsgierig. 'Omdat ze denken dat jullie dood zijn,' antwoordde Achmed. Sabrina verbleekte en klemde zich vast aan de hoofdsteun van Arbeids stoel. Achmed zei tegen haar: 'Jouw assistentie als stewardess is niet meer nodig en je functie van geheim agent is tot nul teruggebracht. Ga bij de rest zitten en maak je riemen vast.' Sprakeloos gehoorzaamde ze. Philpotts ergste vrees was bewaarheid geworden: er was in de lucht een aanval gepleegd op de Boeing van de president. En ze dacht aan zijn woorden: 'Als dat gebeurt, kan niemand je helpen. Dan sta je alleen ...'


    ***


    Fairman zat te zweten en hij wist dat Latimer dat had gezien. De gezagvoerder vond het moeilijk om niets anders te doen dan zijn handen en voeten lichtjes op het instrumentarium te laten rusten en de effecten te volgen van de pulsen die werden uitgezonden door het computerbrein dat de machine in werkelijkheid bestuurde. Zijn ogen schoten naar de snelheidsmeter: absoluut bestendig op 110 knopen. 'Nog een kilometer of zes, dacht ik,' zei Latimer. 'Zie je iets?' 'Geen pest,' antwoordde Fairman. Hij werd onderbroken door Jagger. 'Daar!' schreeuwde Cody en wees voor zich uit. Ze keken scherp door de bewolkte nacht en zagen op korte afstand vaag een seinlicht. 'Hoogte,' snauwde Fairman. 'Een-nul-nul-negen,' antwoordde Jagger. 'Wind: drie-zevennul graden bij een-zes.' 'Precies goed, mensen,' ging Fairman door. 'Oké, ik stuur zelf.' Terwijl hij dat zei, haalde hij de schakelaar links van zijn stuurknuppel over om het automatische systeem uit te schakelen en maakte zich op om de Boeing met de hand te sturen. Het vliegtuig schudde door een vlaag turbulentie en de stuurboordvleugel helde sterk naar beneden. Fairman bracht het vliegtuig in een reflexhandeling weer rechtop. De landingsbaan, aangegeven door de flakkerende paraffinelichten, was in zicht. Fairman liet zijn handen naar voren zakken om te landen. Hij mopperde tegen zichzelf dat het net was of hij weer vliegles had. Het kon hem niets schelen of iemand hem hoorde. Als het eind van de landingsbaan langs je raam benedenwaarts gleed was je te hoog. Was het opwaarts, dan zat je veel te laag. Tot nu toe zat het precies in het midden en Fairman hoopte en bad dat het daar zou blijven. Het was een lange, gevaarlijke, langzame afdaling. Air Force One schoot de zoeklichten van zijn eigen landingslichten uit en de honderd ton van het vliegtuig volgden de twee stralenbundels die het hobbelige pad tussen de rokende paraffinelampen beschenen. Fairman vloog aan en de grote zilveren vliegmachine raakte met gierende banden de landingsbaan. Fairmans knokkels werden wit door de stevige greep op de stuurknuppel en zijn gevecht om de machine onder controle te houden. 'Stuwdruk achteruit!' schreeuwde hij. Latimer gehoorzaamde. Het lawaai van de straalmotoren rees in een oorverdovend gebrul naar een crescendo terwijl de stuwdruk werden verspreid om het vliegtuig op de absurd korte landingsbaan af te remmen. Air Force One rammelde en schudde. De snelheid nam drastisch af, waardoor de passagiers flink tegen hun riemen werden gedrukt. Aardewerk, persoonlijke voorwerpen, documentenkoffertjes, alles vloog van de tafels en smakte tegen het schot. Buiten vloog de hand van het meisje naar haar mond om een gil van angst te smoren toen het gevaarte op hen af kwam. Ze trok aan Smiths arm en hij liet zich achter de lage muur trekken alsof die enige bescherming tegen het racende straalvliegtuig zou bieden. Fairman keek toe hoe de zwak flakkerende rij lichten aan het eind van de startbaan steeds dichterbij kwam. Ineens was er door het raam alleen maar zwart te zien. Latimer, Kowalski en Jagger hielden zich aan alles vast dat niet meegaf en de Boeing draaide met rokende banden scherp naar rechts. Hij kwam in een bijna rechte hoek met de afgrond tot stilstand met de bakboordvleugel over de diepe kloof hangend. Latimer likte zijn lippen droog en zei: 'Dat scheelde een haar.' 'Motoren af,' zei Fairman buiten adem. De piloot haalde de schakelaars over en het gierende geluid van de straalmotoren zakte af tot een zacht gebrom. 'Uitstekend,' zei Smith tevreden. 'Zie je, lieve Branka,' zei hij tegen het meisje, 'in noodgevallen kun je altijd op de Amerikaanse luchtmacht rekenen.'


    ***


    'Twéé Air Force Ones?' vroeg Morwood. Dat stond vast, legde Philpott uit: één gekaapt en ergens anders heen gebracht en de andere ervoor in de plaats tot de radar het spoor weer oppikte. Dan zou het lijken alsof het de correcte route vloog op de correcte hoogte. De bemanning zou er op tijd uitspringen, waarschijnlijk op het moment dat ze in de buurt van een schip waren dat op een seintje wachtte om hen op te pikken. De bom aan boord van het vliegtuig zou het Pentagon en UNACO in totale verwarring brengen terwijl de echte Air Force One een andere kant opging. 'Waarheen dan?' vroeg Morwood. De hoek van de bocht voor het vliegtuig van het scherm verdween duidde op Griekenland of Joegoslavië, vermoedde Philpott. 'Niet dichterbij?' hield Morwood aan. 'Als ik gok,' antwoordde Philpott, 'dan zou ik zeggen Joegoslavië. Als het Smith is en hij heeft hulp, wat ik wel denk, dan is het Joegoslavië, omdat hij in Griekenland nooit helemaal vrij zijn gang zou kunnen gaan en het soort hulp dat hij nu krijgt zou hij daar ook niet kunnen krijgen.' 'Hulp van wie?' 'De KGB.' Morwood verwerkte deze informatie even. Philpott verbrak de stilte door een beeld van Smith te schetsen, een beeld dat zich al in de slimme geest van de generaal begon te vormen. Tenslotte was het Pentagon, door de catalogus van Smiths voorgaande misdaden tegen de mensheid, tegen soCIAle systemen en regels, tegen de gevestigde orde en veiligheid, ervan overtuigd dat Smith inderdaad de man moest zijn die achter de kaping van het presidentiële vliegtuig stak. En als Philpott zei dat de misdadiger hulp van de Russen kreeg, dan aanvaardde Morwood dat als een aannemelijke veronderstelling. 'Dat maakt het anders wel moeilijk voor ons, Malcolm,' zei hij. 'Ik begrijp het,' gaf Philpott toe. 'De Verenigde Staten kunnen onmogelijk iets ondernemen op Joegoslavisch grondgebied. In Griekenland had je misschien nog wat mensen kunnen droppen, maar niet in Joegoslavië. Dat begrijp ik. Ik begrijp ook de stilzwijgende gevolgtrekking daaruit: het is een UNACO klus. Het kan door niemand anders worden gedaan.' Morwood grinnikte droog. Amerika stond dus deze keer aan de kant en de tegenstander lag al een lengte voor op UNACO. 'Wat is er?' vroeg Philpott. Morwoods gegrinnik zwol aan tot een echte diepe lach. 'Heb je de laatste telexen van de Verenigde Naties niet gelezen? Er is een speciaal spoeddebat aan de gang over de veronderstelde kaping. De Russen kloppen de zaak al voor je op tot hun maximum aan moeilijk doen, en dat is aanzienlijk, dat kan ik je wel vertellen. Je staat vrijwel op verlies voor je begint, ouwe jongen. Eens zien of je je hier weet uit te draaien.' Philpott vervloekte zijn eigen vergeetachtigheid. Hij was vergeten in de gaten te houden wat zijn werkgevers deden en hij gaf Swann bevel de video af te stellen op de Algemene vergadering. Het werd al snel duidelijk dat Morwood de ernst van UNACO‘s positie bepaald niet had overdreven. Saoedi-Arabië had in navolging van Irak, Bahrein, Iran en elke andere combinatie van uiterste OPEC-verontwaardiging eerst de Amerikanen en daarna de UNACO aangevallen over het feit dat ze onder hun neus en in het privé-toestel van de president van de Verenigde Staten terrorisme tot uitbarsting hadden laten komen. 'Is het leven van onze regerende burgers van zo weinig belang voor onze veronderstelde bondgenoten dat ze niet in staat zijn hun veiligheid zeker te stellen op een vliegreis van vijf uur?' donderde Libië. 'Nog nooit tevoren hebben de imperialistische bandieten van de westerse wereld zo overduidelijk en grof uiting gegeven aan hun verachting voor de dienaars van de islam,' echode Iran. 'Zijn we zulk stof onder hun voeten dat we als een pakket worden overhandigd aan de eerste de beste misdadige hond die staat te blaffen om het bevel van zijn baas op te volgen en zijn zakken vol te stoppen met losgeld waarvan de Amerikanen klaarblijkelijk denken dat zij dat niet hoeven te fourneren?' Philpott trok een pijnlijk gezicht in de wetenschap dat het nog erger zou worden. 'En die ziekelijke lakei van de Verenigde Staten, het UNACO' - de Bahreini ambassadeur legde zoveel verzengende haat in de afkorting dat Philpott bang was dat de letters van zijn bureaudeur zouden smelten - 'dat crypto-kapitalistische gezwel in de meerderheidspolitiek van de VN, wiens salarissen wij betalen, wiens personeel zich door ons kan overgeven aan wellustige nietsnutterij, die de veiligheid van deze vlucht tot hun speciale verantwoordelijkheid hebben gemaakt... is het te slecht gedacht om te suggereren dat er voor deze luchtpiraten misschien deuren zijn opengelaten, dat er handen zijn gesmeerd, zielen omgekocht? Dat Malcolm Gregory Philpott, de verdediger van onze vrijheid, steunpilaar van de internationale rechtsorde, de dappere held van de verdrukten en vijand van elke boosdoener ... is het zo onvoorstelbaar dat Philpott zelf een aandeel heeft in de medeplichtigheid aan deze lage en laffe daad?' Philpott stak zijn hand uit naar de knop en voor de beelden verdwenen, zag hij de Russische delegatie hun gevouwen armen losmaken en in cynische bijval op de tafel bonzen ...


    ***


    Smiths partizanen koppelden een tractor vast aan Air Force One en sleepten hem naar de beschutting van een bouwvallige, maar ruime hangar. Daar hing een hardwerkende kleine kraan zeildoeken over iedere zichtbare centimeter van de Boeing en liet alleen de deur vrij. Er werd een trap naar de deur gerold en Achmed Fayeed deed die open. Smith liep het gebouw binnen, bleef onder aan de trap staan en tikte met een ebbenhouten stok met zilveren knop in zijn behandschoende hand. Hij was omringd door donkere schildknapen met machinepistolen. Achmed kwam als eerste en ging breed grijnzend voor Smith staan, zijn pistool als een cowboy rond zijn vinger draaiend. Smith zei niets, maar stak zijn hand uit en legde die op de schouder van de jonge Arabier in een onmiskenbaar gebaar van goedkeuring en kameraadschap. De gijzelaars en bemanningsleden liepen de trap af of werden gedragen. Eerst Hemmingsway, daarna de OPEC-ministers en daarachter Sabrina Carver. Tot Sabrina's verbijstering was er geen spoor van McCafferty en er gloorde wat hoop in haar dat hij misschien nog in vrijheid was en het juiste ogenblik afwachtte om de overhand te krijgen en de gevangenen te bevrijden. Ze rekende er ook op dat haar Air Force One uniform en duidelijke anonimiteit haar ware identiteit zou verbergen maar ze had het mis. Op Smiths gezicht lag een geamuseerde glimlach toen ze Hemmingsway als schild probeerde te gebruiken. 'Ik moet toegeven,' zei hij traag, 'dat ik niet had verwacht dat jij aan boord van dit vliegtuig zou zijn. Maar waarom speel je het bedeesde muurbloempje, lieve Sabrina? Bescheidenheid heeft je nooit gepast, zoals ik mij herinner van ons korte samenzijn in mijn chateau vóór het noodlottige waagstuk op de Eiffeltoren. Kun je mogelijk je roeping hebben veranderd, zo vraag ik me af, na - wat is het - drieëneenhalf jaar? Niet meer de vooraanstaande internationale juwelendievegge, maar overgeleverd aan het nonnenbestaan van het leven in dienst? Dat lijkt toch onwaarschijnlijk. Misschien wil je zo vriendelijk zijn mij een verklaring te geven voor je aanwezigheid hier.' Achmed viel hem in de rede: 'Niet nodig, mister Smith. Ik kan het u vertellen. Ze zit bij UNACO.' 'Aaaah,' zei Smith lijzig, 'dus... een van meneer Philpotts drukke zwoegertjes. Bij onze vorige ontmoeting prostitueerde je jezelf zeker ook al voor hem? Jawel, je zwijgen en zichtbare schaamte wijzen erop dat dat het geval is. Tja, juffrouw Sabrina Carver, dan heb ik je klaarblijkelijk onderschat. Wees ervan overtuigd dat ik die fout nooit meer zal maken. Achmed, ik vertrouw haar aan jouw persoonlijke en speciale zorgen toe. Doe wat je wilt met haar, maar zorg er wel voor dat ze lijdt... Zorg daar heel goed voor, Achmed.' Fayeed pakte haar pols en trok haar naar zich toe. Sabrina moest zich inhouden om niets terug te doen, maar het was nu niet het juiste moment, zei ze bij zichzelf. Ze moest te weten komen waar ze zaten en dat aan Philpott laten weten. En ze moest voor Feisal zorgen. Achmed kon wachten. Smith ging door: 'En één persoon ontbreekt nog. Lijdt hij ook aan ongewone verlegenheid?' 'Vergeet het maar, mister Smith,' riep Jagger uit de deuropening van het vliegtuig. 'Mijn waarde kolonel,' kraaide Smith, 'kom erbij, alstublieft, dan is ons genoegen volmaakt.' Aller ogen waren op hem gericht toen hij de trap afliep, op hem en op de revolver die hij nog steeds in zijn hand had. 'O, mijn God, nee,' zei Sabrina ademloos, 'niet jij, Mac. Niet jij.' 'O jawel,' hoonde mister Smith. 'Echt, ik zou niet weten hoe we het hadden kunnen stellen zonder de bereidwillige hulp van kolonel McCafferty.'


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Tien


    


    De Amerikaanse consul in Bahrein was keurig, pedant en koppig. Hij heette Mackie-Belton. Hij was ogenblikkelijk bevooroordeeld tegen de smerige met bloed besmeurde gestalte die met geweld zijn privacy geschonden had en zijn etentje had verstoord met een Arabische dame die enorme discretie maar weinig geduld bezat. Nu was Mackie-Beltons geduld ook bijna op. 'Stelt u zichzelf in mijn positie voor,' zei hij, niet voor de eerste keer, 'en geeft u me één reden - niet eens vijf of twintig - maar slechts één reden waarom ik u zou geloven. U komt hier zonder uitnodiging binnenvallen met smerige Arabische kleren aan en een overhemd, ondergoed en sokken van de Amerikaanse luchtmacht. Klaarblijkelijk hebt u zich losgevochten uit een of ander goedkoop drankfestijn. En zonder een greintje bewijs of legitimatie beweert u stellig dat u iemand bent waarvan ik uit eigen ervaring weet dat u die onmogelijk kunt zijn. Nu ik uw verhaal uiteraard niet accepteer, beledigt u mij, bedreigt u mij, schreeuwt u tegen mij, probeert u me zo ver te krijgen dat ik de directeur van UNACO en de operationele afdeling van het Pentagon bel - en dan nog bent u woedend dat ik voorstel om de politie te roepen! Laat me u dit zeggen - en komt u alstublieft niet dichterbij - de enige reden waarom u hier bent en de politie niet, is dat uw verhaal zo ongeloofwaardig, zo fantastisch is, dat er misschien een heel klein beetje waarheid in zit.' Mac zuchtte en zakte in een bultige leunstoel. Hij strekte zijn benen en plukte troosteloos aan de kraaltjes van de bekleding. Hij hief zijn ogen vermoeid naar Mackie-Belton op en zag iets van dooi in de ijzige vijandigheid van de mollige kleine man in de witte smoking, met het dunne bruine haar over zijn schedel geplakt om zijn kaalheid te maskeren en de glinsterende konijnentanden in de strakke mond. Zijn dubbelfocus bril zat achter het oor vast aan een dunne gouden ketting die om zijn nek en op zijn geplooide overhemd hing als de een of andere extravagante orde van een machtig potentaat uit het Midden-Oosten. 'Wat gaat u doen, meneer Belton?' mompelde hij. 'Mackie-Belton, graag. Om te beginnen zal ik noch UNACOnoch het Pentagon bellen, maar ik zal proberen om iemand te vinden die u misschien kent en die kan bevestigen dat u op zijn minst enige gelijkenis vertoont met kolonel Joseph McCafferty van wie we weten dat hij zich aan boord van Air Force One bevindt.' Mac kreunde en streek met zijn hand over zijn gezicht. Ineens ging hij rechtop in zijn stoel zitten. Zijn gloeiende ogen en moeizame ademhaling brachten Mackie-Belton nog meer van zijn stuk. 'Natuurlijk!' schreeuwde hij triomfantelijk en Mackie-Belton trok nogmaals een pijnlijk gezicht. 'U hebt gelijk, natuurlijk! En nu mond dicht en luisteren, want ik ga u iets vertellen dat u wel zult moeten geloven! Ankara, nietwaar? Onderbreek me niet, beweeg niet en hou zelfs uw adem in ... Ankara, ja, drie, nee vier jaar geleden. Mijn portefeuille was gestolen en ik had geen cent meer. Toen ben ik bij u geweest...' zijn voorhoofd rimpelde zich door de inspanning van het nadenken. 'Ik ben bij u geweest in een klein groen kantoor ...' hij sloot zijn ogen en balde zijn vuisten, 'met een grote palm in de hoek. Op de deur stond: Consulaat: Documentatie en Krediet of zoiets. U hebt me vijfhonderd dollar gegeven, nietwaar? Met tegenzin, naar ik me herinner, maar u kon mijn papieren controleren en alles klopte. Ik heb het per postcheque teruggestuurd zodra ik in Londen was. In godsnaam, in die kamer waren alleen u en ik, meneer Mackie-Belton. Geen secretaresse, niemand. Ik zou dit onmogelijk kunnen weten als ik er niet was geweest. Ik weet zelfs nog wat u bij het afscheid zei. U zei: "De groeten aan Fortnum & Mason", en ik antwoordde dat Selfridges Zelfbediening meer mijn merk was, wat u helemaal niet leuk scheen te vinden. Verdomme nog aan toe, heb ik gelijk? En zo ja, wie ben ik dan?' Mackie-Belton fronste, zette zijn bril af, ademde op een van de glazen en toen op het andere, haalde een scherp gevouwen witte zakdoek uit zijn borstzak en poetste het glas met uitgebreide aandacht. Toen antwoordde hij langzaam: 'U bent kolonel Joseph McCafferty.' Mac liet zich achterover zakken, sloeg zijn benen over elkaar, grijnsde en zei: 'Olé en hoera. Dus kunnen we aan het werk? Want tijd, meneer Mackie-Belton, is van levensbelang. Ik heb het over Air Force One, een kapingscomplot, ja? Het is aan de gang, consul.' Hij stond op en torende uit boven zijn onwillige maar vriendelijke gastheer. 'Het is zelfs al aan de gang.' Het volgende halfuur zat McCafferty zich op te vreten en te koken van ergernis, terwijl Mackie-Belton contact opnam met de ambassades in Ankara en Londen, met de luchtmachtbasis Andrews, daarna met zijn broer aan de universiteit van Princeton en ten slotte, toen hij ervan overtuigd was dat hij genoeg materiaal had om zijn eigen carrière te beschermen voor het geval Mac een uiterst begaafd krankzinnige bleek te zijn, belde hij naar Basil Swann - die hem niet geloofde. Mackie-Belton beet op zijn lip, neuriede zonder wijs te houden en trok zijn wenkbrauwen op terwijl hij de hoorn aan McCafferty gaf. Hij hield zorgvuldig de lengte van alle gesprekken bij voor de telefoonrekening die hij onvermijdelijk aan UNACO zou sturen. Maar als Mac de consul al koppig had gevonden, dan haalde de diplomaat het nog lang niet bij Basil Swann. Hij vocht vergeefs tegen Basils onvermurwbare logica, waarna hij zijn tactiek veranderde en overging op persoonlijke herinneringen waarmee hij uiteindelijk ook Mackie-Belton had overtuigd. Langzaam maar zeker begon er twijfel in Swanns stem door te klinken en Mac nam de gelegenheid waar om op een toon, die Basil (die al eerder ruzie had gehad met McCafferty) maar al te goed kende, te eisen dat hij zou worden doorverbonden met Philpott. Een uur en een kwartier nadat hij de gelukkig afgelegen villa van de consul was binnengestormd - waar het onstoïcijnse geduld van de Arabische dame voorbij het breekpunt was geraakt - sprak Mac eindelijk met zijn chef. Uit stukjes van eikaars inlichtingen en door geïnspireerd raden konden ze de zaak reconstrueren. Mac wist niet dat Smith ermee te maken had, maar kon op de proppen komen met Dunkels, Achmed en de verbinding met de Joegoslaven. Philpott wist niets van de overval in Bahrein af maar vulde de leemtes op met de radarincidenten en het uitvallen van het onafhankelijke navigatiesysteem van Air Force One plus de explosie van de namaak Boeing. Philpott nam zijn beslissing in ieder geval snel. Hoewel hij toe moest geven dat McCafferty's verhaal op het randje van geloofwaardig was, werden de twee mannen het er toch over eens dat het presidentiële vliegtuig gekaapt was met de echte of de valse McCafferty aan boord en dat Smith erachter zat, die het vliegtuig op de een of andere manier en met een nog onbekend oogmerk naar Joegoslavië lokte, waar een Russische (bijna zeker KGB) verbinding was vastgesteld. 'Goed,' zei Philpott, 'we gaan op weg, hoewel niet naar Joegoslavië, lijkt me. We moeten het heel slim spelen, Mac. Alles wat met dat land te maken heeft of met enig ander lid van het rode kamp is zeer gevoelig gebied als het niet waar is. Het mogen dan UNACO leden zijn, ze blazen als tijgers als ik zou suggereren dat een van hen ergens direct bij betrokken is, ook al is het zonder dat ze het zelf weten.' 'Waarheen gaan we dan en wat kunnen we doen?' vroeg McCafferty. 'We gaan naar Rome,' antwoordde Philpott. 'We beginnen van daaruit. Zoals je weet, is het de beste post van Europa. Het is een genot om met de Italianen te werken. Die zijn zo gewend aan dubbelspel dat ze regelmatig zichzelf beetnemen.' 'En wat doen we als we daar zijn?' 'Met een beetje geluk pikken we die Dunkels op en hopen dan dat hij ons naar Air Force One brengt.' 'Dat in Joegoslavië staat,' zei Mac logisch. 'Tegen die tijd,' zei Philpott behoedzaam, 'heb ik de Joegoslavische regering wel zo ver dat ze strikt beperkte medewerking verlenen aan een strikt beperkte UNACO groep.' 'Dat zijn jij en ik?' 'Ja. O, eh, plus Sabrina Carver, die in het vliegtuig zit.' Aan McCafferty's kant viel een geladen stilte. Toen, met argwaan en iets van de woede die langzaam in hem opwelde, zei hij: 'Ik wist niet dat Sabrina Carver een van ons was, meneer.' 'Nee,' gaf Philpott toe, 'dat wist je niet, hè?'


    ***


    Rechts van de stenen deurpost hing een groot wandkleed tot op de grond. Net als het donkere olieverfschilderij ernaast dat op dezelfde hoogte hing en bijna even breed was, stelde het wandkleed een jachttafereel voor. Het rafelige doek, in doffe bruinen, groenen en blauwen, liet zien hoe een legertje jagers een wild zwijn neerstak; het was een ongelijke strijd, hoewel het zwijn met enig succes zijn slagtanden in de strijd had gegooid. Het schilderij stelde een in het nauw gedreven hert in een bergdal voor, dat probeerde te ontkomen aan de grauwende honden die werden aangevuurd door jagers te paard met van bloeddorst verwrongen trekken. Alleen het hert had nog wat waardigheid; de grote bruine ogen drukten meer verbijstering dan angst uit. Van het schilderij werd het oog als vanzelf getrokken naar het klapstuk dat de lange ruimte met de witte muren domineerde: de kop van een twaalfender, een hert dat het spiegelbeeld was van de ten dode opgeschreven reus op het schilderij. De twaalf punten van zijn gewei wierpen in het lamplicht grillige scherpe schaduwen op de muur. Onder deze koning der herten, maar nog wel boven de deur, hing door de hele kamer heen een verstijfde rouwstoet van door de dood verraste kleinere herten, een paar adelaars, een slechtvalk, een grimassend wild zwijn, een paar kerkuilen, een stel verplichte vossen en een paar lievelingsjachthonden met daar tussen in de koperen toeters van jachthoorns en rekkenvol niet gebruikte wapens. Het meubilair was van zwaar geloogd hout en de ramen hadden ijzeren traliewerk. Het licht uit de twee olielampen was zwak en produceerde grote plekken schaduw, nissen en schemerige doorgangen. Sabrina vond het toepasselijk dat mister Smith zijn gijzelaars gevangen hield in zijn trofeeënkamer. Dat vond Smith zelf toevallig ook. De angst en wanhoop die de opgezette koppen en dierenlijken uitstraalden, sloegen over op de gevangenen. De bemanningsleden praatten, voor het grootste gedeelte nutteloos, fluisterend. Jeanie Fenstermaker zat met een zakdoek voor haar ogen en werd getroost door de kleine Wynanski. Cooligan stond afzijdig van de werktuigkundigen, met strakke lippen en ijzig razend vanwege McCafferty's verraad, tegen een tafel geleund. Fairman, Kowalski en Latimer spraken gedempt over hun positie, want hoewel ze ongeveer wisten waar die landingsbaan in Joegoslavië lag, waren ze voor de tocht naar het kasteel geblinddoekt. Van de oliemagnaten zat Dorani eindeloos sigaartjes te roken, tot misprijzen van Hamady die met hem over losgeld zat te discussiëren. En Hemmingsway stortte een woordenvloed uit in het ongeïnteresseerde oor van sjeik Arbeid. Alleen Zeidan was net als het reusachtige hert onbewogen en alert; zijn smeulende ogen zochten zo ver mogelijk de ruimte af naar zwakke plekken, ongunstige omstandigheden ...


    ***


    De geblindeerde minibus stopte bij de hangar van Kosgo waar sjeik Zeidan de enige vraag stelde die Smith de gijzelaars toestond. 'Wie ben jij eigenlijk, hond?' zei de oude Arabier. Smiths vingers streken over de zilveren knop van zijn stok en hij deed drie stappen om zich over de gehandicapte man heen te buigen. Zijn ogen vernauwden zich en zijn mond leek een afgesloten muizenval. Zeidan nam niet eens de moeite hem aan te kijken. 'U mag me mister Smith noemen.' 'Mag dat, Smith?' Achmed sprong op de rolstoel af en draaide die ruw om zodat Zeidan met zijn gezicht naar hem toe zat. 'Mister Smith, neef,' zei hij knarsetandend, 'goed onthouden.' Zeidan keek hem met intense afkeer aan. 'Ik spreek met de meester, uitvaagsel,' antwoordde hij verachtelijk, 'en niet tegen zijn hielenlikkende hyena.' Achmed wrong de stoel nog een keer rond en Feisal sprong ertussen om de stoel op te vangen. De jongen zette de rolstoel stil en zei zacht, zodat alleen Achmed en Zeidan het konden horen: 'Jij serpent. Al die straathonden gaan eraan, maar voor jou bewaar ik een dood die zo verschrikkelijk is dat de worm die jij je hersens noemt het niet zal kunnen bevatten.' Achmed begon te lachen, maar toen vertrokken zijn lippen en hij sloeg met de rug van zijn hand over Feisals gezicht zodat die in de wachtende armen van Sabrina belandde. 'Wat heb ik te vrezen van een seniele lamme en een suikerzieke snotaap?' 'Hou je mond!' commandeerde Smith. Zijn stem sneed als een kettingzaag door de bravoure van de jonge Arabier. 'Allemaal stil zijn! Ik beslis wanneer jullie iets mogen zeggen en dat is niet nu! Jij...' hij gebaarde naar een man in gevechtspak die uit de minibus was gestapt,'... breng ze weg. Geen getreuzel meer!' Smith greep Branka's arm en rukte haar mee naar zijn auto. Fayeed, nog steeds ziedend, maakte de guerrillastrijders met handgebaren duidelijk dat ze de gevangenen moesten vastbinden en blinddoeken. De gijzelaars werden wankelend en hulpeloos naar hun wagen gebracht. De bus reed het binnenland in via de hoofdweg vanaf Zadar, langs de kust tot aan Masienica, draaide een kleinere weg op naar Knin en begon de Dinarische Alpen in te klimmen. De gevangenen konden niet zien hoe het landschap al ruiger en ruiger werd in het heldere maanlicht. De weg kronkelde de bergen in, ging over in een hobbeliger pad tot ze aan een vlak stuk kwamen waar de weg beter werd. Geflankeerd door een lage dikke stenen muur lag de weg tegen de zijkant van een heuvel gedrukt, die naar beneden glooide en uitliep in een krater, een gebeeldhouwde kom in de ribben van de berg. En in die holte lag het kasteel Windischgraetz. Overdag was het een uitzonderlijk uitzicht: de weg die tot de rand kronkelde en dan ineens lag daar het kasteel, op het berglandschap gepoot als een stuk steenkool in het gezicht van een sneeuwpop. Het smalle pad verbreedde zich tot een rechthoek met een parkeerplaats. Over een begroeide afgrond lag een ophaalbrug. De brug leidde naar een gang en hal, die van de buitenwereld werd afgesloten door een reusachtige boogpoort met gebeeldhouwde dubbele deuren. De ophaalbrug en de poort besloegen bijna de hele breedte van de muur, want kasteel Windischgraetz was lang, maar smal en gebogen om op de vorm van de rotsen aan te sluiten. De hoge muren ondersteunden puntige leien daken, die ook op de rotswand waren gebouwd. De begroeide rotswand torende boven het kasteel uit en - het meest indrukwekkend van alles -liet het afsteken tegen de gapende muil van een grot die tot het hart van de berg liep. De ingang boog als een zwart aureool over het hoogste punt van het gebouw. De leien daken liepen in torentjes uit en daaronder zaten rijen verduisterde ramen in de ruwe verweerde stenen muren. Kasteel Windischgraetz stond 450 meter boven de zeespiegel, een adelaarsnest, onneembaar, bijna ongenaakbaar, al sinds de dagen van Karel de Grote. Smiths gijzelaars werden over de ophaalbrug geleid naar een binnenplaats waar twee kanonnen een volgende stenen ingang bewaakten. Daar gaf Smith bevel de blinddoeken af te nemen en de gevangenen los te maken, waarna ze naar de trofeeënkamer werden gebracht. Sjeik Zeidan werd de trap opgedragen door twee forse mannen en zijn rolstoel werd hem achterna gesmeten. Smith stond buiten met de grote ijzeren sleutel in zijn hand. 'Ga naar de radiokamer,' zei hij tegen Fayeed, 'en wacht op contact met Dunkels. Hij zou al onderweg moeten zijn. Ik zal onze gasten een tijdje bezighouden, maar zodra je iets van hem hoort, laat je het mij weten.' Achmed ging haastig weg en Smith draaide de sleutel geluidloos om. Twee bewakers kwamen met hun machinepistolen voor hun borst achter hem staan. Hemmingsway sprak bitter de hoop uit dat Smith met zijn voorwaarden aankwam. Zelfverzekerd zei Smith dat dat het geval was. Fairman vroeg hoe lang Smith van plan was hen vast te houden en Smith nam aan dat ze vrij zouden komen als hij het losgeld in handen had. 'Aha,' fluisterde Hamady, 'het gaat dus om een losprijs.' 'Natuurlijk,' zei Smith. 'Dacht u dat ik u had ontvoerd omdat ik het zo leuk vond om in uw gezelschap te verkeren?' 'We vroegen ons af,' merkte Zeidan moeizaam op, 'of het misschien iets te maken heeft met onze status van OPEC-afgevaardigden. Dat uw motieven, laat ik zeggen, meer politiek waren dan zuiver commercieel.' Smith, die erg genoot, slikte de belediging zonder een spier te vertrekken. 'Uw verheven positie, sjeik, heeft alleen commerciële waarde voor me,' zei hij honend. 'In bepaalde opzichten verafschuw ik datgene waar u voor staat, uw wurggreep op onze westerse olievoorraden, uw hebzucht en primitieve wreedheid voor uw volkeren... maar ik ben noch politicus, noch moralist, excellentie. Ik zie u als middeleeuwse roofridders, rijp om geplukt te worden. Dat u wat ontlast wordt van uw grote rijkdom is, naar ik meen, iets dat allang had moeten gebeuren. Ik betreur de aanwezigheid van een onschuldige Amerikaan en ik beschouw de bemanning van het presidentiële speelgoed hooguit als vervelende bijkomstigheden van voorbijgaande aard. Met juffrouw Carver heb ik andere plannen. Van u heren,' zei hij wijzend op de zittende Arabieren, 'vraag ik alleen maar geld - in natura.' 'Hoeveel geld en wat voor soort natura?' vroeg Hemmingsway. Smith bekeek hem verbaasd. 'Misschien wilt u echt voor hen spreken, voor hen onderhandelen, meneer Hemmingsway. Vooruit dan maar. De losprijs bedraagt vijftig miljoen dollar.' Hemmingsway slikte moeizaam en likte zijn droge lippen. 'En in welke vorm?' 'In geslepen diamanten,' antwoordde Smith vastberaden. 'Die zijn zo beeldig - en zo gemakkelijk te verkopen, vindt u niet?'


    ***


    Mackie-Belton kreeg een hoge en discrete Bahreini politiefunctionaris zo ver dat hij McCafferty van kleren voorzag die de Amerikaan alleen wilde omschrijven als 'voor een wat kouder klimaat'. Swann belde om door te geven dat er al een straalvliegtuig onderweg was om hem op te pikken en naar Rome te brengen. 'Met nog wat extraatjes,' legde Basil uit. 'Paspoort, legitimatie, wapens voor jou en juffrouw Carver en Cooligan; een verrekijker, communicatie-apparatuur, dat soort zaken. Alles zit in een rugzak aan boord van het vliegtuig. Je hoeft er alleen maar op Leonardo da Vinei in Rome mee weg te lopen. Het vliegtuig is ruim voor zonsopgang in Bahrein. Succes, Mac.' 'Bedankt, Basil,' antwoordde McCafferty en voor Swann kon ophangen vroeg hij om geld. 'Ik heb geen rooie cent, zie je,' legde hij uit. Wat bijna nooit gebeurde: Swann grinnikte. 'Waarom probeer je het niet bij de consul?' stelde hij voor en verbrak de verbinding. 'Dit,' zei Mackie-Belton later na terugkomst van een volgend ego kwetsend onderhoud met de Arabische dame en zwaaiend met vijfhonderd dollar, 'begint een akelige gewoonte te worden.' Om 03.00 uur nam de consul spijtig afscheid van de Arabische dame en om 03.30 uur kreeg McCafferty een telefoontje van de Bahreini politiefunctionaris die hem meldde dat Siegfried Dunkels het eiland had verlaten. 'Waarheen?' vroeg Mac hoopvol. Hij kon bijna horen hoe de politieman zelfvoldaan glimlachte. 'Eerste stop Athene, daarna Zagreb.' Precies op dat moment was Philpott niet bereikbaar voor instructies, aangezien hij een oproep had gekregen voor een buitengewoon scherp onderhoud met de onbuigzame en zwaarwichtige secretaris-generaal van de VN, dus was Mac al in de lucht toen het bevel van UNACO kwam om uit te wijken naar Joegoslavië en de Duitser op te wachten.


    ***


    Toen Smith weer bij zijn gijzelaars kwam, bracht hij gewapende bewakers mee plus nog drie partizanen die met statieven en een grote elektrische batterij sjouwden. 'Ik vond dat u wat meer verlichting nodig had,' zei hij opgewekt, 'en al vindt u van niet, ik blijf bij mijn mening.' De mannen stelden de apparatuur op en zetten de ruimte vol filmschijnwerpers. Fayeed kwam achter hen aan met een polaroid camera en Smith stelde de gijzelaars op: de OPEC-mannen vooraan en daarachter de bemanning, tegen een neutraal gedeelte van de muur. De trofeeën, schilderijen, meubels, alles wat tot identificatie van de lokatie kon leiden werd weggehaald. Nadat hij had gecontroleerd of niemand van de groep een ongeoorloofd sein met vingers of ogen gaf, knikte Smith naar Achmed, die maar raak knipte en een aantal redelijke afdrukken produceerde. Smith keurde vier foto's goed en gaf Achmed instructies om ze onmiddellijk per koerier naar Triëst en Dubrovnik te sturen. 'Ze moeten de eerste edities van de ochtendkranten halen,' zei hij met nadruk,'... met daarbij de bijzonderheden over de losprijseisen. En niet vergeten: ook een naar AssoCIAted Press. Ik wil dat dit ook in Amerika terechtkomt. Het is uiteindelijk hun vliegtuig.' Fairman mompelde iets over die geestigheid en Smith hield met een meevoelende glimlach zijn oor naar hem toe. 'Als ik u goed verstaan heb, kolonel,' zei hij vrolijk, 'vertelde u dat u denkt dat Air Force One gelokaliseerd zou kunnen worden door de aftastapparatuur van een satelliet. Klopt dat?' Fairman knikte met tegenzin. 'Dat dacht ik al,' vervolgde Smith, 'en het spijt me om u te moeten teleurstellen. De motoren zijn direct na het opleggen van het zeildoek met droog ijs bedekt. Ze zijn dus binnen een paar momenten afgekoeld. Het vliegtuig kan dus, het spijt me echt, niet worden opgespoord. En nu ..zei hij tegen iedereen, zult u ongetwijfeld opgelucht zijn te vernemen dat ik niet van zins was u te dwingen om in deze ongerieflijke omgeving te overnachten. 'Achmed zal u naar het onderkomen brengen dat voor u gereed is gemaakt. Ik ben bang dat enkelen van u bij elkaar moeten slapen. Ik kan alleen maar hopen dat de u toegewezen partner uw goedkeuring kan wegdragen. Achmed?' Weer werden de gijzelaars weggeleid en het enige probleem waar Achmed mee te kampen kreeg was toen hij probeerde Feisal en Sabrina uit elkaar te halen. Hij had haar voor zichzelf gewild. Wat er met de jongen gebeurde, interesseerde hem niet. 'Ik moet bij hem blijven,' pleitte Sabrina bij Smith. 'Hij is ziek. U kunt toch zeker niet willen dat er iets met hem gebeurt. Hij staat niet eens op de losprijslijst.' Zeidan ondersteunde haar pleidooi door erop te wijzen dat als Feisal weer een aanval kreeg, Sabrina de enige was die hem zijn medicijn kon toedienen. Tot Achmeds zichtbare ergernis ging Smith akkoord en werden Sabrina en Feisal een andere trap op geleid naar een kamer die eruitzag alsof hij haastig was ingericht als slaapplaats. Er stonden maar twee bedden, een tafel en een waskom met een aangrenzend toilet. Het meest opvallende onderdeel was echter de lange gleuf die over de hele lengte van de buitenmuur liep en tegen de ergste invloeden van het weer werd beschermd door een afdak dat als een puntige helm uitstak. Er was nu glas in de spleet gezet, maar Sabrina nam aan dat het vroeger een uitkijkpost was geweest, aangezien het uitzicht op de hele omgeving moest verschaffen, als ze tenminste zo hoog zaten als de ijzige kou in de kamer deed vermoeden. Er was geen licht in hun cel en Sabrina was net in haar bed gekropen toen ze het geluid van een motor hoorden die beneden op de binnenplaats startte. Ze trok de sprei van haar bed, wikkelde die om haar naakte lichaam en rende naar het spleetraam, waar Feisal bij haar kwam staan. Ergens van links kwam een luid gerammel en Feisal fluisterde: 'Dat moet een ophaalbrug zijn.' 'Prima denkwerk,' zei Sabrina en huiverde kleumend. De motorrijder ronkte weg en vanaf hun hoge plaats konden ze naar het leek kilometers lang zijn lichten volgen over de kronkelige weg. 'Dat was een Honda,' zei Sabrina zelfvoldaan. Ze wist van motoren bijna net zo veel af als van auto's. Feisal knikte instemmend. 'Hondamatic 400,' bevestigde hij. Sabrina keek hem aan. 'Hoe weet je dat?' vroeg ze. Feisal grinnikte nu. 'Hij heeft zeker tweehonderd meter gereden zonder naar een hogere versnelling te schakelen. Op een Hondamatic 400 hoef je niet naar een hogere versnelling tot je 80 rijdt.' Sabrina sperde haar ogen open. 'Dat wist ik niet,' waagde ze te zeggen. 'Dat verbaast me geenszins,' merkte Feisal op. 'Er is voor een vrouw geen enkele reden om zulke kennis te bezitten.' Sabrina probeerde haar grijns te verbergen. 'Luister, jij wijsneus, meneertje weetal...' begon ze, maar Feisal kapte haar af. 'Dat zegt iedereen,' verzekerde hij haar nonchalant. 'En tussen haakjes, uw kledij is enigszins afgezakt. Staat u mij toe u te feliciteren met uw prachtige borsten?' Hij sprong in bed en was zodra zijn hoofd het kussen raakte, vrijwel meteen vast in slaap.


    ***


    McCafferty's straalvliegtuig schoot door de nachthemel en zette hem in Zagreb af ruim voordat de zon hoog in het oosten stond. Hij ging zonder enig probleem door de douane met zijn rugzak, die werd gedekt met UNACO‘s diplomatieke onschendbaarheid op een haastig in elkaar gezettelaissez-passer dat Mac op Swanns aanwijzingen had gevonden tussen de voorraad bruikbare documenten in het vliegtuig. De Joegoslavische bewakers bekeken het formulier en wierpen argwanende blikken op de rugzak, maar gebaarden dat hij door kon lopen. Hij gebruikte zijn nieuw verworven credit cards om een auto te huren, een kleine maar sterke Polski Fiat met een formidabele topsnelheid op de snelheidsmeter. Hij hoefde niet lang te wachten. Dunkels' vlucht kwam op tijd aan en Mac, ineengedoken op de achterbank van zijn auto, zag de Duitser dezelfde handeling verrichten bij de balie van Avis. Net toen Dunkels bijna klaar was met de formaliteiten, werd er echter naar hem gewenkt vanaf de straat. Hij draaide zich om en zag net als McCafferty een zwarte Mercedes met een Zwitsers nummerbord bij de stoeprand geparkeerd staan. Tot Dunkels' zichtbare verrassing zat dokter Steins chauffeur achter het stuur. De Duitser sprong voorin en de Mercedes reed weg met de Fiat op discrete afstand achter zich aan. McCafferty knarste met zijn tanden en trapte op het gaspedaal. Hij had iets met Dunkels te vereffenen. En ook met Smith. Hij voelde dat deze achtervolging het begin van de laatste etappe was.


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Elf


    


    Dunkels reed ten zuiden van Zagreb de Ml2a op, die volgens de borden naar Busevec, Lekenik en Zazina ging. De weg was grotendeels verlaten en Mac moest de kleine Fiat op flinke afstand houden om niet ontdekt te worden. Na ongeveer dertig kilometer sloeg Dunkels' wagen rechtsaf naar Gora en toen linksaf naar een klein privé-vliegveld. Het was nauwelijks meer dan een grote grasstrook die een aanloop toeliet van hooguit 450 meter in alle richtingen. In de buurt van de groep roestige golfijzeren schuren die voor hangars moesten doorgaan, stond een Kamov helikopter van Russische makelij. De schroefbladen van de helikopter draaiden al om op te stijgen en de Mercedes reed er regelrecht naar toe. Even later ving McCafferty een glimp op van Dunkels, die gebukt onder de schroefbladen doorliep om aan boord te komen. De deur was nog niet dicht of de motor ging sneller lopen en een laag vibrerend gebrul kondigde het vertrek van de Kamov aan. Mac vloekte zachtjes. Hij had iets dergelijks moeten voorzien of op versterking moeten wachten. Nu kon hij niets meer doen om de Duitser te volgen. Hij parkeerde de Fiat op een grasberm achter een metalen vuilnisbak terwijl de Mercedes van het vliegveld afschoot en slippend een bocht maakte. Mac trok de capuchon van zijn anorak omhoog om zijn gezicht te verbergen maar de chauffeur reed langs hem zonder ook maar één blik in zijn richting te werpen. Toen begon de motor van de Kamov te loeien en de helikopter loeide over zijn hoofd heen, waarbij de bladeren door de luchtdruk van de bomen werden gerukt en het gras werd platgedrukt. Mac startte somber zijn motor en reed de smalle weg vlak langs het veld op met het doel om daar te keren voor zijn terugreis naar Zagreb. Toen hij nog even achterom keek viel zijn oog op een kleine groep lichte vliegtuigjes die bij de schuren stond. Mac reed terug naar het vliegveld en parkeerde de Fiat in de ruimte tussen de twee schuren. Toen stapte hij uit om zijn onverwachte geschenken te bekijken. Er stond een tweemotorige Cessna, een oude Piper Tripacer, een Italiaanse Marchetti en zoop het oog een aantal versies van de Joegoslavische UTVA. Hij controleerde of er niemand anders rondliep en inspecteerde de drie voorste Joegoslavische vliegtuigen. Hij had er nog nooit een gevlogen, maar hij hield de technische literatuur bij en wist dat de utvaeen lage minimumsnelheid had, prima op korte banen uit de weg kon en ongewoon snel kon optrekken. McCafferty wreef over zijn kin en stak een stuk kauwgom in zijn mond. Ruwweg geschat zou ik zeggen zo'n vijfenzestig, zeventig kilometer harder dan de Kamov, peinsde hij. Er viel hem nog iets in: de UTVA kon waarschijnlijk minstens 2000 meter hoger vliegen dan de helikopter. Hij grijnsde en zei hardop: 'Nou vooruit. Laten we eens zien of iemand zo slordig is geweest om de sleutels in een van deze schatjes te laten zitten.' Hij koos het vliegtuig dat naast de eerste hangar stond en had onmiddellijk succes: de sleutels zaten erin. Hij liep achteloos naar de Fiat terug en hield goed in de gaten of er ergens een teken van leven was. Mac pakte zijn rugzak uit de auto en deed de deur op slot. Daarna rende hij terug naar de UTVA,klom in de cockpit en bleef gebukt onder de voorruit zitten terwijl hij de voorbereidende controles uitvoerde. Mac testte de hoofdschakelaar en de brandstofmeter wees aan dat de tank vol zat. Hij controleerde of het elektrische systeem functioneerde en bewoog de stuurknuppel en roerpedalen om te kijken of er geen controlesloten op zaten. 'Succes', fluisterde hij en zette de startschakelaar aan. Dit was de meest kritieke fase van de operatie, want het lawaai van de motor zou hem verraden - hoewel het met een beetje geluk te laat zou zijn om hem tegen te houden. De motor sprong onmiddellijk aan en hij had nog steeds geluk: hij keek uit het raam, want het kon hem niets meer schelen of iemand hem kon zien. Met zijn revolver in de hand zat hij klaar, op alle mogelijkheden voorbereid, maar nog steeds was hij alleen op het veld. Hij haalde zijn schouders op en waagde het veel gas te geven (wat bepaald geen normale procedure was) en zette de neus in de richting die volgens hem de langste startbaan zou geven. Binnen de honderd meter had de staart gereageerd op een zachte voorwaartse druk op de knuppel. Macs uitzicht werd beter toen de neus van het nogal ouderwetse vliegtuig horizontaal kwam en vijftig meter verder gaf de snelheidsmeter vijfenvijftig knopen aan. Hij draaide het hoogteroer, kwam gladjes van de grond los en steeg op zonder enige krachtsinspanning. Toen hij over de grens van het kleine vliegveld vloog, stond de hoogtemeter al op 60 meter. Hij slaakte een zucht van verlichting en draaide het veld over om achter Dunkels aan zuidwaarts te vliegen. Toen hij over de groep roestige schuren vloog, tuurde hij naar beneden en zag er nog steeds niets bewegen. Waar zit de mecanicien die erbij hoort in godsnaam? dacht hij. Er moet er toch een zijn. Je kunt zo'n hele zaak vol vliegtuigen toch niet onbeheerd achterlaten? Toen ging hem een licht op: Smith moest de mecanicien hebben omgekocht om Dunkels te kunnen laten opstijgen. McCafferty's aandacht ging weer terug naar Dunkels. Hij schatte de koers van de Kamov op ongeveer 190 graden. Hij hield dezelfde koers aan en steeg 1200 meter om zijn uitzicht groter te maken om de voorsprong van de Duitser te compenseren. Hij berekende dat hij de achterstand kon inhalen doordat de UTVA sneller was, vooral als hij het vliegtuig een beetje over de aanbevolen grens trok. Hij zocht het gebied aan beide kanten af, elke centimeter land en lucht en zag daarbij niets van de schoonheid van het golvende landschap of de door de zon verlichte beboste hellingen. Hij keek alleen maar naar tekenen die de ontsnapte helikopter zouden verraden: het geschitter van weerspiegeld licht op de draaiende schroefbladen, het zwarte vlekje ter grootte van een vlieg tegen het heldere blauw of de donkere schaduw die over een groene wei sloop. Een weg, een rivier en een spoorlijn gleden onder hem door. Links van hem nestelde een klein stadje in een plooi van de zachtglooiende heuvels. Mac tastte naar een verkreukelde kaart vol ezelsoren en identificeerde de stad als Glina. Hij tuurde wat aandachtiger naar de kaart: volgende plaats Topusko - aan stuurboord. Hij boog naar rechts en keek naar buiten om te kijken waar Topusko lag en toen zag hij de Kamov, die zo laag vloog dat het een lachwekkend ogenblik leek alsof hij als een auto op de grond reed. McCafferty grinnikte en spuugde zijn kauwgom uit, waar trouwens toch al geen smaak meer aan zat... Hoewel Philpott McCafferty naar Joegoslavië had gestuurd, besloot hij dat Sonya en hij zich aan zijn oorspronkelijke plan zouden houden en naar Rome vliegen. Op Fiumicino werden ze als VIP’s door de douane geschoven, zodat ze het vliegveld verlieten zonder dat hun minimale bagage was aangeraakt. Ze negeerden de snorders en de taxi's en liepen naar een NAVO-auto bij het bordje 'Niet parkeren'. De door de wol geverfde hoge officier in Brits legeruniform die ernaast stond, trok zijn armen van elkaar en plakte een welkomstglimlach op zijn gezicht. De officier, groot, grijzend, met scherpe ogen en een streepsnorretje dat precies tot aan zijn mondhoeken liep, salueerde met een gebaar dat het midden hield tussen een groet en een semafoorsein. 'Goedemorgen. Tomlin, brigade-generaal.' Philpott antwoordde: 'Goedemorgen. Philpott. UNACO.' Tomlin zei: 'Ik zit bij de navo in Napels. Ik heb de leiding ter plaatse.' Philpott zei: 'Dit is mevrouw Kolchinsky, mijn medewerkster. Wij leiden alle plaatsen.' Hij knikte naar Sonya en beiden schudden de militair de hand. 'Wij halen normaal geen ... eh ... bezoekende brandweer op,' vervolgde Tomlin ernstig en negeerde Philpotts bewolkte gezicht. 'Hoe dan ook, ik heb bevel gekregen om het deze keer wel te doen, dus moet u behoorlijk belangrijk zijn.' 'Niet echt,' antwoordde Philpott achteloos, 'gewoon een vent met wat gewone vragen, brigadier.' 'O, geweldig,' zei Tomlin, leidde hen de auto in en ging zelf op een klapstoeltje zitten. 'Enige toestand. Nou dan, vraag maar.' Sonya's stevige greep op zijn pols hielp Philpott zijn opkomende woede te beheersen, hoewel hij het moeilijk vond om zijn woede los te laten op Tomlins totale zorgeloosheid. 'Nou, om te beginnen, is er iets bekend over het verongelukken van Air Force One?' informeerde hij. 'Ah,' zei Tomlin en boog zich samenzweerderig voorover, 'jazeker.' Hij gaf de korporaal aan het stuur opdracht om weg te rijden en vertrouwde Philpott toe dat het wrak van het vliegtuig was gevonden. 'Maar...' voegde hij eraan toe en zijn mond viel open toen Philpott zei: 'Maar het is niet Air Force One.' 'Juist,' bevestigde Tomlin. 'Maar hoe weet u dat?' Philpott tikte tegen de zijkant van zijn neus. 'Geheim van de brandweer,' fluisterde hij. 'Het was een Boeing 707, geloof ik?' Dat was zo, gaf Tomlin toe, hoewel het - voor zover zij uit de wrakstukken hadden kunnen opmaken - een vrachtvliegtuig was geweest en geen passagiersvliegtuig. Hij had geen registratietekenen, dus kon het dagen duren voor het vliegtuig was geïdentificeerd. Philpott liet het bericht bezinken. Hij had gehoopt dat er een definitieve verbinding tussen Smith en de kaping te bewijzen viel via de identificatie van de namaak Boeing, maar het zag ernaar uit dat hij op dat bewijsmateriaal zou moeten wachten. Maar niet erg lang. Een fluittoon vanaf het dashboard kondigde een radioboodschap aan. Tomlin schoof de tussenwand open en vroeg vlug: 'Wat zeiden ze, korporaal?' 'Hoofdkwartier, generaal,' antwoordde de man. 'Vrijlatingeisen voor de OPEC-ministers ontvangen in Triest en in Dubrovnik, geloof ik. Er is ook iets naar een van de Amerikaanse persagentschappen gestuurd.' De generaal was nu een en al beroepsijver. 'Op naar het hoofdkwartier dan en snel.' Hij ging zitten alsof hij persoonlijk de radio had uitgevonden en zei tegen Philpott: 'Dat is even schrikken, hè?' 'Nee,' zei Philpott, 'ik verwachtte het al.' De militair trok veelzeggend een wenkbrauw op, maar zei niets. Philpott ging zachtzinnig op de genadeslag af. 'Bovendien, generaal,' zei hij slim, 'tien tegen één dat de vent die achter de losprijs zit, Smith heet.' Tomlin snoof. 'Een tikje ... eh ... gewone naam, niet?' Philpott grinnikte. 'De naam misschien wel, maar de man niet.' In de operatieruimte van het NAVO-hoofdkwartier bestudeerden Philpott en Sonya vergrotingen van de polaroidfoto's die vanuit Triest en van het AP-bureau in Belgrado waren doorgetelext. Tomlin schoof een van de foto's onder een vergrotingsapparaat en het beeld werd op een muurscherm geprojecteerd. 'Allemaal present en correct, meneer?' informeerde hij, duidelijk bescheidener na de ontdekking dat de kaper inderdaad mister Smith heette. Philpott en Sonya telden de ministers en de bemanningsleden af. Van allemaal hadden ze een foto bij UNACO. Jagger stond tussen de groep gevangenen. 'Ongelooflijk,' mompelde Philpott. 'Griezelig,' zei Sonya. 'Het is de beste operatie die ik ooit heb gezien. Alles ... Zelfs Macs moeder zou zweren ...' 'Generaal,' onderbrak Philpott haar met een beslist maar niet onvriendelijk gebaar, 'hebt u enige mening over de achtergrond van de foto?' Zonder aarzelen zei Tomlin dat het een kasteel was. 'Natuurstenen vloer,' legde hij achteloos uit, 'ruwstenen muren. We hebben er wel een paar in Engeland, weet u.' 'Nee, dat wist ik niet,' zei Philpott geïnteresseerd, 'dat moet u me toch een keer vertellen.' Het sarcasme was verspild aan Tomlin, die wijs knikte en nog een keer 'Geen twijfel mogelijk, een kasteel' zei. Philpott was het met hem eens en vroeg de brigadier of hij kastelen in Joegoslavië kende. 'Moet het daar zijn?' vroeg Tomlin verbaasd. Philpott knikte. Tomlin haalde zijn schouders op: 'Zijn er daar veel?' 'Waarschijnlijk niet,' zei Philpott. 'Maar er liggen er beslist nog te veel om zonder verdere identificatie het juiste eruit te kunnen pikken.' Een ondergeschikte bracht kopieën van de vrijlatingeisen en -net als Hemmingsway had gedaan - floot Philpott toen hij Smiths eis van vijftig miljoen dollar aan geslepen diamanten zag staan. 'Dat is een smak geld,' zei hij nadenkend. 'En de rest?' vroeg Tomlin beverig. 'De rest?' echode Philpott. Tomlin zwaaide met het bericht van AssoCIAted Press waarop het hele verhaal stond, in tegenstelling tot het UNACO rapport dat was opgesplitst in diverse alinea's plus analyse. Tomlin zei het in zijn eigen woorden: 'Tenzij de Arabische landen - of wie dan ook... UNACOwordt genoemd... op Smiths eisen ingaan, doodt hij elke drie uur een minister. Mijn god,' fluisterde Tomlin, 'hij moet krankzinnig zijn. Denkt u dat hij het meent?' Philpott keek op van het UNACO rapport. 'O, die meent het wel,' zei hij plechtig. 'En hij is misschien ook gek genoeg om het uit te voeren.' Sonya Kolchinsky perste haar lippen tot een streep. 'Is er een ultimatum, brigadier?' Tomlin keek op het papier in zijn hand. 'Ja,' bevestigde hij. 'Over ongeveer ...' hij keek op zijn horloge,'... een uur loopt het af. UNACO‘s akkoord met Smiths voorwaarden moet om precies 10.00 uur lokale tijd via American Forces Network in Rome worden uitgezonden.' Hij keek Philpott uitdrukkingsloos aan. 'Aan u de eer, meneer,' voegde hij eraan toe. Philpott haalde diep adem en slaakte een zucht van gelatenheid en frustratie. 'Een uur ...' mompelde hij,'... net een uur en we kunnen er Hawley Hemmingsway mee verliezen.' 'Waarom Hemmingsway?' informeerde Sonya. Philpott glimlachte. 'Denk jij dat Smith eerder een waardevolle Arabier zal neerschieten dan een onverkoopbare Amerikaan?'


    ***


    Een stevige bries blies Philpotts haar omhoog en vanwege het warme zonlicht op de Piazza Berberini moest hij zijn ogen afschermen en half dichtknijpen om naar de kelner op te kijken. 'Signore ?' vroeg de kelner. 'Uno capuccino,' antwoordde Philpott. Toen kreeg hij een man in het vizier die vanaf het metrostation de weg overstak. 'Signore!' riep hij de weglopende kelner na. De kelner draaide zich om en zijn pas geperste witte kiel knisterde afwachtend. 'Due capuccine,' bestelde Philpott. De kelner echode. 'Due. Prego, signore,' en snelde weg. De man kwam naderbij en ging onuitgenodigd en zonder te glimlachen bij Philpott aan tafel zitten...


    ***


    UNACO‘s eerste zorg na onderzoek van de vrijlatingeisen was geweest hoe ze tijd konden winnen. De tweede zorg was de losprijs bij elkaar te krijgen. Dat was iets makkelijker. Sonya belde voor Philpott met de diamantbeurzen van Johannesburg en Amsterdam en met de directeur van De Beers. De som werd toegezegd op rekening van UNACO. De tegenwaarde in geslepen diamanten zou worden afgeleverd met de eerste vlucht van Schiphol naar Fiumicino. Intussen had Philpott de situatie koortsachtig van alle kanten onderzocht. 'Ik moet de tijd hebben om Smith te vinden,' zei Philpott gebiedend en sloeg met open hand op de tafel van de NAVO operatie-afdeling. 'Hij mag niet de overhand krijgen. Als we eenmaal hebben laten weten dat we akkoord gaan met zijn voorwaarden, komt hij razendsnel met de plaats waar we de losprijs moeten neerleggen en voor je het weet is hij ermee vandoor.' 'Maar u laat het toch wel uitzenden?' vroeg Tomlin behoedzaam. 'Ik begrijp dat het vreselijk is, maar ik denk dat u toch met me eens zult zijn dat we het niet kunnen wagen het leven van een van de OPEC-ministers op het spel te zetten. Tenzij u denkt dat Smith bluft.' Philpott streek langzaam over zijn voorhoofd. Hij staarde naar de geruisloze draaikolk van het Romeinse verkeer. 'Hij bluft misschien in die zin, dat ik denk dat hij niet eigenhandig een minister zal doden,' antwoordde hij uiteindelijk. 'Doden is Smiths stijl niet. Aan de andere kant zijn er uit de aard der zaak labiele mensen bij hem... Ik heb een ruwe beschrijving van twee van hen. En afgezien daarvan zie ik er Smith best toe in staat een executie in scène te zetten die echt genoeg lijkt om een van de gijzelaars zo ver te krijgen het als een feit aan ons door te geven. Ik weet zeker dat Smith radiofaciliteiten heeft en die zal hij zeker gebruiken om ons te chanteren. Hij zal wel heel korte uitzendingen doen zodat we de frequentie niet kunnen natrekken. Tomlin knikte somber. 'We zouden dan niet weten of het echt waar was,' beaamde hij. 'Dan moeten we aannemen dat het inderdaad echt is. Dat is bluf die we niet kunnen controleren.' De twee mannen zaten een minuut lang ieder in hun eigen gedachten verzonken. Toen ging Philpott met een ruk op het puntje van zijn stoel zitten en schreef wat op de blocnote vóór hem. Hij scheurde het eerste blad eruit en gaf het aan Tomlin. De generaal bekeek het en glimlachte verbijsterd. 'Is het zo makkelijk?' vroeg hij. Philpott haalde zijn schouders op. 'We moeten tijd kopen.' 'Maar u hebt geen idee hoe u met Smith in contact moet komen omdat we niet weten waar hij is,' wierp de brigadier tegen. 'Dat probeer ik nou juist,' antwoordde Philpott, 'ik moet proberen hem uit te roken. Laat deze boodschap om half tien door AFN uitzenden en dan nog een keer om tien uur en ik garandeer u dat Smith contact opneemt. Tegen die tijd heb ik wel een manier gevonden om bij hem te komen.' 'En als dat niet lukt?' 'Dan verliezen we Hemmingsway.' Tomlin perste treurig zijn lippen op elkaar en zei: 'Ik ben blij dat ik het niet ben die dat risico neemt. Uw president zal het niet zo leuk vinden om zowel een vriend als een vliegtuig te verliezen.' Philpott boog zijn hoofd. 'We moeten met Smith de kansen aangrijpen die we kunnen krijgen, brigadier,' vervolgde hij. 'En wees gerust,' verzekerde hij Tomlin, 'ik ben niet van plan Hawley Hemmingsway of enige andere olieminister nodeloos op te offeren. Dat weet president Wheeler maar al te goed. Ik denk dat ik het klaarspeel, maar het kost tijd en die hebben we niet. Kunt u me een paar minuten de tijd geven?' Tomlin knikte en liep naar de andere kant. Philpott pakte de telefoon en antwoordde in het Russisch toen de man van de Russische ambassade 'Buon giorno, signore,' zei. Philpott had een plan dat, als hij het mis had, hen niet alleen totaal aan Smith over zou leveren, maar ook kon leiden tot de dood van de Amerikaanse minister van buitenlandse zaken. Hij slikte het beetje gal dat naar zijn mond was gestegen door en zei: 'Ik zou graag met generaal Alexis Nesterenko spreken.' Er viel een voorspelbare stilte voor de man het voorspelbare antwoord gaf: er was geen generaal Alexis Nesterenko bij de ambassade. Philpott vervolgde vriendelijk: 'U kent hem misschien beter bij zijn codenaam Mysjkin.' Hij kon de klik horen, waardoor hij wist dat de plaatselijke KGB-leider het gesprek afluisterde. 'We kennen niemand van die naam en we begrijpen niet wat u bedoelt met een codenaam,' zei de telefonist onaangedaan. 'Uitstekend,' zei Philpott, 'dan moet ik aannemen dat u uw superieuren geen inlichting wilt doorgeven die van levensbelang is voor hun plannen. Dan hang ik maar op.' 'Eh, wacht even, signore,' onderbrak de telefonist hem, overschakelend naar het Italiaans. 'U ... u hebt ons niet...' hij was klaarblijkelijk bezig instructies te vertalen die hem via een andere lijn werden toegefluisterd, 'u hebt ons niet gezegd wie u bent.' 'Ik ben Malcolm Philpott, directeur van de Antimisdaad Organisatie van de Verenigde Staten, UNACO. Ik zie niet in dat dat voor u van belang kan zijn, aangezien u beweert dat u de man aan wie ik deze inlichtingen wil doorgeven, niet kent.' Weer een pauze en Philpott hoorde nog meer klikken op de lijn. Toen zei de telefonist: 'Het is zo, meneer Philpott, we kennen de man niet over wie u het heeft, net zo min als de andere naam die u genoemd hebt. Kunt u ons vertellen wat er gaande is?' 'Waarom?' informeerde Philpott onschuldig. De telefonist struikelde weer over zijn woorden en kwam met het slappe excuus dat het zou kunnen helpen bij de zaak waar het om ging. Philpott speelde nog even met hem en zei toen met een zweem van scherpte: 'Nou, goed. Ik ben over precies tien minuten in het Ristorante Aurelio op de Piazza Barberini. Ik zal aan een tafeltje op het terras koffie drinken. Misschien rook ik ook een sigaar. Zonder twijfel zal ik de kelner uitschelden en de rekening niet willen betalen. De Piazza Barberini, dat weet u misschien, ligt vlak bij de Amerikaanse ambassade op de Via Veneto.' 'We weten waar de Amerikaanse ambassade ligt, signore,' antwoordde de telefonist stijfjes en brak af.


    ***


    'U moet mijn telefoontje hebben verwacht,' merkte Philpott vriendelijk op toen de koffie arriveerde. Mysjkin snoof afkeurend en veranderde de bestelling voor zichzelf in caffè nero. Philpott verontschuldigde zich en schoof het tweede kopje capuccino naar zijn eigen kant van de tafel. 'Zeg wat u te zeggen hebt en doe het snel,' zei Mysjkin bits. 'Vindt u het niet interessant te horen hoe ik weet dat u erbij betrokken bent, of zelfs dat u in Rome bent?' vroeg Philpott. 'Dat wist u niet,' antwoordde Mysjkin. 'Dat zei u op goed geluk. Ook kunt u geen enkele kennis hebben omtrent enige implicatie dat ik of mijn land betrokken zou zijn bij de zaak die u momenteel bezighoudt.' 'Waarom bent u dan hier?' vroeg Philpott met zachte drang. Hij kon het niet riskeren de Rus af te schrikken, hoewel hij terecht aannam dat Mysjkin niet van plan was zich te laten intimideren. Mysjkin liet de schaduw van een glimlach zijn koude gezicht oplichten. 'Nieuwsgierigheid, meneer Philpott, en verder niets. Klaarblijkelijk heeft mijn ... eh ... snelle bevordering naar een machtspositie binnen het Politbureau niet alleen de belangstelling van de westerse geheime diensten maar ook van UNACO, anders zou u mijn echte naam niet hebben gekend, laat staan mijn codenaam. Bovendien is er ...' hij aarzelde alsof hij met tegenzin een zwakheid toegaf, '... bestaat er misschien een manier om elkaar te helpen.' 'Zitten jullie er te diep in, Mysjkin?' informeerde Philpott ironisch. 'Absoluut niet,' protesteerde Mysjkin. Hij stak een onaangenaam ruikende sigaar aan en dronk van zijn koffie. Toen bekeek hij zijn vingernagels en keek waarderend het plein over. Een groep van vier meisjes, mooi en verzorgd, jong en verleidelijk liep in de richting van de Via Veneto. Philpott keek op zijn horloge en besefte dat het verstoppertje spelen gauw moest ophouden. De KGB kon zo te zien het initiatief niet nemen, dus moest UNACO het doen. Nadat hij ook een sigaar had aangestoken en nadenkend een kringetje in Mysjkins richting had geblazen, begon hij: 'Aangezien u het onderwerp hebt aangesneden dat mij momenteel bezighoudt - ik meen dat u het zo hebt verwoord - zoudt u het onhoffelijk of outré vinden als ik er in directe termen over sprak?' Mysjkin deed alsof hij hem niet had gehoord. Philpott grijnsde en tikte een tipje as op het trottoir. 'Dat UNACO ermee te maken heeft, is duidelijk,' ging Philpott door. 'Een aanval op het privé-vliegtuig van de Amerikaanse president is al erg genoeg, maar als de passagiers bestaan uit leidende figuren van OPEC, dan is het iets dat de hele wereld zeker zal afkeuren, of op zijn minst genomen niet kan negeren. De misdadiger Smith, wiens naam u wellicht niet onbekend zal zijn ...' Mysjkin dacht even na en schudde zijn hoofd,'... die Smith zal door de hele wereld worden veracht. Het is een daad van piraterij en dat moet met alle kracht worden veroordeeld door alle weldenkende landen die beschaafd gedrag in hun vaandel voeren.' Mysjkin knikte ernstig en drukte zijn sigaar uit. Hij keek de Amerikaan vragend aan en accepteerde een sigaar uit Philpotts mooie leren etui, waarop in sierlijke gouden letters stond gegraveerd: 'Met toegenegen achting: Leonid Brezjnjev.' 'Uiteraard,' zei Philpott, 'doet Smith het in zijn eentje, aangezien het ondenkbaar is dat welk land dan ook - zeker als dat land toevallig aangesloten is bij UNACO - zo'n persoon hulp, laat staan medewerking verleent.' 'Uiteraard,' beaamde Mysjkin. 'Zo'n land zou zich namelijk de vijandschap van alle lidstaten van de Verenigde Naties op zijn hals halen, vooral van die landen die invloed hebben in zulke gevoelige gebieden als het Midden-Oosten, gebieden die van levensbelang zijn voor een land dat zo dom is om een piraat als Smith te steunen, iemand die geen politieke binding of enig geweten heeft.' 'Inderdaad,' zei Mysjkin, die de rekening voor de koffie met bestudeerde zorg bekeek. 'Die modieuze restaurants zijn niet goedkoop, meneer Philpott.' 'Dat is internationaal respect ook niet, generaal Nesterenko,' antwoordde Philpott. 'Om weer terug te komen op het onderwerp: zo'n land zou zich ernstig kunnen vergissen als het aannam dat Amerika de hele schuld voor dit ongelukkige incident, dat zou kunnen leiden tot de dood van een of meerdere OPEC-ministers, op zich zou nemen.' Mysjkin keek hem scherp aan. 'Waarom zegt u dat?' vroeg hij bruusk. Philpott zette uiteen welke voorwaarden Smith had gesteld en waarmee hij had gedreigd. 'Het ziet ernaar uit dat Amerika, in ieder geval voor het ogenblik, het meest te lijden heeft van het internationale misprijzen,' merkte hij op. 'Maar dat,' antwoordde Philpott ernstig, 'duurt alleen maar zolang de wereld niet weet welk land Smith heeft geholpen om deze kaping op touw te zetten. En als eenmaal is vastgesteld dat Smith actieve aanmoediging en hulp, zelfs mannen en wapens heeft gekregen, plus een makkelijk binnenkomen in een vijandelijke omgeving, dan zal de verachting van de gekwetste landen zonder enige twijfel gericht worden op het land, dat het allemaal mogelijk heeft gemaakt.' De Rus grijnsde bijna bewonderend. Philpott riep de kelner en betaalde met een biljet van vijfduizend lire. Hij verwachtte noch kreeg enig wisselgeld terug. Hij legde een exemplaar van de krant II Messagero zorgvuldig op de tafel tussen hem en de Rus in. 'Ik weet dat uw landgenoten er trots op zijn op de hoogte te blijven van het politieke denken in Italië,' zei hij. 'Tussen de voorpagina zit de tekst van een boodschap die via American Forces Network over pakweg drie minuten zal worden uitgezonden. Daarna nog een keer om 10.00 uur. Het is overigens niet het bericht dat Smith verwacht. We vragen namelijk om een uitstel van twee uur. Als directeur van UNACOzal ik het waarderen, ja, zou ik het als een gunst beschouwen, als er op Smith enige druk kan worden uitgeoefend om op dit verzoek in te gaan. Het mag duidelijk zijn, dat indien een van de ministers iets overkomt, Smith tot aan alle uithoeken van de wereld zal worden nagejaagd. Misschien zoudt u willen overdenken, waarde Mysjkin, hoe deze informatie het best aan mister Smith kan worden doorgegeven.' Mysjkin keek welwillend naar hem op. 'Ik, meneer Philpott? Wat kan u mogelijkerwijs het idee geven dat ik op de een of andere manier met die vent in contact sta?' Philpott boog zijn hoofd. 'Als ik u die indruk gegeven heb, generaal, dan bied ik u mijn verontschuldigingen aan. Ongetwijfeld zien we elkaar spoedig weer.' Hij stapte de Piazza Barberini op en een lange donkerblauwe NAVO-stafauto met een wapperend vlaggetje op de neus kwam naast hem rijden. Philpott stapte in en de auto reed weg. Mysjkin trok nog eens bedachtzaam aan zijn Cubaanse sigaar, tipte er de askegel af, gooide het nog brandende stuk sigaar op de grond en stapte er in het voorbijgaan op. Op het plein kwam een zwarte Zil limousine met een Sovjetvlag op de neus wapperend achter hem aan gezoefd. Hij draaide zich om en het portier zwaaide open ...


    ***


    Om vijf minuten over tien rinkelde de telefoon in de operatieruimte van de NAVO en Smith zei: 'Twee uur, meneer Philpott, en geen seconde meer.' 'Dat beloof ik,' antwoordde Philpott, die ervoor zorgde dat hij hem niet bij zijn naam noemde met Tomlin in de buurt. 'Het is alleen maar om bepaalde formaliteiten te kunnen uitvoeren.' 'Geen trucjes, Philpott,' waarschuwde Smith. 'Niet alleen de Amerikanen en Arabieren, maar ook uw geachte Sabrina Carver is aan mij overgeleverd, onthoud dat goed.' 'Dat is waar,' gaf Philpott toe, 'hoewel ik erop vertrouw dat u niemand een haar zult krenken. U moet wel weten - ik denk van Dunkels - dat mijn vriend de voormalige veiligheidschef van Air Force One in Bahrein is ontsnapt. Hij was de enige troef waarin de Russen geïnteresseerd zouden kunnen zijn. Ik weet dat ze uw falen om hem voor hun ondervragers vast te houden met weinig enthousiasme zullen begroeten. Ongetwijfeld hebt u inmiddels een verhaaltje bedacht om ze wat milder te stemmen, maar ze geloven me als ik ze zou vertellen dat hij ontsnapt is, Smith. Ik denk niet dat u wilt dat ze dat weten.' 'Vandaar dat ik heb ingestemd met uw verzoek om uitstel,' antwoordde Smith. 'Gebruik die tijd goed, meneer de directeur.' 'Dat ben ik ook van plan,' zei Philpott en keek naar Tomlin.


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Twaalf


    


    Voor zover McCafferty het kon beoordelen, moest de piloot van de Kamov instructies hebben om laag te vliegen zodat hij niet door de radar kon worden opgepikt. Mac nam gas terug waardoor hij zijn hoge voordeelpositie beter kon uitbuiten om Dunkels in de gaten te houden. Zo te zien was de helikopter erop gericht om zelfs het kleinste dorpje te ontwijken, dus zeker een grotere plaats. De Amerikaan bedacht dat, gezien alle voorzorgsmaatregelen die de Kamovpiloot nam, hij ook heel goed wist dat het enige gevaar van boven zou komen en dus scherp op zou letten. Om een helikopter onopgemerkt te volgen, moest je erachter of eronder vliegen, dacht Mac. Hij zette de motor af, plantte zijn laars op het roer, haalde de knuppel naar zich toe en dook zijwaarts naar de grond. Hij trok de machine recht op ongeveer vijftien meter hoogte, ongeveer veertig meter achter de kleine Kamov. De eerste honderdvijftig kilometer of zo, zag McCafferty werkelijk niets anders dan het groen en bruin dat langs zijn blikveld schoot. Hij concentreerde zich op de staalgrijze romp van de Kamov die vlak over smalle valleien en heuveltoppen danste. Anderhalf uur, waarin McCafferty vocht om roer, hoogteroer en rolroer in evenwicht te houden, verstreken. Duizend keer nam hij gas terug of gaf weer gas in een poging om niet gezien te worden en toch de Kamov in het oog te houden, wiens snelheid schommelde tussen de honderdveertig kilometer (wat Mac makkelijk kon bijhouden) tot onder de tachtig kilometer. Dit was lastiger, want bij die snelheid was de UTVA dicht bij zijn minimumsnelheid waardoor hij met slappe controles en onvoldoende hoogte door het kleinste foutje van de piloot begon te schudden. Het zweet stroomde van Macs gezicht en de taal die hij uitsloeg was niet fraai te noemen. Ineens liep de grond steil omhoog. Macs hoogtemeter wees 360 meter boven de nul, waarop hij de meter had gezet bij het opstijgen van het laaggelegen vliegveld bij Gora. Hij keek gespannen voor zich uit. Voor hem uit lagen bergtoppen die nog wel 500 of zeshonderd meter hoger lagen. Hij wierp een razendsnelle blik op de verkreukelde kaart voor hem en herkende de Dinarische Alpen. Toen hij weer voor zich keek, was de Kamov verdwenen. McCafferty vocht tegen de onmiddellijke paniek en bedwong die. De helikopter, zo redeneerde hij, kon niet gewoon uit het gezicht verdwenen of in de grond gezakt zijn. Zijn eerste opwelling was een flinke dot gas te geven en zo snel mogelijk naar voren te duiken, maar behoedzaamheid weerhield hem. De Kamov moest daar nog ergens zijn, zei hij tegen zichzelf. Macs probleem was, dat hij hem niet kon zien. Hij klom in een steile spiraal naar boven om over de plek te vliegen zonder aandacht te trekken. In ruim drie minuten registreerde de hoogtemeter 1200 meter extra en toen pas hervatte hij zijn oorspronkelijke koers. Hij tuurde naar stuurboord en zijn ogen zochten het rotsige terrein af. Toen grijnsde hij. Het raadsel was opgelost. De helikopter was over de rand van een gletsjerformatie gevlogen en afgedaald naar de diepliggende vallei erachter. De vallei was een postzegel tussen de scherpgetande bergen en er was een met bomen omzoomd grasveld op de heuvel aan het einde van een kronkelweg. Tegenover de gletsjerrichel, eerst een vlekje maar in Macs ogen al snel groeiend naar respectabele afmetingen, lag een kasteel nogal ongemakkelijk tegen een uitholling in de berg. Iets lager was een vlak stuk uit de rotsen gehakt en gelijk gemaakt. Daar stond de Kamov, met langzaam draaiende schroefbladen. Siegfried Dunkels was op de plaats van bestemming aangekomen ...


    ***


    Een aide kwam het NAVO computercomplex binnengestormd en vroeg naar Philpott. Door een roodharige Amerikaanse majoor met een geïrriteerd gebaar naar de juiste persoon gestuurd, fluisterde de koerier tegen de UNACO chef dat er een auto op hem stond te wachten om hem naar Leonardo da Vinei te brengen voor de vlucht naar Zagreb. Philpott kreeg net van Sonya de verzekering dat de diamanten werden verzameld en onder de hoede van een vooraanstaand lid van de Amsterdamse diamantbeurs op transport werden gesteld. 'Ik heb ook een eskader P-90's bij elkaar geroepen om stranden, zoutvlakten en elk open gebied waar een 707 kan landen af te zoeken,' zei Tomlin breedsprakig, waarmee hij dacht zijn ijver te etaleren. 'Joegoslavische stranden?' vroeg Philpott verbaasd. 'Maar dat is toch geen lidstaat van de NAVO, generaal.' Tomlin wierp hem een woedende blik toe. 'Dat weet ik,' snauwde hij, 'en hoewel het er voor het oog op lijkt dat we Joegoslavië meer terloops in de zoekactie hebben betrokken - samen met Italië, Sicilië, Griekenland en de eilanden plus Korfoe en de Albanische kust - heb ik toch contact opgenomen met de Joegoslavische autoriteiten om het probleem uit te leggen. Ze onderkennen het belang, aangezien het nieuws ook in hun eigen land bekend is. Zij denken óók dat Air Force One en de gijzelaars in Joegoslavië zijn en ...' 'En dus vinden ze dat u alleen maar brandstof verspilt door ergens anders te gaan zoeken, maar tegelijkertijd hebben ze u gevraagd niet landinwaarts te zoeken. Zit het zo, brigadier?' 'Zoiets ja,' mompelde Tomlin. 'Daarom moet ik naar Zagreb,' zei Philpott, 'omdat, hoewel ze geen NAVO-machines over hun prachtige land willen laten stampen, ze een kleine UNACO afvaardiging zullen toelaten. Dat moeten ze wel vanwege hun lidmaatschap.' Tomlin bekende met een schaapachtige grijns dat zijn piloten instructies hadden om niet al te nauwgezet te zijn in hun zoeken buiten Joegoslavisch gebied. 'We zullen niet al te veel brandstof verspillen,' zei hij er achteraan, 'hooguit omdat we geen flauw idee hebben waar zo'n groot vliegtuig verstopt kan worden.' Philpott stopte wat papieren in een tas en vereerde de militair met een meevoelende maar arrogante blik. 'U zult hem niet vinden, generaal. Hij kan niet worden gecamoufleerd, dus heeft Smith hem verborgen en alle mogelijkheden tot opsporing met warmtevoelers uit de weg geruimd door hem af te koelen of iets dergelijks. Voor zover ik hem ken staat het vliegtuig nu in zeildoeken in een schuilplaats.' Tomlin knikte. 'Ik denk dat u gelijk heeft,' zuchtte hij. 'Ik zal de jagers terugroepen. Tussen haakjes,' zei hij er achteraan. 'Er is iets dat me dwarszit.' Hij wachtte op een aanmoedigend knikje van de UNACO man en zei toen: 'En dat is, dat Triest een behoorlijk stuk buiten onze radius ligt. Waarom, denkt u, heeft Smith de vrijlatingseisen daarheen gestuurd?' Philpott dacht na. 'Dat is een goeie vraag, brigadier, een heel goeie vraag.' Tomlin bloosde gestreeld. 'Ik kan alleen maar vermoeden,' ging Philpott door, 'dat hij van plan is ons op een verkeerd spoor te zetten. Nu u het zegt, ben ik steeds meer geneigd te denken dat Dubrovnik dichter bij het centrum van alle activiteiten is, dus is Zagreb een goede plaats om vanuit te beginnen. Blijf nadenken. Daar bent u bepaald erg goed in, brigadier.' Daarmee boog Philpott zich over Sonya heen, hetgeen Tomlin nog roder maakte, en ging de ruimte uit met een troep geüniformeerde helpers in zijn kielzog. Drie minuten nadat hij was opgestegen, ging de telefoon op Sonya Kolchinsky's bureau en een stem zei buiten adem: 'Is de chef daar, Sonya? Ik moet hem spreken. Met Joe McCafferty. Ik heb Smith gevonden.' Sonya wenkte naar een roodharige majoor, die zojuist binnengekomen was. 'Het kan me niet schelen hoeveel het kost of hoe moeilijk het is,' zei ze, 'maar ik wil dit telefoontje doorverbonden hebben naar het vliegtuig van meneer Philpott.' 'Goed, mevrouw,' antwoordde de majoor. 'Ja, mevrouw.' Hij schoot naar de radiokamer alsof het voorkomen van de derde wereldoorlog op het spel stond ...


    ***


    Sabrina en Feisal hadden het ontbijt geweigerd, maar Feisal moest op bepaalde tijden iets eten, dus hadden ze één ontbijt laten komen. Het was de een of andere pap met vettige croutons en het zag er zeer onsmakelijk uit. 'Ik had geen idee dat Joegoslavisch eten zo slecht was,' begon Sabrina en had er meteen spijt van toen Feisal een verhandeling begon over de culinaire tradities van Midden-Europa. Feisal liet het onderwerp varen toen ze met gespeeld afgrijzen haar ogen ten hemel hief en volgde haar blik toen die boven bleef hangen. Ze had iets gezien dat ze nog niet eerder had opgemerkt: een klein gaatje in het plafond. Sabrina liep naar de hoek en keek naar het gat. 'Hee,' riep ze uit, 'daglicht, Feisal.' De Arabische jongen kwam bij haar staan en beiden streken met hun vingers over het plafond. De verbinding tussen plafond en rotswand was in feite een smalle spleet die boven het plafond doorliep en, zoals Sabrina had opgemerkt, bovenaan een kleine streep daglicht doorliet. 'Ik denk niet, dat het breed genoeg is voor mij,' zei Sabrina twijfelend. 'Maar wel voor mij,' zei Feisal. 'Wij Arabieren zorgen goed voor ons lichaam. Het komt door wat we eten, zie je.' 'Ja, ik begrijp het,' zei Sabrina haastig. 'Luister, ik weet dat je het goed bedoelt, Feisal, maar ik geloof niet dat ik jou risico's moet laten lopen. Je grootvader zou woedend op me zijn als.. 'En hij zou woedend op mij zijn als ik niet ging,' zei Feisal nijdig, 'dus dat is geregeld. Nou, als je zo vriendelijk zou willen zijn om me even op te tillen .. Toen Sabrina zich bukte om hem op haar rug te laten klimmen, hoorden ze de ijzeren sleutel in het slot knarsen. Toen de deur werd opengesmeten en Bert Cooligan de kamer in kwam, zaten ze, alsof er niets aan de hand was, aan tafel. 'Hij is zo stom geweest om er vandoor te willen,' zei Achmed Fayeed, die achter de agent verscheen. 'Het moet jullie toch duidelijk zijn, dat je uit kasteel Windischgraetz niet kan ontsnappen. Vanwege de moeite mag meneer Cooligan bij jullie zitten.' Cooligan ging op het bed zitten en wreef over zijn gekneusde ledematen. Hij was aan zijn bewaker ontsnapt toen hij naar de wc was gegaan, vertelde hij, en het was hem gelukt tot op de binnenplaats te komen, maar Fayeed had de brug vlak voor zijn neus opgehaald. 'Dat was moedig van je, Bert,' troostte Sabrina, 'maar ik denk dat het totaal nutteloos is, zoals die vent al zei.' Cooligan keek haar slim aan. 'Geloof het maar niet, schatje,' fluisterde hij. 'Omdat ik het al een keer geprobeerd heb en ze me te pakken hebben gekregen, ben ik de laatste van wie ze het nóg een keer verwachten. En dat is precies wat ik weer ga doen: het nog een keer proberen.' 'Goed zo,' zei Feisal prijzend, 'u kunt erop rekenen dat ik u alle hulp zal geven.' Cooligan staarde de jongen met open mond aan: 'Het is niet waar.' Sabrina grijnsde. 'Het is wel waar, ben ik bang,' merkte ze op, 'en hij zegt het steeds maar weer. Maar, er zit iets in ...' Ze wees op de spleet in de hoek van de kamer. De agent kwam bij hen staan, knikte goedkeurend en pakte Feisal op. Met uitgestrekte armen duwde hij de jongen door het gat. 'Ruimte genoeg?' riep hij. 'Meer dan voldoende,' riep Feisal terug en wurmde zich door de spleet tot het kleine streepje daglicht verdween ...


    ***


    Mac veranderde van koers. Hij bleef bij het kasteel uit de buurt. Hij vloog naar de vallei en zag een ruw, onbegaanbaar zandpad, dat blijkbaar toch als weg dienst deed. Er leek verder geen bewoond gebied te zijn. De vallei, bedrieglijk klein vanuit de lucht, kronkelde door een kloof en liep uit in een vlakte. Vanaf zijn nieuwe grote hoogte, kon de Amerikaan de Adriatische Zee met al zijn eilandjes zien. Het plan was duidelijk: hij moest landen en contact opnemen met Philpott, want het was buiten kijf dat hij Smiths hoofdkwartier en de gevangenis van de gijzelaars had gevonden. Het koekenpanvormige gebied, besefte Mac, was de mond van de vallei en hij zag precies het soort situatie dat hij had gezocht: de ruïne van een huis, de sporen van tuinen, die ooit prachtig, ruim en geometrisch waren aangelegd, waren nog zichtbaar vanuit de lucht. Schapen en geiten graasden waar ooit het grote gazon had gelegen, maar voor het doel was het wel goed, want het zag er redelijk vlak en glad uit en was zeker driehonderd meter lang. Hij daalde en scheerde er een keer laag overheen om de dieren naar een kant van de wei te jagen. Daarna draaide hij en maakte zich op om te landen. De utva gleed met precies vijfenveertig knopen over de brokkelige stenen afscheidingsmuur en Mac maakte een volmaakte driepuntlanding. Zachtjes remmend kwam hij op slechts tweederde van de beschikbare ruimte tot stilstand. Hij zag een grote open schuur naast een groepje hoge bomen bij de ruïne van het huis, gaf gas en taxiede erheen. Hoewel de schuur er bouwvallig uitzag en het dak vol gaten zat, ging het kleine vliegtuig er met gemak in. Even later liep McCafferty, die een dorpje had gezien dat er vanuit de lucht niet al te ver uitzag, over het primitieve pad. Hij zag eruit als een toerist die de weg was kwijtgeraakt. Hij had de rugzak om, zijn anorak hing over zijn schouder en floot The Happy Wanderer. Hij wisselde wat dollars van Mackie-Beltons stapeltje om voor dinars, tegen een zeer ongunstige koers, werkte in een café wat biertjes naar binnen en ging op weg naar het plaatselijke postkantoor, waarin, voor zover hij kon vaststellen, de enige telefoon in de wijde omtrek stond. Twintig martelende minuten later en met de zestienjarige dochter van de postbeambte als tolk, werd Mac wonderbaarlijk genoeg met Philpott doorverbonden, die acht kilometer boven hem vloog. Hij gaf de UNACO directeur de plaats van het kasteel op, dat, zo had hij van zijn nieuwe vrienden gehoord, kasteel Windischgraetz heette, en gaf aanwijzingen naar zijn dorpje, Luka. Philpott maakte een afspraak voor de vroege avond. 'Ik kom waarschijnlijk alleen,' waarschuwde Philpott. 'Ik moet de zaak hier in Joegoslavië nog onder de loep nemen. Ik heb geen idee of ik hulp of medewerking van de autoriteiten krijg, dus ik kan je maar beter geen bevrijdingsleger beloven. Je hebt grote kans dat wij het met z'n tweeën moeten opknappen, Joe.' 'Dan mag je wel in goede vorm zijn,' antwoordde Mac opgewekt, hoewel hij het vooruitzicht weinig aanlokkelijk vond. Philpott hing op. Terwijl McCafferty per muilezel en te voet op weg ging om kasteel Windischgraetz te verkennen, begon het vliegtuig van de UNACO directeur aan zijn afdaling naar Zagreb ...


    ***


    Feisal schoof zijn magere lijf uit het gat en zag dat hij in een loodrechte afgrond keek. Hij slikte, trok zijn hoofd terug en keek omhoog naar beide kanten. De spleet liep door tot de mond van de grot boven het kasteel en de tussenliggende afstand had hij in een ommezien afgelegd. Hij stond nu letterlijk op het dak van het kasteel en hij stapte duizelig op een van de piramidevormige torens. Van daaruit kon hij de rots, de weg en de vallei daarachter zien en ving nog net een glimp op van het schuine afdak voor het kijkgat van zijn eigen kamer. Hij schuifelde naar de andere kant van de piramide en daalde af naar een platter gedeelte van het dak. Toen hij omhoog keek, zag hij een vlaggenstok uit de torenspits steken. Het vlaggentouw hing slap aan de kale stok. De jongen glimlachte en wilde net de toren weer opklimmen toen het geluid van stemmen van beneden kwam. Hij ging op zijn knieën zitten en kroop naar het uiterste randje van het gebouw. De stemmen kwamen uit een ventilatiegat hoog in de muur die volgens hem van de trofeeënkamer was, waar de gijzelaars werden vastgehouden. Mister Smith was aan het woord. '... het ziet er dus naar uit, heren, dat uw respectievelijke regeringen minder om uw leven geven dan om de relatief geringe som die het hun kost om u te redden. In ieder geval kan ik geen andere betekenis hechten aan hun verzoek om uitstel. Ik neem niet aan, dat ze zo stom zijn om u te zoeken, omdat ze daarmee u allen onherroepelijk zullen opofferen. Daarom herhaal ik dat ze uw leven afwegen tegen slechts vijftig miljoen dollar in diamanten.' Smith had de ministers gescheiden van de bemanning, die voor hem geen waarde had. Aan zijn ene kant stond Dunkels, aan zijn andere Jagger, die beiden gewapend waren met een Schmeisser machinepistool en Fayeed stond aan het hoofd van een partizanengroep, die de rest van de trofeeënkamer bewaakte. Hawley Hemmingsway, veruit de grootste en sterkste man in de kamer, sloeg zijn armen over elkaar en zei met haat in zijn stem: 'Misschien vinden ze het gewoon niet zo smakelijk om met schorem als jou te moeten onderhandelen, Smith. Dat zou in ieder geval heel begrijpelijk zijn.' Smith bezag hem met verdraagzame geamuseerdheid, maar de pijl had doel getroffen. Smith kon niet goed kritiek verdragen. Het hoorde bij zijn pantser van grootheidswaanzin dat hij altijd gelijk had, feilloos was, boven elke kritiek verheven en gevierd en bewonderd werd om de perfectie van zijn misdaden. Maar boven alles was hij trots op zijn ijzeren zelfbeheersing, die hem zelden in de steek liet en die hij nu hard nodig had om zijn opkomende woede te onderdrukken. Hij zon op een passend scherp antwoord toen sjeik Zeidan hem die moeite bespaarde. De oude Arabier hief bezwerend een hand op en gromde tegen Hemmingsway: 'Kalm aan, mijn vriend, rustig. Geduld. U wilt toch geen scheldpartij beginnen met een dolle hond? Nee, men houdt het voor zich en gaat hem uit de weg.' Smith klemde zijn tanden op elkaar en zijn ogen boorden zich in die van Zeidan maar hij kon niet op tegen de brandende verachtelijke blik van de verlamde man. Maar Hemmingsway, de Bostonse aristocraat met zes eeuwen aanwijsbaar Engels en koloniaal bloed in zijn aderen, had zich nog nooit hoeven inhouden voor het soort mensen dat hij nu voor zich had. 'Dank voor uw raadgeving, excellentie,' zei hij, 'maar ik heb in de oorlog en in de politiek vaker met dit soort tuig te maken gehad. Het is beter om ze goed duidelijk te maken dat mannen zoals u en ik en uw collega's zich niet laten intimideren. Wij zullen ons niet laten gebruiken als onderpand bij de spelletjes van deze laag-bij-de-grondse huurlingen en ons als stukgoed over hun groezelige toonbank laten verkopen voor geld, waarmee ze hun onsmakelijke leven kunnen voortzetten, ze ...' 'Waarom houdt u niet gewoon uw kop dicht, zoals u is gezegd.' De droge zachte woorden van Cody Jagger doorsneden Hemmingsways uitbarsting en veroorzaakten een dreigende sfeer die er daarvoor niet was geweest. Dr. Hamady keek naar de bron van het geluid en beefde zichtbaar toen hij Jaggers koude blik ontmoette. Dorani trok nerveus aan Hemmingsways mouw, maar de Amerikaan schudde hem van zich af. Sjeik Arbeid keek weg van Jagger en zag waar hij maar keek andere ogen ... dode ogen, van adelaars, herten, zwijnen, grote wilde honden: beschuldigende en niet vergevende ogen. Maar voor Hemmingsway was het breekpunt gekomen. Smith had tenminste nog de verantwoording en glans van het baas zijn, maar Jagger, de afvallige Amerikaan, de verrader om geld, lag zo ver beneden Hemmingsways achting dat zijn laatste beetje zelfbeheersing het begaf. 'Jij, McCafferty,' zei hij naar adem happend,'jij... zonder jou zou dit allemaal niet mogelijk zijn geweest. Jij hebt jezelf en je land verkocht aan dit stelletje ongedierte om je zakken te vullen en in een riool weg te kruipen.' Hij deed één, twee stappen naar Jagger tot hij nog maar drie meter van hem af was. 'Kom terug, Hemmingsway,' smeekte Dr. Hamady. 'Kom niet dichterbij, maat,' zei Jagger. 'Ik waarschuw je.' Maar Hemmingsway hoorde hem niet eens. Hij stond nu te beven van kwaadheid en zijn ogen en andere zintuigen waren uitsluitend op de man voor hem gericht. 'Dat je het waagt om tegen me te spreken is zo walgelijk dat ik zou kunnen kotsen als ik maar aan je denk,' raasde hij. 'Vergeleken met jou is Smith nog een gentleman. Al zou het het laatste zijn, ik zal zorgen dat je ervoor zult boeten, McCafferty. Ik zal het je betaald zetten dat je het uniform, dat je nog steeds draagt, hebt besmeurd. Hoor je dat, stuk vuil, uitschot... hoor je dat? Ik zal je in stukken scheuren, eigenhandig...' Nog een stap naar voren. 'Ik zal je ...' Zonder te richten, zonder zich zelfs te bewegen, haalde Jagger de trekker van het machinepistool over en vuurde een rij kogels op Hemmingsway af, die nog steeds met uitgestrekte armen op hem afkwam. Een van zijn handen vloog eraf. Hemmingsways gezicht verdween, de contouren en trekken vervaagden in een brij van bloed en beenderen. Zijn lichaam werd bijna doormidden gereten door de kogels en de herrie en kruitdamp verstomden de zintuigen van alle personen in de kamer. Smith had een zwakke poging gedaan om Jagger tegen te houden, maar het had geen zin, want Cody Jagger was een man van de onderwereld. Hij had geen geweten, geen gevoel, geen scrupules. En geen zelfbeheersing, aangezien hij die nooit had hoeven te gebruiken. Hemmingsway geloofde oprecht dat hij te maken had met kerels van het ergste soort, maar met Jaggers type had hij nog nooit te maken gehad: een volkomen amorele figuur uit de schemer van de onderwereld. Toen het voorbij was, legde Smith zijn hand op Jaggers arm, hield hem vast en keek de dubbelganger aan met een kalme effen blik tot de moordlust uit Jaggers ogen verdween. 'Nou, heren,' zei Smith ernstig en wendde zijn valse, knappe gezicht weer naar de Arabieren, 'zo ver is het gekomen. U hebt mijn eer en die van mijn mannen beledigd. Ik ben namelijk, u zult het wel niet geloven, een man van eer. Dit heb ik niet gewild ... laat daar geen twijfel over bestaan. Desondanks kan het misschien dienen als een ernstige waarschuwing voor u en voor die regeringen die zich zo weinig aan u gelegen laten liggen dat ze me niet serieus hebben genomen. Zoals ik u al heb gezegd ..zijn stem daalde zodat ze moeite moesten doen om hem te horen,.. zoals ik al heb gezegd ben ik een man van eer. Ik hou woord. Ik heb Malcolm Philpott van UNACO beloofd dat als het uw regeringen niet lukt de losprijs bij elkaar te krijgen, ik elke drie uur één van u zal executeren. Ik moet u misschien nu vertellen, dat ik van plan was met de heer Hawley Hemmingsway om precies twaalf uur af te rekenen. Door zijn eigen gedrag heeft hij zijn leven met een uur bekort. Zulke mannen zijn stommelingen. U bent dat, geloof ik, niet.' Smith draaide zich op zijn hak om en liep de kamer uit. De gijzelaars bleven bevroren in hun afschuw staan als een verijsde balletvoorstelling.


    ***


    Feisal klemde zich aan zijn toren vast en vocht tegen zijn tranen toen de afschuwelijke gebeurtenissen die in de trofeeënkamer plaatsvonden door de lichte bries naar hem toe werden gewaaid. Hij maakte zijn opdracht af en met ellebogen, armen en handen liet hij zich weer in de spleet zakken. Zijn benen verschenen door het gat in het plafond en Cooligan riep: 'Laat je maar vallen, jong, ik vang je wel op.' Feisal deed wat hem werd gezegd. Bert droeg hem naar het bed en Sabrina boog zich bezorgd over hem heen. De jongen had een hoogrode kleur en er stond zweet op zijn voorhoofd. Sabrina gaf hem nog een injectie en dwong hem om wat van de pap en het zwarte brood te eten. Langzaam zakte de koorts weer. Cooligan had geduldig gewacht tot de jongen weer wat bijkwam, want Sabrina en hij hadden allebei het schieten gehoord en ze meenden dat Feisal er misschien wel meer van wist. De Arabier hapte naar lucht omdat hij bijna stikte in het eten en Sabrina sloeg hem op zijn rug en veegde zijn mond af. 'Vertel het maar, Feisal, als je kunt,' zei ze zachtjes. Hij ging rechtop zitten en leunde op Sabrina's arm. 'Ze hebben hem doodgeschoten, Sabrina, ze hebben hem doodgeschoten,' snikte hij. 'Wie?'vroeg Cooligan. 'Meneer Hemmingsway, die Amerikaan. Meneer Hemmingsway had ruzie met Smith en grootvader zei tegen meneer Hemmingsway dat hij kalm moest blijven. Toen zei iemand anders iets en meneer Hemmingsway werd toen kwaad op die persoon en schold hem uit en toen ..zijn stem stierf weg. 'En toen?' drong Sabrina aan. 'En toen heeft die andere man op hem geschoten. Hij moet dood zijn, dat weet ik zeker. Er waren een heleboel kogels. Het ging zó lang door. Daarna zei een tijdlang niemand iets en toen zei mister Smith dat hij meneer Hemmingsway tóch zou hebben gedood, alleen nog niet zo v-vroeg.' Cooligan liet de jongen snikkend in Sabrina's armen zakken. Feisal snoof en knipperde met zijn ogen en zei: 'Ik weet wat u me wil laten zeggen, meneer Cooligan. En dat zal ik ook, voor zover ik kan. De man die meneer Hemmingsway heeft doodgeschoten, was volgens mij kolonel McCafferty. Ik weet het niet echt zeker, maar ik dacht van wel.' De agent richtte zich op. 'Dat kan ... dat kan ... dat kan niet. Ik weet dat Mac zich heeft laten omkopen, maar mijn god, het is geen moordenaar; niet uit kwaadheid of wraak. Dat kan er bij mij niet in. Kun je je niet vergist hebben, Feisal?' De Arabische jongen schudde zijn hoofd. 'Nee.' Cooligan tuitte zijn lippen en streek over zijn kin. 'Dat doet de deur dicht,' ging hij langzaam door, 'als ik hier uit kom, is het eerste wat ik doe die rotschoft daarheen brengen waar hij hoort: twee meter onder de grond, net als de man die hij heeft vermoord.' Pas toen voelde Sabrina, die Feisal in haar armen wiegde, het touw dat strak om zijn lichaam zat. Ze bekeek het verwonderd en ze maakte het los. Cooligan sprong naar het bed en pakte het touw. 'Waar heb je dit vandaan?' Feisal legde uit dat het aan de vlaggenmast had vastgezeten. Hij dacht dat het touw lang genoeg was om Cooligan naar een lager gelegen gedeelte te laten zakken om te ontsnappen. 'U kunt door het kijkgat,' zei hij en wees naar de buitenmuur. 'Er zitten geen tralies voor dat raam omdat ze niet verwachten dat iemand stom genoeg is om zo'n klim te riskeren. Maar met een touw?' Feisal had duidelijk iets van zijn zelfverzekerdheid teruggekregen en had weer een belerende bui. Cooligan liet het zich geen twee keer zeggen. Hij liep naar het venster dat over de hele muurbreedte liep. 'Leve het heden,' mompelde hij en keek rond of hij iets kon vinden om het glas te breken ...


    ***


    Op het vliegveld van Zagreb werd Philpott opgewacht door een groep bezorgde autoriteiten met aan het hoofd de plaatsvervangende minister van binnenlandse zaken. 'Mijn regering,' verkondigde de politicus, 'wil alles doen om deze zaak tot een bevredigende oplossing te brengen. Als trouw lid van UNACO zijn we honderd procent voor het afrekenen met misdadigers als Smith en het uitroeien van het internationale terrorisme.' 'Dat is prettig om te horen, minister,' antwoordde Philpott, die raadde dat Mysjkin al bezig was geweest. 'Ik kan ervan op aan dat u me alle nodige faciliteiten verleent om Smiths schuilplaats te bestormen?' 'Eh... weet u dan waar hij zit, meneer Philpott?' Philpott knikte bevestigend. De minister vroeg of een grote aanval wel zo verstandig was. Philpott grijnsde. Hij nam aan dat de minister het Joegoslavische leger niet echt wilde betrekken bij een actie waarbij ze waarschijnlijk tegenover Russen zouden komen te staan. Hij verzekerde de politicus dat ook hij had gedacht dat een klein UNACO leger in staat zou zijn in Smiths schuilplaats binnen te dringen en beter in dekking kon blijven dan een frontale aanvalsgroep. 'Maar kan ik wel transport krijgen?' drong hij aan. 'Maar natuurlijk,' riep de minister uit, 'een van onze meest betrouwbare helikopterpiloten staat hier op het vliegveld op u te wachten. Hij is geheel en al de uwe.' Hij wees naar een uithoek van het veld waar een helikopter stond te pronken. Philpott kreeg te horen dat de piloot kaarten van de hele streek en van het gebied waar Smiths schuilplaats was bij zich had. Philpott sprak zijn dank uit en ging op weg naar de machine toen hij zijn naam hoorde roepen, 'UNACO aan de telefoon,' zei de minister, 'met een dringende boodschap.' Toen Sonya hem begroette, hoorde Philpott dat ze slecht nieuws had. 'Smith heeft zijn instructies voor het overhandigen van de losprijs opgesteld,' zei ze toen hij zijn naam had gezegd. 'Zal ik je met hem doorverbinden?' 'Nee,' antwoordde Philpott, 'eerst het slechte nieuws.' 'Slechte nieuws?' echode ze. 'Nou ja ... er is inderdaad slecht nieuws ... Malcolm, hij heeft Hawley Hemmingsway gedood.' 'O, mijn god,' kreunde Philpott, 'ik had nooit gedacht dat hij dat echt zou doen. Het is mijn schuld, Sonya. Ik heb met die arme Hawleys leven gespeeld.' Ze verweet hem dat hij de schuld daarvoor op zich nam en legde uit dat Hemmingsway niet overeenkomstig Smiths aangekondigde plan was doodgeschoten. 'Hij heeft het niet eigenhandig gedaan. Volgens zijn radiobericht is Hemmingsway doodgeschoten omdat hij tegenwerkte en Smiths integriteit aantastte.' 'Wie heeft er geschoten?' 'Dat hebben ze niet gezegd.' Philpott zuchtte grimmig. 'Dan heeft Smith het laten doen,' verkondigde hij, 'misschien heeft hij het niet kunnen voorkomen, maar ik betwijfel of hij het erg hard heeft geprobeerd. Het moet hem heel goed zijn uitgekomen dat een van zijn mannen amok heeft gemaakt.' Sonya bleef troostend zwijgen. Toen verbrak ze de stilte om Philpott te vertellen dat Smith nu had gedreigd dat hij alle gijzelaars - Arabieren plus Air Force One-bemanning - zou doden als er enige reddingspoging zou worden ondernomen. 'Ik geloof dat het menens is, Malcolm,' fluisterde Sonya. 'Ik denk dat hij op de een of andere manier weet dat we hem op de hielen zitten. Hij weet dat McCafferty in Bahrein is ontsnapt en hij zal wel vermoeden dat Mac die Duitser, die Dunkels, naar het kasteel is gevolgd. Hij weet dat jij in Zagreb bent - dat zullen de Russen wel hebben doorgegeven - en hij denkt waarschijnlijk dat je met een groot leger op weg naar het kasteel bent. Ik geloof dat hij liever iedereen afmaakt, ook zichzelf, voor hij aan overgave denkt.' Philpott grinnikte droog, zonder een spoortje vrolijkheid. 'Groot leger,' mopperde hij. 'Een versleten vent van middelbare leeftijd en een in elkaar geslagen vlieger. Nou vraag ik je!'


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Dertien


    


    Takken sloegen tegen het hoofd van Philpotts 'in elkaar geslagen vlieger' terwijl hij voor de honderdste keer vloekte na voor de duizendste keer gevallen te zijn, naar het leek. Alsof McCafferty nog niet genoeg in elkaar geslagen was, zoveel kreeg hij nu te verduren. Het plan dat hij nog steeds volgde, was om het kasteel niet van beneden af of van de weg af te benaderen, maar van boven af. Zoals Mac spijtig moest bekennen, toen hij afscheid nam van het ezeltje met de droevige ogen, betekende het dat hij de berg moest beklimmen. Hij had het treurige dier zo ver als hij durfde mee naar boven genomen. Maar hij moest voorkomen dat hij vanuit het kasteel werd gezien of van de ezelsrug zou worden gegooid, want zo langzamerhand liepen de hellingen die ze op worstelden bijna loodrecht omhoog. Uiteindelijk snoof de ezel en balkte hij dat hij niet meer verder wilde. McCafferty kon het hem niet kwalijk nemen. Hij keek toe hoe de ezel de berg weer afliep en hoopte dat het beest nog in de buurt zou zijn als hij hem later nodig had voor zijn afspraak met Philpott. Hij hoefde ook niet met zijn rugzak te sjouwen, hoewel hij zeker wist dat de dochter van de postbeambte de verleiding niet zou kunnen weerstaan om het ding te doorzoeken. Dus was hij te voet verder gegaan en hing afwisselend met levensgevaar aan de dwergstruiken, veegde stof uit zijn tranende ogen en werd door zwiepende struiken geranseld. Hij had ook nog twee zendapparaten en een machinepistool te dragen. Toen hij daarna verder klom begon het op zijn rug te drukken alsof het een Howitzer was. Hij kwam bij een richel uit die breed genoeg was om languit te gaan liggen en op adem te komen. Hij ging rechtop zitten, wreef over zijn pijnlijke spieren, ritste zijn anorak dicht tegen de scherpe koude lucht en keek omlaag naar kasteel Windischgraetz. Vanaf die hoogte was het kasteel nog spectaculairder om te zien. Hij zag de twee binnenplaatsen en de afgrond waarover normaal gesproken de ophaalbrug zou liggen. Links van hem lag het beboste gedeelte. Op het punt waar de berg zachtglooiend boven het pad uitrees, stonden de bomen heel dicht op elkaar. Een paar honderd meter hoger werd de bebossing steeds dunner tot er op zijn hoogte praktisch geen bomen meer stonden. Mac merkte dat zijn richel bijna rond de hele berg liep en hij besloot van de gelegenheid gebruik te maken om een overzicht van het hele kasteel met zijn grondgebied te krijgen. Hij volgde de bocht van het kasteel, waar het tegen de bolle kant van de berg lag en zag de Kamov op het geïmproviseerde platform. De schroefbladen draaiden. Links van het kasteel, vanuit zijn standpunt gezien, lag een groot parkeerterrein tot aan de berg. Het werd beschaduwd door bomen, die ook verder op de glooiende helling groeiden. Toen zag McCafferty de rennende man. Hij stelde zijn verrekijker in en zat zo gespannen naar de gebukt rennende gestalte te kijken dat de betekenis van de draaiende Kamov niet tot hem doordrong totdat de kleine helikopter daadwerkelijk was opgestegen en ronkend boven de bebossing vloog. Op hetzelfde ogenblik ontdekte Mac - en hij vervloekte zichzelf dat hij het niet eerder had gezien - dat mannen de lagere hellingen beneden het kasteel aan het doorzoeken waren en de helikopter als een boze mug over hen heen zoemde. Maar hun prooi - wie kon het anders zijn dan de rennende man? - was boven het kasteel. Een-nul voor de ontsnapte, dacht Mac, want het moest een ontsnapte gevangene zijn ... en nu was de jacht ingezet. McCafferty kreeg de vluchteling eindelijk scherp te zien, maar voordat hij daadwerkelijk kon zien wie het was, voelde hij dat het Bert Cooligan moest zijn ...


    ***


    Cooligan had het touw stevig aan de drager van het afdak vastgemaakt en zich naar de volgende verdieping laten zakken, een balkon voor een lege kamer. Hij gebaarde naar Sabrina, die het touw losmaakte en het naar hem toe gooide. Gooligan sloeg nog een ruit in en herhaalde de truc tot hij nog verder beneden kwam, hoewel hij nog zeker een dikke drie meter van de grond was en elke seconde die hij op de kasteelmuur te zien was, was hij in acuut gevaar. Hij bekeek het terrein onder zich, maar kon niets zien, alleen direct onder hem stond een zeildoeken vorm die hem vaag bekend voorkwam. Hij liet het touw weer zakken en maakte gebruik van uithollingen in de rotswand voor zijn laatste afdaling. Hij bevroor van angst toen een gewapende bewaker naar buiten kwam lopen en het zeildoek van de motorfiets van de koerier aftrok. Als de man zijn blik maar twintig centimeter hoger had gericht, had hij de veiligheidsagent gezien die roerloos boven zijn hoofd hing. Bert durfde nauwelijks adem te halen. Hij kon niet geloven dat alles zo mee zou zitten en er niet nog iemand naar buiten zou komen. Maar de bewaker bleef staan kijken tot hij hoofdschuddend -want hij zou zich zo'n motor nooit kunnen veroorloven -wegkuierde om zijn post bij de hoofdpoort weer in te nemen. Bert liet zich de laatste meters vallen en kwam bijna op de motor terecht. Toen hoorde hij vanuit de torenkamer het laatste geluid dat hij wilde horen: een waarschuwingsschreeuw. In zekere mate werd hij aan het oog onttrokken door de oneffen kasteelmuur en de overhangende eerste verdieping. Daardoor had hij zelf de motor niet meteen gezien. Bert ging op de machine zitten, zette het contact aan en draaide aan het gas tot de motor uitdagend naar Achmed brulde, die ondertussen ontdekt had dat hij niet meer in de dakkamer was. De Arabier kon het niet goed zien. Het lawaai van de motor gaf hem een vaag idee van richting, en hij vuurde lukraak een regen kogels af uit zijn machinepistool. Dat alarmeerde de bewaker bij de hoofdingang maar tegen die tijd was Bert al de binnenplaats over en hij racete als een gek naar de vrijheid. De bewaker maakte de fout dat hij zijn geweer richtte op het bewegende doel en twee enkele schoten afvuurde. Hij besefte tijdig dat hij geen kans had om Cooligan te raken, dus gooide hij zijn geweer neer en begon de ophaalbrug op te trekken. Bert kon de hendel zien draaien en het dikke eikenhout aan zijn roestige kettingen van de grond zien komen. Hij kon zelfs boven het lawaai van de motor uit het gepiep van het mechanisme horen en toen hij langs de bewaker reed, was de brug al bijna een meter omhoog. Maar Cooligan was niet meer te stuiten. Toen de Honda de brug raakte liet de bewaker het wiel los en de brug begon nog harder knarsend en protesterend te zakken. De motor schoot er aan de andere kant af en kwam met een klap ongeveer drie meter van de kant aan de andere kant terecht. Bert racete vol gas van het kasteel vandaan onder een regen van kogels uit het machinepistool van Fayeed, die nog bij het kapotgeslagen kijkgat stond, en van twee bewakers bij de brug. Cooligan nam een bocht en zag toen de bewaker bij de dichte stalen slagboom voor hem uit op de weg. Op het moment dat hij de bewaker zag, zwenkte Bert naar rechts. Die kant wilde hij op en hij vloog nog een keer door de lucht toen de motor van de weg af door het dikke struikgewas schoot. De bewaker bij de slagboom stond op tweehonderd meter van hem vandaan, de mannen bij de brug stonden op dezelfde afstand, maar iedereen had gezien welke kant hij was opgegaan. Even overwoog hij om met de machine naar de vallei te crossen, maar toen hij zwenkte om een stel jonge bomen te ontwijken, sloeg hij in volle vaart tegen een vermolmde boomstam te pletter. Bert werd een bosje in geslingerd, maar hij krabbelde overeind en klauterde verder. Hij berekende dat, als hij achter de slagboom kon komen, hij een kans had om de weg over te steken en naar boven te klimmen, waardoor hij zijn achtervolgers zou afschudden. Het lukte hem en hij rende nog steeds om een schuilplaats te vinden toen McCafferty hem zag ...


    ***


    Met een glas whisky on the rocks, bestudeerde Philpott nog eens de plannen van Smith om de losprijs te innen, die Sonya hem had gedicteerd. Hij zat te wachten op een foto die vanuit Rome naar Zagreb zou worden getelegrafeerd. De Joegoslavische minister had beloofd dat de foto per koerier regelrecht naar het vliegveld zou worden gebracht, maar eerst kwam er een andere bezoeker. De man droeg een grote leren tas en hij jongleerde er veelbetekenend mee. 'Ik heb hier wat u nodig hebt, meneer Philpott,' zei de diamanthandelaar. Hij gaf de tas aan Philpott, die de inhoud niet eens controleerde. Een lid van de Amsterdamse diamantbeurs was geheel en al te vertrouwen. De koerier kwam met de telefoto en Philpott bestudeerde de polaroidopname met een vergrootglas. Op de foto stond een piepklein eiland, Schoteleiland volgens het opschrift, en er zat een beschrijving van de ligging bij. Het eiland leek niet meer dan een meter boven de zeespiegel te liggen en volgens de beschrijving lag het vlak bij de Dalmatische kust. De rots kon zo tussen de vijftig en vijfhonderd meter breed zijn en zag er vlak en kaal uit, op de paal met zijstok na die als een galg boven op de top was geplaatst. 'Is dat een galg?' vroeg Philpott weifelend. De minister boog zich over de foto. 'Het lijkt op een galg, maar dat lijkt me niet erg logisch,' zei hij. 'Waarom zou je zoveel moeite doen en iemand helemaal daarheen brengen om hem op te hangen als je hem heel eenvoudig op een binnenplaats kunt doodschieten?' De rechtopstaande paal met de zijstok die boven het water uitstak, zat met een touw vast aan een bout die stevig in de rots geslagen was. '"Doe de diamanten in een canvas zak die bovenaan dicht zit met een stalen ring van precies 15 centimeter doorsnede",' las Philpott ongelovig voor, '"en schuif de ring over de uitstekende zijstok".' 'Is dat alles?' vroeg de minister. 'Nee,' antwoordde Philpott. 'Hij gaat verder: "Zet geen voet op het eiland. De operatie moet vanuit een boot worden verricht. Hou er rekening mee dat het eiland vol mijnen ligt. De losprijs moet om 20.00 uur vanavond op zijn plaats zijn, anders staat er nog een leven op het spel. En wees gewaarschuwd: iedere reddingspoging zal op kogels worden onthaald en betekent de dood van alle, herhaal alle, gevangenen".' 'Heel eigenaardig,' zei de politicus en hij informeerde naar Philpotts advies. 'Doe precies wat Smith zegt,' antwoordde Philpott. 'Ga met een boot naar het eiland, ga niet aan land, maar hang de diamanten aan die zijstok of wat het dan ook is, precies zoals het in de instructies staat. Geen trucs, geen surrogaatzak. Ik wil dat er vijftig miljoen aan geslepen stenen in die zak zit en ik wil dat die zak daar hangt op het tijdstip dat hij noemt. Ik zal u later weer verdere instructies geven.' De minister boog. 'De leiding van deze operatie ligt, zoals ik, meen ik, al eerder heb gezegd, in úw handen. Mocht het dus misgaan...' hij liet de mogelijke consequenties in de lucht hangen. 'Ik snap het,' zei Philpott grimmig. 'Hoe is Smith volgens u van plan de diamanten te pakken?' vroeg de politicus en hij hield Philpott staande die naar de helikopter wilde gaan. Philpott draaide zich om en zei: 'Als ik dat wist, wist ik ook hoe ik hem tegen moest houden. Maar ik weet het niet.' Hij stapte het platform op en liep naar de helikopter ...


    ***


    De zon wierp een scherpe schaduw op de bergflank en McCafferty maakte van die camouflage gebruik om verder de richel op te sluipen tot hij vlak boven Cooligan zat. Hij riskeerde een langzame, voorzichtige afdaling. Hij wilde noch Cooligan alarmeren noch de aandacht van de helikopterpiloot trekken. Toen hij op een paar meter afstand van de agent was riep hij met dringende stem: 'Bert! Ik ben het, Mac!' Cooligan draaide zich bliksemsnel om en deed het laatste wat McCafferty verwachtte: zijn gezicht werd rood van woede en hij wierp zich op zijn aanstaande redder. Mac had het machinepistool kunnen gebruiken om de razende agent op een afstand te houden, maar hij was zo van zijn stuk gebracht dat hij Cooligan op zich afliet komen. 'Zo, smerige rotschoft, nou zet ik je betaald wat je Hemmingsway hebt aangedaan!' hijgde Cooligan en wilde McCafferty bij zijn keel grijpen. Mac wankelde. Hij wilde nog steeds niet zijn eigen wapen of kracht tegen zijn vriend gebruiken. 'In jezusnaam, Bert, wat bedoel je verdomme?' siste hij. 'En doe een beetje zachtjes anders worden we allebei gepakt.' Ze grepen elkaar vast en Cooligan vocht als een dolle viking, vol haat en razernij. Hij sloeg blindelings op Macs gezicht en raakte hem met een zijdelingse klap op zijn jukbeen. Mac viel achterover, zijn voet bleef in een boomwortel haken en hij sloeg tegen de grond. Cooligan sprong met wilde ogen naar voren om zijn laars op McCafferty's gezicht te planten. Mac rolde wanhopig op zijn zij en bleef aan een stuk door zeggen dat Cooligan zich vergiste, dat hij zijn vriend was, de oude Mac, dat die andere man een dubbelganger was! Cooligan miste met de eerste trap, maar draaide zich op zijn hak om en haalde met de andere voet uit. Omdat hij nog steeds zijn geweer niet wilde losmaken, greep McCafferty de uitschietende laars op een paar centimeter afstand van zijn mond en draaide hem wreed om. Met een kreet van angst draaide Cooligan rond en probeerde met zwaaiende armen zijn evenwicht te bewaren. Dat lukte niet en hij maakte een lelijke smak voorover, waardoor de lucht uit zijn longen schoot. Dat was de kans die Mac nodig had. Hij spande zijn spieren en sprong van de grond languit op Cooligans rug. Hij draaide een van Berts armen om en drukte die tegen zijn schouderbladen. 'En nou luister je naar me! Hou je mond enluister alleen maar! Er zijn twee McCafferty's, stommeling. Twéé! Daarmee is het Smith gelukt om dat geintje aan boord van Air Force One uit te halen. Ze hebben een dubbelganger genomen - en die loopt jou nu te zoeken! Ik ben in Bahrein ontsnapt en nu ben ik op bevel van Philpott hier. Ik heb straks een afspraak met hem in de vallei! Wil je nou verdomme eens ophouden en laat me je helpen ontsnappen, stomme zak!' Cooligans woede was opgebrand in zijn worsteling om vrij te komen. Hij lag uitgeput op zijn gezicht en hoorde voor de eerste keer wat McCafferty zei. 'Twéé McCafferty's?' hijgde hij. 'Dan ben jij... dan ben jij...' 'Ik ben Joe McCafferty, Bert. Hij is ... ik weet niet wie, iemand anders. Smith heeft hem met plastische chirurgie laten bewerken tot hij eruitzag zoals ik, praatte zoals ik, zich bewoog zoals ik ... in ieder geval goed genoeg om iedereen aan boord erin te laten trappen en die kaping te laten lukken. Wat we nu moeten doen, Bert, is hem tegenhouden! En ik denk dat ik een idee heb hoe we dat kunnen doen.' Hij rolde van Cooligan af, maar om geen enkel risico te nemen hield hij zijn wapen op hem gericht. Cooligan kwam overeind en keek argwanend naar het wapen. 'Ik denk ... ik denk dat ik je wel moet geloven, Mac,' zei hij langzaam. 'Het leek al alsof er iets niet klopte met je, ik bedoel met hém. Eerst in het hotel en toen in het vliegtuig, maar ik heb altijd geweten dat je, ook al had je je laten omkopen, toch nooit had kunnen doen wat je daar in het kasteel hebt gedaan.' Hij vertelde Mac alles over de moord op Hemmingsway en McCafferty schudde bedroefd zijn hoofd. Hij had Hemmingsway goed gekend en hem graag gemogen om zijn ongedwongenheid en vastbeslotenheid. Cooligan vroeg wat zijn plannen waren en McCafferty informeerde of de dubbelganger nog steeds een Air Force One-uniform aan had. Bert zei dat hij dacht van wel. 'Dan moeten we van kleren ruilen,' drong Mac aan. 'Ik ga naar beneden om die dubbelganger te spelen en zeg dat ze met die zoekjacht moeten ophouden. Dat geeft ons de tijd om op adem te komen en na te denken.' Ze ruilden snel van kleren. McCafferty, die scherp in de gaten hield of zijn dubbelganger niet ook aan de zoekactie meedeed, ging naar de partizanen toe en gaf bevel om naar het kasteel terug te gaan. Hij liep met een haastig smoesje bij de mannen vandaan en was net weer bij Cooligan, toen hun aandacht werd getrokken door een luide bons van beneden. 'Dat is de ophaalbrug,' zei Cooligan, 'er zal wel iemand naar buiten komen.' Terwijl ze toekeken, ratelde de minibus over de houten brug en reed de weg op, gevolgd door een vrachtwagen vol mannen en twee jeeps. McCafferty zette met een ruk de verrekijker voor zijn ogen en telde de passagiers in de bus. Hij wendde zich tot Cooligan. 'Dat is Smith met de gijzelaars,' zei hij, 'ik geloof dat ze er allemaal in zitten, op één na waarschijnlijk.' 'Wie dan?' vroeg Bert dringend. Mac aarzelde. 'Ik weet niet eens of ze wel hier is, maar ze had wel in het vliegtuig moeten zitten.' 'Bedoel je Sabrina Carver?' vroeg Bert. 'Ja. Iedereen zat erin, behalve zij.' 'Dan zit ze nog in het kasteel,' zei Cooligan, 'en Mac - er is iets dat jij niet weet. Ze is geen gewone Air Force One-stewardess. Ze is agente van UNACO, een collega van je. Ze zal wel in doodsgevaar zijn.' 'Ik weet het, Bert,' zei McCafferty, 'en daarom ga ik haar er nu weghalen.'


    ***


    McCafferty liet een van de radio's bij Cooligan achter en gaf hem de raad zich schuil te houden. 'Ik heb een plan,' legde hij uit. 'Het is al een keer gelukt en ik zou niet weten waarom het niet nog een keer kan slagen. Ik hou je uniform nog even aan, als je het niet erg vindt.' Hij draafde naar het kasteel terug met het machinepistool over zijn schouder en werd aangeroepen door de bewakers. McCafferty, die nu in de merkwaardige positie verkeerde om zichzelf te moeten spelen in het krankzinnige draaiboek van Smith, zei kortaf tegen de schildwachten dat een van de jeeps die de bus escorteerden, kapot was gegaan. Mac merkte op dat veel partizanen al weg waren en nam de kans waar om er nóg een paar weg te sturen. Op die manier lagen de kansen wat beter. Hij gaf drie bewakers bevel om te gaan helpen bij de reparatie van de jeep, of als die niet gemaakt kon worden, hem van de weg af te halen. De overgebleven twee partizanen bewaakten de hoofdingang en Mac liet ze daar staan terwijl hij naar de dakkamer, waar Sabrina werd vastgehouden, op zoek ging. Hij volgde de aanwijzingen van Bert Cooligan, klom nauwe trappen op en klopte op de deur. Mac verwachtte dat Sabrina antwoord zou geven, maar hij hoorde een mannenstem, die een hese, ijzingwekkende kreet van triomf slaakte ...


    ***


    Sabrina was eerst bang geweest dat Cooligan zou worden gepakt of gedood nog voor hij op de grond was, zo vlug was zijn ontsnapping ontdekt. Het was gewoon pech, dat Achmed Fayeed, opgezweept door de wrede moord op Hemmingsway, besloten had om Smiths idee dat Sabrina flink moest lijden voor haar dubbelspel, in praktijk te brengen. Lijden zou ze! Achmed had broeierig na lopen denken over het mooie meisje boven in het kasteel en hij had uiteindelijk een besluit genomen. Hij rende de trap op met het plan om Sabrina af te zonderen en haar aan zich te onderwerpen. Hij deed de deur van het slot en gooide hem open. Sabrina en Feisal stonden nog steeds aan het raam naar Cooligans vlucht te kijken. Achmed, die de agent van de geheime dienst eigenhandig in de dakkamer had opgesloten, besefte onmiddellijk wat er was gebeurd. Hij riep een bewaker te hulp en rende naar het raam, sloeg de rest van het glas kapot met de kolf van zijn machinepistool en liet een regen kogels los op de man van wie hij een glimp had opgevangen. Fayeed vloekte toen hij Cooligan met de gestolen Honda over de ophaalbrug zag racen en schreeuwde naar de partizaan dat hij Feisal mee naar de trofeeënkamer moest nemen en Smith of Dunkels moest waarschuwen dat de agent ontsnapt was. Sabrina wilde achter Feisal aanlopen, maar Achmed pakte haar bij de arm en trok haar ruw terug. Hij gaf haar met de rug van zijn hand een klap in het gezicht en Sabrina viel duizelig op het bed. De Arabier hield zijn machinepistool op Sabrina gericht terwijl de deur achter de partizaan en de doodsbange jongen dichtviel. Achmed zei: 'Je hebt ons nu voor de laatste keer dwarsgezeten. Ik denk niet dat het mister Smith veel interesseert wat er met je gebeurt en ik weet dat hij net als ik vindt dat het zonde zou zijn om je overduidelijke talenten te verspillen door je te snel te doden. Ik heb je lichaam nog te goed, Yankee teef, en je gaat nu betalen. Als je nog nooit met een Arabier bent geweest, kan ik je verzekeren dat we experts in de behandeling van vrouwen zijn. Zo'n ervaring krijg je nooit meer.' Hij lachte, maar het was een akelig geluid. 'Je zult sowieso nooit meer iets ervaren, maar je laatste liefdesdaad kan net zo goed de lekkerste zijn.' Achmed klemde het machinepistool in zijn ene arm, waardoor hij de andere hand vrij had om de brede leren riem van zijn gevechtspak los te maken. 'Trek je kleren uit, slet,' beval hij en toen ze onbeweeglijk bleef zitten, trok hij een lang mes uit een houder aan zijn riem. 'Uitkleden, zei ik, of ik snij je kleren van je lijf en dan kan het me niets schelen of het je kleren zijn of je mooie blanke huidje.' Sabrina bleef hem met diepe verachting in haar blauwe ogen aankijken. Achmed sloop op haar af met zijn riem half los, het pistool in de ene hand, het mes in de andere. 'Wat wil je?' fluisterde hij. 'Zacht of hard? Met genot - of met pijn? Ik pak je of je het leuk vindt of niet, of je wilt of niet en of je tegenspartelt of niet. Het kan me geen moer schelen hoe, als ik je benen maar uit elkaar heb. Ik kan je dood net zo goed gebruiken als levend.' Sabrina kreeg kippenvel van angst en afschuw toen ze, zelfs onder de grove stof van zijn uniform, zag hoe klaar hij voor haar was. Ze had gehoopt dat haar weigering om zelfs maar te antwoorden hem zo razend zou maken dat hij overhaast te werk zou gaan. Maar hij hield het mes als een getrainde vechter voor zich en het pistool wees vastberaden op haar gezicht. Met op elkaar geperste lippen en ogen vol haat ging ze op haar knieën op het bed zitten en gooide haar Air Force One blazer af. Haar vingers vlogen over de knopen van haar blouse en maakten de sluiting van haar rok los. Ze stond zonder haar handen te gebruiken op en torende boven hem uit. De geluiden van wagens die van het kasteel wegreden knaagden aan haar onderbewustzijn maar ze negeerde ze. Ze trok haar blouse uit en ritste haar rok los. Het kledingstuk viel op de sprei en ze stapte eruit. Deze uitkleedpartij was zonder een spoor van stijl of prikkelende suggestie. Ze handelde als een vrouw die op het punt staat te worden verkracht. Haar ogen bleven hem strak aankijken en haar tanden waren uitdagend opeengeklemd. Ze zwoer bij zichzelf dat ze nooit uit vrije wil naar hem toe zou gaan en Achmed zou al snel ontdekken dat Sabrina Carver manieren wist om hem op het hoogtepunt van zijn wellust te verslaan. Ze schopte de blouse en rok van het bed en bleef op hem staan neerkijken met haar vingers over haar lichtgebruinde buik gevouwen. 'De rest,' mompelde Achmed hees, 'de rest ook.' Ze maakte geen aanstalten om te gehoorzamen. 'Op je knieën!' beval hij en ze zakte in elkaar. 'De rest,' zei hij en gebaarde met de loop van zijn machinepistool nog een keer naar haar beha en slipje. Sneller dan zijn ogen konden volgen, ging haar hand omhoog en wrong aan de loop van het geweer, waardoor zijn vinger gedraaid in de beugel kwam te zitten tot hij het uitgilde van pijn en het pistool uit haar greep rukte. 'Daar zul je voor boeten,' hijgde hij, 'bij god, daar zul je voor boeten.' Sabrina's ogen waren op de loop van het pistool gericht en ze zag dus niet hoe de punt van het mes de voorkant van haar beha doorsneed. Hij viel van haar lichaam, en er zat een kleine streep opwellend bloed op de romige huid van haar naakte borsten. Haar handen vlogen omhoog om ze te bedekken en Fayeed stak twee vingers in haar zijden slipje en rukte het van haar af. Ze kon een kreet van pijn, woede en angst niet onderdrukken. Het was het enige geluid dat tot nu toe over haar lippen was gekomen. Sabrina viel achterover en haar benen gingen uiteen. De Arabier trok zijn riem los om zijn eigen lijf te ontbloten. Hij gooide het mes weg, dat trillend in de houten vloer bleef staan en smeet het machinepistool op de grond. In zijn moedertaal brulde hij een schreeuw van triomf vermengd met wellust. Hij ging op zijn knieën voor het bed zitten, deed haar benen wijd uit elkaar ... en zakte zijdelings over haar heen toen McCafferty met de kolf van zijn machinepistool op zijn achterhoofd beukte. Mac sleepte de Arabier van het bed en gooide hem op de grond. Sabrina bukte zich om haar kleren op te rapen en haar schaamte en vernedering te verbergen. Nog grotere afkeer flitste uit haar ogen. 'Dat is geen aardige manier om iemand aan te kijken die je net heeft gered van een lot dat erger is dan de dood ... en waarschijnlijk ook van de dood,' zei McCafferty. 'Je hoeft geen "dankjewel" te zeggen, maar je zou me toch tenminste niet het gevoel moeten geven dat je liever had dat ik hier op de grond lag en hij op het bed akelige dingen met je deed.' 'Op een bepaalde manier,' blies Sabrina, 'heb ik nog liever Achmed dan jou, als het toch moet. Hij is dan misschien een beest, maar het was bij hem in ieder geval oprechte begeerte van een recht-door-zee wellusteling. Jij bent zo vals, meneer, zo ... vervuild dat ik nog liever doodga dan dat ik door jou word aangeraakt.' Mac zuchtte. 'Jezus, die vent heeft wel een rotzooi van mijn leven gemaakt zonder ook maar iets van me af te weten.' Sabrina trok de dekens om zich heen om zich te bedekken, zowel tegen de kille lucht als om haar naaktheid te verhullen. 'Wat bedoel je?' vroeg ze. 'Over wie heb je het?' McCafferty legde alles uit. Zoals te verwachten was, geloofde zij hem evenmin als Basil Swann en Bert Cooligan dat hadden gedaan. Maar, net als haar twee collega's, raakte ze ten slotte overtuigd en was hem nog steeds honderduit aan het vragen toen Achmed het mes van de vloer greep en naar Macs buik uithaalde. Sabrina's geschreeuw alarmeerde hem en hij stapte ver genoeg naar achteren om de punt van het lemmet door zijn overhemd heen over zijn huid te laten schrapen. Mac zwaaide weer met het machinepistool en Achmed, die op zijn knieën was gaan zitten en nog eens met zijn mes uithaalde, voelde de kolf over zijn gezicht schrapen. Hij spuugde en sprong met bloedende mond overeind. Hij voelde dat Mac niet durfde vuren uit angst een bewaker te alarmeren en hij sprong met uitgestoken mes op de Amerikaan af. Mac sloeg met het pistool op de pols van de Arabier en het mes vloog door de kamer. Macs voet schoot uit en haakte zich om Achmeds blote been. Fayeed wankelde en viel. McCafferty, met het machinepistool in twee handen, schoof de draagriem om Achmeds hals en draaide het pistool aan tot de knoop strak zat. Met het wapen als een gestrekte arm in een Chinese wurggreep, klemde hij het hoofd van de Arabier vast en ramde met zijn knie onder in Achmeds rug terwijl het machinepistool als een onbuigzame stang tegen de keel van de Arabier drukte. Achmed Fayeed, de pseudo-prins uit Bahrein, gaf geen geluid meer en stierf binnen een minuut, met een vuurrood gezicht, zijn blik belemmerd door springende adertjes en zijn mond verstopt door zijn gezwollen tong.
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    McCafferty slingerde het machinepistool weer over zijn schouder en verborg het gedeeltelijk onder zijn anorak voor het geval iemand zag dat het van Amerikaanse makelij was. Hij bracht Sabrina naar beneden en hield haar onder schot met Fayeeds machinepistool. Hij had nog een jeep vol levensmiddelen op de binnenplaats zien staan en nog drie andere op de parkeerplaats. Het kasteel leek leeg, maar Mac was op zijn hoede voor het geval zijn dubbelganger er nog rondliep, want die had niet bij de passagiers gezeten. Ook kon hij niet het risico nemen een bewaker, die misschien erg goeie maatjes was met de dubbelganger, tegen het lijf te lopen. Toen hij op de binnenplaats kwam, was een knecht bezig de laatste levensmiddelen in de jeep te pakken. Hij keek nieuwsgierig naar McCafferty en het meisje maar zei niets. Sabrina fluisterde: 'Waar is iedereen in godsnaam?' 'Weg,' zei Mac kortaf. 'In een bus. Waarheen weet ik niet. Ik wou dat ik het wist. En wat erger is, ik heb geen idee hoe we ze moeten vinden.' 'Die jongen, Feisal,' zei Sabrina, 'was die er ook bij? Dat moet ik weten, want hij is ziek en ik ben de enige die hem kan behandelen.' Mac zei met zachte stem dat Feisal ook in de bus had gezeten. Ze liepen de ophaalbrug over langs naar het leek de enige drie overgebleven bewakers. Een ervan, die tegen een pilaar stond te leunen, kwam gealarmeerd overeind toen hij McCafferty zag. 'Nou al terug?' informeerde hij in het Engels met een zwaar accent. 'Orders,' zei Mac. Het ronde, pokdalige gezicht van de bewaker kreeg een verbaasde uitdrukking en hij mompelde iets in het Servokroatisch tegen de anderen. Toen keek hij Mac weer strak aan en zei omzichtig: 'Orders waarvandaan? Mister Smith is al lang weg.' McCafferty keek naar de parkeerplaats en zag maar twee jeeps. De dubbelganger moest een van de jeeps hebben genomen om bij de grote groep te komen en naar de plaats te rijden waar de gijzelaars heen werden gebracht. Hij rukte de radio van zijn riem en zei honend: 'Er zijn andere manieren om orders te ontvangen dan iemand tegen je te laten schreeuwen, sufkop. Als je het weten wilt, ik ben teruggestuurd om haar te halen .. hij wees op Sabrina. 'Zorgt de Arabier dan niet voor haar?' vroeg de guerrilla met een veelbetekenende grijns. Mac grijnsde terug. 'Daar was hij mee bezig. Hij rust nu uit.' De bewaker lachte en vertaalde voor zijn vrienden dat McCafferty had gezegd dat Smith hem opdracht had gegeven Sabrina op te halen. Achmed en de andere schildwachten moesten nog een half uur wachten en dan met de laatste jeep nakomen. 'En de voorraadwagen?' vroeg de partizaan en wees met zijn machinegeweer naar de binnenplaats. 'Die moet vertrekken zodra hij klaar is,' commandeerde Mac. 'Naar de grotten?' 'Ja, waarheen anders?' Mac duwde Sabrina naar de dichtstbijzijnde jeep en zij reed hem van de parkeerplaats af naar de weg. 'Grotten?' zei ze nadenkend. 'Daar lijkt het op. Het is in ieder geval de enige aanwijzing die we hebben. Wat we nu moeten doen is achter die voorraadwagen zien te komen en die volgen. Maar we hebben alleen maar deze wagen. Omdat ik die zelf nodig heb, weet ik niet zo goed hoe we dat moeten regelen.' De weg maakte een bocht en in de verte kon Mac de rood-witte slagboom zien. Een partizaan hing er lusteloos bij. 'Verdomme,' vloekte McCafferty, 'daar was ik al bang voor. We moeten Bert Cooligan zien op te pikken en ik wilde iedereen van het kasteel laten denken dat we regelrecht naar de grotten waren gegaan.' 'En, wat doen we nou?' 'Wat ik moet doen,' antwoordde Mac vastberaden. Hij gebaarde haar bij de slagboom te stoppen en stapte uit de jeep net toen de schildwacht op het verzwaarde uiteinde wilde duwen. 'Spreek je Engels?' vroeg Mac de partizaan. 'Een beetje,' antwoordde de man onzeker. Mac wees op de borst van de bewaker en toen naar het kasteel. 'Jij... moet daarheen,' beval hij. De Joegoslaaf knikte opgewekt, zwaaide zijn geweer over zijn schouder en maakte aanstalten om weg te lopen. Ondertussen gooide McCafferty een arm om zijn hals en hij stak Achmed Fayeeds mes in zijn rug. De schildwacht zakte zonder enig geluid in elkaar en Mac sleepte hem naar de helling waar hij het lichaam in een bosje kreupelhout rolde. 'Wat nu?' vroeg Sabrina. McCafferty gooide het mes weg en zei: 'Ik heb net bedacht dat we toch nog een voertuig hebben.' 'Dat klopt,' viel Sabrina hem opgewonden bij. 'Bert is ontsnapt opeen motor!' Mac knikte. 'Jij neemt de jeep en volgt die voorraadwagen en ik haal die motor op om naar Philpott te komen.' 'Waarom niet andersom?' zei Sabrina. 'Ik val minder op op die motor met een helm en Philpott zit prettiger in die jeep.' McCafferty schudde verwonderd zijn hoofd en antwoordde: 'Ik had het kunnen weten. Je was zeker de crosskampioen van school?' Sabrina knipoogde. 'Niet echt, maar ik heb het wél van de crosskampioen geleerd.' Ze doorzochten het terrein waar volgens Mac de motor moest liggen. Sabrina vond hem. 'Hij is nog heel,' schreeuwde ze triomfantelijk, hees hem overeind en sprong op de starter. 'En hij doet het ook nog.' Ze duwden de Honda terug naar de weg en verborgen zich achter een bosje. Het geluid van een naderende auto werd hoorbaar. Sabrina ging op de Honda zitten die Mac overeind hield en startte de motor. De jeep passeerde met een zwaaiende lading die met touwen was vastgebonden. Sabrina telde tot tien, gaf gas en scheurde de weg op. Ze had McCafferty's radio aan haar riem en rekende erop dat Bert Cooligan zich schuil zou houden om haar boodschap te ontvangen als ze Smiths nieuwe schuilplaats had ontdekt. Een helm had ze helaas niet gevonden. McCafferty ging de berg op naar Cooligan en vertelde hem hoe het plan in elkaar zat. Ze spraken af dat Bert, als de kust veilig was, naar het kasteel zou gaan om op Sabrina's bericht te wachten. Mac gaf Bert het geweer van de schildwacht. 'Heeft Sabrina ook een wapen?' vroeg Cooligan bezorgd. Mac aarzelde en knikte toen. 'Die Arabier, Achmed, heeft geprobeerd haar te verkrachten. Ik heb hem tegen kunnen houden maar heb hem moeten doden. Zij heeft zijn machinepistool. In ieder geval heb ik nog meer wapens in de vallei voordat ik Philpott oppik. We worden al een echt legertje, hè?' Cooligan grijnsde en wenste McCafferty succes toen deze wegliep om met de jeep naar het dorp te gaan. Bert ging op zijn hurken zitten met het geweer op de grond voor hem en keek naar het nog bewoonde kasteel dat lag te baden in de amberkleurige gloed van de late middagzon. Hij wachtte af.


    ***


    Het pad kronkelde de berg af naar de stad Knin, waar vier hoofdwegen samenkwamen. Sabrina hield de jeep goed in de gaten tot het landschap vlak werd en uitliep in de Kroatische laagvlakte. Ze dacht dat de jeep op weg was naar Sibenik, maar na Knin sloeg hij af naar een kleinere weg richting Benkovac en de kust en zocht zich een weg door een labyrint van paden tot hij aankwam op een plek die volgens haar schatting zo'n twintig a vijfentwintig kilometer van het kasteel af lag en ongeveer tien kilometer van de kust. En bovendien was ze weer in heuvelachtig landschap, hoewel het lang niet zo hoog was als de Dinarische Alpen. Ze moest nu voorzichtiger zijn, want ze reden vrijwel alleen op de weg. Gelukkig kronkelde die net zo erg als de weg bij het kasteel, dus kon ze vóór de bochten uit het gezicht blijven en dan hard rijden om de jeep weer wat in te halen. De zon was alleen nog maar een vurig streepje in het westen en Sabrina duimde in gedachten dat ze de grotten zouden vinden voor het donker werd. De jeep begon langzamer te rijden, dus reed ze de weg af naar de beschutting van een stel rotsblokken. De jeep sloeg rechtsaf en reed tegen de met rotsblokken bezaaide heuvel op. Sabrina keek verder naar boven en zag een traliehek voor een reusachtige betonnen poort in de heuvelflank. De jeep stopte bij het hek en er verscheen een gewapende guerrillastrijder om de bezoekers te controleren. Achter het beton zag ze nog net de donkere opening van een grot. Sabrina zette de Honda tegen een rots en klom in een omtrekkende beweging de heuvel op om boven de grot te komen. Toen ze gevaarlijk ver voorover leunde, zag ze dat het betonnen platform groot genoeg was voor de minibus en eventueel nog wat andere auto's en dat er zelfs dan nog ruimte overbleef. Ze ging verzitten en strekte haar hals uit om nog verder in de grot te kunnen kijken. Een verweerd bord stond ontworteld en verloren tegen de muur van de ingang met een doodshoofd en twee gekruiste beenderen erop en de Duitse waarschuwing 'Achtung' naast een ding dat explosieven voorstelde. Een munitieopslagplaats uit de oorlog? vroeg ze zich af. Dat zou een ideale lokatie zijn. Ze zag de punten van stalactieten uit de gebogen bovenwand van de grot hangen, maar verder kon ze niets onderscheiden, hoewel de ruimte goed was verlicht door elektriciteit uit een zoemende generator ergens op de achtergrond. Sabrina grimaste en schoof terug. Ze moest meer weten over de ligging van de grotten en zo mogelijk de exacte lokatie van de gevangenen. Voorzichtig - want de schildwacht stond nog op zijn post -beklom ze de heuvel tot ze op de top was. Ze kon nu zien dat de grotten verder doorliepen dan ze had gedacht, en dat ze door een natuurlijke breuk in tweeën werden gedeeld. De holte die de opening naar de grotten vormde kwam uit op een diep ravijn boven een onzichtbare maar wel hoorbare rivier. Een smalle brug overspande het ravijn en het pad aan de andere kant verdween in de opening van weer een andere grot. De hangbrug had leuningen, maar hij leek niet al te veilig. Sabrina grijnsde: ze wist zeker dat ze de schuilplaats van de gijzelaars had gevonden, want Smith zou zo'n schitterende gelegenheid om zowel ontvluchting als redding zo moeilijk mogelijk te maken, niet voorbij laten gaan. Ze zette haar zendapparaat aan en binnen een paar seconden had ze contact met Bert Cooligan bij kasteel Windischgraetz ...


    ***


    Toen de minibus bij de grotten aankwam, deed Smith zelf het hek open. De gijzelaars werden zonder veel eerbied uit de bus gejaagd. Feisal hield Zeidans hand stevig vast toen de sjeik in zijn rolstoel werd gezet. Het motorgeronk van boven kondigde de komst aan van Dunkels in de Kamov helikopter. Een van Smiths partizanen zette de generator aan en drukte op een schakelaar om de sombere grot licht te geven. De veelkleurige kalksteenformaties van plafond en vloer deden Feisals mond openvallen van bewondering. Bewakers loodsten de gevangenen door de grot en weer werd sjeik Zeidan uit zijn rolstoel gehesen toen ze bij het zwakke bruggetje aankwamen. Dr. Hamady deed de eerste zenuwachtige stap op de brug, klemde zich aan de leuning vast en liet zich met gesloten ogen naar de overkant brengen. Daarna kwam Zeidan, die door twee bewakers gedragen werd en daarachter liep Feisal, die hem angstig in de gaten hield. Dorani en Arbeid volgden en daarachter Fairman en Latimer en de bemanningsleden. Smith liep achteraan, maar voor hij de brug overstak, gaf hij Dunkels bevel om radiocontact met het kasteel op te nemen. 'Vraag Jagger of ze Cooligan al gepakt hebben. Als dat niet zo is, vlieg dan terug en help ze een handje. Ik wil het kasteelpersoneel hier hebben zodra alles daar geregeld is. Zeg tegen Fayeed dat hij zich van die Carvermeid moet ontdoen, op welke manier dan ook.' Dunkels ging haastig weg en Smith stak het ravijn over om zich bij de gijzelaars te voegen die op een vooruitstekende aardlaag stonden met aan drie kanten een afgrond van dertig meter. Een paar bewakers hield hen scherp in de gaten. Traptreden, in de wand van de grot uitgehouwen, daalden af naar de richel en Smith beklom die om voor zijn gevangenen te kunnen staan. 'Niet bepaald de Ritz,' verontschuldigde hij zich, 'maar u bent tenminste onder dak.' Sjeik Dorani keek hem aan vanonder zijn ruige wenkbrauwen. 'Wanneer stelt u zich voor ons vrij te laten?' vroeg hij gebiedend. 'Zodra de losprijs betaald is,' antwoordde Smith minzaam. 'En wanneer is dat?' gromde Zeidan. Smith keek op zijn horloge. 'Tegen het vallen van de avond,' zei hij nadenkend. 'Vijftig miljoen dollar in diamanten. De grootste losprijs van de geschiedenis, geloof ik.' 'Kapers zijn niet berucht vanwege de grootte van hun onwetmatige inkomsten maar door de weerzinwekkende misdaden die ze begaan,' zei Zeidan galmend. 'Als je al wordt herinnerd. Smith, zal dat hooguit zijn als de gewone misdadiger die je ongetwijfeld bent.' Smith draaide zich om naar de oude Arabier, die achteroverleunde in zijn rolstoel alsof het een gouden troon was en die zijn gevangennemer met weerzin bekeek. Zeidan wist dat van alle gijzelaars alleen hij Smith van zijn stuk kon brengen. Het was een wapen dat hij zelden gebruikte en dat altijd groot effect had. Zeidan gokte erop, dat Smith door deze onreglementaire uitbarstingen, die zijn waardigheid aantastten, geneigd was de waarheid te vertellen. En die wilde de sjeik nu te weten komen. Smiths stem was een fluwelen dreiging. 'Hebt u liever dat men zich mij herinnert als een massamoordenaar, excellentie?' 'Dat is je voorrecht,' gromde Zeidan, 'en het zou heel goed je grafschrift kunnen zijn.' 'Als het mijn grafschrift is, sjeik Zeidan, dan beloof ik u dat het ook het uwe en dat van uw kleinzoon zal zijn.' Latimer snauwde vanaf de duister wordende richel: 'Je bent rijp voor het gekkenhuis, Smith, als je denkt dat je ons allemaal ongestraft kunt doden, en ook nog de losprijs wilt incasseren.' Smith keek naar hem. Zijn goede humeur en zelfvertrouwen waren weer hersteld. 'Gelukkig voor u, majoor, ben ik noch krankzinnig noch een moordenaar van nature. Maar... als u me te veel provoceert, wie dan ook, of als u probeert te ontsnappen, dan verzeker ik u dat u niet levend hier vandaan komt.' Hij draaide zich om, daalde de stenen trap weer af en liet stilte, twijfel en angst achter ...


    ***


    McCafferty had in de verte nog net Sabrina's Honda kunnen onderscheiden toen hij aan het stuur van de jeep draaide om in de tegenovergestelde richting naar zijn afspraak met Philpott te rijden. Hij kwam bij het dorp aan zonder een ander voertuig tegen te komen. Hij haalde zijn rugzak op bij de dochter van de postbode en versterkte zich wat met een paar biertjes. Lang hoefde hij niet te wachten: hij zag de helikopter voor hij het lawaai van de motor hoorde en sloot een weddenschap met zichzelf - die hij won - dat dé piloot op hetzelfde veld zou landen als waar hij de utva had neergezet. Mac zag Philpott onnodig laag bukken toen hij onder de schroefbladen doorliep en besefte hoe alleen ze eigenlijk stonden toen de helikopter onmiddellijk weer wegvloog. Philpott luisterde naar het verhaal van McCafferty en vroeg verder door over de belangrijkste aanwijzingen. Toen Mac uitgesproken was, zei Philpott grimmig: 'Dus weten we nog niet precies waar de gijzelaars zijn en we kunnen dat ook niet te weten komen tot we contact hebben met Cooligan?' 'Zo zit het ongeveer,' gaf Mac toe. 'En ook niet wat Sabrina doet en of ze in gevaar is?' 'Precies, en ik moet toegeven dat ik me daar het meest zorgen over maak,' antwoordde McCafferty.


    ***


    Sabrina gleed op dat ogenblik op haar achterwerk van de heuvel af om weer bij de Honda te komen. Ze bereikte hem zonder zelf ontdekt te worden, trapte de motor aan en ze duwde de machine naar het pad toen ze opkeek en de helikopter op zich af zag komen. Dunkels was al opgestegen voor Sabrina bij de grotten aankwam. Zijn radioverbinding met het kasteel had niet alleen onthuld dat Cooligan nog niet was gevangen, maar ook dat Fayeed gewurgd was en dat Sabrina Carver weg was. De Duitser had de verwarde boodschappen, ook die over het mysterieuze opduiken van Jagger op een tijdstip dat de dubbelganger bij Smith en de gijzelaars in de grotten had moeten zijn, op een rijtje gezet. Hij meldde het aan Smith, die meteen begreep dat de echte McCafferty op het toneel was verschenen en zijn dubbelganger speelde. 'Hoe weet u dat zo zeker?' vroeg Dunkels. Smith werd kwaad, hij verloor zijn zelfbeheersing en zijn gezicht vertrok van razernij. 'Jagger was hier!' schreeuwde hij, 'dus kon hij niet daar zijn, idioot. Hij is nog steeds hier. Pak de helikopter, nu meteen! Zoek die Carver en breng haar hierheen, levend. Ik moet weten wat Philpott van plan is. Kijk uit naar die motor ... de jeep zullen ze wel hebben laten staan. McCafferty zal nu wel weg zijn om zich bij Philpotts groep aan te sluiten, maar Carver moet hier nog ergens in de buurt rondrijden, op die motor die Cooligan heeft genomen. Pak haar, Dunkels.' 'Hoe weet u dat ze hier in de buurt is?' vroeg Dunkels schaapachtig terwijl hij zich omdraaide om weg te gaan. 'Omdat ze die voorraadjeep wel gevolgd zal hebben,' zei Smith honend en hij stikte nu bijna van kwaadheid. 'De tijd loopt door, stommeling. Vooruit! Opschieten! En kom niet zonder haar terug.'


    ***


    Sabrina dook de weg af en kwam glijdend onder een stevige beukenboom tot stilstand. Ze kon de Kamov boven zich horen cirkelen en tuurde door de takken. De zon ging nu onder maar de schemerlucht was fris en helder en ze zag hoe Dunkels de helikopter lager en lager liet zakken tot de schroefbladen bijna de top van haar boom sneden. Ze ontgrendelde het machinepistool, mikte zorgvuldig en vuurde door het gebladerte heen een kogelregen af naar de grijze vorm. Dunkels trok de stuurknuppel naar achteren toen een verdwaalde kogel tegen de romp van de Kamov afketste. Hij steeg weer wat op en vloog buiten schootsafstand. Maar als een boze wesp kwam hij weer op haar schuilplaats af gezoemd. Hij zag links een open plek, steeg weer op en helde sterk over om net te doen alsof hij van plan was te landen. Sabrina trapte erin. Toen de Kamov een meter boven de grond zweefde, sprong ze op de Honda, gaf een dot gas en scheurde weg uit de beschutting van de bomen. Pas toen ze de gierende motor van de helikopter hoorde, besefte ze dat ze erin was gelopen: Dunkels had alleen maar gedaan alsof hij ging landen om haar uit haar schuilplaats te lokken. Ze vloekte hartgrondig en zeilde over een begroeid heuveltje om door een heg heen te schieten, waardoor ze hoopte in een ander bosje terecht te komen, maar ze zag dat ze alleen maar in een nóg groter veld was beland. Maar aan de overkant was een bos en ze racete erop af toen Dunkels haar weer inhaalde. De eerste kogels uit zijn machinegeweer deed rode kluiten uit de hobbelige grond opspringen. De Duitser speelde kat en muis met haar en door het perspex van de cockpit heen kon ze hem zien zitten lachen toen hij de helikopter liet dalen om de weg te blokkeren, waardoor ze een gevaarlijke uitwijkmanoeuvre moest maken. Hij steeg weer op en ze reed verder, maar moest weer aan haar stuur trekken toen de wentelende schroefbladen van de Kamov een paar meter voor haar gezicht de lucht wegwaaierden. Dunkels joeg haar nu echt op en dwong haar terug tot ze de Honda omkeerde en laag over het stuur hangend recht onder zijn wielen reed. Maar ze had noch de snelheid noch de wendbaarheid om aan hem te ontsnappen en de afloop was onvermijdelijk. Want Dunkels had iets ontdekt dat zij niet kon zien: tussen het veld en het bos waar ze heen wilde, lag een ven in een glooiing en dat was vanuit haar standpunt niet zichtbaar. Hij joeg haar over het grasland en als een konijn dat aan de tanden van een happende jachthond wil ontsnappen, racete Sabrina in de richting waarheen hij haar wilde hebben. Ze slingerde en zwenkte om de helikopter en de constante kogelregen te ontwijken. Als kind had ze het al vreselijk gevonden om te worden achterna gezeten en als ze in het nauw werd gedreven, ging haar vechtlust altijd over in hysterie. Ze zat nu te snikken en was bijna in paniek toen de Honda ineens geen grond meer onder de wielen had en steigerde, waarna ze midden in het water belandde. Sabrina bleef als verdoofd in het donkere water liggen. Ze kwam bij haar positieven toen Dunkels haar bij de kraag greep en haar op de modderige oever sleepte. Hij stond schrijlings over haar heen, bukte zich, greep haar bij het haar, trok haar hoofd omhoog en beukte met zijn vuist in haar gezicht. Voor de tweede keer raakte ze buiten westen en toen haar hersens door de mist van haar terugkerend bewustzijn worstelden, maakte het geluid van de Kamov haar verwarring compleet. Dunkels had het niet eens nodig gevonden haar vast te binden. Boven het gebrul van de helikopter uit hoorde Bert Cooligan de paar woorden die ze nog kon overbrengen voor Dunkels Sabrina's radio aan flarden schoot. 'Bert!' gilde ze. 'Ze hebben me! Ze nemen me mee naar de grotten!'


    ***


    Sonya Kolchinsky vond het vreemd genoeg een veilig idee dat Tomlin naast haar stond op de boeg van de motorboot die vlak bij de Dalmatische kust door de Adriatische Zee voer. Aangezien Philpott te horen had gekregen dat hij de algehele leiding van de operatie had, had zij de autoriteit van UNACOgebruikt om uit de Joegoslaven alle hulp te persen die ze maar wilden geven. Met een redelijke marinegevechtsgroep tot haar beschikking had ze de plaatsvervangende minister van binnenlandse zaken zo ver weten te krijgen dat hij een NAVO-bevelhebber wilde toelaten. Tomlin had zich geen ogenblik bedacht en was, haast nog voor de politicus was uitgesproken, uit Napels overgevlogen. Nu keek hij somber achterom naar het tanende licht en knipte zijn lantaarn aan om een zeekaart te bekijken. Er lagen ontelbare eilanden als zeewier over het water verspreid, tussen Split, waar ze aan boord waren gegaan, en het Italiaanse schiereiland Venezia Giulia. Sonya zuchtte en zocht geruststelling bij de lichten van Sibenik die hen vanaf de kust toeknipperden. De lichten van de eerstvolgende redelijk grote kustplaats, Zadar, waren verder weg. Vanwege de geografische relatie tussen de landingsbaan, het kasteel en de veronderstelde ligging van de grotten was ze ervan overtuigd dat Smiths losgeldeiland ergens tussen Sibenik en Zadar lag, wat klopte met zijn ruw geschetste aanduidingen. Maar ze waren het hele gebied doorgevaren en het liep al tegen zevenen, nog maar een uur tot Smiths ultimatum voor het plaatsen van de diamanten afliep. 'We hebben het eiland kennelijk gemist,' verklaarde Tomlin. 'We gaan nog een keer kijken.' 'Maar het is bijna donker,' protesteerde ze. 'Toch zoeken we door,' zei Tomlin vastberaden. Zijn vloot bestond uit nog drie boten en met alle drie had hij contact via Engels sprekende mensen aan boord. 'Nog een keer het gebied doorkruisen,' beval de generaal, 'en hou goed voor ogen dat het eiland een stuk kleiner kan zijn dan het lijkt op de foto. Wat wij zoeken, is misschien niet eens een echt eiland, maar gewoon een rots.' Tomlin keek weer naar zijn kaart. Ze voeren om het eiland Kakan heen, met Kaprije aan stuurboord en het grotere Kornati aan bakboord. Murter gleed langs aan stuurboord en Zut aan bakboord en voor hen uit, bij de zeekust van het eiland Pasman, lag nog een eilandje dat Tomlin onmiddellijk herkende. Hij prikte met een vinger op de kaart en zei heel tevreden 'Vuurtoren'. Op dat ogenblik flitste de lichtstraal aan en zwaaide over de zee. Sonya stamelde: 'D-daar is het! Daarginds!' Toen het licht nog een keer over zee zwaaide, werd haar vage indruk bevestigd. Het verlichtte het platte oppervlak van het Schoteleiland, dat als een omgekeerd soepbord in zee lag en omspoeld werd door de branding. Aan de stuurboordkant van het eiland stond de galg. De roerganger van hun boot volgde haar wijzende vinger en stuurde het schip door de korte golfslag naar het kleine eiland. Tomlin hield de polaroidfoto voor zich en keek van de foto naar het eilandje dat nu gevangen lag in het licht van hun boot en nog twee andere boten. 'Klopt,' zei hij, 'uitstekend mevrouw Kolchinsky. Eerste klas observatie.' De boot rondde het hele eiland voor hij zo manoeuvreerde dat hij naast de merkwaardige paal met de horizontale zijarm kwam te liggen. 'Niet te dichtbij,' waarschuwde Tomlin de bemanning, 'en niemand, helemaal niemand moet enige poging doen om op het eiland te landen. Ik wil niet dat iemand haken naar die paal gooit of er geweren of wat dan ook naar uitsteekt. We leggen niet aan; we moeten er alleen dicht genoeg bij komen om deze tas over die uitstekende stok te hangen. Dat kunnen we varend doen. Als we missen, blijven we proberen tot het lukt.' Ze hadden drie pogingen nodig voor Tomlin de metalen ring om de arm kon krijgen. Hij wreef energiek in zijn handen en zijn tanden blonken onder het streepdunne snorretje toen hij haar een stralende glimlach zond. 'Uitstekend,' zei hij. 'En nu wegwezen en ons opstellen.' 'Waar moeten we heen?' informeerde Sonya. Tomlin wees met zijn hoofd naar het eiland dat ernaast lag. 'Het heeft weinig nut om hier in de kou te blijven staan als we kunnen zitten met een dampende kop chocolademelk,' zei hij grinnikend. 'Chocolademelk?' echode ze verbaasd. 'Ja,' antwoordde Tomlin. 'Ik ben nog nooit een vuurtorenwachter tegengekomen die geen chocolademelk kon maken. Dus is dat ons hoofdkwartier, mevrouw, als u akkoord gaat.' Sonya grijnsde waarderend en zei: 'Klopt, generaal. Met u altijd. Op naar de chocolademelk.' Tomlin blafte in zijn radio: 'Aan alle eenheden. Aan alle eenheden. Onmiddellijk naar alle aangewezen plaatsen. Het vlaggenschip meert af bij het eiland 30 graden stuurboord en de commandopost met vol zicht op de rots is de vuurtoren. Als u dat hebt begrepen, gaarne bevestiging.' Drie Aldislampen knipperden ter bevestiging en Tomlin gaf zijn bemanning bevel naar de vuurtoren door te varen terwijl de vloot met gewapende mariniers op een halve kilometer afstand van Schoteleiland gingen liggen wachten, als haaien op hun prooi.


    ***


    Smith ontving Sabrina met ijzige beleefdheid. Hij vertrouwde erop dat haar ontmoetingen met Achmed in het kasteel en met Dunkels in de helikopter haar geen kwaad hadden gedaan. 'Helemaal niet,' zei ze liefjes, 'die hebben zich gedragen als de onberispelijke heren die ze kennelijk zijn.' 'Of waren, in het geval van Achmed,' wees Smith haar terecht. Sabrina probeerde haar consternatie te verbergen over het feit dat hij van Fayeeds dood af wist. Maar Smith was al haar eventuele leugens voor. 'Uiteraard weet ik dat Achmed dood is,' zei hij, 'en wat meer is, ik weet dat hij door kolonel McCafferty is gedood, de echte kolonel McCafferty, als je me kunt volgen, niet ons ietwat vergeelde namaakexemplaar.' Weer wilde ze dat ze onbewogen kon blijven kijken, maar de natuur had het haar nu eenmaal niet meegegeven. Dus antwoordde ze effen: 'Wat er allemaal op wijst dat u aan het verliezen bent, mister Smith!' 'Integendeel,' zei Smith stralend, 'Philpott kan me op geen enkele manier tegenhouden van het ophalen van het losgeld en ik heb een kleine verrassing bedacht om mij dekking te geven. Ik begin die Arabieren bepaald vervelend te vinden. Nee, Sabrina, ik heb niet verloren en ik verlies ook niet. Het enige dat Philpott doet is de wacht houden bij het eiland, met een .. 'Als u dat denkt.. ' begon ze en beet kwaad op haar lip. 'Dat dacht ik niet echt,' zei Smith poeslief. 'Ik denk zelfs dat hij dichter bij mijn kasteel dan bij de zee is, aangezien jij uiteraard zo aardig bent geweest om hem de ligging van deze grotten door te geven via je radio en hij heeft nog nauwelijks de tijd gehad om hier te komen, hè? Zonder twijfel zijn kolonel McCafferty en hij op het ogenblik met agent Cooligan in gesprek om te plannen hoe ze het beste dit bolwerk kunnen aanvallen.' Weer probeerde ze neutraal te kijken en voor de derde keer mislukte het. Smith lachte oprecht geamuseerd. 'Lieve Sabrina,' grinnikte hij, 'jij hoeft werkelijk niet verhoord te worden, want iemand hoeft maar naar je gezicht te kijken en alle antwoorden staan erop te lezen. Ik weet nu dat Philpott, mogelijk met McCafferty en Cooligan samen, in of bij mijn kasteel is, zonder een wapen dat mij ook maar in de verste verte kan verslaan. Ze kunnen heel goed helemaal alleen staan. Misschien hebben ze op zee wat hulp, waar vermoedelijk de achtenswaardige mevrouw Kolchinsky klaarstaat.' Sabrina werd rood en haar onderlip trilde. 'Alweer raak,' grinnikte Smith. 'Alsjeblieft, het beeld is compleet.' Hij wenkte de grijnzende Dunkels. 'Siegfried, geef onze schone Brünhilde wat warm eten, breng haar dan naar de anderen, zodat ze hun Götterdammerung gezamenlijk tegemoet kunnen gaan.' Hij schaterde het uit en liep de hoofdgrot in.


    ***


    Philpott kreunde en vloekte toen Cooligan hem vertelde dat Sabrina gevangen was genomen. 'Hoe lang geleden heb je haar boodschap doorgekregen?' vroeg hij snel. 'Nog geen tien minuten geleden,' antwoordde Cooligan. 'Verdomme en nog eens verdomme,' zei Philpott uit de grond van zijn hart. 'Waarom zo somber, chef?' vroeg McCafferty. 'Sabrina is een taaie, niet? Die kan haar eigen boontjes toch wel doppen?' Philpott reageerde met een gelaten zucht. 'Daar gaat het niet om, Mac,' gaf hij toe, 'het gaat erom dat Smith nu zeker alles weet en daar ook naar zal handelen.' 'Hoezo?' Cooligan fronste net zo verwonderd als McCafferty. Philpott grijnsde treurig. 'Sabrina heeft nooit met een stalen gezicht kunnen liegen,' legde hij uit. 'Ze is een open boek. Ze heeft lef, hersens, maar geen greintje venijn. Nee ... Smith weet nu wel zo veel als hij moet weten. Ik wilde eigenlijk pas naar de grotten gaan nadat Smith het losgeld had opgehaald. Om de gijzelaars niet nodeloos in gevaar te brengen. Maar de zaken liggen nu anders. We moeten eerst naar de grotten, en snel. Ik heb zo het vermoeden dat het leven van de gijzelaars geen stuiver meer waard is als Smith de diamanten in zijn zak heeft.' McCafferty wierp tegen: 'Maar ik dacht dat u zei dat hij geen echte moordenaar was?' Philpott schudde vermoeid zijn hoofd. 'Klopt, Mac,' antwoordde hij, 'maar deze operatie ziet er anders uit. Hij heeft Hawley Hemmingsway al laten vermoorden en aangezien hij weet dat we hem dicht op de hielen zitten, voelt hij zich misschien bedreigd. En we weten allemaal wat ratten in het nauw doen. Ik geloof dat ik altijd heb gedacht dat mister Smith de een of andere beschaafde rotzak is ... maar ik heb zijn slechte kant nooit gezien, Mac. Om wille van iedereen, ook van Sabrina, moeten we van nu af aan uiterst voorzichtig zijn.'


    ***


    Terwijl de 'aanvalstroep' in de jeep stapte om naar de grotten te gaan, stond Smith met over elkaar geslagen armen naast Jagger bij de hangbrug en de gevangenen op hun koude verkrampende richel. Smith keek goedkeurend en Jagger grijnsde. Het licht van zijn lantaarn viel op de partizaan die een kneedbare explosievenlading boven de richel in een gat in de muur plaatste. Zonder door de gijzelaars beneden te worden gezien verbond de man een detonator met een snoer aan de kneedbom en rolde de klos helgeel snoer naar Jagger. De dubbelganger ving hem op en stopte het losse uiteinde in de haspel. Achterwaarts liep hij de brug over en wond het snoer af. Smith liep achter hem aan en zorgde er angstvallig voor niet op het snoer te trappen.


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Vijftien


    


    Sabrina zat op een rots peperige goulasj te eten en dacht na over Smiths laatste opmerking. Wat kon die nou betekenen? De conclusie die ze trok, - de Wagneriaanse verbinding tussen 'Siegfried', 'Brünhilde' en Götterdammerung - was niet erg geruststellend, aangezien 'De Schemer der goden' inhield dat praktisch iedereen werd vernietigd. Met de loop van Dunkels wapen in haar rug werd ze de brug over gebracht, waar ze opzij moesten voor Smith en Jagger, die uit de gijzelaarsgrot terugkwamen en samen ergens plezier om schenen te hebben. Haar blik ontmoette die van de dubbelganger. De vluchtige indruk van Jaggers ogen die in de hare boorden, was voor haar het onomstotelijke bewijs van iets dat ze alleen maar had vermoed: wat voor lot Smith ook voor de gijzelaars in gedachten had, Jagger was in ieder geval van plan iedereen te doden. Ze las die boodschap zo onmiskenbaar in de ogen van de dubbelganger, dat het was alsof hij het had gezegd. En hij deed geen moeite zijn meedogenloze verachting voor haar te verbergen, want hij wist dat hij haar nooit meer zou zien. Dat besef deed haar stilstaan op de schommelende brug en ze voelde de loop van Dunkels' machinepistool in haar rug. Ze keek wild naar hem achterom en toen naar de planken onder haar voeten, daarna naar de ingangsgrot. Ze struikelde toen ze verder wilde lopen. Dunkels' arm schoot uit en ondersteunde haar toen ze bijna viel, maar voor hij haar ruw voortduwde, ving ze een glimp op (en daar ook - en daar ook weer!) van het gele snoer dat aan de zijkant van de brug zat vastgespijkerd. Haar angst sloeg om in woede en ze keek nauwelijks naar de bom die ze duidelijk in het rotsnest kon zien liggen. Dunkels dreef haar de trap af, waar Feisal op haar kwam afgerend. Ze sloot de jongen in haar armen. 'Hou haar scherp in de gaten,' zei Dunkels in het Servokroatisch tegen de enige bewaker, 'maar blijf wel bij haar uit de buurt. Ze is gevaarlijk. Ze ziet er misschien niet gevaarlijk uit, maar ze is het wel.' De bewaker knikte kort en Dunkels liep de trap weer op en verdween. Sabrina liet de jongen los en liet zich door hem naar zijn grootvader brengen. Ze nam aan dat sjeik Zeidan en de andere gijzelaars niet wisten dat Smith Jagger het middel had gegeven om hen allemaal te doden en ze wilde het eerst aan Zeidan vertellen en met hem overleggen. De oude Arabier luisterde zwijgend naar haar en liet zijn ogen maar één keer afdwalen naar het punt, hoog in de muur van de grot, waar volgens Sabrina de explosieven geplaatst waren. Feisal volgde zijn blik, draaide zijn hoofd om en keek Sabrina kalm aan. 'Misschien kun je je herinneren,' zei de jongen zachtjes, 'dat ik tamelijk goed kan klimmen. Als jij, of iemand anders, de bewaker zo ver kunt krijgen dat hij niet kijkt, dan kan ik er, geloof ik, heen klimmen en de bom onschadelijk maken.' Sabrina's mond viel open en ze schudde heftig haar hoofd. 'Nee!' fluisterde ze. 'Nooit! Ik zou het me zelf nooit vergeven als er iets met je gebeurde.' Ze voelde Zeidans hand op haar pols. Hij schudde er zachtjes aan. 'Die beslissing is niet aan u, juffrouw Carver,' zei hij. 'Ook niet aan mij, trouwens. Feisal is van koninklijke bloede, mijn bloed, dat onnaspeurbaar veel eeuwen teruggaat. Hij is moedig als een woestijnleeuw en onbevreesd als een jachtvalk. Als hij het wil moet hij dat doen. Bovendien,' voegde Zeidan er met een twinkelende glimlach aan toe, 'weet hij iets van scheikunde.' 'O ja?' 'Nou en of,' zei Feisal, 'ik heb al eerder met explosieven gewerkt.'


    ***


    Philpott snoof weer. 'Volgens mij ruikt het hier naar goulasj,' zei hij. 'Wat het ook is,' antwoordde McCafferty, 'we hebben de plaats gevonden.' Samen met Cooligan waren ze naar het gebied gereden dat Sabrina had aangegeven. Ze waren al twintig minuten vruchteloos bezig met afgedekte lantaarns de plek te onderzoeken, toen Philpott een etenslucht had geroken. 'Blijf hier, chef,' zei Mac. 'Bert, jij naar de andere kant van dat betonnen geval daar. Dat is kennelijk de voordeur. Ik ga naar boven en sein met mijn lamp: één keer betekent veilig, twee keer is bewakers. Niet terugseinen.' Ze stonden nog maar net op hun plaats toen alle twijfels werden weggenomen. De ingangsgrot werd hel verlicht, de twee schildwachten gingen in de houding staan en daar was mister Smith die - zoals McCafferty nu kon zien - op een parkeerplaats voor de minibus, een stel jeeps en Dunkels Kamov helikopter afliep. Smith bleef voor de bus staan, draaide zich om en wenkte in de richting van de grotopening. Jagger kwam bij hem staan. Van boven en beneden zagen Joe McCafferty en Malcolm Philpott voor het eerst de dubbelganger en beiden beseften met angst hoe afschuwelijk moeilijk het voor de bemanning van Air Force One - en voor iedereen die McCafferty kende - moest zijn geweest om de dubbelganger van de echte te onderscheiden. Smiths stem kwam naar Philpott toegewaaid. 'Zodra ik de diamanten in handen heb,' zei hij tegen Jagger, 'geef ik je een seintje. Dan kun je weg en de gijzelaars alleen laten. Ik zal ervoor zorgen dat Philpott weet waar hij ze kan vinden.' 'Hebt u uw waarborg bij u?' vroeg Jagger. Smith hield zijn hand omhoog en liet een klein plat doosje zien met een schakelaar en een ingebouwd tijdmechanisme. 'Heb ik bij me. Als er ook maar iets misgaat met het losgeld, gebruik ik het. Ik zal jou eerst waarschuwen, zodat je onze mensen weg kunt halen.' 'Is het signaal sterk genoeg om die bom vanaf zee te laten ontploffen?' vroeg Jagger. Smith grijnsde en antwoordde: 'Meer dan sterk genoeg. Ik heb hem zelfgemaakt.' Tijdens hun gesprek was Philpott door de rotsen onder de grotopening gekropen en hij hees zich nu naar de parkeerplaats. Hij kroop achter de minibus toen Smith instapte en afscheid nam van de dubbelganger. Smith zat ernstig met de chauffeur te praten en zag dus niet wat Jagger deed. Maar Philpott zag het wel. De dubbelganger haalde een klein plat doosje uit zijn zak dat precies op dat van Smith leek, keek ernaar en stopte het weer weg. De motor van de minibus startte stotterend en toen het voertuig het steile pad naar de weg afdaalde, hing Malcolm Philpott met uiterste krachtsinspanning aan het achterste bagagerek geklemd ... Een van de partizanen bij de ingang waterde luidruchtig tegen de rotsmuur, riep iets onverstaanbaars tegen zijn vriend en verdween naar binnen. De andere bewaker trok het hek dicht toen Smiths bus weg was en deed het op slot. Hij liep terug naar zijn plaats toen McCafferty zich van een overhangende rots liet vallen en hem vloerde. De partizaan gilde even toen de adem uit zijn longen werd geperst. Mac gaf hem een korte klap achter zijn rechteroor. De Amerikaan floot en Cooligan kwam aangerend. Samen boeiden ze de bewaker en stopten een prop in zijn mond. Cooligan trok het lichaam naar de parkeerplaats en legde het onder een jeep. 'En nu naar Sabrina,' fluisterde Mac voor de tweede keer die avond. Juffrouw Carver, dacht hij, wordt een probleem. 'Ja, ik vraag me af wat ze uitspookt,' echode Cooligan.


    ***


    Verleiding, dat was haar opzet. Ze slenterde op de Joegoslavische bewaker af die zijn machinepistool van zijn schouder haalde en de loop op haar richtte. Hij had zijn vinger aan de trekker en hij zei iets tegen haar in het Servokroatisch dat, naar de toon te oordelen, heel onaardig was. 'Dat is niet vriendelijk,' zei ze zachtjes, 'ik kwam alleen maar kennismaken. Het is hier nogal vervelend, zie je.' Aan zijn ogen was te zien dat hij geen woord had verstaan van wat ze zei, dus ging ze op dezelfde toon voort: 'Naar boven, Feisal. Deze vent wil mij zó graag streng bewaken dat we volgens mij een troep olifanten naar binnen zouden kunnen smokkelen zonder dat hij het merkt.' Feisal gleed vanachter zijn grootvaders rolstoel vandaan en gebruikte de andere Arabieren om zich te verschuilen voor de blik van de bewaker. Bij de muur tilde Fairman de jongen de anderhalve meter op om hem een voetsteun te geven. Sabrina ging nog dichter naar de partizaan toe tot de loop van het machinepistool in de gleuf tussen haar borsten zat. Ze likte haar lippen en zei liefjes: 'Kun je niet beter dan dit?' De bewaker werd rood en deinsde achteruit maar hij bleef haar strak aankijken, terwijl Feisal snel en geruisloos hoger klom. De Joegoslaaf zwaaide ongeduldig met zijn wapen om haar op afstand te houden. Sabrina trok een gezicht tegen hem en wiegde naar de rand van de richel. Ze bukte zich en het machinepistool volgde haar. Ze keek om naar de bewaker, grijnsde en pakte een handvol stenen. Ze ging op het uiterste randje staan en tuurde in de duistere afgrond. Aantrekkelijk met haar achterste wiegend gooide ze één voor één de stenen in de diepte ...


    ***


    Vanaf zijn winderige post zag Philpott de linker richtingaanwijzer van de minibus aangaan en toen de bus van de weg af reed en afremde om te gaan stoppen, liet hij zich vallen en rolde achter een bosje. Hij tuurde het duister in, hoorde golven breken en rook de zee. Smith gaf de chauffeur instructies om de bus naar kasteel Windischgraetz te brengen en even later was hij alleen met het geluid van nacht en water en suizende wind ... en met Malcolm Philpott. Philpott stak voorzichtig zijn hoofd omhoog en zag een eenzame fietser langs Smith rijden, hartelijk een groet in het lokale dialect beantwoorden en weer doorrijden. Smith stak de weg over en even was zijn silhouet te zien tegen het heldere licht van de maan. Toen verdween hij uit het gezicht. Philpott kwam stram overeind en ging hem achterna. Van de andere kant hoorde hij het geluid van Smith die een helling afklauterde. Philpott wachtte tot Smith beneden was en ging er toen achteraan. Een staande lantaarn ging aan en Philpott dook weg in de schaduw van een klein boompje. Hij zag hoe Smith van onder een rots een klein vletje met buitenboordmotor te voorschijn sleepte. Smith schepte zorgvuldig het zand en de takjes eruit, schroefde de dop van de benzinetank los en vulde hem bij uit een klein blik benzine. Hij trok de mouw van zijn splinternieuwe anorak omhoog om op de verlichte wijzerplaat van zijn horloge te kijken. Het ultimatum voor het plaatsen van het losgeld was ruim een half uur verlopen, maar mister Smith leek niet veel haast te hebben. Hij glimlachte tevreden en keek kalm naar de zee. Er verstreken tien minuten en Philpott zat ongemakkelijk te wiebelen en vocht tegen opkomende spierkramp. Hij hield een pistool in zijn linkerhand en omklemde de boom met zijn rechterarm, maar hij werd snel moe van de hurkhouding. Toen bewoog Smith. Hij bukte zich en pakte een touw, dat Philpott nog niet had opgemerkt, uit het zand. Hij trok aan het touw en een streep belletjes verscheen op het water en liep kaarsrecht vanuit de kust de zee in. Philpott richtte zich half op en boog zich voorover om het beter te kunnen zien. Het brokkelige gesteente zakte onder zijn voeten weg en met een manische schreeuw dook hij van de oever om vlak voor Smiths voeten neer te vallen. Het pistool schoot uit zijn hand en Philpott kroop er als een krab heen tot Smith stevig een laars op zijn uitgestrekte hand plantte.


    ***


    Sabrina gooide de laatste steen in de afgrond en keek achterom om te knipogen naar de Joegoslaaf die zijn ogen niet van haar kon afhouden. Uitgerekend dit moment van verholen seksuele communicatie koos Feisal om zijn greep op een scherp uitsteeksel te verliezen. Hij gaf een gil en gleed van de rotswand af tot hij drie meter boven de bewaker bleef hangen. Terwijl de bewaker met een ruk omhoog keek, dook Sabrina naar zijn benen en gooide hem om. Hij viel achterwaarts op de grond, maar had zijn vinger nog aan de pal van het machinepistool en toen Sabrina ernaar dook en de loop greep, haalde de bewaker de trekker over. Een regen kogels ketste tegen de rotswand, door de grot net als een stel gek geworden vuurvliegen. Sjeik Dorani schreeuwde, toen een verdwaalde kogel in zijn schouderblad drong. Sabrina vocht als een razende om het machinepistool in de hand van de bewaker terug te buigen. Met de vingers van haar andere hand haalde ze het gezicht van de man tot bloedens toe open, maar hij deed zijn ogen dicht om de ergste schade te ontwijken. Hij plantte zijn knie diep in haar kruis en kokhalzend snakte ze naar adem. De bemanningsleden van Air Force One stonden hulpeloos aan de kant en durfden niet tussenbeide te komen zolang de Joegoslaaf het machinepistool nog vast had. Uiteindelijk drukte de bewaker met geweldige krachtsinspanning zijn elleboog in haar gezicht en hees zich overeind terwijl Sabrina nog aan zijn pistool hing. De partizaan gaf haar nog een woeste stomp en rukte het pistool uit haar handen, maar brulde van de pijn toen Feisal zwaar op zijn nek sprong. De man en de jongen vielen samen op de rotsgrond en weer ratelde en hoestte het machinepistool. Maar het was Feisal, die met zijn handen en borst doordrenkt van het bloed, bovenop kwam te liggen. De Joegoslaaf lag op zijn rug. Zijn gezicht, keel en borst waren weggeschoten en een nietsziend oog staarde naar de kristalvormen boven in de grot. Sabrina sloeg haar armen om het snikkende kind en kuste hem op zijn wangen. Toen gaf ze hem aan dr. Hamady en zei tegen Fairman dat hij op zijn knieën moest gaan zitten. Ze kroop op zijn rug en klauterde de rotswand op, want de bom moest nog steeds onschadelijk gemaakt worden ...


    ***


    Jagger en Dunkels hoorden het geratel van het machinepistool terwijl ze toezicht hielden op de vertrekoperatie in de grote grot. De meeste partizanen waren al weg naar hun geheime schuilplaatsen in de bergen. Jagger vloekte en greep een machinepistool, gaf Dunkels bevel de brug te bewaken en rende weg om te kijken wat er aan de hand was. Cooligan en McCafferty lagen plat in de toegangsgrot, klaar voor de volgende zet, toen ze het geluid van schieten hoorden. Cooligan trok ogenblikkelijk de verkeerde conclusie. 'Hij heeft het gedaan, die rotzak,' hijgde Bert en wilde opspringen om bij de doorgang naar de brug te komen. McCafferty greep zijn arm en trok hem terug. Hij legde uit dat de dubbelganger waarschijnlijk geen slachtpartij zou beginnen als hij alleen maar een bom hoefde te laten ontploffen. De twee agenten gebruikten rotsen als dekkingspunten om bij de tunnel te komen en het was gewoon pech dat Dunkels zich omdraaide op het moment dat er een lichtstraaltje op McCafferty's pistool weerkaatste ...


    ***


    Sabrina keek lang en gespannen naar de bom. De detonator zat stevig in een rotsspleet vast en de draden die in de kneedbare roze massa staken, waren misschien zo fijn afgesteld dat er een ontploffing zou volgen als ze die eruit trok. Ze durfde dat risico niet te nemen, dus probeerde ze de afhangende gele kabel door te zagen tegen een scherpe richel in de rots. Ze zat met haar hoofd over haar werk gebogen toen Jaggers pistool de zachte haren achter haar linkeroor beroerden en zijn stem 'Laat los die draad' zei. Ze bevroor van angst en het snoer viel uit haar hand. De dubbelganger plukte het machinepistool uit haar ceintuur en gebaarde haar naar binnen. Op dat moment hoorde Jagger dat een volgende fusillade naast hem in de wand sloeg. Hij draaide zich om en zag Siegfried Dunkels uit de tunnel naar de brug wankelen met zijn handen voor zijn opengereten buik. Langzaam, bijna sierlijk, klapte Dunkels dubbel en drapeerde zich over de hangkabel van de brug. Hij probeerde rechtop te komen, maar zijn hoofd viel naar voren terwijl hij stierf en zijn lichaam in de afgrond duikelde. McCafferty sprong over het lichaam van de bewaker die door dezelfde kogelregen was geveld en stond eindelijk oog in oog met zijn andere ik: aan de andere kant van zes meter wankele brug. Mac hief zijn machinepistool en wist zijn vinger aan de trekker nog nét op tijd te beheersen, toen hij in de schemerige verlichting van de tweede grot zag dat zijn dubbelganger Sabrina als schild gebruikte. 'Terug, McCafferty,' schreeuwde Jagger, 'of anders gaat zij eraan. Jij ook, Cooligan.' Mac gebaarde dat Bert weg moest gaan en deinsde zelf ook achteruit terwijl hij zijn dubbelganger scherp in het oog hield. Op de een of andere manier wist Jagger dat hij het onderspit ging delven en hij speelde zijn laatste krankzinnige troef uit. Angst voor de Russen, voor Karilian, voor wat ze hem konden aandoen als hij hun bevelen niet goed uitvoerde, beheerste zijn leven tot de laatste seconde. Hij greep in zijn zak en haalde de detonator tevoorschijn. 'Drie minuten,' zei hij ademloos en drukte op de tijdschakelaar. 'Over drie minuten zijn jullie allemaal dood.' Hij schoof Sabrina voor zich uit om de brug over te steken en zag McCafferty en Cooligan verder de tunnel ingaan. Toen Jagger en Sabrina aan de andere kant kwamen, draaide zij zich woest om en gilde: 'Dat kun je niet doen, dat mag je niet doen, al die mensen doden. Ze hebben je niks gedaan. Wat ben je voor een beest, meneer zonder naam?' De dubbelganger verloor zijn beheersing en striemde Sabrina over haar gezicht. Ze ving de slag met haar kin op en zakte op de grond waarbij haar hoofd tegen een steen sloeg. 'Ik heet Cody Jagger, hoor je dat?' schreeuwde hij tegen haar bewusteloze lichaam. 'Hoor jij dat ook, McCafferty? Ik ben Cody Jagger en ik zal jou en iedereen hier vermoorden!' Macs antwoord was een regen kogels die Jagger ongeschonden naar het duister van de brug terugstuurde. Hij vloekte toen hij zag dat de detonator uit zijn hand was gevallen en een meter van Sabrina's hoofd af lag. Het tijdmechanisme stond op twee minuten. Jagger begon naar de detonator te kruipen, maar McCafferty kon hem nu goed zien. 'Je bent onder schot, Jagger,' riep hij, 'laat dat pistool vallen.' Cody stond op en loste nog een salvo tot het schietmechanisme klikte. Het magazijn was leeg. Het tijdmechanisme van de detonator tikte naar één minuut. Jagger gooide het onbruikbare wapen weg en rukte het machinepistool dat hij van Sabrina had afgenomen te voorschijn. Hij had niet meer de tijd om de trekker over te halen: McCafferty schoot hem twee keer door zijn hand en het pistool kletterde op de brug. Mac kwam naar voren. Zijn ogen schoten van het tikkende tijdmechanisme naar Jaggers gezicht... zijn eigen gezicht, vertrokken van haat. Jagger likte het bloed van zijn hand. 'Jij klerelijer, ik had je in Bahrein al dood moeten schieten, McCafferty, maar de Russen wilden je levend.' 'De Russen?' schreeuwde Mac. 'Werk jij voor ...?' Uitgerekend dat ogenblik koos Sabrina uit om te kreunen en te bewegen en McCafferty liet Jaggers blik net lang genoeg los om even naar haar te kijken. Cody wierp zich naar de Amerikaan en trapte naar zijn kruis. Het elektronische tijdmechanisme ging naar tweeëndertig, eenendertig, dertig seconden. Mac ving de trap met zijn dij op en week naar achteren toen Jagger met zijn gewonde hand het pistool pakte en met de andere in Macs gezicht dreunde. Maar Jagger kon zijn greep op het pistool niet houden. Bloed stroomde uit zijn hand en zijn vingers gleden los. Hij probeerde zich met één hand te verdedigen. McCafferty kreeg hem vast en verbrijzelde zijn jukbeen met de kolf van zijn pistool. Cody's hoofd schoot omhoog, zijn lippen trokken van zijn tanden en zijn ogen werden glazig. Mac sloeg hem nog een keer met de kolf en Jagger zeilde tegen de brugleuning. Die brak onder zijn gewicht en zijn doodskreet klonk tot hij tegen de puntige rotsen van de rivierbedding sloeg. Sabrina gilde toen Mac zich naar haar omdraaide. Ze probeerde uit alle macht te bedenken wie de man was die voor haar stond. Wie had het gevecht gewonnen? Ze sloeg haar handen tegen haar bonzende hoofd en greep naar het machinepistool. McCafferty schreeuwde: 'Ik ben het, stomme trut.' Ze liet het pistool los en in de stilte die daar op volgde hoorden ze het meedogenloze tikken van het tijdmechanisme. Ze doken er alle twee tegelijk naar, maar zij was dichterbij. Toen ze het tijdmechanisme uitschakelde en de batterijdraden lostrok, stond de klok op twee seconden.


    ***


    'Je bent niet bepaald de laatste man ter wereld die ik verwachtte te zien, Philpott,' merkte Smith hoffelijk op, 'maar ik had me werkelijk niet voorgesteld dat je op deze vulgaire manier uit de lucht zou komen vallen.' Smith haalde zijn laars van Philpotts hand en schopte het wapen in zee. 'Sta op,' beval hij. Philpott probeerde het maar viel met een van pijn vertrokken gezicht achterover. 'Mijn voeten ...' kreunde hij verontschuldigend. 'Mooi zo,' zei Smith. 'Je hebt ook een behoorlijke rit achter de rug. Ik neem aan dat je op het dak van de bus hebt gezeten.' 'Zoiets ja,' gaf Philpott toe. Smiths ogen glinsterden en hij glimlachte breed. 'Dan ben je alleen. Dat komt goed uit. Als je enigszins prettig op het zand kunt gaan zitten, raad ik je aan dat te doen. Je hoeft niet lang te wachten en ik verzeker je dat wat je te zien krijgt uitermate interessant voor je is.' Philpott kreunde en ging liggen met zijn handen onder zijn hoofd. 'Wat was je van plan toen ik je kwam storen?' Smith legde een vinger op zijn lippen. 'Geduld,' zei hij, 'en alles zal je duidelijk worden.' Hij haalde een klein plat doosje uit de zak van zijn anorak. Philpott deinsde vol afgrijzen terug. 'Niet doen, Smith,' smeekte hij, 'in godsnaam, doe dat niet. Die mensen zijn onschuldig. Je krijgt je losprijs. Ze verdienen het niet te sterven.' Smith glimlachte en jongleerde behendig met het doosje. 'Zoals ik al dacht,' zei hij peinzend, 'weet je veel meer dan goed voor je is. Maar dit keer heb je het mis, Philpott. Dit doosje ...' hij wees naar het ding in zijn hand, '... is niet de detonator voor de explosieven in de grot.' Hij haalde een ander, zo te zien precies hetzelfde doosje uit dezelfde zak. 'Dit is hem.' Philpott bekeek hem met verbazing. 'Twee detonators voor één karwei? Of liever gezegd: drie?' 'Drie?' herhaalde Smith. 'Waar heb je het over?' Nu was het Philpotts beurt om te meesmuilen. 'Nu is er iets dat jij niet weet, mister Smith. Jouw McCafferty heeft precies zo'n ding,' zei hij en wees naar het tijdmechanisme. Smith keek bezorgd en onder de indruk. 'Wat slim van je om dat uit te vinden, Philpott,' zei hij zachtjes. 'Dus heeft kolonel McCafferty, die tussen haakjes normaal gesproken Cody Jagger heet, zo zijn eigen plannetjes met de gijzelaars?' Hij bleef misschien een minuut lang zwijgend nadenken en wendde zijn uitdrukkingsloze grijze ogen naar de UNACO chef. 'Ik zou alleen in het uiterste noodgeval de gijzelaars gedood hebben, Philpott. Ik hoop dat je dat wil geloven. Maar Jagger... Jagger is één en al agressie. Ik moet dus geen tijd verspillen.' Hij liet de detonator weer in zijn zak vallen en drukte op een knopje van het tweede apparaatje. 'Kijk!' zei hij en wees theatraal naar de zee. Philpott keek. In een vurige vonkenregen schoot een vuurpijl vanaf Schoteleiland de lucht in en trok een kometenstaart over de nachthemel.


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk Zestien


    


    Generaal Tomlin liep naar het statief in de vuurtoren en drukte zijn ogen voor de honderdste keer tegen het kijkgat van de telescoop. 'Dit is te gek,' blafte hij, 'er gebeurt helemaal niets.' 'Het ultimatum is nog geen uur geleden afgelopen,' zei Sonya Kolchinsky logisch, 'en Smith heeft niet gezegd dat hij ogenblikkelijk zal handelen. Trouwens, met al deze apparatuur hebben we hem misschien bang gemaakt. Hij weet tenslotte niet, dat we hier alleen maar zijn om even te kijken.' Tomlin kwam overeind en zei geprikkeld: 'Het is mijn werk niet, mevrouw, om het leven voor een rotzak als Smith makkelijker te maken.' Ze wilde net iets scherps terugzeggen toen de vuurtorenwachter hen opmerkzaam maakte op de vuurpijl, die geen van tweeën had zien opstijgen, aangezien ze het te druk hadden met elkaar kwaad aankijken. 'Verdomme en vervloekt!' brulde Tomlin. 'Zó doet hij dat dus.' Hij rukte een radiomicrofoon van tafel en snauwde: 'Aan alle eenheden. Herhaal, aan alle eenheden. Volg die vuurpijl. Verlies hem niet uit het oog. Noteer waar hij neerkomt en ga hem halen. Opschieten!'


    ***


    Smith bekeek het schouwspel door een sterke verrekijker en grinnikte toen de schepen wegvoeren. 'Zo schitterend voorspelbaar, die militairen,' zei hij. 'Vind je ook niet, Philpott?' 'Ik begrijp dat dat vuurwerk dus niets te doen had met het ophalen van het losgeld,' merkte Philpott op. Smith schudde zijn hoofd en zei: 'Tut tut. Dan heb je het toch mis, beste kerel. Zeker, het heeft bewonderenswaardig gewerkt als divertissement, maar het is toch belangrijk, ja onontbeerlijk voor mijn plan om de diamanten op te halen.'


    ***


    Ook Sonya Kolchinsky liet zich niet voor de gek houden. 'We gaan naar het eiland, generaal,' verkondigde ze vastberaden. 'Dat gaan we niet, mevrouw Kolchinsky,' antwoordde Tomlin even vastberaden. Sonya wierp haar hoofd in haar nek. 'U hebt meer dan genoeg schepen om die vuurpijl achterna te gaan. Wij gaan met het commandoschip - u noemt het geloof ik het vlaggenschip - naar het eiland.' 'Waarom dan wel?' 'Voornamelijk omdat ik het zeg. Ik hoef u er niet aan te herinneren, generaal, dat u onder bevel van UNACO staat. Ik geloof geen seconde dat die vuurpijl zo is gericht dat hij onze tas met diamanten oppikt en die naar Smiths huidige schuilplaats transporteert. We gaan dat onderzoeken.' Tomlin zuchtte theatraal en zei mopperend: 'Zoals u wenst, mevrouw.' Toen de boot bij de galg vaart minderde, wees Tomlin naar het punt waar de paal had gestaan en verklaarde: 'Alstublieft! Wat heb ik u gezegd: hij is weg!' Sonya fronste, tuurde in het water waar de sterke zoeklichten van de boot overheen zwaaiden. 'Nee, generaal,' riep ze, 'hij is er nog steeds.' Voor Tomlin haar kon tegenhouden, stapte ze van de boeg af en sprong op het eiland. Tomlin schreeuwde: 'Het ligt daar vol mijnen! In godsnaam, wees voorzichtig!' Sonya draaide zich naar hem om en zwaaide. 'Doe niet zo dom, natuurlijk liggen er geen mijnen,' riep ze. Ze draafde naar het midden van de rots en vond de buis van waaruit de vuurpijl was gelanceerd. Een stuk verschroeid touw hing half uit het gat en ze bekeek het nieuwsgierig. Toen ging ze terug naar de rand van het eiland en keek waar de paal lag, die, zoals ze aan Tomlin had gemeld, er nog steeds was, alleen lag hij nu plat op de zee en stak de zijarm in het water. Tomlin volgde haar blik. 'Verdorie,' mompelde hij ongelovig, 'die tas is er ook nog steeds. Moet ik hem laten ophalen, mevrouw?' 'Graag, generaal,' antwoordde Sonya. Maar toen een van de mannen met een boothaak over de reling boog om de canvas tas op te vissen, doorkliefde een spookachtige vorm het water naast de boot. Een neus stak in de metalen ring, die op bevel van Smith aan de tas was vastgemaakt. De grijze schaduw zwom weg en daarmee vijftig miljoen dollar aan geslepen diamanten. Tomlins ogen vielen bijna uit zijn hoofd. 'Wat, wat voor de d-drommel was dat?' stamelde hij. Bijna dromerig en half tegen zichzelf zei Sonya Kolchinsky zachtjes: 'Hemelse goedheid, petje af voor mister Smith, zeg.' 'Wat was dat?' vroeg Tomlin gebiedend. Zijn bruine gezicht werd purper in het felle licht. Sonya vermande zich. 'Wat het was, generaal? Een dolfijn, natuurlijk. Wat dacht u in vredesnaam dat het was: een onderzeeër?'


    ***


    McCafferty was klaar met het betasten van de bult op Sabrina's hoofd en zei: 'Ik geloof dat je nog leeft.' 'Nou bedankt,' antwoordde ze. 'We kunnen dus op pad!' McCafferty boog en leidde haar naar het nauwe stoeltje in de Kamov helikopter. 'Uw rijtuig staat klaar, mylady,' schertste hij. Ze hadden de gijzelaars verzameld en ze met Cooligan naar de landingsbaan van Kosgo gestuurd. Mac had voorgesteld dat de bemanning van Air Force One het vliegtuig zou terughalen en klaarmaken voor de start. Als alles goed zou aflopen en Smith ofwel gevangen was genomen of er anders in ieder geval van weerhouden was om de diamanten mee te nemen, zou Philpott zich later bij hen voegen voor de reis naar Genève. 'Ik hou je in elk geval op de hoogte, Bert,' beloofde hij toen de kleine stoet de parkeerplaats afreed om af te dalen naar de vallei. 'Welke kant op, schipper?' vroeg Sabrina toen ze opstegen. 'Naar de kust,' antwoordde McCafferty zakelijk, 'daar wordt het losgeld opgehaald.' Ze stegen op naar de sterrenhemel en Mac maakte een scherpe bocht om de helikopter regelrecht naar de Adriatische Zee te brengen ...


    ***


    'Een wat?' echode Philpott zwakjes. 'Een dolfijn,' zei Smith. 'Daarnet, toen ik aan die lijn trok, heb ik de kooi van de dolfijn opengetrokken en dat was haar startsein. Ze heeft maar drie of vier minuten nodig gehad om naar het ultrasonisch baken te zwemmen dat in de paal is ingebouwd die jij de galg noemt. Overigens, jullie aanzienlijke vloot heeft dat niet eens durven onderzoeken, voor het geval het apparaat of misschien zelfs het hele eiland vol mijnen zou liggen.' 'Wat uiteraard niet het geval was,' zei Philpott droog. 'Inderdaad,' bevestigde Smith. Hij legde omstandig uit hoe de dolfijn was gekocht en getraind in een dolfinarium in Amerika tot ze het oppikken van een zak blindelings kon doen. De vuurpijl stelde ook nog een ding in werking dat vastzat aan een touw waarmee het tuitouw van de galg werd losgetrokken en de galg horizontaal over het water kwam te liggen. Philpott luisterde zwijgend, haalde toen diep adem en slaakte een gefrustreerde zucht. 'Het valt me zwaar het toe te moeten geven, Smith,' zei hij, 'maar je stijl dient bewonderd te worden, in tegenstelling tot je doelstellingen en je methoden.' 'Dank u zeer,' zei Smith glunderend en boog spottend naar de UNACO directeur. Hij keek weer naar de zee toen Philpott opmerkte: 'Je talentvolle zoogdierdame is bij pappie teruggekomen.' De rij belletjes, nu nog heftiger borrelend, was weer verschenen. Smith pakte het touw weer op en waadde ongeveer tien meter het water in. Hij trok aan de lijn en de kooi met de dolfijn kwam uit de golven tevoorschijn. 'Prima werk, engeltje,' riep Smith goedkeurend en klopte de dolfijn op de neus en haalde tegelijk met een soepele beweging de tas van haar neus. 'Misschien zie ik je nooit weer, maar geloof me, ik zal je eeuwig dankbaar blijven.' Hij draaide zich om en kwam terug, met de canvas tas over zijn schouder. 'Ik laat je nu alleen, Philpott,' zei hij, 'maar laat me je nog één waarschuwing geven: mocht je het gevoel hebben dat je me nog steeds tegen kunt houden, onthou dan dat ik nóg een elektronisch apparaatje in mijn bezit heb. Dit hier.' Hij haalde het metalen doosje uit zijn anorak en Philpott had geen enkele twijfel dat het de detonator was voor de bom die de Arabische en Amerikaanse gevangenen zou doden. Vooropgesteld dat Jagger ze niet al vermoord had. Nors zwijgend keek Philpott toe hoe het bootje uit de kust verdween. Hij plantte beide handen in het zand achter zich, pakte vuisten vol waterig grint op en gooide dat achter Smith aan, alsof hij hem door puur vertoon van kwaadheid kon terughalen. De helikopter liet de kust achter zich en vloog over de kleine eilandjes. Sabrina kon zien hoe er aan boord van drie marineboten werd gezocht naar de sporen van de al lang uitgedoofde vuurpijl en op een andere boot hoe Sonya stond te bekvechten met een grote militair - Engels, dacht ze - bij een eiland dat nauwelijks meer was dan een rotsachtig platform. 'Misschien is Smith er al vandoor!' schreeuwde Sabrina boven het geronk van de motor uit. McCafferty knikte en wees met zijn vinger herhaaldelijk naar het kleine eiland. 'Zullen we landen om te horen wat er aan de hand is?' riep hij met gebarentaal voor het geval ze hem niet kon verstaan. 'Wat vind jij?' schreeuwde Sabrina. Mac dacht even na en schudde zijn hoofd. Hij gebaarde dat ze terug moesten om naar Philpott te zoeken. 'Misschien heeft hij wat.' Ze daalden tot ze bijna de golven raakten en toen ze bij de kust aankwamen, volgde McCafferty met de Kamov nauwkeurig de lijn van elke inham en uitstekende rots. Er was niets te zien totdat Sabrina ineens een vuur zag. Mac stootte een juichkreet uit en maakte een flauwe bocht. 'Daar heb je 'm!' schreeuwde Sabrina toen ze vlak boven het strand waren. 'Hij stapelt hout op het vuur en er ligt een benzineblik naast. Dat moet Smith daar hebben laten liggen.' McCafferty manoeuvreerde de Kamov op het stevigst uitziende stuk zand van de kleine inham en zette hem in de buurt van Philpotts vuur aan de grond. Sabrina en Mac sprongen eruit en ontdekten al snel dat de UNACO chef last had van een verstuikte enkel. Sabrina kalmeerde hem met een samenvatting van de laatste ontwikkelingen en een koud kompres. Philpott was steunend op McCafferty overeind gekomen toen Sabrina beschreef hoe Jagger was gedood en de bom uitgeschakeld. Hij vloekte boosaardig en viel bijna om. Sabrina schoot hem te hulp maar Mac kon hem overeind houden. 'Nou, waar wachten jullie nog op?' riep Philpott opgewonden. 'Smith achterna! Het enige dat me heeft weerhouden om zelf iets te doen was die vervloekte detonator en die rot enkel. Ik kon uiteraard niet riskeren dat jullie er allemaal aan zouden gaan, hoewel toen ik jullie zag aankomen dacht ik wel dat Mac weer eens een oplossing had gevonden. Maar nu hebben we geen seconde te verliezen. Hij zit op het water, in een motorbootje. Ik weet niet waar hij heen gaat, maar ik denk naar een grotere boot of hij gaat met zijn buit verderop weer aan land. Hij zal wel ergens een auto hebben staan. In ieder geval is hij die kant op gegaan. Erachteraan, verdomme. Ik kan wel voor mezelf zorgen!' Ze klauterden weer in de helikopter nadat ze beloofd hadden om Sonya door te geven waar Philpott zat. McCafferty ontdekte het motorbootje nog geen dertig kilometer verder, waar het een streep rond het eiland Pag trok om het Velibitskikanaal in te varen, een verraderlijk stuk kustwater vol half onder water liggende rotsen en andere valstrikken voor een nietsvermoedende zeeman. Mac maakte weer een bocht met de helikopter en gebaarde naar Sabrina dat ze de beide wapens onder haar hoede moest nemen. 'Schiet die rotzak de zee uit,' schreeuwde hij zo hard hij kon. 'Die losprijs is van later zorg.' Smith was nog geen vijfhonderd meter van de kust af. Zijn ene hand had het stuur van het bootje vast en zijn andere hand lag op de tas met diamanten. Er lag een gelukkige, bijna waanzinnige lach op zijn gezicht en het boegwater geselde zijn gezicht en de wind rukte aan zijn haar. Maar dat kon Smith niets schelen. Hij had gewonnen, zoals hij vooruit had geweten! Hij was waarlijk onoverwinnelijk, onkwetsbaar. Niemand kon hem aan, zelfs niet de grote Malcolm Philpott met zijn hele UNACO! 'Ik jaag hem het strand op of te pletter tegen de rotsen,' schreeuwde McCafferty. 'Zodra ik dichtbij genoeg ben, moet je schieten. Schiet hem dood als je kunt, maar het liefste hebben we hem levend en bang.' Sabrina huiverde toen ze de pistolen op scherp zette. Ze dacht aan een vorige jacht met een helikopter, toen zij de prooi was geweest. Ze geloofde niet dat ze de verschrikking en wanhoop ooit zou kwijtraken van het opgejaagd worden door zo'n reusachtige snelle vogel, die slimmer en meedogenlozer was dan enig door de natuur voortgebracht roofdier. Ze had bijna medelijden met Smith. Maar toen ze hem in het oog kreeg en een half magazijn lichtspoorkogels op het laverende bootje afschoot, kwam haar haat weer terug en was ze weer een koele berekenende agente. De idiote grijns gleed van Smiths gezicht toen de kogels het schuim aan alle kanten van het bootje deden opspatten. Hij keek achterom en zag de Kamov. Eerst dacht hij dat het Dunkels was en dat hij zich het schieten maar verbeeld had, maar toen opende Sabrina het vuur weer en hij zag haar gezicht in het zoeklicht van de helikopter en de bruine haardos die over haar schouders viel. McCafferty dook zo dicht naar het bootje toe als hij maar durfde en hield in, waardoor ze over Smiths hoofd scheerden en Sabrina niet goed kon mikken. Smith gaf gas en veranderde van koers. De helikopter draaide en schoot nog eens rakelings over Smith heen. Dit keer was Smith gedwongen het stuur naar stuurboord te gooien en naar de kust te wenden. Mac schreeuwde triomfantelijk en bleef achter Smith hangen. 'Raak hem als hij recht gaat,' riep hij tegen Sabrina. Ze mikte op de ineengedoken gestalte, maar toen ze de trekker overhaalde maakte hij een schijnbeweging naar bakboord en nam een gevaarlijke bocht naar rechts. De helikopter schoot nog een keer te ver door en Smith hernam zijn koers langs de kust. Voor de derde keer deed Mac een aanval en hij scheerde over Smiths boeg, waarbij hij grote waterfonteinen opjoeg. Smith deed zijn ogen dicht, dook nog verder in elkaar, sloeg de mouw van zijn anorak voor zijn gezicht en hield hardnekkig vol, minderde en meerderde vaart, laveerde en draaide. Hij hanteerde het bootje als een meester om de helikopter van zich af te schudden, of McCafferty zover te krijgen dat hij een fatale fout maakte. Sabrina gebaarde dat Mac rustig boven het bootje moest blijven vliegen zodat ze goed kon richten. Mac gehoorzaamde en bleef bij het bootje in de buurt. Sabrina doorzeefde de zijkant van het bootje met kogels, maar Smith, die zich plat op de bodem had laten vallen, kwam weer ongedeerd overeind. Mac hield op Sabrina's aandringen zijn positie en had daar ogenblikkelijk spijt van, want Smith hield het stuur in zijn ene hand, de tas diamanten tussen zijn knieën en vuurde vanuit de heup een machinepistool af. McCafferty nam gas terug en gierde weg terwijl de kogels tegen zijn onderstel afketsten. 'Nu heb je hem kwaad gemaakt, schat,' zei hij tegen Sabrina, die terugschreeuwde: 'Nou en?' 'Laat het verder maar aan mij over,' riep de Amerikaan zo hard hij kon, 'ik heb een plan dat móet lukken. Schiet maar weer als ik het zeg.' Hij wendde de Kamov zorgvuldig naar de stuurboordzijde van de boot, dook toen omlaag en schreeuwde: 'Nu!' Sabrina haalde de trekker van het machinepistool over en hield haar vinger erop tot het wapen alleen nog maar hete lucht uitspuugde. In verwarring gebracht gaf Smith een ruk aan het stuur en hij voer in een rechte lijn naar de kust. Hij schoot achterom terug, maar hij mikte niet en McCafferty slaagde erin om, in plaats van haastig de aftocht te blazen, zo dichtbij te komen dat hij recht boven het bootje vloog in precies hetzelfde tempo als Smith. Hoe Smith ook probeerde, hij kon de Kamov niet van zich afschudden en Mac liet de helikopter zakken tot hij nog geen meter boven Smiths hoofd hing. Lager en lager daalde de Kamov en de luchtstroom van de draaiende schroefbladen werd steeds sterker. Muren van water geselden de boot en verblindden de man aan het stuur. Zijn wapen kon hij niet meer gebruiken want hij kon zijn doelwit niet zien. Het bootje kon hij niet meer besturen, want hij zag niet waar hij heen ging. Hij rukte en draaide aan het stuur en elke keer als hij van zijn koers afweek, kwam hij er op de een of andere manier weer in terug. Hij was een ervaren zeeman, maar dit was erger dan de verschrikkelijkste tyfoon die hij ooit had meegemaakt... Smith krijste woedend tegen de wind en de golven en al die tijd voer hij, zonder dat hij het merkte, steeds dichter en dichter naar de rotsachtige kust toe. McCafferty keek voor zich uit door het gordijn van water en zag de kust op minder dan vijftig meter voor zich opdoemen. Grimmig hield hij de Kamov op koers, hoewel die door zijn eigen luchtstroom als een kurk heen en weer werd geslingerd. Op het allerlaatste moment trok hij op. Smith kon weer zien, maar het was te laat. Hij draaide als een razende aan het stuur om een rots te ontwijken maar sloeg in plaats daarvan tegen een stuk drijfhout, dat zo'n meter uit de kust dreef. Het doorweekte versplinterde hout fungeerde als een soort lanceerhelling en Smiths bootje schoot de lucht in. Het vloog naar voren en kwam met een klap op het strand terecht. Smith werd door de voorruit geslingerd en als een pop op het natte zand gesmeten. Hoewel hij sterretjes zag was hij blij dat de achtervolging voorbij was. McCafferty gebaarde met zijn handen dat er geen ruimte was om de helikopter te laten landen. Ze wees naar de liggende gestalte op het strand en Mac knikte heftig. Sabrina controleerde of ze een vol magazijn in het machinepistool had, slingerde hem over haar schouder en hees zich uit de Kamov. Haar voeten vonden het landingsgestel en ze sprong sierlijk naar beneden terwijl ze Mac vrolijk toewuifde om een andere landingsplaats te zoeken. Ze boog zich over Smiths lichaam: hij begon bij te komen. Pesterig pakte Sabrina de tas met diamanten en legde die als een kussentje onder zijn hoofd. Toen controleerde ze de versplinterde boot, pakte Smiths machinepistool, haalde de kogels eruit en gooide het magazijn weg. De lantaarn die hij had meegenomen deed het nog, dus ze zette die op een rots en knipte hem aan. Smith deed zijn ogen open en zag haar bleke gezicht omlijst door de nu stil hangende krans van haar, die werd gevangen in het licht van de volle maan en de lichtbundel van de rode metalen lamp. Zijn blik ging naar het pistool dat ze op hem gericht hield. Ze zat op haar knieën ruim een meter van hem af en toen hij omhoog kwam om op zijn ellebogen te steunen, ontspande ze zich en zakte op haar hielen. 'Het spel is uit, Smith,' zei Sabrina laconiek. 'Jammer. Op uw eigen enge, perverse manier bent u een genie.' Zijn hoofd schoot als dat van een cobra heen en weer om te kijken waar de tas met diamanten was. Sabrina grijnsde en zei: 'Misschien bent u toch niet zó slim, hè?' 'Wat heb je ermee gedaan?' vroeg Smith. 'Aan Philpott teruggegeven? Ik kan niet geloven dat je dat zou doen, Sabrina ... en jij al helemaal niet. Je zou er zo goed uitzien met al die diamanten.' Sabrina grinnikte ironisch. 'Mister Smith,' zei ze. 'Ik heb meer diamanten gestolen dan dat u kreeft Thermidor hebt gegeten. Wat is er zo speciaal aan deze stenen ?' 'Dat ze van mij zijn,' antwoordde Smith, 'eerlijk gewonnen met de grootste actie van mijn leven. Ze zijn van mij en ik wil ze hebben ... maar, ik wil ze wel met je delen. Ieder de helft?' Ze schudde haar hoofd. 'Zo zou er geen lol aan zijn,' zei ze peinzend. 'Ik vind het spannend om diamanten te stelen, niet om ze te krijgen. Trouwens, waar moet ik ze verkopen? Ik heb uw contacten niet en Philpott zou het niet zo leuk vinden.' Smith ging rechtop zitten en schudde de laatste restjes van zijn afschuwelijke ervaring van zich af. 'Ga met me mee,' drong hij aan. 'Ik hoef je niet te vertellen wat een uitstekend team we zouden vormen. Ik zal alles met je delen, Sabrina ... en ik heb zo veel. Grote huizen, kastelen, een ranch, een eiland in Micronesië 'Eentje maar?' Smith grijnsde. 'Ik weet dat je me nu bespot, maar gebruik even dat snelle brein van je en denk na. Je bent nog jong en onrustbarend mooi. Wil je je leven vergooien met angst voor de politie van een tiental landen of je leven riskeren voor het plezier van Malcolm Philpott? Je bent een vreemd meisje, weet je, heel vreemd. Je bent aan de ene kant volstrekt amoreel en ik heb diepe bewondering voor je opmerkelijke prestaties als juwelendievegge. Aan de andere kant heb je dat groteske puriteinse trekje waardoor je andere mensen het plezier wilt onthouden dat je zelf beleeft aan je criminele activiteiten. Dat is verwarrend en ik weet niet zeker of ik me er makkelijk bij zou aanpassen.' 'Dat is dan dat,' antwoordde Sabrina opgewekt. 'Ik heb u al gezegd dat het niks zou worden. En afgezien van alles, wat weet ik werkelijk van u af, mister Smith? Wat weet wie dan ook - zelfs u zelf; wie u bent, waar u vandaan komt en hoe u er werkelijk uitziet? O, ik weet wat voor gezicht u nu hebt, maar dat ziet er anders uit dan de vorige keer. Nee, nu ik erover nadenk, geloof ik niet dat ik me ooit zou kunnen "aanpassen", zoals u het noemt, aan iemand die zo hopeloos anoniem is als u, mister Smith. U mag dan een meestermisdadiger zijn, maar u bent absoluut niet menselijk in de aanvaarde betekenis van het woord. U bent een soort... kaleidoscoop. En kleurpatronen vervelen me, maat. Ik hou van koele glinsterende schitterdingetjes - een heleboel.' Smith bekeek haar met een sardonische grijns. 'Jammer. Maar vertel me tenminste watje met dat losgeld hebt gedaan.' Ze wees achter hem. 'Die metalen ring waar u zo op aandrong, ligt op dit ogenblik ongeveer vijf centimeter van uw rechterhand af.' Smith sloeg zijn ogen neer en mompelde: 'Prachtig, liefje. Je bent echt een karaktertje. Daar hou ik van.' Ze zwaaide met het pistool. 'Dichter kom je er niet bij, schat. Als McCafferty terugkomt gaat u terug naar de nor en die steentjes jammer genoeg naar de Amsterdamse diamantbeurs. Ik geloof zelfs dat ik Macs helikopter hoor.' Smith spitste zijn oren en merkte op dat ze waarschijnlijk gelijk had. Toen begon hij eindeloos te babbelen, vroeg haar uit over kleinigheden, prees haar, prees Philpott, McCafferty, UNACO, de Grill Room van het Savoy... en toen haar argwaan dat hij haar probeerde af te leiden, langzamerhand tot zekerheid groeide, was er een boot op het strand geschoven. Een man in een zwart nat pak met een lange lantaarn in zijn ene hand en een pistool in de andere, stond achter haar. 'Jij,' zei de man in een Engels met keelklanken, 'meisje. Jij. Opstaan.' Sabrina richtte zich op en draaide zich op haar knieën om en keek in de loop van zijn pistool en in die van zeven andere. Een zwijgende kring van natte anonieme mannen maakte het overduidelijk dat als ze tegenstand bood ze het er niet levend van af zou brengen. Ze kwam overeind en gooide het machinepistool in een bosje. 'Goed,' zei de man en wendde zich tot Smith. 'Jij ... in de boot.' 'Vriend,' riep Smith, 'ik weet niet wie je bent maar je bent op het juiste moment gekomen. Ik wil...' Hij wankelde achteruit toen de leider van de groep hem een vinnige klap op zijn mond gaf. Bloed druppelde uit zijn kapotte lip en Smiths ogen werden groot en angstig. 'In de boot. Geen tijd voor praten.' Smith herkreeg iets van zijn houding. 'Natuurlijk, natuurlijk,' zei hij sussend. 'Ik begrijp het volkomen.' Hij boog zich triomfantelijk naar Sabrina. 'Nou, mijn liefje,' kraaide hij, 'het ziet ernaar uit dat uiteindelijk jij verloren hebt en ik gewonnen heb. Jammer dat je mijn aanbod niet hebt aangenomen. Het wordt uiteraard niet herhaald.' 'Ik zal ermee moeten leren leven,' zei Sabrina droog, hoewel ze inwendig kookte van woede en frustratie. Hoe had ze zo stom kunnen zijn om het geluid van een boot voor dat van McCafferty's helikopter aan te zien? En waar zat Mac trouwens, verdomme? Smith boog, maar zijn ogen flitsten nogmaals toen de twee mannen hem ruw bij de armen grepen en hem naar de boot dreven. Hij protesteerde luidkeels, maar ze pakten hem op en gooiden hem over de rand. De tas met diamanten hield hij nog steeds vastgeklemd. De boot kreeg een dot gas, de zee erachter borrelde op, het geronk zwol aan en boven het lawaai uit kon Sabrina Smith horen schreeuwen, smeken, bevelen. Terwijl de boot wegvoer met zijn passagier en zwijgende bewakers, vloog er een donker voorwerp door de lucht dat met een sierlijke boog bij haar voeten belandde. Ze pakte het bij de metalen ring op en deed de tas open. Vijftig miljoen dollar aan geslepen diamanten glinsterden haar warm tegen.


    ***


    Philpott had voor zichzelf een soort kruk geïmproviseerd en stookte zijn vuur nu meer voor de warmte tegen de kille nachtlucht dan als baken. Hij was in zijn werk verdiept, maar zijn scherpe oren vingen de zachte voetstappen achter hem op. Hij was direct op zijn hoede en wilde het machinepistool pakken dat McCafferty bij hem had achtergelaten. Het lag bij het vuur, waar hij het als pook had gebruikt. 'Dat wapen hebt u niet nodig, Philpott,' zei Mysjkins zachte sinistere stem. 'Ik vind het akelig om te zien dat u zich hebt bezeerd. Het is, hoop ik, niets ernstigs?' Philpott draaide zich om om zijn bezoeker te begroeten. De vlammen dansten vrolijk achter zijn hoofd. 'Niet bijzonder ernstig, generaal,' antwoordde hij. 'Waar heb ik uw gezelschap aan te danken?' Mysjkins lippen trokken in een strakke glimlach. 'Ik wilde u alleen mijn gelukwensen aanbieden, Philpott. U hebt uw strijd tenminste half gewonnen.' 'Gewonnen? Waar hebt u het over?' stamelde Philpott. Mysjkins mond ontspande zich echt. 'U zult het allemaal spoedig horen, daar ben ik zeker van. Op het ogenblik is het voldoende om te zeggen dat uw charmante agente juffrouw Carver in het bezit is van het losgeld. Intact. Geen aftrek voor onkosten.' Philpott keek hem met open mond aan. 'En Smith?' Mysjkin haalde zijn schouders op en spreidde verontschuldigend zijn handen uit. 'Dat, ben ik bang, is de helft die u verloren hebt. Mister Smith is, laten we zeggen, voor een tijdje van het toneel gehaald. Als hij door u was gevangen, zou u hem weer in de gevangenis hebben gestopt en dat, mijn waarde Philpott, zou een misdadige verspilling van een zeer bijzondere criminele geest zijn geweest.' Philpott grinnikte cynisch. 'U bedoelt dat u hem hebt, generaal, en uiteraard wilt u ervoor zorgen dat hij zijn mond houdt over uw eigen twijfelachtige rol in deze zaak.' Mysjkin haalde zijn schouders weer op en zei dat Smith zich een acceptabel lange tijd koest zou houden. 'En daarna - wie weet?' 'Inderdaad, wie weet?' antwoordde Philpott. 'En wanneer zijn al deze wonderen gebeurd, Mysjkin?' De KGB-man keek op zijn horloge en zei: 'Ik denk dat u zult merken dat mijn inlichtingen kloppen, meneer Philpott.' Philpott boog zijn hoofd. 'Het is prettig u te mogen zien in uw hoedanigheid van trouw en oprecht UNACO lid, generaal.' Mysjkin produceerde weer een vette grijns. 'Ik dacht wel dat u het zo zou zien, meneer Philpott. Mag ik u een sigaar aanbieden?' 'Graag.' Mysjkin haalde een mooie leren sigarenkoker te voorschijn, waarop in sierlijke gouden letters een inscriptie: Met waardering en respect: Warren G. Wheeler. Philpott nam een Havana, kreeg vuur en zoog de rook dankbaar in zijn longen. 'Is daar niet uw vervoer?' vroeg Mysjkin ineens en wees naar de hemel. Philpott volgde zijn vinger en ontwaarde de knipperlichten van een helikopter. 'Ja,' bevestigde hij, 'Mac wijst een van onze boten de weg zodat ik wat comfortabeler kan reizen.' Hij draaide zich terug en begon: 'Nou, ik moet zeggen, generaal, dat ik diep onder de indruk ...' Maar midden in de zin hield hij op, want Mysjkin was in de nacht opgelost...


    ***


    Philpott zat aan een tafeltje in Air Force One met zijn verstuikte enkel op een kussen. Hij bloosde uitvoerig toen dr. Hamady zei: 'Uiteraard kan ik alleen voor de soevereine staat Saoedi-Arabië spreken, maar het lijkt me heel waarschijnlijk - al was het alleen maar als eerbetoon aan onze verscheiden en betreurde collega Hawley Hemmingsway - dat we het olie-akkoord een zeer goede kans van slagen geven. Wat zegt u, excellentie?' vroeg hij sjeik Arbeid. De Iraki bromde bevestigend. De Libiër, sjeik Dorani, deed hetzelfde. De Bahreini, sjeik Zeidan, glimlachte plechtig en Feisal knikte enthousiast. 'Ik weet zeker dat de Amerikaanse regering u zeer dankbaar zal zijn, heren,' zei Philpott glunderend. 'Ze moeten ü dankbaar zijn, en UNACO plus zijn agenten, natuurlijk,' zei Zeidan. 'Zonder u zouden we niet zijn gered en het losgeld ook niet, al is dat niet zo belangrijk.' 'Dat is waar,' zei Philpott. Zeidan boog zich voorover en fluisterde in Philpotts oor: 'Zou onze dankbaarheid zich misschien ook in een andere richting moeten uitstrekken?' 'Hoe bedoelt u?' fluisterde Philpott terug. Zeidan glimlachte veelbetekenend. 'U denkt toch geen seconde,' vervolgde hij, 'dat ik geloof dat mister Smith een operatie van die omvang heeft kunnen opzetten zonder enige welwillende medewerking, om het zo maar eens te noemen. Het feit dat hij in Joegoslavië zat, zo veel mannen, wapens en machines tot zijn beschikking, dat alles zou onmogelijk zijn geweest...' 'Tenzij?' 'Tenzij hij hulp heeft gekregen van ... een grote broer? Een grote rode broer? Trouwens, waar is Smith? U hebt hem niet. Zullen we hem ooit weerzien, meneer Philpott?' 'Ik vermoed, excellentie,' antwoordde Philpott somber, 'van wel.' En hij gaf sjeik Zeidan een vette knipoog. Sabrina Carver kwam naar het tafeltje met een theepot vol whisky en het vooruitzicht van een interessante nacht met Joe McCafferty in Genève. 'Zo, excellentie,' zei ze tegen sjeik Arbeid, 'wilde u thee met melk en suiker, of koffie met room maar geen suiker, of thee met room en ...' Hoofdsteward sergeant Pete Wynanski kreunde van opzij. 'Die meid,' zei hij vertrouwelijk tegen McCafferty, 'zal nooit ergens voor deugen.'


    

  

